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SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
2005/36/ES

7o 7. septembra 2005
o uznavani odbornych kvalifikacii

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o zalozeni Eur6pskeho spolocenstva, a najmé na
jej clanok 40, clanok 47 ods. 1, ¢lanok 47 ods. 2 prva a tretiu vetu
a Clanok 55,

so zretel'om na navrh Komisie (1),

so zretel'om na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho
vyboru (3),

konajuc v sulade s postupom ustanovenym v Elanku 251 zmluvy (3),

ked’Ze:

(1)  Podl'a ¢lanku 3 ods. 1 pism. ¢) zmluvy, odstranenie prekazok
vol'ného pohybu o0s6b a sluzieb medzi clenskymi Statmi je
jednym z ciel'ov Spolocenstva. Pre Statnych prislusnikov ¢len-
skych §tatov sem patri najmi pravo na vykon povolania, ¢i uz
ako samostatne zarobkovo ¢inna osoba, alebo ako zamestnanec,
v inom clenskom State, ako je §tat, v ktorom prislusna osoba
ziskala odbornti kvalifikaciu. Clanok 47 ods. 1 zmluvy okrem
toho ustanovuje, ze na ucely vzajomného uznavania diplomov,
osvedceni a inych dokladov o vzdelani sa vydavaju smernice.

(2) Komisia po zasadnuti Eurdpskej rady 23. a 24. marca 2000
v Lisabone prijala spravu ,,Stratégia vnitorného trhu pre sluzby*,
zamerani najmd na to, aby bolo vol'né poskytovanie sluzieb
v ramci Spolocenstva tak jednoduché ako v ramci jednotlivého
Clenského Statu. V nadvéznosti na spravu Komisie s ndzvom
»Nové europske trhy pracovnych sil, otvorené pre vsetkych,
s pristupom pre vsetkych®, Eurdpska rada na svojom zasadnuti
23. a 24. marca 2001 v Stokholme poverila Komisiu, aby ,,na
jarné zasadanie Eurdpskej rady v roku 2002 predlozila osobitné
navrhy jednotnejSieho, transparentnejSicho a flexibilnejSiecho
rezimu uzndvania kvalifikacii®.

(3)  Zarukou, ktordi tato smernica poskytuje osobam, ktoré ziskali
odborné kvalifikacie v ¢lenskom State na pristup k tomu istému
povolaniu a jeho vykonu v inom c¢lenskom State s rovnakymi
pravami ako jeho Statni prisluSnici, nie je dotknuté dodrziavanie
vSetkych nediskrimina¢nych podmienok vykonu povolania migru-
jicim odbornikom, ktoré moéze tento clensky Stat stanovit' za
predpokladu, ze su tieto podmienky objektivne odovodnené
a primerané.

(4) Na ucely ul'ahcenia vol'ného poskytovania sluzieb by mali
existovat' osobitné predpisy, zamerané na rozSirenie moznosti
vykonu odbornych ¢innosti na zaklade pdvodného profesijného
titulu. V pripade sluzieb informacnej spolocnosti, poskytovanych

() U. v. ES C 181 E, 30.7.2002, s. 183.

(®» U. v. EU C 61, 14.3.2003, s. 67. )

(®) Stanovisko Eurdpskeho parlamentu z 11. februara 2004 (U. v. EU,C 97 E,
22.4.2004, s. 230), spolo¢na pozicia Rady z 21. decembra 2004 (U. v. EU
C 58 E, 8.3.2005, s. 1) a pozicia Eurdpskeho parlamentu z 11. maja 2005
(zatial' neuverejnena v tradnom vestniku).
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na dial'ku, by sa mali uplatiovat' aj ustanovenia smernice Eurdp-
skeho parlamentu a Rady 2000/31/ES z 8. jina 2000 o urcitych
pravnych aspektoch sluzieb informacnej spoloCnosti na
vnutornom trhu, najmé o elektronickom obchode ().

(5)  Vzhl'adom na to, Ze na cezhrani¢né poskytovanie sluzieb s zave-
dené rozne systémy, na jednej strane na docasnom
a prilezitostnom zaklade a na druhej strane pre usadenie, mali
by sa vyjasnit' kritérid rozliSovania tychto dvoch pojmov
v pripade, ked’ sa poskytovatel' sluzieb presunie na tizemie hosti-
tel'ského c¢lenského Statu.

(6)  Musi sa zabezpecit' ul'ahcenie poskytovania sluzieb v kontexte
prisneho reSpektovania verejného zdravia, verejnej bezpecnosti
a ochrany spotrebitel'a. Preto by sa mali prijat' osobitné ustano-
venia pre regulované povolania s dosledkami na verejné zdravie
a verejnu bezpecnost', pri ktorych sa docasne alebo prilezitostne
poskytuji cezhrani¢né sluzby.

(7) Ak je to potrebné a v stlade s pravom Spolocenstva, hostitel'ské
Clenské Staty mozu ustanovit' oznamovaciu povinnost'. Tato
povinnost' by nemala viest' k neimernému zat'azeniu poskytova-
tel'ov sluzieb a nemala by zabranit' uplatnovaniu slobody posky-
tovania sluzieb, ani uplatiiovanie tejto slobody urobit' menej prit'-
azlivym. Potreba takychto poziadaviek by sa mala pravidelne
revidovat' v zmysle pokroku pri zriadovani ramca Spolocenstva
pre administrativiu spolupracu ¢lenskych Statov.

(8)  Poskytovatel' sluzieb by mal podliehat' uplatiovaniu disciplinar-
nych predpisov hostitel'ského ¢lenského Statu, ktoré priamo
a osobitne suvisia s odbornymi kvalifikaciami, ako je vymedzenie
povolania, rozsah ¢innosti, ktoré prislusné povolanie pokryva,
alebo ktoré st pren vyhradené, pouzivanie titulov a zdvazné poru-
Senie povinnosti pri vykone povolania, a ktoré priamo a osobitne
suvisia s ochranou a bezpecnost'ou spotrebitel'a.

(9)  Popri zachovavani, v zaujme slobody usadenia, principov a zaruk,
na ktorych st zalozené rozne platné systémy uznavania, ich pred-
pisy by sa mali zlepSovat' na zaklade skusenosti. Prislusné smer-
nice sa okrem toho pri viacerych prilezitostiach zmenili a doplnili
a je potrebné zreorganizovat' a zracionalizovat' ich ustanovenia
Standardizovanim uplatnitel'nych principov. Preto je potrebné
nahradit' smernice Rady 89/48/EHS (?) a 92/51/EHS (%), ako aj
smernicu Europskeho parlamentu a Rady 1999/42/ES (%), ktorou
sa zavadza mechanizmus uznavania kvalifikacii na odborné
¢innosti, a smernice Rady 77/452/EHS (°), 77/453/EHS (°),
78/686/EHS (7), 78/687/EHS (®), 78/1026/EHS (°),

@) U v. ES L 178,17.7.2000, s. 1.

() U. v. ES L 19, 24.1.1989, s. 16. Smernica zmenend a doplnend smernicou
Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/19/ES (U. v. ES L 206, 31.7.2001,
s. 1).

() U. v. ES L 209, 24.7.1992, s. 25. Smernica naposledy zmenené a doplnend
rozhodnutim Komisie 2004/108/ES (U. v. EU L 32, 5.2.2004, s. 15).

*) U v. ES L 201, 31.7.1999, s. 77.

() U. v. ES L 176, 15.7.1977, s. 1. Smernica naposledy zmenend a doplnena
Aktom o pristipeni z roku 2003.

) U. v. ES L 176, 15.7.1977, s. 8. Smernica naposledy zmenena a doplnen
smernicou 2001/19/ES.

() U. v. ES L 233, 24.8.1978, s. 1. Smernica naposledy zmenena a doplnena
Aktom o pristiipeni z roku 2003

() U. v. ES L 233, 24.8.1978, s. 10. Smernica naposledy zmenena a doplnen
Aktom o pristipeni z roku 2003.

() U. v. ES L 362, 23.12.1978, s. 1. Smernica naposledy zmenena a doplnena
smernicou 2001/19/ES.
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78/1027/EHS (1), 80/154/EHS (%), 80/155/EHS (3),
85/384/EHS (%), 85/432/EHS (°), 85/433/EHS (°) a 93/16/EHS (7)
o povolani sestier zodpovednych za vsSeobecnu starostlivost',
zubnych lekarov, veterinarnych lekarov, porodnych asistentiek,
architektov, farmaceutov a lekarov, ich zlucenim do jedného
textu.

(10) Tato smernica nebrani ¢lenskym §tatom uznavat' podl'a svojich
vlastnych predpisov odborné kvalifikacie, ktoré ziskali mimo
uzemia Eurdpskej tnie S$tatni prislusnici tretich krajin. Kazdé
uznavanie by v kazdom pripade malo reSpektovat' minimalne
poziadavky na odbornt pripravu pre urcité povolania.

(11)  V pripade povolani, ktorych sa tyka vSeobecny systém uzndvania
kvalifikacii (d’alej len ,,vSeobecny systém®), by si ¢lenské Staty
mali zachovat' pravo stanovit' minimalnu troven kvalifikacie, aby
tak zabezpecili kvalitu sluzieb poskytovanych na svojom uzemi.
Podl'a ¢lanku 10, 39 a 43 zmluvy by sa nemali vyzadovat' od
Statneho prislusnika ¢lenského $tatu, aby ziskal kvalifikacie, ktoré
sa vo vSeobecnosti stanovuji len v zmysle diplomov ziskanych
v Skolskom systéme, ak uz prislusna osoba ziskala celt alebo
Cast' takej kvalifikacie v inom clenskom State. V dosledku toho
by sa malo stanovit, Ze akykol'vek hostitel'sky clensky Stat,
v ktorom sa povolanie reguluje, musi zohl'adnit' kvalifikacie
ziskané v inom ¢lenskom State a zhodnotit', ¢i zodpovedaju kvali-
fikaciam, ktoré pozaduje. Tymto vSeobecnym systémom uzna-
vania vsSak nie je dotknutd moznost' clenského Statu ulozit'
kazdému, kto vykonava na jeho tzemi akékol'vek povolanie,
osobitné poziadavky odovodnené uplatnenim profesijnych pravi-
diel opodstatnenych vseobecnym verejnym zaujmom. Takéto
pravidla sa tykaji napriklad organizacie povolania, profesijnych
noriem, vratane etickych noriem a dozoru a zodpovednosti.
Napokon tc¢elom tejto smernice nie je zasahovat' do opravnenych
zaujmov Clenskych §tatov tykajlcich sa zabranenia tomu, aby sa
ktorykol'vek z ich ob¢anov vyhybal dodrziavaniu vnutrostatnych
pravnych predpisov tykajlcich sa povolania.

(12) Tato smernica sa tyka uzndvania odbornych kvalifikacii ¢len-
skymi Statmi, ktoré boli ziskané v inych clenskych Statoch.
Netyka sa vSak uznavania ¢lenskymi Statmi rozhodnuti o uznani
prijatych inymi Clenskymi $tatmi podl'a tejto smernice. Osoby,
ktorych odborna kvalifikacia bola uznana podl'a tejto smernice,
teda nesmu pouzit' toto uznanie v ich ¢lenskom $tate pdvodu na
ziskanie prav, ktoré sa liSia od prav vyplyvajucich z odbornej
kvalifikacie ziskanej v tomto ¢lenskom $tate, pokial' nepredlozia
dokaz o tom, ze ziskali dodato¢ni odbornt kvalifikaciu
v hostitel'skom ¢lenskom State.

(13) Na urcenie mechanizmu uznavania podl'a vSeobecné¢ho systému
je potrebné zoskupit' rézne vnutrostatne vzdelavacie systémy
a programy odbornej pripravy do réznych trovni. Tieto Grovne,
ktoré sa vytvoria len na ucel pouzitia vSeobecného systému,

(") U. v. ES L 362, 23.12.1978, s. 7. Smernica naposledy zmenend a doplnena
smernicou 2001/19/ES.

() U. v. ES L 33, 11.2.1980, s. 1. Smernica naposledy zmenena a doplnena
Aktom o pristipeni z roku 2003.

(® U. v. ES L 33, 11.2.1980, s. 8. Smernica naposledy zmenena a doplnena
smernicou 2001/19/ES.

() U. v. ES L 223, 21.8.1985, 5. 15. Smernica naposledy zmenena a doplnena
Aktom o pristipeni z roku 2003.

() U. v. ES L 253, 24.9.1985, s. 34. Smernica zmenena a doplnena smernicou
2001/19/ES.

(®) U. v. ES L 253, 24.9.1985, s. 37. Smernica naposledy zmenena a doplnena
Aktom o pristapeni z roku 2003.

(") U. v. ES L 165, 7.7.1993, s. 1.Smernica naposledy zmenend a doplnend
nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1882/2003 (U. v. EU
L 284, 31.10.2003, s. 1).



2005L0036 — SK — 26.12.2007 — 002.002 — 5

(14)

(15)

(16)

(17

(18)

nemaji vplyv na vnutroStatne systémy vzdeldvania a odbornej
pripravy, ani na pravomoc ¢lenskych Statov v tejto oblasti.

Mechanizmus uzndvania ustanoveny smernicami 89/48/EHS
a 92/51/EHS sa nemeni. V dosledku toho by mal mat' drzitel'
diplomu, potvrdzujiiceho tuspesné ukoncenie odbornej pripravy na
urovni vysSieho odborného vzdelania trvajucej najmenej jeden
rok, moznost' pristupu k regulovanému povolaniu v c¢lenskom
state, kde je pristup k tomuto povolaniu podmieneny ziskanim
diplomu potvrdzujuceho tuspesné ukoncenie vyssicho alebo
univerzitného vzdelania trvajiceho Styri roky, bez ohl'adu na
uroven, ku ktorej diplom pozadovany v hostitel'skom ¢lenskom
State patri. Naopak, tam, kde je pristup k regulovanému povo-
laniu podmieneny uspesnym ukoncenim vysSieho alebo univerzit-
ného vzdelania trvajiiceho viac ako Styri roky, méze byt' pristup
k tomuto povolaniu umozneny len drzitel'om diplomu potvrdzu-
juceho Gspesné ukoncenie vyssieho alebo univerzitného vzdelania
trvajiceho najmenej tri roky.

Ak neexistuje harmonizacia minimalnych poziadaviek na odbornu
pripravu, ktorymi sa podmienuje pristup k povolaniam, ktorych
sa tyka vSeobecny systém, hostitel'sky ¢lensky §tat by mal mat'
moznost' ulozit' kompenzacné opatrenie. Toto opatrenie by malo
byt' primerané a zohl'adiiovat' najmé ziadatel'ovu odbornu prax.
Skusenosti ukazuji, Zze ak sa od migranta ziada, aby si vybral
medzi skiskou odbornej spdsobilosti a adaptaénym obdobim,
poskytuje to primeranu zaruku pokial' ide o uroven odbornej
kvalifikacie, takze akakol'vek odchylka z tohto vyberu by mala
byt' odovodnena naliechavou poziadavkou vo v§eobecnom zaujme.

Na tcely podporovania vol'ného pohybu odbornikov pri zabezpe-
Ceni primeranej Urovne kvalifikacie, rézne profesijné zdruzenia
a organizacie alebo cClenské Staty by mali byt' sposobilé navr-
hovat' na eurdpskej Grovni spolo¢né platformy. Tato smernica
by mala zohl'adnovat' tieto iniciativy za urcitych podmienok,
reSpektujic pri tom pravo Cclenskych Statov rozhodovat'
o kvalifikaciach pozadovanych na vykon povolani na ich
uzemi, ako aj obsah a organizaciu svojich systémov vzdelavania
a odbornej pripravy a reSpektujuc pravo Spolocenstva, a najméi
pravo Spolocenstva v oblasti hospodarskej sut'aze, pricom by
mala v tejto stvislosti presadzovat' viac automatické uznavanie
v ramci vSeobecného systému. Profesijné zdruzenia, ktoré mozu
predkladat' spolocné platformy, by mali byt' reprezentativne na
vnutrostatnej a eurdpskej trovni. Spolo¢na platforma je skupina
nych rozdielov, ktoré boli zistené medzi poziadavkami na
odbornu pripravu v najmenej dvoch tretinach ¢lenskych Statov,
vratane vsetkych c¢lenskych Statov, ktoré toto povolanie reguluji.
Medzi tymito kritériami mézu byt' napriklad také poziadavky ako
dodatoc¢na odborna priprava, adaptaéné obdobie praxe pod dohl'-
adom, skuska odbornej sposobilosti, alebo predpisana minimalna
uroven odbornej praxe alebo kombinacie tychto poziadaviek.

V zaujme zohl'adnenia vSetkych situdcii, pre ktoré este neexistuje
ustanovenie o uznavani odbornej kvalifikacie, v§eobecny systém
by sa mal rozsirit' na pripady, ktoré nie si zahrnuté v osobitnom
systéme, ¢i uz ide o povolanie, ktoré nie je zahrnuté v ziadnom
z tychto systémov, alebo o povolanie, ktoré je zahrnuté v takomto
osobitnom systéme, no ziadatel' z urcitétho osobitného
a vynimoéného dévodu nespiia podmienky, ktoré by mu umoz-
novali tento systém vyuzit'.

Je potrebné zjednodusit' predpisy umoznujice pristup k viacerym
priemyselnym, obchodnym a remeselnym cinnostiam v tych ¢len-
skych Statoch, v ktorych su tieto povolania regulované, nakol'ko
sa tieto Cinnosti vykonavali pocas primeraného a dostatocne
nedavneho obdobia v inom ¢Elenskom State, priCom sa pre tieto
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(19)

(20)

@n

(22)

(23)

24)

25

¢innosti zachova systém automatického uzndvania na zaklade
odbornej praxe.

Sloboda pohybu a vzijomné uznavanie dokladov o formalnych
kvalifikaciach lekarov, sestier zodpovednych za vSeobecnt staro-
stlivost', zubnych lekarov, veterinarnych lekarov, pdrodnych
asistentiek, farmaceutov a architektov by sa mal opierat'
o zékladni zésadu automatického uznavania dokladov
o formalnych kvalifikaciach na zéklade koordinovanych minimal-
nych podmienok na odbornu pripravu. Pristup k povolaniu lekara,
sestry zodpovednej za vSeobecnu starostlivost', zubného lekara,
veterinarneho lekara, pdorodnej asistentky a farmaceuta by mal
byt' okrem toho podmieneny dosiahnutim danej kvalifikécie,
¢im sa zabezpeci, ze prislusna osoba presla odbornou pripravou,
ktora vyhovuje minimalnym stanovenym podmienkam. Tento
systém by mal byt' doplneny viacerymi nadobudnutymi pravami,
ktoré¢ mozu za istych podmienok vyuzit' kvalifikovani odbornici.

So zretel'om na charakteristiky kvalifika¢ného systému lekarov
a zubnych lekarov a na prislusné acquis communautaire
v oblasti vzajomného uznavania sa nad’alej uplatituje na vsetky
odbory uznavané ku dnu prijatia tejto smernice zasada automa-
tického uznania odborov vSeobecného a zubného lekarstva, ktoré
su spolo¢né najmenej pre dva Clenské Staty. V snahe zjednodusit'
systém by sa vSak automatické uznavanie malo uplatnovat' po
nadobudnuti GCinnosti tejto smernice len na tie nové lekarske
odbory, ktoré st spolocné najmenej pre dve pétiny clenskych
Statov. Tato smernica sa nedotyka moznosti Clenskych Statov
dohodntt' medzi sebou automatické uznavanie urcitych odborov
vseobecného a zubného lekarstva, ktoré maju spolocné, ale ktoré
sa automaticky neuznavaju v zmysle tejto smernice, a to podl'a
svojich vlastnych pravidiel.

Automatickym uznavanim formalnej kvalifikacie lekarov so
zékladnou odbornou pripravou by nemala byt' dotknutd pravomoc
Clenskych S§tatov spajat’ ¢i  nespajat' takito kvalifikaciu
s odbornou ¢innost'ou.

Vsetky clenské staty by mali uznavat' povolanie zubného lekara
ako osobitné povolanie odlisné od povolania v§eobecného lekara,
bez ohl'adu na to, ¢i je tento zubny lekéar Specializovany na
odontostomatolégiu alebo nie. Clenské 3taty by mali zabezpedit!,
aby odbornd priprava zubnych lekarov vybavila zrucnost'ou,
potrebnou na diagnostikovanie a oSetrovanie tykajuce sa anomalii
a chordb zubov, ust, Cel'usti a prislusnych tkaniv. Odbornt
¢innost' zubného lekara by mali  vykonavat' osoby
s kvalifikaciou zubného lekara podl'a tejto smernice.

Neukéazalo sa ako ziaduce stanovit' Standardizovani odbornu
pripravu pre porodné asistentky pre vsetky clenské Staty.

nizovat' ich odborni pripravu.

Na ucely zjednodusSenia tejto smernice by sa malo poukazat' na
pojem ,.farmaceut”, aby sa obmedzil rozsah pdsobnosti ustano-
veni tykajicich sa automatického uznavania kvalifikacii, bez
toho, aby boli dotknuté osobitné znaky vnutrostatnych pravnych
predpisov, ktoré upravuju tieto ¢innosti.

Osoby s kvalifikaciou farmaceuta su $pecialisti v oblasti mediciny
a v zasade by mali mat' vo vSetkych clenskych Statoch pristup
k minimalnemu rozsahu ¢innosti v tejto oblasti. Pri vymedzeni
tohto minimalneho rozsahu by tato smernica nemala mat' za
nasledok ani obmedzenie ¢innosti, dostupnych pre farmaceutov
v Clenskych Statoch, najmd pokial' ide o lekarske biologické
analyzy, ani by sa nemal vytvorit' pre tychto odbornikov
monopol, nakol'ko to zostava vylu¢ne vecou Clenskych Statov.
Ustanoveniami tejto smernice nie je dotknutd moznost' ¢lenskych
Statov stanovit' dodatoéné podmienky na odbornu pripravu,
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29

(30)

€))

(32)

ktorymi podmienia pristup k ¢innostiam, ktoré nie su zahrnuté
v koordinovanom minimalnom rozsahu ¢innosti. To znamena, ze
hostitel'sky clensky s$tat by mal byt schopny stanovit' tieto
podmienky pre Statnych prislusnikov, ktori maju kvalifikaciu,
na ktort sa vzt'ahuje automatické uznavanie v zmysle tejto smer-
nice.

Tato smernica nekoordinuje vSetky podmienky pristupu
k Cinnostiam v oblasti farmacie a vykon tychto ¢innosti. Najmi
geograficka  distribicia lekarni a monopol na pripravu
a vydavanie lie¢iv by mal zostat' zalezitost'ou ¢lenskych Statov.
Touto smernicou sa nemenia legislativne, regulacné a spravne
opatrenia Clenskych S$tatov, ktorymi sa zakazuje spoloCnostiam
vykon urcitych cinnosti farmaceutov, alebo sa vykon takych
¢innosti podmienuje splnenim urcitych podmienok.

Architektonicky dizajn, kvalita budov, ich harmonické zaclenenie
do okolia, reSpektovanie prirodnej a mestskej krajiny, ako aj
verejného a stikromného dediCstva si vecou verejného zaujmu.
Vzajomné uznavanie odbornej kvalifikacie by sa preto malo
opierat' o kvalitativne a kvantitativne kritéria, ktoré zabezpecia,
aby osoby s wuznanou kvalifikaciou dokazali porozumiet'
potrebam jednotlivcov, socidlnych skupin a organov, pokial' ide
o priestorové planovanie, dizajn, organiziciu a realiz4ciu stavieb,
zachovavanie a vyuzivanie architektonické¢ho dedicstva a ochranu
prirodnej rovnovahy, a aby dokézali tieto potreby tlmocit'.

VnutroStatne pravne predpisy v oblasti architektiry a pristupu
k odbornym c¢innostiam architekta a o vykone tychto Cinnosti
maju vel'mi rozdielny rozsah. Vo vécsine clenskych Statov vyko-
navaju Cinnosti v oblasti architektury de iure alebo de facto
osoby, ktoré maju titul architekta, ¢i uz ako jediny titul, alebo
v spojeni s inym titulom, bez toho, aby tieto osoby mali na vykon
tychto ¢innosti monopol, ak pravne predpisy neustanovuju inak.
Tieto Cinnosti alebo Cast' z nich, mézu vykonavat' aj ini odbor-
nici, najmd inzinieri, ktori presli osobitnou odbornou pripravou
v oblasti vystavby alebo architektary. Na ucely zjednodusenia
tejto smernice by sa malo poukazat' na pojem ,architekt, aby
sa obmedzila posobnost' ustanoveni tykajtcich sa automatického
uznavania odbornej kvalifikacie v oblasti architektiry, bez toho,
aby boli dotknuté osobitné znaky vnutrostatnych pravnych pred-
pisov upravujtcich tieto ¢innosti.

Ak ma profesijnd organizacia alebo zdruzenie pre regulované
povolania na vnutro$tatnej a eurdpskej tirovni odévodnenu pozia-
davku tykajicu sa osobitnych ustanoveni na uznavanie kvalifi-
kacii na zaklade koordinacie minimalnych podmienok odbornej
pripravy, Komisia postdi primeranost' prijatia navrhu na zmenu
a doplnenie tejto smernice.

Na tucely zabezpecenia ucCinnosti systému uznavania odbornej
kvalifikacie by sa mali vymedzit' jednotné nalezitosti a pravidla
postupu na ich vykonanie, ako aj urcit¢ podrobnosti tykajiice sa
vykonu povolania.

Nakol'ko je pravdepodobné, Zze spolupraca medzi clenskymi
Statmi navzajom a medzi Clenskymi §tatmi a Komisiou ul'ah¢i
vykonavanie tejto smernice a dodrziavanie povinnosti, ktoré
z nej vyplyvaju, mali by sa zostavit' prostriedky spoluprace.

Zavedenie profesijnych preukazov na eurdpskej trovni profesij-
nymi zdruzeniami alebo organizaciami by mohlo ul'ah¢it' mobi-
litu odbornikov, a to najmé urychlenim vymeny informacii medzi
hostitel'skym ¢lenskym §tatom a ¢lenskym Statom pévodu. Tento
profesijny preukaz by mal umoznit' sledovat' profesijnu kariéru
odbornikov, ktori sa usadia v réznych ¢lenskych Statoch. Takéto
preukazy by mohli obsahovat' informécie o odbornej kvalifikacii
odbornikov (absolvovana univerzita alebo vzdelavacia institucia,
ziskand kvalifikacia, odborna prax), ich pravne postavenie,
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(39)
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(42)

sankcie udelené v suvislosti s povolanim a udaje o prislusnom
organe, plne reSpektujiic ustanovenia o ochrane udajov.

Vytvorenie siete kontaktnych miest s ulohou poskytovat'
obcanom clenskych Statov informacie a pomoc umozni zabez-
pecit' transparentnost' systému uznavania. Na tychto kontaktnych
miestach sa budu kazdému obcanovi, ktory o to poziada, ako aj
Komisii poskytovat' vSetky informacie a adresy suvisiace
s postupom uznavania. Uréenie jedného kontaktného miesta
kazdym ¢lenskym S$tatom v tejto sieti neovplyviluje organizaciu
pravomoci na vnutrostatnej tirovni. Najmé to nebrani urceniu via-
cerych tiradov na vnutrostatnej Urovni, priCom kontaktné miesto
uréené vo vyssie uvedenej sieti zodpoveda za koordinéciu s inymi
uradmi, a v pripade potreby za podavanie informacii ob¢anom
o prislusnom urade.

Ukazalo sa, ze sprava viacerych systémov uznavania vytvorena
zo sektorovych smernic a vSeobecného systému je nepohodlna
a zlozita. Preto je potrebné zjednodusit' spravu a aktualizaciu
tejto smernice, aby sa zohl'adnil vedecko-technicky pokrok, pre-
dovsetkym tam, kde st minimalne podmienky odbornej pripravy
s ohl'adom na automatické uznavanie odbornej kvalifikacie koor-
dinované. Na tento ucel by sa mal vytvorit' jeden vybor na uzna-
vanie odbornych kvalifikacii a malo by sa zabezpecit', aby v nom
boli vhodne zastupeni predstavitelia profesijnych organizacii aj na
europskej trovni.

Mali by sa prijat' opatrenia na vykonanie tejto smernice v stlade
s postupom podl'a rozhodnutia Rady 1999/468/ES z 28. jina
1999, ktorym sa ustanovuju postupy pre vykon vykonavacich
pravomoci prenesenych na Komisiu ().

Priprava pravidelnej spravy clenskymi §tatmi o vykonavani tejto
smernice obsahujucej Statistické udaje umozni stanovit' vplyv
systému uznavania odbornych kvalifikacii.

Mal by existovat' vhodny postup na prijatie docasnych opatreni,
ak by uplatiovanie ktoréhokol'vek ustanovenia tejto smernice
sposobovalo v niektorom ¢lenskom $tate vyraznejSie t'azkosti.

Ustanovenia tejto smernice neovplyviiuju pravomoci Clenskych
Statov tykajuce sa organizacie ich vnutrostatneho systému social-
neho zabezpecenia a ur€enia ¢innosti, ktoré sa musia podl'a tohto
systému vykonavat'.

Vzhl'adom na rychlost' technologickych zmien a vedeckého
pokroku je pre mnoho povolani obzvlast' dolezité celozivotné
vzdelavanie. V tejto suvislosti mozu Elenské $taty prijat' podrobné
opatrenia, na zaklade ktorych budi odbornici prechadzat' dosta-
to¢nou priebeznou odbornou pripravou, a tak udrziavat' krok
s vedecko-technickym pokrokom.

Ked'ze ciele tejto smernice, konkrétne racionalizacia, zjednodu-
Senie a zlepSenie predpisov na uznavanie odbornych kvalifikacii
nie je mozné uspokojivo dosiahnut' na urovni samotnych clen-
skych statov, a preto ich mozno lepSie dosiahnut' na urovni
Spolocenstva, Spolocenstvo moze prijat' opatrenia v stlade so
zasadou subsidiarity podl'a ¢lanku 5 zmluvy. V stilade so zasadou
proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku tato smernica neprekra-
¢uje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tychto ciel'ov.

Tato smernica sa nedotyka uplatiiovania c¢lanku 39 ods. 4
a Clanku 45 zmluvy tykajucich sa najmi notarov.

Pokial' ide o pravo usadit' sa a poskytovat' sluzby, tato smernica
sa uplatiuje bez toho, aby boli dotknuté ostatné osobitné pravne
predpisy o uznavani odbornych kvalifikacii, ako st existujiice
predpisy v oblasti dopravy, sprostredkovatel'ov poistenia

() U. v. ES L 184, 17.7.1999, s. 23.
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a kvalifikovani auditori. Touto smernicou nie je ovplyvnené
uplatiovanie smernice Rady 77/249/EHS z 22. marca 1977 na
ul'ahCenie ucinného vykonu slobody pravnikov poskytovat'
sluzby ('), ani smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 98/5/ES
zo 16. februara 1998 o ul'ahceni trvalého vykonu pravnického
povolania v inom ¢lenskom $tate ako v tom, kde bola ziskana
kvalifikacia (?). Uznavanie odbornej kvalifikacie pre pravnikov na
ucely okamrzitého usadenia sa na zaklade profesijného titulu
hostitel'ského ¢lenského Statu by mala upravit' tdito smernica.

(43) Tato smernica zahfna taktiez, v rozsahu, v akom su regulované,
slobodné povolania, ktoré si v stlade s touto smernicou vyko-
navané na zaklade prislusnej odbornej kvalifikicie osobne, na
vlastnu zodpovednost' a odborne nezavisle osobami, ktoré posky-
tuju dusevno — myslienkové vykony v zaujme klienta a vo
verejnom zaujme. Vykon povolania modze v clenskych Statoch
podliehat', v sulade so zmluvou, osobitnym pravnym obmedze-
niam zalozenym na vnutroStatnych pravnych predpisoch a na
pravnych predpisoch stanovenych autondmne, v tomto ramci,
prislusnym profesijnym zastupenim, ktoré zarucuje a d’alej rozvija
profesionalitu, kvalitu sluzieb a dovernost' vzt'ahu s klientom.

(44) Touto smernicou nie st dotknuté opatrenia nevyhnutné na zabez-
pecenie vysokej urovne ochrany zdravia a spotrebitel'a,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

HLAVA 1
VSEOBECNE USTANOVENIA

Clénok 1
Ukel

Tato smernica stanovuje pravidla, podl'a ktorych Clensky stat, ktory na
svojom Uzemi umoznuje pristup k regulovanému povolaniu alebo vykon
regulovaného povolania na zadklade osobitnych odbornych kvalifikacii
(dalej len ,hostitel'sky clensky S$tat”), uznava odborné kvalifikacie
ziskané v jednom alebo viacerych c¢lenskych Statoch (d’alej len
»domovsky clensky §tat”), a ktory umoziuje osobe s takymi odbornymi
kvalifikdciami vykonavat' rovnaké povolanie v tomto State, na pristup
k tomuto povolaniu a vykon tohto povolania.

Clénok 2

Rozsah posobnosti

1. Tato smernica sa uplatiiuje voci vSetkym Statnym prislusnikom
¢lenského Statu, ktori si zelaju vykonavat' regulované povolanie, vratane
tych, ktori patria k slobodnym povolaniam, v inom clenskom $tate, ako
je Clensky $tat, v ktorom ziskali svoje odborné kvalifikacie, ¢i uz ako
samostatne zarobkovo €inna osoba alebo ako zamestnanec.

2. Kazdy clensky stat méze povolit' Statnym prislusnikom c¢lenského
Statu, ktori maju doklad o odbornej kvalifikécii, ktory neziskali v tomto
¢lenskom State, vykonavat' regulované povolanie v zmysle ¢lanku 3 ods.
1 pism. a) na Gzemi tohto §tatu v sulade s jeho pravnymi predpismi.
V pripade povolani, na ktoré¢ sa vzt'ahuje hlava III kapitola III, sa pri
tomto podvodnom uznani reSpektuju minimalne poziadavky na odbornt
pripravu, uvedené v tej kapitole.

(™ U. v. ES L 78, 26.3.1977, s. 17. Smernica naposledy zmenena a doplnena
Aktom o pristipeni z roku 2003.

(®» U. v. ES L 77, 14.3.1998, s. 36. Smernica naposledy zmenena a doplnena
Aktom o pristupeni z roku 2003.
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3.

Ak su pre dané regulované povolanie v osobitnom nastroji alebo

v prave Spolocenstva stanovené iné osobitné opatrenia, priamo suvisiace
s uznavanim odbornych kvalifikacii, prislusné ustanovenia tejto smer-
nice sa neuplatiuju.

1.
a)

b)

c)

d)

e)

g)

h)

Clanok 3

Vymedzenie pojmov

Na ucely tejto smernice sa uplatiuja tieto pojmy:

»regulované povolanie®: odborna Cinnost' alebo skupina odbornych
¢innosti, ku ktorym pristup, ktorych vykon alebo jedna z foriem
vykonu s priamo alebo nepriamo, na zéklade legislativnych, regu-
lacnych alebo spravnych opatreni podmienené drzbou osobitnych
odbornych kvalifikacii; najmd pouzivanie profesijné¢ho titulu obme-
dzené legislativnymi, regulacnymi alebo spravnymi opatreniami na
osoby s danou odbornou kvalifikaciou stanovuje spdsob vykonu. Ak
neplati prva veta tohto vymedzenia pojmu, povolanie podl'a odseku
2 sa povazuje za regulované povolanie;

,»odborna kvalifikacia®: kvalifikacia potvrdend dokladom o formalne;j
kvalifikacii, osvedcenim o spdsobilosti podl'a ¢lanku 11 ods. 2 pism.
a) bod i) a/alebo odbornou praxou;

»doklad o formalnej kvalifikacii“: diplom, vysvedcenie alebo iny
doklad, ktory vydal organ Cclenského Statu uréeny v sulade
s legislativnymi, regulacnymi alebo spravnymi opatreniami tohto
¢lenského Statu, a potvrdzujuci tispesné skoncenie odbornej pripravy
ziskanej predovSetkym v Spolocenstve. Ak neplati prva veta tohto
vymedzenia pojmu, doklad o formalnej kvalifikacii podl'a odseku 3
sa povazuje za doklad o formalnej kvalifikacii;

»prislusny organ®: akykol'vek organ alebo subjekt osobitne splno-
mocneny ¢lenskym §tatom na vydavanie alebo prijimanie diplomov
a inych dokumentov alebo informacii o odbornej priprave a na priji-
manie ziadosti a prijimanie rozhodnuti uvedenych v tejto smernici;

»regulované vzdelavanie a odborna priprava®: akakol'vek odborna
priprava osobitne zamerana na vykon prislusného povolania, ktoré
sa sklada z kurzu alebo kurzov, v pripade potreby doplnenych
odbornou pripravou alebo skiiSobnou alebo odbornou praxou.

Struktaru a urovei odbornej pripravy, skiiobnej alebo odbornej
praxe urcuju zakony, iné pravne predpisy alebo spravne opatrenia
prislusného c¢lenského Statu, alebo ich monitoruje alebo schval'uje
organ ureny na ten ucel;

,»odborna prax‘: skutocné a zékonné vykonavanie prislusného povo-
lania v ¢lenskom State;

»adaptacné obdobie*: vykon regulované¢ho povolania v hostitel'skom
¢lenskom State pod dohl'adom kvalifikovaného prislusnika daného
povolania, takéto obdobie praxe pod dohl'adom moéze byt' doplnené
d’alsou odbornou pripravou. Toto obdobie praxe pod dohl'adom
podlicha hodnoteniu. Podrobné pravidla, ktoré upravuji adaptacné
obdobie a jeho hodnotenie, ako aj postavenie migranta pod dohl'-
adom stanovuje prislusny organ v hostitel'skom ¢lenskom State.

Postavenie osoby v adaptatnom obdobi pod dohl'adom
v hostitel'skom ¢lenskom State, najmé pokial' ide o pravo na pobyt
a povinnosti, socidlne prava a pozitky, davky a odmeny, stanovuji
prislusné organy v tomto Clenskom State v stlade s prislusnymi
pravnymi predpismi Spolocenstva;

»skuska spdsobilosti: skiska obmedzena na ziadatel'ove odborné
znalosti, vykonavana prislusnymi organmi hostitel'ského clenského
Statu s ciel'om vyhodnotit' schopnost' ziadatel'a vykonavat' regulo-
vané povolanie v tomto ¢lenskom State. Aby sa umoznil vykon tejto
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skasky, prislusné organy vypracuju zoznam predmetov, ktoré na
zaklade porovnania vzdelania a odbornej pripravy pozadovanej
v Clenskom $tate so vzdelanim a odbornou pripravou, ktoré dostal
ziadatel', nie si zahrnuté v diplome alebo inom doklade o formalnej
kvalifikacii, ktoré¢ho je Ziadatel' drzitel'om.

Pri sktske spdsobilosti je potrebné vziat' do tivahy, Ze Ziadatel' je
kvalifikovanym odbornikom v domovskom clenskom State alebo
v Clenskom State, z ktorého prichadza. Skuska zahfna predmety,
ktoré sa vyberaju z predmetov na zozname, znalost' ktorych je
podstatnou podmienkou vykonu tohto povolania v hostitel'skom
Clenskom State. Sucast'ou skusky moézu byt' aj znalosti odbornych
predpisov uplatnitel'nych na prislusné Cinnosti v hostitel'skom ¢len-
skom State.

Podrobné uplatiiovanie skusky sposobilosti a postavenie ziadatel'a
v hostitel'skom clenskom State, ktory si zela pripravovat' sa na tito
skasku spdsobilosti v tomto State, urCuji prislusné organy v takom
Clenskom State;

i) ,riaditel' podniku“: akakol'vek osoba, ktora vykonava v podniku
v oblasti prislusného povolania ¢innost'":

i) ako riaditel' podniku alebo riaditel' poboc¢ky podniku; alebo

i) ako zastupca majitel'a alebo riaditel'a podniku, ak je s tym posta-
venim spojena zodpovednost' rovnocenna zodpovednosti zastu-
povaného majitel'a alebo riaditel'a, alebo

iii) v riadiacom postaveni s povinnost'ami obchodnej a/alebo tech-
nickej povahy a so zodpovednost'ou za jedno alebo viac odde-
leni podniku.

2. Za regulované povolanie sa povazuje povolanie, ktoré¢ vykonavaju
Clenovia zdruzenia alebo organizacie uvedenej v prilohe 1.

Utelom zdruzeni alebo organizacii uvedenych v prvom pododseku je
predovsetkym presadzovat' a udrziavat' vysoky Standard v oblasti
prislusného povolania. Na tieto ucely ich ¢lensky §tat uznava osobitnou
formou a udel'uje ich ¢lenom doklad o formalnej kvalifikacii, zabezpe-
Cuje, aby ich ¢lenovia reSpektovali pravidla profesiondlneho spravania,
ktoré predpisali, a dava im pravo pouzivat' titul alebo menovacie listiny
alebo mat' vyhody postavenia zodpovedajiiceho tomuto dokladu
o formalnej kvalifikacii.

Vzdy ked Cclensky Stat uznd zdruzenie alebo organizéciu uvedenu
v prvom pododseku, informuje o tom Komisiu, ktora vyda prislusné
oznamenie v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.

3. Doklad o formalnej kvalifikacii, ktory vydala neclenska krajina, sa
povazuje za doklad o formalnej kvalifikacii, ak ma jeho drzitel' tri roky
odbornej praxe v prislusnej oblasti na tizemi ¢lenského Statu, ktory
uznal tento doklad o formalnej kvalifikacii podl'a ¢lanku 2 ods. 2,
osvedéeny tym clenskym Statom.

Clanok 4

U¢inky uznania

1. Uznanie odbornej kvalifikdcie zo strany hostitel'ské¢ho c¢lenského
Statu umoznuje prislusnej osobe ziskat' v tomto ¢lenskom State pristup
k rovnakému povolaniu ako povolanie, pre ktoré je kvalifikovany
v domovskom ¢lenskom State, a vykonavat' ho v hostitel'skom ¢lenskom
State za tych istych podmienok ako jeho $tatni prislusnici.

2. Na ucely tejto smernice je povolanie, ktoré chce ziadatel' vyko-
navat' v hostitel'skom ¢lenskom State, rovnaké ako povolanie, pre ktoré
je kvalifikovany vo svojom domovskom ¢lenskom State, ak su prislusné
¢innosti porovnatel'né.
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HLAVA 11
VOL'NE POSKYTOVANIE SLUZIEB

Clanok 5

Zasada vol'ného poskytovania sluZieb

1. Bez toho, aby boli dotknuté osobitné ustanovenia prava Spolocen-
stva, ako aj clanky 6 a 7 tejto smernice, Clenské Staty neobmedzuju
z nijakého dévodu stvisiaceho s odbornou kvalifikaciou, vol'né posky-
tovanie sluzieb v inom ¢lenskom $tate:

a) ak je poskytovatel' sluzieb v sulade so zdkonom usadeny v ¢lenskom
State na ucely vykonu rovnakého povolania v tomto State (d’alej len
»Clensky §tat usadenia®) a

b) ak sa poskytovatel' sluzieb prest'ahuje, ak vykonaval toto povolanie
v Elenskom State usadenia najmenej dva roky pocas desiatich rokov
predchadzajucich poskytovaniu sluzieb, ak toto povolanie nie je
v tomto ¢lenskom State regulované. Podmienka, ktora vyzaduje dvoj-
ro¢ny vykon povolania, sa nepouzije v pripade, ak je regulované
bud’ povolanie, alebo vzdelanie a odborna priprava, ktora k tomuto
povolaniu vedie.

2. Ustanovenia tejto Casti sa pouziji len v pripade, ak sa poskyto-
vatel' sluzieb odst'ahuje na tzemie hostitel'ského Clenského Statu, aby
docasne a prilezitostne vykonaval povolanie uvedené v odseku 1.

Docasna a prilezitostna povaha poskytovania sluzieb sa posudzuje od
pripadu k pripadu, najmé vo vzt'ahu k jeho trvaniu, frekvencii, pravidel-
nosti a nepretrzitosti.

3. Ak sa poskytovatel' sluzieb odst'ahuje, podlicha odbornym pred-
pisom profesionalnej, zdkonnej alebo spravnej povahy, ktoré su priamo
spojené s odbornou kvalifikaciou, ako je vymedzenie povolania, pouzi-
vanie titulov a zavazné zanedbanie povinnosti pri vykone povolania,
ktoré je priamo a osobitne spojené s ochranou a bezpecnost'ou spotre-
bitel'a, ako aj disciplinarnym ustanoveniam, ktoré st uplatnitel'né
v hostitel'skom ¢lenskom State na odbornikov, ktori v tomto ¢lenskom
State vykonavaju rovnaké povolanie.

Clanok 6
Vynimky

Podl'a ¢lanku 5 ods. 1 hostitel'sky ¢lensky stat udel'uje poskytovatel'om
sluzieb usadenym v inom ¢lenskom §tate vynimku z poziadaviek, ktoré
kladie na odbornikov usadenych na svojom uzemi, ktoré sa tykaju:

a) povolenia, registracie alebo ¢lenstva v profesijnej organizacii alebo
organe. Clenské $taty mozu, na ulely ul'ahéenia uplatiiovania disci-
plinarnych ustanoveni platnych na svojom tzemi podl'a ¢lanku 5
ods. 3, zaviest' bud’ automatickil doCasnt registraciu, alebo ¢lenstvo
pro forma v takejto profesijnej organizacii alebo v takomto orgéne,
za predpokladu, ze takato registracia alebo takéto Clenstvo nebude
nijakym spdsobom zdrziavat' ani komplikovat' poskytovanie sluzieb
a nesposobi poskytovatel'ovi sluzieb ziadne dodato¢né néklady.
Prislusny organ zasle kopiu vyhlédsenia, a ak je to vhodné, obnovenia
uvedeného v ¢lanku 7 ods. 1, v pripade povolani, ktoré maji dosah
na verejné zdravie a verejni bezpeénost', uvedenych v ¢lanku 7 ods.
4, alebo ktoré pozivaju vyhody automatického uznavania podl'a
hlavy III kapitoly III, spolu s kopiou dokladov uvedenych
v Clanku 7 ods. 2, profesijnej organizacii alebo organu, a toto pred-
stavuje automaticku docasnu registraciu alebo ¢lenstvo pro forma na
tento ucel,
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b) registracie u verejného organu socialneho zabezpecenia na ucely
vyrovnania uctov s poist'ovatel'om v stvislosti s ¢innost'ami vyko-
navanymi v prospech poistencov.

Poskytovatel' sluzieb vsak vopred, alebo v nalichavych pripadoch doda-
tone, informuje organ uvedeny v pismene b) o sluzbach, ktoré
poskytol.

Clénok 7

Vyhlasenie, ktoré je potrebné urobit' vopred, ak sa poskytovatel'
sluZieb st'ahuje

1. Ak sa poskytovatel' sluzieb po prvykrat odst'ahuje z jedného ¢len-
ského $tatu do iného na ucely poskytovania sluzieb, ¢lenské Staty mozu
vyzadovat', aby tento poskytovatel' sluzieb informoval prislusny organ
v hostitel'skom ¢lenskom S$tate pisomnym vyhldsenim, ktoré je potrebné
urobit' vopred, s uvedenim podrobnych tidajov o poisteni alebo inych
prostriedkoch osobnej a kolektivnej ochrany, pokial' ide o odbornt
zodpovednost' poskytovatel'a. Takéto vyhlasenie sa obnovuje raz
ro¢ne, ak ma poskytovatel' sluzieb v tmysle poskytovat' pocas prislus-
né¢ho roka v tomto ¢lenskom State docasné alebo prilezitostné sluzby.
Poskytovatel' sluzieb moéze toto vyhlasenie predlozit' akymkol'vek
spdsobom.

2. Okrem toho clenské Staty mdzu pri prvom poskytovani sluzieb,
alebo ak nastala podstatna zmena situacie odévodnena dokladmi, poza-
dovat', aby boli k tomuto vyhlaseniu prilozené tieto doklady:

a) dokaz o statnej prislusnosti poskytovatel'a sluzieb;

b) osvedcenie o tom, ze drzitel' je usadeny v Clenskom State v stilade so
zakonom na ucely vykonu prislusnych Cinnosti a ze vykon tychto
¢innosti nie je v ¢ase vydania tohto osvedCenia zakazany, a to ani
docasne;

c¢) doklad o odbornej kvalifikacii;

d) v pripadoch uvedenych v ¢lanku 5 ods. 1 pism. b), akakol'vek forma
dokazu o tom, ze poskytovatel' sluzieb vykonaval prislusnt Cinnost'
pocas predchadzajicich desiatich rokov najmenej dva roky;

e) pre povolania v oblasti bezpecnosti, kde Clensky stat vyzaduje od
svojich Statnych prislusnikov, doklad o tom, Ze neboli odsudeni za
spachanie trestné¢ho Cinu.

3. Sluzba sa poskytuje na zaklade profesijného titulu ¢lenského Statu
usadenia, pokial' tento titul v tomto clenskom State pre prislusni
odborntl Cinnost' existuje. Tento titul je uvedeny v tradnom jazyku
alebo v jednom z tradnych jazykov ¢lenského §tatu usadenia tak, aby
nedoslo nijakym sposobom k zamene s profesijnym titulom hostitel'-
ského clenského statu. Ak v ¢lenskom State usadenia takyto profesijny
titul neexistuje, poskytovatel' sluzieb uvedie svoju formalnu kvalifikaciu
v uradnom jazyku alebo v jednom z tradnych jazykov tohto ¢lenského
Statu. Ako vynimku mozno sluzby poskytovat' na zaklade profesijného
titulu hostitel'ského clenského statu v pripadoch uvedenych v hlave III
kapitole III.

4.  Pre prvé poskytovanie sluzieb v pripade regulovanych povolani,
ktoré maju dosledky na verejné zdravie a verejnu bezpecnost', na ktoré
sa nevzt'ahuje automatické uznavanie podl'a hlavy III kapitoly III,
prislusny organ hostitel'ského ¢lenského $tatu mdze pred prvym poskyt-
nutim sluzieb skontrolovat' odbornu kvalifikaciu poskytovatel'a sluzieb.
Takato predchadzajica kontrola je mozna len vtedy, ak je jej ucelom
zabranit' zavaznému poskodeniu zdravia alebo bezpecnosti prijemcu
tychto sluzieb v dosledku nedostatocnej kvalifikacie poskytovatel'a
sluzieb a ak nepresahuje ramec toho, ¢o je potrebné na tento ucel.
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Najneskor do jedného mesiaca od prijatia vyhlasenia a sprievodnych
dokladov sa prislusny organ snazi informovat' poskytovatel'a sluzieb
bud o svojom rozhodnuti nekontrolovat' jeho kvalifikaciu, alebo
o vysledku tejto kontroly. V pripade t'azkosti, ktoré by mali za nasledok
oneskorenie, prislusSny organ v priebehu prvého mesiaca informuje
poskytovatel'a sluzieb o dovode oneskorenia a o Casovom horizonte
pre rozhodnutie, ktoré sa musi dokon¢it' v priebehu druhého mesiaca
od prijatia Uplnej dokumentacie.

Ak existuje podstatny rozdiel medzi odbornou kvalifikdciou poskytova-
tel'a sluzieb a odbornou pripravou, ktorti vyzaduje hostitel'sky clensky
stat, a tento rozdiel je taky, ze by to mohlo byt' skodlivé pre verejné
zdravie alebo bezpecnost', hostitel'sky clensky Stat umozni poskytova-
tel'ovi sluzieb preukazat', najmi formou skusky sposobilosti, ze ziskal
chybajlice vedomosti alebo chybajicu kvalifikaciu. V kazdom pripade
musi byt mozné poskytovat' sluzby do jedného mesiaca po prijati
rozhodnutia podl'a predchadzajiceho pododseku.

Ak  prislusny  organ  nezareaguje v  lehotdich  uvedenych
v predchadzajicich pododsekoch, sluzba sa méze poskytovat'.

V pripade, ak sa overovala sposobilost' podl'a tohto odseku, sluzby sa
poskytujii na zaklade profesijné¢ho titulu hostitel'ského clenského statu.

Clanok 8

Administrativna spolupraca

1. Prislusné organy hostitel'ského c¢lenského Statu mézu v pripade
kazdého poskytovania sluzieb poziadat' prislusné organy clenského
Statu usadenia o poskytnutie vSetkych informécii suvisiacich so zakon-
nost'ou usadenia sa poskytovatel'a sluzieb a s jeho bezihonnost'ou, ako
aj s neexistenciou disciplindrnych a trestnopravnych sankcii stvisiacich
s povolanim. Prislusné organy c¢lenského Statu usadenia poskytnu tieto
informécie v sulade s ustanoveniami ¢lanku 56.

2. Prislusné organy zabezpecia vymenu vsetkych informacii potreb-
nych na spravne vybavenie pripadnej reklamacie prijemcu sluzieb.
Prijemcovia sluzieb st o vysledku vybavenia reklamacie informovani.

Clénok 9

Informacie, ktoré je potrebné poskytnit' prijemcom sluZieb

Ak sa sluzba poskytuje na zaklade odborného titulu clenského Statu
usadenia alebo na zéklade formalnej kvalifikacie poskytovatel'a sluzieb,
okrem inych poziadaviek stvisiacich s informaciami uvedenymi v prave
Spolocenstva, moézu prislusné organy hostitel'ského c¢lenského Statu
ziadat' od poskytovatel'a sluzieb, aby poskytol prijemcovi sluzieb vsetky
alebo niektoré z tychto udajov:

a) ak je poskytovatel' sluzieb registrovany v registri alebo v podobnom
verejnom registri, register, v ktorom je registrovany, jeho registracné
Cislo alebo rovnocenny prostriedok identifikacie uvedeny v tomto
registri;

b) ak prislusna ¢innost' podlicha v ¢lenskom S$tate usadenia povoleniu,
nazov a adresa prislusného dozorné¢ho organu;

c) vsetky profesijné zdruZenia alebo podobné organizacie, u ktorych je
poskytovatel' sluzieb registrovany;

d) profesijny titul alebo, ak takyto titul neexistuje, formalna kvalifikacia
poskytovatel'a sluzieb a ¢lensky $tat, v ktorom bola udelena;

e) ak poskytovatel' sluzieb vykonava cinnost', ktora podliecha dani
z pridanej hodnoty, identifikacné ¢islo DPH uvedene v €lanku 22
ods. 1 Siestej smernice Rady 77/388/EHS zo 17. méa 1977
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o zosuladeni pravnych predpisov Clenskych Statov tykajucich sa dani
z obratu spolo¢ny systém dane z pridanej hodnoty: jednotny zaklad
jej stanovenia (1);

f) podrobné udaje o poistnom kryti alebo inych prostriedkoch osobnej
alebo kolektivnej ochrany, pokial' ide o odbornt zodpovednost'
podnikatel'a.

HLAVA III
SLOBODA USADIT SA

KAPITOLA 1

Vieobecny systém uzndvania dokladov o odbornej priprave

Clénok 10

Rozsah posobnosti

Tato kapitola sa vzt'ahuje na vSetky povolania, ktoré¢ nie st upravené
v kapitolach II a III tejto hlavy a v nasledujiicich pripadoch, v ktorych
ziadatel' z osobitnych a vynimo&nych dévodov nespiita podmienky
uvedené v tych kapitolach:

a) pre ¢innosti uvedené v prilohe IV, ak migrant nespliia poziadavky
uvedené v ¢lankoch 17, 18 a 19;

b) pre lekarov so zékladnou odbornou pripravou, Specializovanych
lekarov, sestry zodpovedné za vSeobecnu starostlivost', Specializova-
nych zubnych lekarov, veterinarnych lekarov, pdrodné asistentky,
farmaceutov a architektov, ak migrant nespliia poziadavky G&innej
a zakonnej odbornej praxe uvedenej v ¢lankoch 23, 27, 33, 37, 39,
43 a 49;

c¢) pre architektov, ak ma migrant doklad o formalnej kvalifikacii, ktory
nie je uvedeny v prilohe V bod 5.7;

» C2 d) bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 21 ods. 1, ¢lanky 23 a 27,
pre lekarov, sestry, zubnych lekarov, veterinarnych lekarov,
porodné asistentky, farmaceutov a architektov, ktori maju
doklad o formalnej kvalifikacii ako Specialisti, ktori museli
prejst odbornou pripravou, ktora vedie k ziskaniu titulu <«
uvedeného v prilohe V body 5.1.1, 5.2.2, 5.3.2, 54.2, 55.2,
5.6.2 a 5.7.1., a vyluéne na tcely uznania prislusnej Specia-
lizacie;

»C2 ¢) pre sestry zodpovedné za vSeobecni starostlivost
a Specializované sestry s formalnou kvalifikaciou ako Specia-
listi, ktoré maju doklad o formalnej kvalifikacii ako Specia-
listi, ktori presli odbornou pripravou, ktora vedie k ziskaniu
titulu <€ uvedeného v prilohe V bod 5.2.2, ak migrant ziada
o0 uznanie v inom clenskom $tate, kde prislusnii odbornu
¢innost' vykonavaju S$pecializované sestry bez odbornej
pripravy pre sestry vSeobecnej starostlivosti;

»C2 f) pre Specializované sestry bez odbornej pripravy pre sestry
vSeobecnej starostlivosti, ak migrant Zziada o uznanie
v inom ¢lenskom $tate, kde prislusni odbornu ¢innost” vyko-
navaju sestry zodpovedné za vSeobecnu starostlivost, Specia-
lizované sestry bez odbornej pripravy pre sestry vSeobecnej
starostlivosti, ktoré maji doklad o formalnej kvalifikacii ako

(") U. v. ES L 145, 13.6.1977, s. 1. Smernica naposledy zmenena a doplnena

smernicou 2004/66/ES (U. v. EU L 168, 1.5.2004, s. 35).
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Specialisti, ktori presli odbornou pripravou, ktora vedie
k ziskaniu titulu <« uvedeného v prilohe V bod 5.2.2;

g) pre migrantov, ktori spiiiaju poziadavky uvedené v &lanku 3 ods. 3.

Clanok 11

Urovne kvalifikécie

Na tcely uplatiiovania ¢lanku 13, odborné kvalifikacie st zoskupené do
nizsie uvedenych urovni:

a) osvedCenie o odbornej sposobilosti, ktoré vydal prislusny organ
v hostitel'skom clenskom State, urCeny na zaklade legislativnych,
regulacnych alebo spravnych opatreni ¢lenského $tatu, na zaklade:

i) bud’ skoliaceho kurzu, ktory nie je stcast'ou osvedcenia alebo
diplomu v zmysle pismen b), c), d) alebo e), alebo osobitnej
skusky bez predchadzajiicej odbornej pripravy, alebo vykonu
povolania na plny uvdzok v clenskom S§tate pocas troch po
sebe nasledujucich rokoch alebo rovnocenné trvanie Ciasto¢ného
uvézku pocas predchadzajucich 10 rokov;

ii) alebo vseobecného zakladného alebo stredoskolského vzdelania,
ktoré potvrdzuje, ze drzitel' ziskal vSeobecné vedomosti.

b) osvedCenie o uspesnom ukonceni stredoskolského vzdelania, ktoré
je:

i) bud vSeobecnej povahy, doplnené Stadiom alebo odbornou
pripravou, inou nez je uvedend v pismene c), a/alebo skuSobnou
alebo odbornou praxou, ktord sa okrem tohto Studia vyzaduje;

i) alebo technickej alebo odbornej povahy, doplnené podl'a potreby
Stadiom alebo odbornou pripravou, ako je uvedené v bode i),
a/alebo skusobnou alebo odbornou praxou, ktora sa okrem
tohto Studia vyzaduje.

¢) diplom, ktory potvrdzuje Gispesné ukoncenie:

i) bud’ odbornej pripravy na trovni vysSiecho odborného vzdelania,
inej nez odbornej pripravy uvedenej pod pismenami d) a e), trva-
jucej najmenej jeden rok alebo rovnocenného ¢asového obdobia
na Ciastocnom zaklade, pricom plati vSeobecné pravidlo, ze
prijatie na tuto odbornu pripravu je podmienené uspesnym zakon-
Cenim stredoskolského vzdelania, pozadované¢ho na prijatiec na
univerzitu alebo vysSie vzdelanie, alebo ukoncenim rovnocen-
ného Skolského vzdelania na urovni druhého cyklu strednej
Skoly, ako aj odbornej pripravy, ktord mozno pozadovat' okrem
tejto odbornej pripravy po stadiu na urovni vyssieho odborného
vzdelania;

ii) alebo, v pripade regulovaného povolania, odbornej pripravy
s osobitnou Struktirou, uvedenej v prilohe II, rovnocennej tirovni
odbornej pripravy uvedenej v bode i), ktord poskytuje porovna-
tel'ny odborny Standard a ktord pripravuje tcastnikov odbornej
pripravy na porovnatel'nu tUroven zodpovednosti a funkcii.
Zoznam v prilohe II moZno menit' a dopiiiat' podl'a postupu
uvedeného v c¢lanku 58 ods. 2, aby sa zohl'adnila odborna
priprava, ktora spiia poziadavky uvedené v predchadzajicej vete;

d) diplom potvrdzujtci Gspesné zakoncenie odbornej pripravy na Grovni
vyssieho odborného vzdelania trvajlicej najmenej tri roky a najviac
Styri roky alebo rovnocenného casového obdobia na ciastocnom
zaklade na univerzite alebo v institacii vysSieho vzdelavania alebo
v inej institucii, ktord poskytuje ti isti iroven odbornej pripravy,
ako aj odbornej pripravy, ktorit mozno pozadovat' okrem tejto
odbornej pripravy po $tadiu na urovni vyssicho odborného vzde-
lania;
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e) diplom, ktory potvrdzuje, ze drzitel' uspesne ukoncil vyssie odborné
vzdelanie trvajuce najmenej Styri roky alebo rovnocenné casové
obdobie na Cciastocnom zaklade na univerzite alebo institacii
vyssSieho vzdeldvania alebo inej institicii rovnocennej urovne, a v
pripade potreby, Ze uspesne ukoncil odbornu pripravu pozadovanu
po $tadiu na Grovni vysSicho odborného vzdelania.

Clénok 12

Rovnaké zaobchadzanie s kvalifikaciou

Kazdy doklad o formalnej kvalifikacii alebo kazda skupina dokladov
o formalnej kvalifikacii, ktoré¢ vydal prislusny organ ¢lenského Statu,
ktorym sa potvrdzuje Uspesné ukoncenie odbornej pripravy
v Spoloc¢enstve, u ktorej tento Clensky Stat uznal, Ze ma rovnocennu
uroven a ze poskytuje svojmu drzitel'ovi tie isté prava na pristup
k povolaniu alebo na vykon povolania, alebo Ze pripravuje na vykon
tohto povolania, sa bude povazovat' za doklad o formalnej kvalifikacii
typu upraveného ¢lankom 11, vratane prislusnej trovne.

S akoukol'vek odbornou kvalifikiciou, ktora sice nespiiia poziadavky
uvedené v legislativnych, regulacnych alebo spravnych opatreniach,
platnych v domovskom ¢lenskom $tate pre pristup k povolaniu alebo
pre vykon povolania, ktora dava na zaklade tychto ustanoveni svojmu
drzitel'ovi nadobudnuté prava, sa taktiez zaobchddza ako s takym
dokladom o formalnej kvalifikacii za rovnakych podmienok, ako su
uvedené v prvom pododseku. Toto sa vzt'ahuje predovsetkym, ak
domovsky c¢lensky S$tat zvysi troven odbornej pripravy pozadovanej
pre prijatie do povolania a pre vykon povolania a v pripade, ak
osoba, ktora absolvovala predchadzajucu odbornt pripravu, ktord nezod-
poveda poziadavkam novej kvalifikacie, ma zo ziskanych prav uzitok na
zaklade vnutrostatnej legislativy, regula¢nych alebo spravnych ustano-
veni; v takom pripade je tato predchadzajica odborna priprava povazo-
vana hostitel'skym c¢lenskym $taitom na ucely uplatnenia ¢lanku 13 za
uroven zodpovedajicu novej odbornej priprave.

Clénok 13

Podmienky uznavania

1. Ak je pristup k regulovanému povolaniu alebo vykon regulova-
ného povolania v hostitel'skom ¢lenskom S$tate podmieneny drzanim
osobitnej odbornej kvalifikacie, prislusny organ tohto Clenského Statu
povoli pristup k tomuto povolaniu alebo vykon tohto povolania za tych
istych podmienok, aké sa vzt'ahuju na jeho Statnych prislusnikov, a to
ziadatel'om, ktori su drzitel'mi osvedcenia o odbornej sposobilosti alebo
dokladu o formalnej kvalifikacii, ktory vyzaduje iny clensky Stat na
ziskanie pristupu a vykon tohto povolania na svojom uzemi.

Osvedcenia o odbornej spdsobilosti a doklady o formalnej kvalifikécii
spliaju tieto podmienky:

a) vydal ich prislusny organ ¢lenského Statu, uréeny podl'a legislativ-
nych, regulacnych alebo spravnych opatreni tohto clenského Statu,

b) potvrdzuju troven odbornej kvalifikacie na trovni, ktora je aspon
rovnocenna irovni bezprostredne predchadzajucej tej Grovni, ktora sa
pozaduje v hostitel'skom c¢lenskom State, ako je uvedené
v ¢lanku 11.

2. Pristup k povolaniu a vykon povolania uvedeny v odseku 1 sa
umozni aj ziadatel'om, ktori vykondvali povolanie uvedené v tom
odseku na plny uvidzok pocas dvoch rokov v priebehu predchadzajucich
10 rokov v inom clenskom State, ktory toto povolanie nereguluje, za
predpokladu, Zze su drzitel'mi jedného alebo viacerych osvedéeni
o odbornej sposobilosti alebo dokladu o formalnej kvalifikécii.
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OsvedCenia o odbornej spdsobilosti a doklady o formalnej kvalifikdcii
spliaju tieto podmienky:

a) su vydané prislusnym organom ¢lenského Statu uréenym podl'a legi-
slativnych, regulaénych alebo spravnych opatreni tohto Elenského
Statu;

b) potvrdzuju uroven odbornej kvalifikdcie na Urovni, ktora je aspon
rovnocenna urovni bezprostredne predchadzajicej tej tirovni, ktora sa
pozaduje v hostitel'skom ¢lenskom §tate, ako je uvedené
v ¢lanku 11;

¢) potvrdzuju, Ze ich drzitel' je pripraveny na vykon prislusného povo-
lania.

Dvojro¢na odborna prax uvedena v prvom pododseku sa vSak nesmie
vyzadovat', ak doklad o formalnej kvalifikacii, ktorého je ziadatel' drzi-
tel'om, potvrdzuje regulované vzdelavanie a odbornu pripravu v zmysle
¢lanku 3 ods. 1 pism. e) na urovni kvalifikacii uvedenych v ¢lanku 11
pism. b), c), d) alebo e). Regulované vzdelavanie a odborna priprava
uvedena v prilohe IIl sa povazuje za takéto regulované vzdelavanie
a odbornu pripravu na trovni uvedenej v ¢lanku 11 pism. c¢). Zoznam
v prilohe III mozno menit' a dopliat' podl'a postupu uvedeného v ¢lanku
58 ods. 2, aby sa zohl'adnilo regulované vzdelavanie a odborna
priprava, ktoré poskytuji porovnatel'ny odborny Standard a ktoré pripra-
vuju ucastnikov na porovnatel'ni uroven zodpovednosti a funkcii.

3. Odchylne od odseku 1 pism. b) a odseku 2 pism. b), hostitel'sky
Clensky Stat umozni pristup a vykon regulované¢ho povolania, ak je na
jeho tzemi pristup k tomuto povolaniu podmieneny kvalifikaciou,
ktorou sa osvedCuje uspesné ukoncenie vysSieho alebo univerzitného
vzdelania trvajiceho Styri roky, a ak ma ziadatel' kvalifikaciu uvedent
v Clanku 11 pism. c).

Clanok 14

Kompenzacné opatrenia

1. Clanok 13 nebrani hostitel'skému ¢lenskému $tatu, aby pozadoval
od ziadatel'a ukoncenie adaptacného obdobia az tri roky, alebo aby
zlozil skusku spdsobilosti, ak:

a) odbornd priprava, o ktorej ziadatel' poskytol doklad podl'a
podmienok ¢lanku 13 ods. 1 alebo 2, trvd najmenej o rok menej
nez odborna priprava, ktorti pozaduje hostitel'sky ¢lensky Stat;

b) odborna priprava, ktorti ziadatel' absolvoval, obsahuje podstatne iné
veci ako tie, ktoré pokryva doklad o formalnej kvalifikacii, ktory
vyzaduje hostitel'sky Clensky $tat;

¢) regulované povolanie v hostitel'skom ¢lenskom State obsahuje jednu
alebo  viac regulovanych odbornych ¢innosti, ktoré
v zodpovedajucom povolani v ziadatel'ovom domovskom clenskom
Staite v zmysle clanku 4 ods. 2 neexistuju, a rozdiel spociva
v osobitnej odbornej priprave, ktord sa pozaduje v hostitel'skom
Clenskom State a ktora obsahuje podstatne iné veci, ako tie, ktoré
su pokryté ziadatel'ovym osvedCenim o odbornej sposobilosti alebo
dokladom o vzdelani.

2. Ak hostitel'sky clensky §tat vyuzije moznost' uvedent v odseku 1,
musi ziadatel'ovi pontknut' moznost' vybrat' si medzi adaptacnym
obdobim a sktskou sposobilosti.

Ak clensky stat uvazi, ze vzhl'adom na dané povolanie je potrebné
odchylit' sa od poziadavky uvedenej v predchadzajucom pododseku,
teda aby sa ziadatel'ovi pontikla moznost' vybrat' si medzi adaptacnym
obdobim a skuskou spdsobilosti, informuje o tom vopred Clenské Staty
a Komisiu a predlozi dostatocné odévodnenie tejto odchylky.
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Ak Komisia po prijati vSetkych potrebnych informacii uvazi, ze
odchylka uvedena v druhom pododseku je nevhodnad alebo nie je
v sulade s pravom Spolocenstva, do troch mesiacov vyzve prislusny
Clensky stat, aby upustil od tohto planovaného opatrenia. Ak Komisia
vo vyssie uvedenej lehote neodpovie, odchylku mozno uplatnit'.

3. Odchylne od zasady prava ziadatel'a na vyber, ako je uvedena
v odseku 2, pre povolania, ktorych vykon vyzaduje preciznu znalost'
vnutrostatneho prava a vzhl'adom na ktoré je poskytovanie poradenstva
a/alebo pomoci tykajlicej sa vnutroStatneho prava podstatnym a trvalym
aspektom odbornej Cinnosti, hostitel'sky Clensky stat méze stanovit' bud’
adaptacné obdobie, alebo skusku spdsobilosti.

» C2 Toto sa vztahuje na pripady uvedené v clanku 10 pism. b) a c),
v ¢lanku 10 pism. d), tykajuce sa lekarov a zubnych lekarov, v ¢lanku
10 pism. f), ak migrant ziada o uznanie v inom c¢lenskom State, kde
prislusné odborné ¢innosti vykonavaju sestry zodpovedné za vSeobecnii
starostlivost” alebo Specializované sestry, ktoré maji doklad o formalnej
kvalifikacii ako Specialisti, ktori presli odbornou pripravou <, ktora
vedie k ziskaniu titulov uvedenych v prilohe V bod 5.2.2 a v ¢lanku
10 pism. g).

V pripadoch upravenych v ¢lanku 10 pism. a) moéze hostitel'sky ¢lensky
Stat pozadovat' adaptacné obdobie alebo skusku spdsobilosti, ak migrant
planuje vykon odbornej ¢innosti ako samostatne zarobkovo ¢innd osoba
alebo ako riaditel' podniku, ¢o si vyzaduje znalosti a uplatiiovanie plat-
nych osobitnych vnutrostatnych predpisov, za predpokladu, Zze znalost'
a uplatiovanie tychto predpisov pozaduju prislusné organy hostitel'-
ského clenského Statu na pristup k tymto Cinnostiam od svojich vlast-
nych Statnych prislusnikov.

4. Na ucely uplatinovania odseku 1 pism.b) a c) ,,podstatne iné veci
su veci, ktorych znalost' je podstatna pre vykon povolania a s ohl'adom
na ktori odborna priprava, ktorou migrant presiel, vykazuje, pokial' ide
o trvanie alebo obsah, zna¢né rozdiely oproti odbornej priprave, ktort
vyzaduje hostitel'sky clensky $tat.

5. Odsek 1 sa uplatiiuje s nalezitym zohl'adnenim zasady proporcio-
nality. Najméd ak ma hostitel'sky Clensky stat v amysle vyzadovat' od
ziadatel'a ukoncéenie adaptacného obdobia alebo zloZenie skusky spdso-
bilosti, musi sa najprv uistit', ¢i znalosti, ktoré ziadatel' ziskal v priebehu
svojej odbornej praxe v Clenskom alebo v tretej krajine, su takej
povahy, aby uplne alebo ¢iastocne pokryli podstatny rozdiel uvedeny
v odseku 4.

Clénok 15

Upustenie od kompenzacnych opatreni na ziklade spolo¢nych
platforiem

1. Na tucely tohto ¢lanku ,,spolo¢né platformy“ su definované ako
sustava kritérii odbornej kvalifikacie, ktoré st vhodné na kompenzo-
vanie podstatnych rozdielov, ktoré sa identifikovali medzi poziadavkami
na odbornt pripravu pre dané povolanie, existujicimi v roéznych clen-
skych Statoch. Tieto podstatné rozdiely sa identifikuji porovnanim
trvania a obsahu odbornej pripravy v najmenej dvoch tretinich ¢len-
skych Statov, vratane vSetkych clenskych Statov, ktoré toto povolanie
reguluju. Rozdiely v obsahu odbornej pripravy moézu vyplyvat'
z podstatnych rozdielov v rozsahu odbornych cinnosti.

2. Spolo¢né platformy, ako su definované v odseku 1, mézu pred-
lozit' Komisii ¢lenské $taty alebo profesijné zdruzenia alebo organizacie,
ktoré s reprezentativne na vnutroStitnej a eurdpskej urovni. Ak
Komisia po porade s clenskymi $taitmi dojde k néazoru, ze navrh
spolocnej platformy ul'ahcuje vzadjomné uznavanie odbornej kvalifi-
kacie, moze predlozit' navrhy opatreni urCenych na prijatic podl'a
postupu uvedeného v ¢lanku 58 ods. 2.
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3. Ak ziadatel'ova odbornad kvalifikdcia splfia kritéria stanovené
v opatreni prijatom podl'a odseku 2, hostitel'sky Clensky Stat sa vzda
uplatnenia kompenzacnych opatreni podl'a ¢lanku 14.

4.  Odseky 1 az 3 neovplyviiuju pravo clenského Statu rozhodovat'
o tom, aka odborna kvalifikacia sa vyZaduje na vykon povolani na ich
uzemi, ani o obsahu a organizacii svojho systému vzdelavania
a odbornej pripravy.

5. Ak je clensky §tat toho nazoru, ze kritéria stanovené v opatreni
prijatom podl'a odseku 2 uz neposkytuju primerané zaruky, pokial' ide
o odbornu kvalifikdciu, informuje o tom Komisiu. Ak je to vhodné,
Komisia potom predlozi navrh opatrenia podl'a postupu uvedeného
v ¢lanku 58 ods. 2.

6. Komisia do 20. oktoébra 2010 predlozi Eurépskemu parlamentu
a Rade spravu o ucinku tohto ¢lanku a v pripade potreby predlozi
vhodné navrhy na jeho zmeny a doplnenia.

KAPITOLA 11

Uznavanie odbornej praxe

Clénok 16

Poziadavky tykajuce sa odbornej praxe

Ak je v clenskom State pristup k niektorej z Cinnosti uvedenych
v prilohe IV alebo vykon tychto cinnosti podmieneny vseobecnymi,
obchodnymi alebo odbornymi vedomost'ami a schopnost'ami, ¢lensky
stat uzna predchadzajuci vykon ¢innosti v inom ¢lenskom State za dosta-
to¢ny dokaz tychto vedomosti a schopnosti. Uvedena ¢innost' sa musela
vykonavat' podl'a ¢lankov 17, 18 a 19.

Clénok 17

Cinnosti uvedené v zozname I prilohy IV

1. Pre cinnosti v zozname I prilohy IV sa prislusna ¢innost' musela
predtym vykonavat':

a) pocas Siestich po sebe nasledujucich rokoch ako samostatne zarob-
kovo ¢inna osoba alebo ako riaditel' podniku, alebo

b) pocas troch po sebe nasledujucich rokoch ako samostatne zarobkovo
¢innd osoba alebo ako riaditel' podniku, ak ziadatel' preukdze, ze
presiel predchadzajucou odbornou pripravou pre prislusna cinnost',
trvajucou najmene;j tri roky, ¢o dolozi osved¢enim, ktoré ¢lensky stat
uznava alebo ktoré prislusna profesijna organizacia posudila ako plne
platné; alebo

¢) pocas Styroch po sebe nasledujucich rokoch ako samostatne zarob-
kovo ¢innd osoba alebo ako riaditel' podniku, ak ziadatel' moze
preukazat', ze preSiel predchadzajucou odbornou pripravou pre
prislusnti Cinnost', trvajicou najmenej dva roky, ¢o dolozi osved-
cenim, ktoré Clensky S§tat uznava alebo ktoré prislusna profesijna
organizacia posudila ako plne platné, alebo

d) pocas troch po sebe nasledujicich rokoch ako samostatne zarobkovo
¢inna osoba, ak ziadatel' moze preukazat', ze vykonaval prislusna
¢innost' ako zamestnanec najmenej pét' rokov, alebo

e) pocas piatich po sebe nasledujucich rokoch vo vedicej pozicii,
z ¢oho najmene;j tri roky mal technické povinnosti a zodpovednost'
za najmenej jedno oddelenie spolocnosti, ak Zziadatel' moze
preukazat', ze presiel predchadzajicou odbornou pripravou pre
prislusnii Cinnost', trvajucou najmenej tri roky, ¢o dolozi osved-
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Cenim, ktoré Clensky S§tat uznava alebo ktoré prislusna profesijna
organizacia posudila ako plne platné.

2.V pripadoch podl'a pismen a) a d) sa ¢innost' nesmela skoncit' viac
nez 10 rokov pred dnom, kedy prislusna osoba predlozila prislusnému
organu uplnu ziadost' podl'a ¢lanku 56.

3. Odsek 1 pism. e) sa neuplatiuje na Cinnosti v skupine Ex 855
nomenklatary ISIC.

Clanok 18

Cinnosti uvedené v zozname II prilohy IV

1. Pre ¢innosti v zozname II prilohy IV sa prislusna ¢innost' musela
predtym vykonavat':

a) pocas piatich po sebe nasledujticich rokoch ako samostatne zarob-
kovo ¢inna osoba alebo ako riaditel' podniku, alebo

b) pocas troch po sebe nasledujucich rokoch ako samostatne zarobkovo
¢inna osoba alebo ako riaditel' podniku, ak Zziadatel' preukaze, Ze
presiel predchadzajucou odbornou pripravou pre prislusnt ¢innost',
trvajlicou najmenej tri roky, ¢o dolozi osvedcenim, ktoré Clensky Stat
uznava alebo ktoré prislusna profesijna organizacia posudila ako plne
platné, alebo

¢) pocas Styroch po sebe nasledujucich rokoch ako samostatne zarob-
kovo ¢innad osoba alebo ako riaditel' podniku, ak ziadatel' moéze
preukazat', ze presiel predchadzajicou odbornou pripravou pre
prislusnti Cinnost', trvajicou najmenej dva roky, ¢o dolozi osved-
cenim, ktoré Clensky S§tat uznava alebo ktoré prislusna profesijna
organizacia posudila ako plne platné, alebo

d) pocas troch po sebe nasledujticich rokoch ako samostatne zarobkovo
¢inna osoba alebo ako riaditel' podniku, ak ziadatel' moze preukazat',
ze vykonaval prislusnu cinnost' ako zamestnanec najmenej pat'
rokov, alebo

e) pocas piatich po sebe nasledujiicich rokoch ako zamestnanec, ak
ziadatel' moze preukazat, ze preSiel predchadzajicou odbornou
pripravou pre prislusna cinnost', trvajlicou najmenej tri roky, ¢o
dolozi osvedcenim, ktoré ¢lensky $tat uznava alebo ktoré prislusna
profesijna organizacia posudila ako plne platné, alebo

f) pocas Siestich po sebe nasledujucich rokoch ako zamestnanec, ak
ziadatel' moze preukazat, ze preSiel predchadzajicou odbornou
pripravou pre prislusna cCinnost', trvajicou najmenej dva roky, ¢o
dolozi osvedcenim, ktoré ¢lensky $tat uznava alebo ktoré prislusna
profesijna organizacia posudila ako plne platné.

2.V pripadoch podl'a pismen a) a d) sa ¢innost' nesmela skoncit' viac
nez 10 rokov pred dnom, kedy prislusna osoba predlozila prislusnému
organu uplnu ziadost' podl'a ¢lanku 56.

Clénok 19

Cinnosti uvedené v zozname III prilohy IV

1. Pre Cinnosti v zozname III prilohy IV sa prislusna ¢innost' musela
predtym vykonavat'":

a) pocas troch po sebe nasledujicich rokoch, bud’ ako samostatne
zarobkovo ¢innd osoba alebo ako riaditel' podniku, alebo

b) pocas dvoch po sebe nasledujucich rokoch ako samostatne zarob-
kovo Cinna osoba alebo ako riaditel' podniku, ak ziadatel' moze
preukazat', ze presiel predchadzajicou odbornou pripravou pre
prislusnt ¢innost', ¢o dolozi osved¢enim, ktoré Clensky Stat uznava
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alebo ktoré prislusna profesijna organizacia posudila ako plne platné,
alebo

¢) pocas dvoch po sebe nasledujtcich rokov ako samostatne zarobkovo
¢inna osoba alebo ako riaditel' podniku, ak ziadatel' méze preukazat!,
ze vykonaval prislusnu Cinnost' ako zamestnanec najmenej tri roky,
alebo

d) pocas troch po sebe nasledujucich rokov ako zamestnanec, ak
ziadatel' moze preukazat, ze presiel predchadzajicou odbornou
pripravou pre prislusnt ¢innost', ¢o dolozi osved¢enim, ktoré ¢lensky
Stat uznava alebo ktoré prislusna profesijnd organizacia posudila ako
plne platné.

2.V pripadoch podl'a pismen a) a c) sa ¢innost' nesmela skoncit' viac
nez 10 rokov pred diom, kedy prislusna osoba predlozila prislusnému
organu Uplnu ziadost' podl'a ¢lanku 56.

Clénok 20

Zmeny a doplnenia zoznamov ¢innosti v prilohe IV

Zoznamy c¢innosti v prilohe IV, ktoré podliehaji uznaniu odbornej praxe
podl'a ¢lanku 16 mozno menit' a dopiiiat' podl'a postupu uvedeného
v Clanku 58 ods. 2 na ucely aktualizacie alebo vyjasnenia nomenklatury,
za predpokladu, Ze tieto zmeny a doplnenia nemenia Cinnosti tykajice
sa jednotlivych kategorii.

KAPITOLA 11T

Uznavanie na zdaklade koordindcie minimdlnych poZiadaviek na
odbornu pripravu

Oddiel 1

VSeobecné ustanovenia

Clénok 21

Zasada automatického uznavania

1. Kazdy clensky $tat uznava doklad o formalnej kvalifikacii lekara,
ktory umoziuje pristup k odbornym cinnostiam lekara so zakladnou
odbornou pripravou a Specializovaného lekara, sestry zodpovednej za
vSeobecnu starostlivost', zubného lekara, Specializovaného zubného
lekara, veterinarneho lekara, farmaceuta a architekta, uvedeny
v prilohe V body 5.1.1, 5.1.2, 5.2.2, 5.3.2, 53.3, 54.2, 5.6.2 a 5.7.1
v tomto poradi, ktory spiiia minimalne poziadavky na odborni pripravu
podl'a clankov 24, 25, 31, 34, 35, 38, 44 a 46 v tomto poradi, a na
ucely pristupu k odbornym cinnostiam a vykonu tychto odbornych
¢innosti, uznava takyto doklad na svojom tzemi ako rovnocenny
s dokladom o formalnej kvalifikacii, ktory sam vydava.

Tento doklad o formalnej kvalifikdcii musi byt' vydany prislusnymi
organmi cClenského Statu a v pripade potreby doplneny osvedceniami
uvedenymi v prilohe V body 5.1.1, 5.1.2, 52.2, 53.2, 5.3.3, 54.2,
5.6.2 a 5.7.1 v tomto poradi.

Ustanovenia prvého a druhého pododseku neovplyviiuju nadobudnuté
prava uvedené v Clankoch 23, 27, 33, 37, 39 a 49.

2. Kazdy clensky Stat uznava na tucely vykonu vSeobecnej lekarskej
praxe v rdmci svojho vnutroStatneho systému socidlneho zabezpecenia
doklad o formalnej kvalifikacii uvedeny v prilohe V bod 5.1.4, vydany
Statnemu prislusnikovi ¢lenského §tatu inym c¢lenskym Statom v stlade
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s minimalnymi poziadavkami na odbornt pripravu uvedenymi v ¢lanku
28.

Ustanovenia predchadzajiceho pododseku neovplyviiuju nadobudnuté
prava uvedené v ¢lanku 30.

3. Kazdy clensky s§tat uznava doklad o formalnej kvalifikacii
porodnej asistentky, vydany Statnemu prislusnikovi c¢lenského Statu
inym ¢&lenskym $tatom, uvedeny v prilohe V bod 5.5.2, ktory spiia
minimalne poziadavky na odborni pripravu uvedené v clanku 40
a ktory splhia kritéria uvedené v ¢&lanku 41, a na ucely pristupu
k odbornym c¢innostiam a vykonu tychto odbornych cinnosti, uznava
takyto doklad na svojom uzemi ako rovnocenny s dokladom
o formalnej kvalifikacii, ktory sam vydava. Tymto ustanovenim nie st
dotknuté nadobudnuté prava uvedené v ¢lankoch 23 a 43.

4. Clenské $taty nemusia uznat' ako rovnocenny doklad o formalnej
kvalifikacii uvedeny v prilohe V bod 5.6.2 na ucely vybudovania
novych verejne pristupnych lekarni. Na ucely tohto odseku sa za nové
lekarne povazuju aj lekarne, ktoré su otvorené menej nez tri roky.

5.  Doklad o formalnej kvalifikacii architekta uvedeny v prilohe
V bod 5.7.1, ktory podlicha automatickému uznavaniu podl'a odseku
1, preukazuje ukoncenie kurzu odbornej pripravy, ktory zacal najneskor
pocas akademického referencného roka uvedeného v tejto prilohe.

6. Kazdy Cclensky S§tat umozni pristup k odbornym cinnostiam
a vykon odbornych ¢innosti lekarom, sestram zodpovednym za vSeo-
becnu starostlivost', zubnym lekarom, veterinarnym lekarom, porodnym
asistentkdm a farmaceutom na zaklade dokladu o formalnej kvalifikacii
uvedeného v prilohe V body 5.1.1, 5.1.2, 5.1.4, 5.2.2, 5.3.2, 53.3,
542, 552 a 5.6.2 v tomto poradi, ktory potvrdzuje, ze prislusna
osoba ziskala pocas odbornej pripravy znalosti a zrucnosti uvedené
v Clankoch 24 ods. 3, 31 ods. 6, 34 ods. 3, 38 ods. 3, 40 ods. 3
a 44 ods. 3.

Znalosti a zru¢nosti uvedené v ¢lankoch 24 ods. 3, 31 ods. 6, 34 ods. 3,
38 ods. 3, 40 ods. 3 a 44 ods. 3 mozno menit' a dopiiiat' podl'a postupu
uvedené¢ho v ¢lanku 58 ods. 2 na ucely ich prisposobenia vedecko-
technickému pokroku.

Takéto aktualizacie nepredstavujii v ziadnom clenskom State zmeny
a doplnenia existujtcich legislativnych zésad, pokial' ide o Struktru
povolani v stvislosti s odbornou pripravou a podmienkami pristupu
fyzickych osob.

7. Kazdy clensky stat informuje Komisiu o legislativnych, regulac-
nych alebo spravnych opatreniach, ktoré prijal v stuvislosti s vydavanim
dokladov o formalnej kvalifikacii v oblasti upravenej v tejto kapitole.
Okrem toho, v pripade dokladov o formalnej kvalifikdcii v oblasti
uvedenej v oddiele 8 je toto oznamenie adresované aj ostatnym clen-
skym Statom.

Komisia uverejiiuje vietky prisluiné spravy v Uradnom vestniku Eurdp-
skej unie s uvedenim titulov, ktoré prijali ¢lenské $taty ako doklad
o formalnej kvalifikacii, v pripade potreby s uvedenim organizacie,
ktora vydava doklady o formalnej kvalifikacii, osvedcenia, ktoré
k nim patria, a zodpovedajuci profesijny titul uvedeny v prilohe
V bodoch 5.1.1, 5.1.2, 5.1.3, 5.1.4, 522, 532, 53.3, 542, 552,
5.6.2 a 5.7.1 v tomto poradi.

Clénok 22

Spolo¢né ustanovenia o odbornej priprave

So zretel'om na odbornu pripravu uvedent v clankoch 24, 25, 28, 31,
34, 35, 38, 40, 44 a 46:
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a) Clenské staty mozu povolit' odbornti pripravu na &astoény uvizok
za podmienok, ktoré stanovia prislusné organy; tieto organy zabez-
pegia, aby celkova diZka, troven a kvalita tejto odbornej pripravy
nebola nizsia nez v pripade suvislej dennej odbornej pripravy;

b) celozivotné vzdelavanie a odborna priprava zabezpeCuje, v stlade
s postupmi osobitnymi pre kazdy ¢lensky §tat, ze osoby, ktoré ukon-
¢ili stadium, su schopné drzat' krok s odbornym vyvojom v rozsahu
potrebnom na udrzanie bezpe¢nej a Ui¢innej praxe.

Clénok 23

Nadobudnuté prava

1. Bez toho, aby boli dotknuté nadobudnuté prava osobitné pre kazdé
povolanie, v pripade, ked’ doklad o formalnej kvalifikacii lekara, ktory
umoznuje pristup k odbornym ¢innostiam lekara so zakladnou odbornou
pripravou a S$pecializovaného lekdra, sestry zodpovednej za vSeobecn(l
starostlivost', zubného lekara, Specializovaného zubného lekara, veteri-
narneho lekara, porodnej asistentky a farmaceuta, ktorého drzitel'om je
§tatny prislugnik ¢lenského §tatu, nespiiia vietky poziadavky na odbornu
pripravu, uvedené v ¢lankoch 24, 25, 31, 34, 35, 38, 40 a 44, kazdy
Clensky Stat uznava ako dostatocny dokaz doklad o formalnej kvalifi-
kacii, ktory bol vydany v tomto c¢lenskom State, ak tento doklad
potvrdzuje ispesné ukoncenie odbornej pripravy, ktora zacala pred datu-
mami uvedenymi v prilohe V, body 5.1.1, 5.1.2, 52.2, 53.2, 53.3,
542,552 a 5.6.2 a je doplneny osvedéenim, ktoré¢ uvadza, ze jeho
drzitel' sa skutoCne a pravoplatne venoval prisluSnym cinnostiam
najmenej tri po sebe nasledujtice roky pocas piatich rokov pred vydanim
tohto osvedcenia.

2. Tie isté ustanovenia sa pouziju na doklad o formalnej kvalifikacii
lekara, ktory umoziuje pristup k odbornym cinnostiam lekara so
zakladnou odbornou pripravou a $pecializovaného lekara, sestry zodpo-
vednej za vSeobecnl starostlivost', zubného lekara, Specializovaného
zubného  lekara,  veterinarneho  lekara, porodnej  asistentky
a farmaceuta, vydany na izemi byvalej Nemeckej demokratickej repu-
bliky, ktory nespliia vietky minimalne poziadavky na odborna pripravu,
uvedené v ¢lankoch 24, 25, 31, 34, 35, 38, 40 a 44, ak tento doklad
potvrdzuje uspesné ukoncenie odbornej pripravy, ktora zacala pred:

a) 3. oktobrom 1990 pre lekarov so zakladnou odbornou pripravou,
sestry zodpovedné za vSeobecnu starostlivost', zubnych lekdrov so
zakladnou odbornou pripravou, $pecializovanych zubnych lekarov,
veterinarnych lekarov, porodné asistentky a farmaceutov, a

b) 3. aprilom 1992 pre Specializovanych lekarov.

Doklad o formalnej kvalifikacii uvedeny v prvom pododseku poskytuje
svojmu drzitel'ovi pravo na vykon odbornych Ccinnosti na tzemi
Nemecka za tych istych podmienok ako doklad o formalnej kvalifikacii,
ktory vydavaji prislusné nemecké organy uvedené v prilohe V body
5.1.1,5.1.2, 522, 53.2,53.3, 542,552 a5.6.2.

3. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢lanku 37 ods. 1, kazdy
¢lensky stat uznava doklad o formalnej kvalifikécii lekara, ktory umoz-
nuje pristup k odbornym Ccinnostiam lekara so zakladnou odbornou
pripravou a Specializovaného lekara, sestry zodpovednej za vSeobecnt
starostlivost', veterinarneho lekara, porodnej asistentky a farmaceuta
a architekta, ktorého drzitel'om st S$tatni prislusnici Clenskych Statov
a bol vydany v byvalom Ceskoslovensku, alebo ktorého odborna
priprava zacala, pre Cesku republiku a Slovensko, pred 1. janudrom
1993, ak organy niektorého z tychto c¢lenskych Statov potvrdia, ze
takyto doklad o formalnej kvalifikacii je na ich izemi rovnako platny
ako doklad o formalnej kvalifikacii, ktory tieto organy vydavajt,
a pokial' ide o architektov, doklad o formalnej kvalifikacii uvedeny
pre tieto Clenské Staty v prilohe VI bod 6, a pokial' ide o pristup
k odbornym cinnostiam lekara so zakladnou odbornou pripravou



2005L0036 — SK — 26.12.2007 — 002.002 — 25

a Specializovaného lekara, sestry zodpovednej za vSeobecnu starostli-
vost', veterinarneho lekara, porodnej asistentky a farmaceuta,
s ohl'adom na c¢innosti uvedené v ¢lanku 45 ods. 2, a architektov,
pokial' ide o Cinnosti uvedené v c¢lanku 48, a umoznia vykon tychto
¢innosti.

Takéto potvrdenie musi byt' doplnené osvedcenim, ktoré vydali tie isté
organy, v ktorom sa uvadza, ze prislusna osoba sa na ich tzemi
skuto¢ne a zakonne venovala prislusnym c¢innostiam najmenej tri po
sebe nasledujice roky pocas piatich rokov pred vydanim takéhoto
osvedcenia.

4.  Kazdy c¢lensky stat uznava doklad o formalnej kvalifikacii lekara,
ktory umoziuje pristup k odbornym cinnostiam lekéra so zakladnou
odbornou pripravou a Specializovaného lekara, sestry zodpovednej za
vSeobecnu starostlivost', zubného lekara, Specializovaného zubného
lekara, veterinarneho lekara, porodnej asistentky, farmaceuta
a architekta, ktorého drzitel'mi s S$tatni prislusnici ¢lenskych Statov
a bol vydany v byvalom Sovietskom zvéze, alebo ktorého odborna
priprava zacala:

a) pre Estonsko: pred 20. augustom 1991;
b) pre Lotyssko: pred 21. augustom 1991;
c¢) pre Litvu: pred 11. marcom 1990,

ak organy ktoréhokol'vek z tychto Clenskych Statov osvedcia, ze takyto
doklad o formalnej kvalifikacii je na ich tzemi rovnako platny ako
doklad o formalnej kvalifikacii, ktory tieto organy vydavaju, a pokial'
ide o architektov, doklad o formalnej kvalifikacii uvedeny pre tieto
Clenské Staty v prilohe VI bod 6, pokial' ide o pristup k odbornym
¢innostiam lekara SO zakladnou odbornou pripravou
a Specializovaného lekara, sestry zodpovednej za vSeobecnu starostli-
vost', zubného lekara, Specializovaného zubného lekara, veterinarneho
lekara, pérodnej asistentky, farmaceuta s ohl'adom na ¢innosti uvedené
v ¢lanku 45 ods. 2, a architektov, s ohl'adom na c¢innosti uvedené
v Clanku 48, a umoznia vykon tychto ¢innosti.

Takéto potvrdenie musi byt' doplnené osvedcenim, ktoré vydali tie isté
organy, v ktorom sa uvadza, ze prislusna osoba sa na ich tzemi
skutoéne a zékonne venovala prislusnym c¢innostiam najmenej tri po
sebe nasledujiice roky pocas piatich rokov pred vydanim tohto osved-
Cenia.

Pokial' ide o doklad o formalnej kvalifikacii veterinarneho lekéra, ktory
vydal byvaly Sovietsky zvdz alebo s ohl'adom na ktory zacala odborna
priprava pre Estonsko pred 20. augustom 1991, osvedéenie uvedené
v predchadzajucom pododseku musi byt' doplnené osvedcenim, ktoré
vydali estonske organy, v ktorom sa uvadza, ze prislusna osoba sa na
ich tizemi skutocne a zakonne venovala prisluSnym ¢innostiam najmene;j
pat' po sebe nasledujucich rokov pocas siedmich rokov pred vydanim
tohto osvedcenia.

5. Kazdy clensky stat uznava doklad o formalnej kvalifikacii lekara,
ktory umoziuje pristup k odbornym c¢innostiam lekara so zakladnou
odbornou pripravou a Specializovaného lekara, sestry zodpovednej za
vSeobecnu starostlivost', zubného lekara, Specializovaného zubného
lekara, veterinarneho lekara, porodnej asistentky, farmaceuta
a architekta, ktoré¢ho drzitel'om je Statny prislusnik c¢lenského Statu
a bol vydany v byvalej Juhoslavii, alebo ktorého odborna priprava
zaCala pre Slovinsko pred 25. jinom 1991, ak organy oboch tychto
Clenskych Statov osvedcia, ze takyto doklad o formalnej kvalifikacii je
na ich Gizemi rovnako platny ako doklad o formalnej kvalifikacii, ktory
tieto organy vydavaju, a pokial' ide o architektov, doklad o formalnej
kvalifikacii uvedeny pre tieto Clenské Staty v prilohe VI bod 6, a pokial'
ide o pristup k odbornym cinnostiam lekara so zédkladnou odbornou
pripravou a S$pecializovaného lekdra, sestry zodpovednej za vSeobecnii
starostlivost', zubného lekara, Specializovaného zubného lekara, veteri-
narneho lekara, porodnej asistentky a farmaceuta, s ohl'adom na ¢innosti
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uvedené v ¢lanku 45 ods. 2, a ako architekt, s ohl'adom na c¢innosti
uvedené v ¢lanku 48, a umoznia vykon tychto ¢innosti.

Takéto potvrdenie musi byt' doplnené osvedcenim vydanym tymi istymi
organmi, v ktorom sa uvadza, ze prislusna osoba na ich uzemi skutocne
a zakonne vykonavala prislusné ¢innosti najmenej tri po sebe nasledu-
juce roky pocas piatich rokov pred vydanim tohto osvedcenia.

6. Kazdy clensky S$tat uznava za dostatoény dokaz pre Statnych
prislusnikov ¢lenského Statu, ktorych doklad o formalnej kvalifikacii
lekara, sestry zodpovednej za vSeobecnu starostlivost', zubného lekara,
veterinarneho lekara, porodnej asistentky a farmaceuta nezodpoveda
titulom uvedenym pre tento clensky S$tat v prilohe V body 5.1.1,
5.1.2, 5.1.3, 5.1.4, 52.2, 53.2, 53.3, 542, 552 a 5.6.2, doklad
o formalnej kvalifikacii, ktory wvydal tento clensky Stat, spolu
s potvrdenim, ktoré vydali prislusné organy alebo organizacie.

V potvrdeni uvedenom v prvom pododseku je uvedené, ze tento doklad
o formalnej kvalifikacii potvrdzuje Uplné ukoncenie odbornej pripravy
podl'a ¢lankov 24, 25, 28, 31, 34, 35, 38, 40 a 44 v tomto poradi
a Clensky stat, ktory ho vydal, s nim zaobchadza rovnako ako
s kvalifikaciami, ktorych tituly st uvedené v prilohe V body 5.1.1.,
5.1.2,5.1.3,5.14, 522,532,533, 542,552 a 5.62.

Clénok 23a

Osobitné okolnosti

1.  Odchylne od tejto smernice méze Bulharsko povolit' drzitelom
kvalifikacie ,,penmmep* (feldsher) udelenej v Bulharsku pred 31. decem-
brom 1999 a vykonavajucim toto povolanie podla bulharského narod-
ného systému socialneho zabezpecenia 1. januara 2000, aby pokracovali
vo vykonavani tohto povolania, aj ked” na Casti ich Cinnosti sa vztahuju
ustanovenia tejto smernice tykajiice sa lekarov a sestier zodpovednych
za vSeobecnu starostlivost’.

2. Drzitelia bulharskej kvalifikacie ,,penmmep™ (feldsher) uvedenej
v odseku 1 nemaju podla tejto smernice v ostatnych ¢lenskych $tatoch
narok na ziskanie odborného uznania ako lekari alebo sestry zodpovedni
za vseobecnu starostlivost.

Oddiel 2
Lekari

Clénok 24

Zakladna lekarska odborna priprava

1. Prijatie na zakladni lekarsku odbornt pripravu je podmienené
drzanim diplomu alebo osvedcenia, ktoré poskytuji pristup na prislusné
Stidium na univerzite.

2. Zékladna lekarska odborna priprava pozostava najmenej zo Sest-
'roéného Stadia alebo 5 500 hodin teoretickej a praktickej odbornej
pripravy, ktora poskytuje univerzita alebo nad ktorou ma univerzita
dozor.

Pre osoby, ktoré zacali §tidium pred 1. januarom 1972, moéze kurz
odbornej pripravy uvedeny v prvom pododseku obsahovat' Sest'
mesiacov dennej praktickej odbornej pripravy na Urovni univerzity
pod dozorom prislusnych organov.

3. Zékladna lekarska odborna priprava poskytuje zaruku, ze prislusna
osoba ziskala tieto znalosti a zruc¢nosti:
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a) primerané znalosti vied, o ktoré sa medicina opiera a dobré porozu-
menie vedeckych metdéd, vratane zasad merania biologickych
funkcii,  vyhodnocovania  vedecky  zistenych  skutocnosti
a analyzovania udajov;

b) dostatocné porozumenie Struktiry, funkcii a spravania zdravych
a chorych o0sdb, ako aj vztahov medzi zdravotnym stavom
a fyzickym a socidlnym prostredim cloveka;

¢) primerané znalosti klinickych disciplin a praktik, poskytujiice suvisly
obraz mentalnych a fyzickych choréb, mediciny z hl'adiska profy-
laxie, diagnostiky a terapie a l'udskej reprodukcie;

d) vhodné klinické skusenosti v nemocniciach pod prislusnym
dozorom.

Clénok 25

Lekarska odborna priprava Specialistov

1. Prijatie k lekarskej odbornej priprave Specialistov je podmienené
ukondenim a nostrifikdciou S$estroéného Stidia ako cCasti programu
odbornej pripravy uvedeného v c¢lanku 24, pocas ktorého ucastnik
odbornej pripravy ziskal prislusné znalosti zakladnej mediciny.

2. Lekarska odborna priprava Specialistov obsahuje teoretickt
a praktickd odbornu pripravu na univerzite alebo vo fakultnej nemoc-
nici, alebo tam, kde je to vhodné, v zariadeni lekarskej starostlivosti,
ktoré na tento ucel schvalili prislusné organy alebo organizacie.

Clenské $taty zabezpegia, aby kurzy lekarskej odbornej pripravy $pecia-
listov podl'a prilohy V bod 5.1.3 netrvali kratSie, nez je uvedené
v tomto bode. Odborna priprava sa poskytuje pod dozorom prislusnych
organov alebo organizacii. Zahfiia osobnu ucast' ti¢astnikov odbornej
pripravy, Specializovanych lekarov, na ¢innosti a zodpovednosti, stvi-
siacich s prislusSnymi sluzbami.

3. Odborna priprava sa poskytuje ako dennd v osobitnych zariade-
niach, ktoré uznali prislusné organy. Jeho sucast'ou je ucast' na plnom
spektre lekarskych ¢innosti oddelenia, v ktorom sa odborna priprava
poskytuje, vratane pohotovostnej sluzby, takym sposobom, aby ucastnik
odbornej pripravy, Specialista, venoval vSetku svoju odbornt c¢innost'
praktickej a teoretickej odbornej priprave pocas celého pracovného
tyzdna a pocas roka, podl'a postupov stanovenych prislusnymi organmi.
Tieto miesta si na tomto zdklade primerane odmenované.

4. Clenské taty podmienia vydavanie dokladov o lekarskej odbornej
priprave $pecialistov drzanim dokladu o zakladnej lekarskej odbornej
priprave, uvedené¢ho v prilohe V bod 5.1.1.

5. Minimalne trvanie odbornej pripravy uvedenej v prilohe V bod
5.1.3 mozno zmenit' a doplnit' v sulade s postupom podl'a ¢lanku 58
ods. 2 na ucely jeho prisposobenia vedecko-technickému pokroku.

Clanok 26
Typy lekarskej odbornej pripravy Specialistov

Dokladom o formalnej kvalifikacii Specializovaného lekara podl'a
¢lanku 21 je doklad vydany prislusSnymi organmi alebo institGciami
uvedenymi v prilohe V bod 5.1.2, ako to zodpoveda pre prislusna
odborn pripravu S$pecialistov titulom, ktoré sa pouzivaju v roéznych
¢lenskych Statoch, ktoré su uvedené v prilohe V bod 5.1.3.

O zaradenie novych lekarskych S$pecializacii spolo¢nych asponn dvom
patinam cClenskych §tatov do prilohy V bod 5.1.3 mozno rozhodnut'
podl'a postupu uvedeného v clanku 58 ods. 2 na ucely aktualizacie
tejto smernice v sulade so zmenami vnutrostatnych pravnych predpisov.
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Clénok 27

Osobitné nadobudnuté prava Specializovanych lekarov

1.  Hostitel'sky ¢lensky stat moéze vyzadovat' od Specializovanych
lekarov, ktorych lekarska odborna priprava $pecialistov na ciasto¢ny
uvizok bola upravena legislativnymi, regulacnymi alebo spravnymi
opatreniami platnymi k 20. junu 1975, ktori zacali svoju odbornu
pripravu Specialistov najneskdr 31. decembra 1983, aby bol ich doklad
o formalnej kvalifikacii doplneny osvedCenim o tom, Ze jeho drzitel'
skutoéne a zakonne vykonaval prislusné cinnosti aspon tri po sebe
nasledujuce roky pocas piatich rokov pred vydanim tohto osvedcenia.

2. Kazdy ¢lensky stat uznava kvalifikaciu $pecializovanych lekarov,
ktora bol priznana v Spanielsku lekarom, ktori skon&ili svoju odborna
pripravu $pecialistov pred 1. januarom 1995, a to aj vtedy, ked tato
odborna priprava nespliia minimalne poziadavky na odbornu pripravu
uvedené v ¢lanku 25, nakol'ko je tato kvalifikdcia doplnena osvedcenim
vydanym prisluSnymi Spanielskymi organmi, potvrdzujicim, Ze
prislusna osoba zlozila skusku osobitnej odbornej spdsobilosti, ktora
sa konala v suvislosti s vynimo¢nymi opatreniami, stanovenymi
v kral'ovskej vyhlaske 1497/99 na ucely zabezpecenia toho, aby
prislusnd osoba mala tUroven znalosti a zru¢nosti porovnatel'ni
s urovnou lekarov, ktori maju kvalifikdciu ako Specializovany lekar,
definovany pre Spanielsko v prilohe V body 5.1.2 a 5.1.3.

3.  Kazdy clensky stat, ktory zrusil svoje legislativne, regulacné alebo
spravne opatrenia, tykajuce sa udelenia dokladu o formalnej kvalifikacii
ako Specializovany lekar uvedené v prilohe V bod 5.1.2 a bod 5.1.3,
a ktory prijal opatrenia suvisiace s nadobudnutymi pravami na prospech
svojich statnych prislusnikov, poskytne Statnym prislusnikom ostatnych
Clenskych Statov pravo vyuzivat' tieto opatrenia, nakol'ko tento doklad
o formalnej kvalifikdcii bol vydany pred dinom, kedy hostitel'sky
Clensky Stat prestal vydavat' doklad o formalnej kvalifikacii pre
prislusnu Specializaciu.

Datumy, kedy boli tieto ustanovenia zrusené, si uvedené v prilohe
V bod 5.1.3.

Clénok 28

Osobitna odborna priprava vo vSeobecnej lekarskej praxi

1.  Pristup k osobitnej odbornej priprave vo vsSeobecnej lekarskej
praxi je podmieneny ukoncenim a nostrifikaciou Siestich ro¢nikov studia
v ramci programu odbornej pripravy uvedeného v ¢lanku 24.

2. Osobitna odborna priprava vo vsSeobecnej lekarskej praxi, ktora
vedie k udeleniu dokladu o formalnej kvalifikacii vydaného pred 1. janu-
arom 2006, je dennd a trva najmenej dva roky. V pripade, ak je doklad
o formalnej kvalifikacii vydany po tomto dni, tito odborna priprava je
dennd a trva najmenej tri roky.

Ak program odbornej pripravy uvedeny v ¢lanku 24 obsahuje prakticka
odbornt pripravu, poskytovanu schvalenou nemocnicou disponujiicou
prisluSnym vybavenim a sluzbami pre vSeobecni medicinu, alebo
poskytované ako sucast' schvalenej vSeobecnej lekarskej praxe alebo
schvalen¢ho strediska, v ktorom lekari poskytuju primarnu lekarsku
starostlivost', tato prakticki odbornti pripravu mozno maximalne
v rozsahu jedného roka zapocitat' do trvania uvedené¢ho v prvom podod-
seku pre osvedCenia o odbornej priprave vydané od 1. januara 2006
vratane.

Moznost' uvedentt v druhom pododseku maju iba clenské Staty,
v ktorych osobitna odborna priprava vo vSeobecnej lekarskej praxi
trvala k 1. januaru 2001 dva roky.
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3. Osobitna odborna priprava vo vSeobecnej lekarskej praxi sa vyko-
nava ako dennd, pod dozorom prislusnych organov alebo organizacii.
Tato odborna priprava je viac prakticka nez teoreticka.

Praktickd odborna priprava sa poskytuje na jednej strane najmenej Sest'
mesiacov v schvalenej nemocnici disponujucej vhodnym vybavenim
a sluzbami, a na druhej strane najmenej Sest' mesiacov ako stcast'
vSeobecnej lekarskej praxe alebo vo schvalenom stredisku, v ktorom
lekari poskytuju primarnu zdravotnu starostlivost'.

Praktickd odborna priprava sa uskutoCniuje v spojeni s inymi zdravot-
nickymi zariadeniami alebo Struktirami zaoberajiicimi sa vSeobecnou
medicinou. Bez toho, aby boli dotknut¢ minimalne lehoty stanovené
v druhom pododseku, mozno vsak tito praktickti odbornt pripravu
poskytovat' v obdobi nepresahujucom Sest' mesiacov v inych schvale-
nych zariadeniach alebo zdravotnickych Struktirach zaoberajucich sa
vSeobecnou medicinou.

Tato odbornd priprava vyzaduje osobni ucast' UcCastnika odbornej
pripravy na odbornych cinnostiach a zodpovednosti 0sob, s ktorymi
pracuje.

4. Clenské $taty podmieiiuji vydanie dokladu o formalnej kvalifi-
kacii v oblasti vSeobecnej lekarskej praxe drzanim dokladu
o formalnej kvalifikacii v zédkladnej lekarskej odbornej priprave,
uvedenym v prilohe V bod 5.1.1.

5. Clenské $tity mozu vydat' doklad o forméalnej kvalifikacii uvedeny
v prilohe V bod 5.1.4 lekarovi, ktory neukoncil odbornu pripravu
uvedeni v tomto c¢lanku, ale ktory ukoncil int doplnkovi odbornt
pripravu, ¢o dolozi dokladom o formalnej kvalifikacii, vydanym prislus-
nymi organmi v ¢lenskom State. Tieto organy vSak nesmu vydat' doklad
o formalnej kvalifikacii, ak tento doklad nepotvrdzuje znalosti na firovni
kvalitativne rovnocenné znalostiam ziskanym odbornou pripravou
uvedenou v tomto ¢lanku.

Clenské Staty okrem iného urdia, do akého rozsahu méze doplnkova
odborna priprava a odborné skusenosti, ktoré uz ziadatel' ziskal,
nahradit' odbornt pripravu, uvedent v tomto ¢lanku.

Clenské $taty mozu vydat' doklad o formalnej kvalifikacii uvedeny
v prilohe V bod 5.1.4 len vtedy, ked’ ziadatel' ziskal najmenej Sest'
mesiacov sktisenosti v oblasti v§eobecnej mediciny vo vSeobecnej lekar-
skej praxi alebo v stredisku, v ktorom lekari poskytuju primarnu zdra-
votnu starostlivost' typov uvedenych v odseku 3 tohto ¢lanku.

Clanok 29
Vykon odbornych ¢innosti praktického lekara

Kazdy clensky S$tat na zaklade ustanoveni suvisiacich s nadobudnutymi
pravami podmieni vykon cinnosti praktického lekdra v rdmci svojho
vnutrostatneho systému socidlneho zabezpecenia drzanim dokladu
o formalnej kvalifikacii uvedenym v prilohe V bod 5.1.4.

Clenské $taty mozu vyhat' z tejto podmienky osoby, ktoré prave preché-
dzaji osobitnou odbornou pripravou v oblasti vSeobecnej mediciny.

Clénok 30

Osobitné nadobudnuté prava praktickych lekarov

1.  Kazdy ¢lensky Stat uruje nadobudnuté prava. Ako nadobudnuté
pravo vsak poskytuje pravo na vykon cinnosti praktického lekéra
v ramci svojho vnutroStatneho systému sociadlneho zabezpecenia bez
dokladu o formalnej kvalifikacii uvedeného v prilohe V bod 5.1.4.
vSetkym lekarom, ktori mali toto pravo k referencnému dnu stanove-
nému v tomto bode na zdklade ustanoveni uplatnitel'nych na lekarske
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povolanie, ktorym sa poskytuje pristup k odbornym cCinnostiam lekara
so zakladnou odbornou pripravou, ktori maji k tomuto diu na Gzemi
tohto Statu pravo usadit' sa, na ktoré sa uplatiiovali ustanovenia ¢lanku
21 alebo ¢lanku 23.

Prislusné organy kazdého clenského Statu na poziadanie vydaju osved-
Cenie potvrdzujice drzitel'ovo pravo na vykon cinnosti praktického
lekdra v ramci vnutrostatneho systému socialneho zabezpecenia tohto
statu lekarom, ktori maji nadobudnuté prava podl'a prvého pododseku,
a to bez dokladu o formalnej kvalifikacii uvedeného v prilohe V bod
5.1.4.

2. Kazdy clensky Stat uznava osvedcenia uvedené v druhom podod-
seku odseku 1, ktoré vydal statnemu prislusnikovi Clenského $tatu iny
Clensky §tat, a priznava takymto osvedCeniam na svojom tzemi rovnaky
ucéinok ako dokladom o formalnej kvalifikacii, ktoré vydava sam a ktoré
umoziuju vykon cinnosti praktického lekara v ramci vnutrostatneho
systému socidlneho zabezpecenia tohto Statu.

Oddiel 3

Sestry zodpovedné za vieobecnu starostlivost'

Clénok 31

Odborna priprava sestier zodpovednych za vSeobecnu starostlivost'

1. Pripustenie sestier zodpovednych za vSeobecnu starostlivost'
k odbornej priprave je podmienené ukoncenim desatrocného vseobec-
ného vzdelania potvrdenym diplomom, osvedCenim alebo inym
dokladom, ktory vydali prislusné organy v ¢lenskom S§tate alebo osved-
Cenim potvrdzujucim uspesné zlozenie prijimacej skusky do skoly
oSetrovateliek na rovnocennej urovni.

2. Odborna priprava sestier zodpovednych za v§eobecnu starostlivost'
sa poskytuje ako dennd a jej sucast'ou je najmenej program uvedeny
v prilohe V bod 5.2.1.

Obsah uvedeny v prilohe V bod 5.2.1. mozno zmenit' a doplnit' podl'a
postupu uvedené¢ho v ¢lanku 58 ods. 2 na tucely jeho prispdsobenia
vedecko-technickému pokroku.

Sucast'ou tychto aktualizacii v ziadnom c¢lenskom State nesmu byt
zmeny ani doplnenia existujucich legislativnych zésad, pokial' ide
o StruktGru  povolani v  suvislosti s odbornou pripravou
a podmienkami pristupu fyzickych osob.

3. Odborna priprava sestier zodpovednych za vSeobecnt starostlivost'
predstavuje najmenej tri roky S$tudia alebo 4 600 hodin teoretickej
a klinickej odbornej pripravy, z ¢oho teoreticka odborna priprava pred-
stavuje najmenej jednu tretinu a klinickd odborna priprava najmenej
jednu polovicu odbornej pripravy. Clenské $taty mozu udelit' ¢iastoéné
vynimKy osobam, ktor¢ ziskali ¢ast' odbornej pripravy v kurzoch, ktoré
sil najmenej na rovnocennej Urovni.

Clenské $taty zabezpegia, aby institucie poskytujuce odbornti pripravu
sestier boli zodpovedné za koordinovanie teoretickej a klinickej
odbornej pripravy po cely ¢as trvania Studijného programu.

4.  Teoretickd odborna priprava je stcast'ou odbornej pripravy sestier,
z ktorej sestry, Ucastnicky odbornej pripravy, ziskaju odborné znalosti,
porozumenie a zrucnosti potrebné na organizovanie, poskytovanie
a vyhodnocovanie celkovej zdravotnej starostlivosti. Odbornli pripravu
poskytuji ucitelia oSetrovatel'skej starostlivosti a iné opravnené osoby
v skolach pre osetrovatel'’ky a v inych Skoliacich pracoviskach, ktoré
vybrala Skoliaca institucia.

5. Klinickda odborna priprava je ta Cast' odbornej pripravy sestier,
v ktorej sa sestry, ucastnicky odbornej pripravy, naudia ako sucast'
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skupiny a v priamom kontakte so zdravym alebo chorym jedincom
alebo so zdravou alebo chorou komunitou organizovat', poskytovat'
a vyhodnocovat' pozadovani tUplnu oSetrovatel'skil starostlivost' na
zaklade ziskanych znalosti a zrucnosti. Sestra, Ucastnicka odbornej
pripravy, sa musi naucit' nielen pracovat' v skupine, ale musi vediet'
aj skupinu viest' a organizovat' celkovu oSetrovatel'ski starostlivost',
vratane zdravotnickej osvety pre jednotlivcov a malé skupiny, v ramci
zdravotnickeho ustavu alebo v komunite.

Téato odbornd priprava sa vykondva v nemocniciach a v inych zdravot-
nickych zariadeniach a v komunitach pod dohl'adom ucitel'ov — sestier,
v spolupraci s inymi kvalifikovanymi sestrami a s pomocou tychto
sestier. Vyucovacieho procesu sa moéze zucastnit' aj iny kvalifikovany
personal.

Sestry, Ucastnicky odbornej pripravy, sa zucastiuju na c¢innostiach
prislusného oddelenia, nakol'ko su tieto ¢innosti primerané pre ich
odborntl pripravu a umoznuji im naucit' sa preberat' zodpovednost',
ktor so sebou prinasa oSetrovatel'ska starostlivost'.

6.  Odborna priprava pre sestry zodpovedné za vSeobecnu starostli-
vost' poskytuje zaruku, ze prislusnd osoba ziskala tieto znalosti
a zru¢nosti:

a) primerand znalost' vied, na ktorych je vSeobecna oSetrovatel'ska
starostlivost' zaloZend, vratane dostatocného porozumenia Struktiry,
fyziologickych funkcii a spravania zdravych a chorych o0s6b
a vzt'ahov medzi zdravotnym stavom a fyzickym a socidlnym
prostredim pre cloveka;

b) dostatocna znalost' povahy a etiky povolania a vSeobecnych zéasad
zdravia a oSetrovatel'skej starostlivosti;

c¢) primerané klinické skiisenosti; je potrebné, aby sa takéto skusenosti,
ktoré by sa mali vybrat' pre ich Skoliacu hodnotu, ziskavali pod
dohl'adom kvalifikovaného persondlu sestier a na miestach perso-
nalne a technicky vybavenych primerane na to, aby mohli posky-
tovat' pacientovi oSetrovatel'sku starostlivost';

d) schopnost' zacastnovat' sa na praktickej odbornej priprave zdravot-
nickeho personalu a skusenosti s pracou s tymto personalom;

e) skusenosti s pracou s ¢lenmi inych povolani v zdravotnictve.

Clénok 32

Vykon odbornych C¢innosti sestier zodpovednych za vSeobecnu
starostlivost'

Na ucely tejto smernice su odborné ¢innosti sestier zodpovednych za
vSeobecnu starostlivost' tie ¢innosti, ktoré sa vykonavaju odborne
a ktoré st uvedené v prilohe V bod 5.2.2.

Clénok 33

Nadobudnuté osobitné prava sestier zodpovednych za vSeobecnu
starostlivost'

1. Ak sa na sestry zodpovedné za vSeobecnu starostlivost' uplatiiuju
vSeobecné pravidla o nadobudnutych pravach, cinnosti uvedené
v Clanku 23 musia zahriovat' plnu zodpovednost' za planovanie, orga-
nizaciu a spravu osetrovatel'skej starostlivosti poskytovanej pacientovi.

2. Pokial' ide o pol'sku kvalifikaciu sestier zodpovednych za vSeo-
becnu  starostlivost, uplatiiuji sa len nasledujice ustanovenia
o nadobudnutych pravach. V pripade statnych prislusnikov c¢lenskych
statov, ktorych doklad o formalnej kvalifikacii ako sestra zodpovedna za
vSeobecnul starostlivost' bol vydany, alebo ktorych odbornd priprava
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zatala v Pol'sku pred 1. majom 2004, a ktori nespliiaji minimalne
poziadavky na odborni pripravu uvedené v ¢lanku 31, clenské Staty
uznavaju nasledujtci doklad o formalnej kvalifikéacii ako sestra zodpo-
vedna za vSeobecnu starostlivost' za dostato¢ny dokaz, ak je doplneny
osvedcenim uvadzajicim, Ze Statni prislusnici tychto ¢lenskych Statov sa
ucinne a zakonne venovali ¢innostiam sestry zodpovednej za vSeobecnu
starostlivost' v Pol'sku pocas nizsie uvedeného obdobia:

a) doklad o formalnej kvalifikacii ako sestra na urovni akademického
titulu (dyplom licencjata pielegniarstwa) — mnajmenej tri po sebe
nasledujuce roky pocas piatich rokov pred dihom vydania osved-
Cenia;

b) doklad o formélnej kvalifikacii ako sestra, potvrdzujuci ukoncenie
nadstavbového stredoskolského vzdelania, ziskaného na strednej
zdravotnickej Skole (dyplom pielegniarki albo pielegniarki dyplomo-
wanej) — najmenej pat' po sebe nasledujicich rokov pocas siedmich
rokov pred dilom vydania osvedcenia.

Uvedené c¢innosti musia zahriiovat' plni zodpovednost' za planovanie,
organizaciu a spravu oSetrovatel'skej starostlivosti poskytovanej pacien-
tovi.

3. Clenské $taty uznavaji doklad o formalnej kvalifikacii sestry
vydany v Pol'sku sestram, ktoré ukoncili odborni pripravu pred
1. majom 2004, ktoré nespifaji miniméalne poziadavky na odbornii
pripravu uvedené v c¢lanku 31, potvrdeny bakalarskym diplomom
ziskanym na zaklade osobitného rozsirujuceho programu uvedeného
v ¢lanku 11 zakona o zmenach a doplnkoch zakona o povolani sestry
a porodnej asistentky a niektorych inych pravnych aktov zo dna
20. aprila 2004 (Uradny vestnik Pol'skej republiky z 30. aprila 2004,
¢. 92, polozka 885) a nariadenia ministra zdravotnictva z 11. maja 2004
o podrobnych podmienkach poskytovania stadia sestram a pdorodnym
asistentkam, ktoré maju maturitné vysvedCenie zo strednej Skoly
a ukon¢ili lekarske lyceum a stredntl zdravotnicku $kolu v odbore sestra
a porodna asistentka (Uradny vestnik Pol'skej republiky z 13. méja
2004, ¢. 110, polozka 1170), na ucely overenia, ze prislusna osoba
ma znalosti a kvalifikdciu na urovni porovnatelnej so sestrami
s kvalifikaciou, ktord je v pripade Pol'ska definovana v prilohe V bod
5.2.2.

Clénok 33a

Pokial’ ide o rumunsku kvalifikaciu sestry zodpovednej za vSeobecnu
starostlivost’, platia len tieto ustanovenia o nadobudnutych pravach.

V pripade Statnych prislusnikov ¢lenskych statov, ktorym boli udelené
doklady o formalnej kvalifikacii sestry zodpovednej za v§eobecnil staro-
stlivost’ alebo ktorych odbornd priprava sa zacala v Rumunsku pred
ditom pristiipenia a ktori nespifiaji minimalne poziadavky na odborni
pripravu uvedené v clanku 31, clenské Staty uznavaji tieto doklady
o formalnej kvalifikacii sestry zodpovednej za vSeobecnt starostlivost
(Certificat de competente profesionale de asistent medical generalist)
s nadstavbovym stredoskolskym vzdelanim ziskanym na scoald postli-
ceala za dostato¢ny dokaz, ak si doplnené osvedcenim uvadzajiicim, ze
Statni prislusnici tychto Clenskych Statov sa skutoc¢ne a zakonne venovali
¢innostiam sestry zodpovednej za vSeobecnu starostlivost’ v Rumunsku
najmenej pat’ po sebe nasledujucich rokov pocas siedmich rokov pred
dilom vydania tohto osvedcenia.

Uvedené cinnosti musia zahfiat’ plnti zodpovednost' za planovanie,
organizaciu a vykonavanie oSetrovatel'skej starostlivosti o pacienta.
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Oddiel 4

Zubni lekari

Clénok 34

Zakladna odborna priprava zubného lekara

1. Pripustenie k zakladnej odbornej priprave zubného lekara predpo-
klada drzanie diplomu alebo osvedCenia, ktoré umoznuje pre prislusné
stidium pristup na univerzitu alebo na vysSiu institiciu, ktorej uroven
sa v Clenskom State uznava za rovnocennu.

2. Zakladna odbornd priprava zubného lekara zahffia celkom
najmenej pét' rokov denného teoretického a praktického stadia, ktorého
sucast'ou je najmenej program uvedeny v prilohe V bod 5.3.1, posky-
tovany na univerzite, na vySSej inStitcii, ktorej uroven sa uznava za
rovnocennu alebo pod dozorom univerzity.

Obsah uvedeny v prilohe V bod 5.3.1. mozno zmenit' a doplnit' podl'a
postupu uvedeného v cElanku 58 ods. 2 na ucely jeho prispdsobenia
vedecko-technickému pokroku.

Sucast'ou tychto aktualizacii v ziadnom c¢lenskom State nesmu byt'
zmeny ani doplnenia existujicich legislativnych zasad, pokial' ide
o systém povolani v stvislosti s odbornou pripravou a podmienkami
pristupu fyzickych osob.

3.  Zékladna odborna priprava zubného lekara poskytuje zaruku, ze
prislusnd osoba ziskala tieto znalosti a zru¢nosti:

a) primerané znalosti vied, na ktorych je zubné lekarstvo zalozené,
a dobré porozumenie vedeckych metdd, vratane zasad merania biolo-
gickych funkcii, vyhodnocovania vedecky zistenych skuto¢nosti
a analyzovania udajov;

b) primerané znalosti konstitucie, fyziolégie a spravania zdravych
a chorych osob, ako aj vplyv prirodného a socialneho prostredia
na zdravotny stav Cloveka, pokial' tieto faktory ovplyviiuji zubné
lekarstvo;

c) primerané znalosti Struktury a funkcie zubov, ust, cel'usti
a suvisiacich tkaniv, zdravych aj chorych, ich vzt'ah ku v§eobecnému
zdravotnému stavu a k fyzickému a socidlnemu blahobytu pacienta;

d) primerané znalosti klinickych disciplin a metod, poskytujicich zuba-
rovi suvisly obraz anomalii, poraneni a choréb zubov, uUst, Cel'usti
a  suvisiacich  tkaniv a  preventivneho,  diagnostického
a terapeutického zubného lekarstva;

e) vhodné klinické skusenosti pod prislusnym dozorom.

Tato odbornd priprava poskytne ucastnikovi zrucnosti potrebné na
vykon ¢innosti, zahriiujucich prevenciu, diagnostiku a lieCenie anomalii
a chordb zubov, ust, Cel'uste, sanky a stvisiacich tkaniv.

Clanok 35

Odborna priprava $pecializovaného zubného lekara

1. Pristup k odbornej priprave Specializovaného zubného lekara vyza-
duje ukoncenie a nostrifikaciu piatich rokov teoretickej a praktickej
odbornej pripravy v ramci odbornej pripravy uvedenej v ¢lanku 34,
alebo drzanie dokladov uvedenych v ¢lankoch 23 a 37.

2. Odborna priprava Specializovaného zubného lekéara obsahuje teore-
ticka a praktickt odbornua pripravu v univerzitnom stredisku, v stredisku
vyuky a vyskumu lieby, alebo, kde je to vhodné, v zdravotnickom
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zariadeni schvalenom na tento ucel prisluSnymi organmi alebo organi-
zaciami.

Denné kurzy S$pecializovaného zubného lekarstva trvaji najmenej tri
roky a st pod dozorom prislusnych organov alebo organizacii. Ich
sucast'ou je osobna ucast' na odbornej priprave zubnych lekarov zame-
ranej na ich Specializaciu v prislusnej Cinnosti a na zodpovednosti
prislusného zariadenia.

Minimalne trvanie odbornej pripravy uvedené v druhom pododseku
mozno zmenit' a doplnit' podl'a postupu uvedeného v ¢lanku 58 ods.
2 na ucely jeho prispdsobenia vedecko-technickému pokroku.

3. Clenské §taty podmienia vydavanie dokladov o odbornej priprave
$pecializovaného zubného lekara drzanim dokladu o zakladnej odbornej
priprave zubného lekara uvedeného v prilohe V bod 5.3.2.

Clénok 36

Vykon odbornych ¢innosti zubného lekara

1. Na ucely tejto smernice odborné cinnosti zubného lekara sa
¢innosti definované v odseku 3 a vykonavané na zaklade odbornej
kvalifikacie uvedenej v prilohe V bod 5.3.2.

2. Povolanie zubného Ilekara je zalozené na odbornej priprave
zubného lekara uvedenej v ¢lanku 34. Je to osobitné povolanie odlisné
od ostatnych vseobecnych alebo $pecializovanych lekarskych povolani.
Vykon ¢innosti zubného lekara vyzaduje drzanie dokladu o formalnej
kvalifikacii uvedeného v prilohe V bod 5.3.2. S drzitel'mi tohto dokladu
o formalnej kvalifikécii sa zaobchadza rovnako ako s osobami, na ktoré
sa uplatnuju ¢lanky 23 alebo 37.

3. Clenské §taty zabezpetia, aby zubni lekari mohli vo vieobecnosti
ziskat' pristup k cinnostiam prevencie, diagnostikovania a liecby
anomalii a choréb ovplyviujucich zuby, usta, cel'ust', sanku
a suvisiace tkaniva, a aby mohli tieto ¢innosti vykonavat' s nalezitym
zohl'adnenim regulacnych ustanoveni a pravidiel profesionalnej etiky,
v referenénych dioch uvedenych v prilohe V bod 5.3.2.

Clénok 37

Osobitné nadobudnuté prava zubnych lekarov

1. Kazdy clensky $tat uznava na ucely vykonu odbornych cinnosti
zubnych lekarov na zéklade kvalifikacie uvedenej v prilohe V bod 5.3.2.
doklad o formélnej kvalifikacii lekara, »MI1 vydany v Taliansku,
gpanielsku, Rakasku, v Ceskej republike, na  Slovensku
a v Rumunsku, <«osob, ktoré zacali lekarsku odbornti pripravu
v alebo pred referenénym datumom uvedenym pre prislusny clensky
stat v prilohe, doplneny osvedCenim, ktoré vydali prislusné organy
tohto Clenského Statu.

V osvedCeni musi byt' uvedené, Ze boli splnené tieto dve podmienky:

a) prislusné osoby ucinne, zakonne a zasadne vykonavali v tomto ¢len-
skom State ¢innosti uvedené v ¢lanku 36 najmenej tri po sebe nasle-
dujtice roky pocas piatich rokov pred vydanim tohto osvedcenia;

b) Ze tato osoba ma pravo vykonavat' tieto Cinnosti za tych istych
podmienok ako drzitelia dokladu o formalnej kvalifikacii uvedeného
pre tento Clensky stat v prilohe V bod 5.3.2.

Na osoby, ktoré uspesne ukoncili asponi tri roky Studia, ktoré prislusné
organy clenského S$tatu potvrdili ako rovnocenné odbornej priprave
uvedenej v ¢lanku 34, sa nevzt'ahuje podmienka troch rokov praktic-
kych skusenosti uvedend v pism. a) druhého pododseku.
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Pokial' ide o Cesku republiku a Slovensko, dokladu o formalnej kvali-
fikacii ziskany v byvalom Ceskoslovensku sa priznd ta istd trovei
uznania ako Ceskému a slovenskému dokladu o formalnej kvalifikacii,
a to za tych istych podmienok, ako je to stanovené v predchadzajucich
pododsekoch.

2.  Kazdy clensky Stat uznava doklad o formalnej kvalifikacii ako
lekar, vydany v Taliansku osobam, ktoré zacali svoju univerzitnu
lekarsku odbornt pripravu po 28. januari 1980, a nie neskér nez
31. decembra 1984, doplneny osvedéenim, ktoré vydali prislusné
talianske orgény.

V osvedceni musi byt uvedené, Ze boli splnené tieto tri podmienky:

a) prislusna osoba zlozila prislusnu skusku odbornej spdsobilosti, ktora
organizovali prislusné talianske organy na tcely potvrdenia, ze tato
osoba ma znalosti a zruénosti porovnatel'né s drzitel'mi dokladu
o formalnej kvalifikacii uvedené¢ho pre Taliansko v prilohe V bod
5.3.2;

b) prislusna osoba Ucinne, zdkonne a zasadne vykonava v Taliansku
¢innosti uvedené v clanku 36 najmenej tri po sebe nasledujuce
roky pocas piatich rokov pred vydanim tohto osvedcenia,

c) prislusna osoba ma pravo vykonavat' alebo uCinne, zakonne
a zasadne vykonava c¢innosti uvedené v ¢lanku 36, za tych istych
podmienok ako drzitelia dokladu o formalnej kvalifikacii uvedeného
pre Taliansko v prilohe V bod 5.3.2.

Na osoby, ktoré uspesne ukoncili aspont tri roky S$tidia, o ktorom
prislusné organy prislusného ¢lenského statu potvrdili, Ze je rovnocenné
odbornej priprave uvedenej v ¢lanku 34, sa nevzt'ahuje podmienka troch
rokov praktickych skusenosti uvedena v pism. a) druhého pododseku .

S osobami, ktoré zacali univerzitni odbornt pripravu po 31. decembri
1984, sa zaobchadza rovnako ako s vysSie uvedenymi osobami, za
predpokladu, ze vysSie uvedené tri roky Studia zacali pred 31. decem-
brom 1994.

Oddiel 5

Veterinarni lekari

Clénok 38

Odborna priprava veterinarnych lekarov

1.  Odborna priprava veterinarnych lekarov pozostava celkom
najmenej z piatich rokov denného teoretického a praktického Studia
na univerzite alebo vo vyssej instittcii, poskytujucej odborntl pripravu,
ktorej uroven sa uznava za rovnocennd, alebo pod dozorom univerzity.
Tato odbornd priprava pokryva najmenej Studijny program uvedeny
v prilohe V bod 5.4.1.

Obsah uvedeny v prilohe V bod 5.4.1. mozno zmenit' a doplnit' podl'a
postupu uvedeného v ¢lanku 58 ods. 2 na ucely jeho prisposobenia
vedecko-technickému pokroku.

Stcast'ou tychto aktualizacii v ziadnom Cclenskom S$tate nesmu byt
zmeny ani doplnenia existujicich legislativnych zasad, pokial' ide
o StruktGru  povolani v  stvislosti s odbornou  pripravou
a podmienkami pristupu fyzickych osob.

2. Pristup k odbornej priprave veterinarnych lekarov je podmieneny
drzanim diplomu alebo osvedcenia opraviujuceho drzitel'a v stvislosti
s prislusSnym S$tidiom na prijatie na univerzitné zariadenia alebo do
institacii vyssieho vzdelavania, ktorého tiroven uznava Clensky Stat na
ucely prislusného §tadia za rovnocennu.
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3.  Odborna priprava veterinarneho lekara poskytuje zaruku, ze
prislusnd osoba ziskala tieto znalosti a zru¢nosti:

a) primerané znalosti vied, o ktoré sa opiera Cinnost' veterinarneho
lekara;

b) primerané znalosti Struktiry a funkcii zdravych zvierat, zaobcha-
dzania s nimi, reprodukcie a hygieny vo vSeobecnosti, ako aj ich
kfmenia, vratane technologie pouzitej pri vyrobe a skladovani krmiv,
zodpovedajucich ich potrebam;

¢) primerané znalosti spravania zvierat a ochrany zvierat;

d) primerané znalosti pri¢in, povahy, priebehu, tcinku, diagnostiky
a lieCenia chorob zvierat, ¢i uz uvazované individualne alebo skupi-
novo, vratane osobitnych znalosti choréb prenosnych na cloveka;

e) primerané znalosti preventivnej mediciny;

f) primerané znalosti hygieny a technologie pouzitej pri produkcii,
vyrobe a davania do obehu krmiv zvierat a potravin Zzivocisneho
povodu, uréenych pre l'udski spotrebu;

g) primerané znalosti zékonov, predpisov a administrativnych opatreni,
tykajtcich sa vyssie uvedenych oblasti,

h) primerané¢ klinické a iné praktické skusenosti pod prislusnym
dozorom.

Clanok 39

Osobitné nadobudnuté prava veterinarnych lekarov

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 23 ods. 4, pokial' ide o Statnych
prislusnikov clenskych Statov, ktorych doklad o formalnej kvalifikacii
ako veterinarny lekar bol vydany, alebo ktorych odborna priprava zacala
v Estonsku pred 1. majom 2004, clenské Staty uznavaju tento doklad
o formalnej kvalifikacii ako veterinarny lekar, ak je doplneny osved-
¢enim uvadzajucim, Ze prislusna osoba sa Ucinne a zdkonne venovala
prislusnym cinnostiam v Estonsku najmenej pét' po sebe nasledujucich
rokov pocas siedmich rokov pred vydanim tohto potvrdenia.

Oddiel 6

Porodné asistentky

Clénok 40

Odborna priprava porodnych asistentiek

1. Odborna priprava podrodnych asistentick pozostiva celkom
najmenej z:

a) osobitnej dennej odbornej pripravy pdrodnej asistentky, pozostava-
jucej z najmenej troch rokov teoretického a praktického Stidia (smer
I) pokryvajiceho aspofi program uvedeny v prilohe V bod 5.5.1,
alebo

b) osobitnej dennej odbornej pripravy porodnej asistentky, trvajucej 18
mesiacov (smer II), pokryvajicej aspon program uvedeny v prilohe
V bod 5.5.1, ktora nebola predmetom rovnocennej odbornej pripravy
sestier zodpovednych za vSeobecnu starostlivost'.

Clenské $taty zabezpegia, aby institucie poskytujuce odbornii pripravu
porodnych asistentieck boli zodpovedné za koordinovanie tedrie a praxe
pocas programu $tudia.
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Obsah uvedeny v prilohe V bod 5.5.1. mozno zmenit' a doplnit' podl'a
postupu uvedené¢ho v ¢lanku 58 ods. 2 na tucely jeho prispdsobenia
vedecko-technickému pokroku.

Stcast'ou tychto aktualizacii v ziadnom Cclenskom S$tate nesmu byt
zmeny ani doplnenia existujicich legislativnych zasad, pokial' ide
o StruktGru  povolani v  stvislosti s odbornou  pripravou
a podmienkami pristupu fyzickych osob.

2. Pristup k odbornej priprave podrodnej asistentky je podmieneny
jednou z tychto podmienok:

a) ukoncenie najmenej prvych desiatich rokov vSeobecného skolského
vzdelania pre smer I, alebo

b) ziskanie dokladu o formalnej kvalifikacii ako sestra zodpovedna za
vSeobecnu starostlivost', uvedeného v prilohe V bod 5.2.2 pre smer
1.

3. Odborna priprava porodnej asistentky poskytuje zaruku, ze
prislusna osoba ziskala tieto znalosti a zru¢nosti:

a) primerané znalosti vied, o ktoré sa opiera Cinnost' pdrodnej
asistentky, najmé podrodnictva a gynekologie;

b) primerané znalosti etiky povolania a pravnych predpisov;

¢) podrobné znalosti biologickych funkcii, anatomie a fyziologie
v oblasti porodnictva a novorodencov, ako aj znalosti vzt'ahov
medzi zdravotnym stavom a fyzickym a socidlnym prostredim
¢loveka, ako aj spravania Cloveka;

d) primerané klinické skusenosti ziskané vo schvalenych institiciach
pod dozorom personalu kvalifikovaného v oblasti porodnej asistencie
a porodnictva;

e) primerané porozumenie odbornej priprave zdravotnickeho personalu
a skusenosti s pracou s tymto personalom.

Clénok 41

Postupy uznavania dokladu o formadlnej kvalifikacii ako porodna
asistentka

1. Doklad o formalnej kvalifikacii ako pdrodna asistentka uvedeny
v prilohe V bod 5.5.2 podlicha automatickému uznavaniu podl'a ¢lanku
21, pokial' je splnené jedno z tychto kritérii:

a) Najmenej trojrocna denna odborna priprava porodnej asistentky:

i) bud’ je podmienena drzanim diplomu, osvedCenia alebo iného
dokladu o kvalifikdcii umoziujuceho pristup na univerzitu
alebo na institiciu vysSieho vzdeldvania, alebo inak zaruCujicim
rovnocennu uroven znalosti, alebo

i) s naslednymi dvomi rokmi odbornej praxe, pre ktora bolo osved-
Cenie podl'a odseku 2 vydané.

b) Najmenej dvojrocnd dennd odbornd priprava pdrodnej asistentky
alebo odborna priprava trvajiica najmenej 3 600 hodin, podmienena
drzanim dokladu o formalnej kvalifikacii ako sestra zodpovedna za
vseobecnu starostlivost' uvedeného v prilohe V bod 5.2.2.

c) Najmenej 18 mesiacov alebo 3 000 hodin odbornej pripravy
porodnej asistentky, podmienené drzanim dokladu o formalnej kvali-
fikacii ako sestra zodpovedna za vSeobecnu starostlivost' uvedeného
v prilohe V bod 5.2.2, s naslednym jednym rokom odbornej praxe,
pre ktort bolo osvedcenie podl'a odseku 2 vydané.

2. Osvedcenie uvedené v odseku 1 vydaji prislusné organy domov-
ského clenského Statu. Potvrdzuje sa nim, Ze jeho drzitel' po tom, ako
ziskal doklad o formalnej kvalifikacii ako porodna asistentka, uspoko-
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jivo vykonaval vsetky ¢innosti porodnej asistentky pocas zodpovedaju-
ceho obdobia v nemocnici alebo v zariadeni zdravotnej starostlivosti,
schvéalenom na tento ucel.

Clanok 42

Vykon odbornych ¢innosti porodnej asistentky

1. Ustanovenia tohto oddielu sa uplatfiuji na c¢innosti pdrodnych
asistentiek, ako ich definoval kazdy clensky S$tat, bez toho, aby bol
dotknuty odsek 2, a ktoré sa vykonavaju na zaklade profesijného titulu
uvedeného v prilohe V bod 5.5.2.

2. Clenské staty zabezpetia, aby porodné asistentky mohli ziskat'
pristup a aby mohli vykonavat' aspon tieto ¢innosti:

a) poskytovanie informacii a poradenstva v oblasti spravneho plano-
vania rodiny;

b) diagnostika tehotenstva a monitorovanie normalneho tehotenstva;
vykon vySetreni potrebnych na monitorovanie vyvoja normalneho
tehotenstva;

c) predpisovanie alebo odporucanie vySetreni potrebnych na co
najskorsie diagnostikovanie rizikového tehotenstva;

d) poskytovanie programov pripravy na rodi¢ovstvo a uplné priprava na
narodenie diet'at'a, vratane poradenstva v oblasti hygieny a vyzivy;

e) starostlivost' o matky pri praci a pomoc tymto matkam, vratane
monitorovania podmienok plodu v maternici pomocou vhodnych
klinickych a technickych prostriedkov;

f) vedenie spontanneho poérodu, vratane pripadov vyzadujucich epizio-
tomiu a v surnych pripadoch vratane pdrodov v panvovej polohe;

g) rozpoznavanie varovnych signalov nenormalnych situacii matky
alebo diet'at'a, ktor¢ si vyzaduji zasah lekara, a v pripade potreby
pomoc tomuto lekarovi; podniknutie potrebnych ntidzovych opatreni,
ak nie je pritomny lekar, najmd ru¢né odstranenie placenty,
s moznym naslednym ruénym vySetrenim maternice;

h) vySetrenie novorodenca a starostlivost' o neho; vyvinutie potrebne;j
iniciativy v pripade potreby a vykon bezprostrednej resuscitacie
v pripade potreby;

i) starostlivost' a sledovanie vyvoja matky v popdrodnom obdobi,
poskytovanie vSetkych potrebnych rad matke v oblasti starostlivosti
o diet'a, ktoré umoznia zabezpecit' optimalny vyvoj novorodenca;

j) vykon lie¢by predpisanej lekarom;

k) spisovanie potrebnych pisomnych sprav.

Clanok 43

Osobitné nadobudnuté prava pérodnych asistentiek

1. Kazdy c¢lensky stat v pripade Statneho prislusnika ¢lenského Statu,
ktorého doklad o formalnej kvalifikicii ako porodna asistentka spina
minimalne poziadavky na odbornt pripravu, stanovené v clanku 40,
ale nie je na zéklade ¢lanku 41 uznany, ak nie je doplneny osvedcenim
o odbornej praxi uvedenym v c¢lanku 41 ods. 2, uznava za dostato¢ny
dokaz doklad o formalnej kvalifikacii, ktory vydal tento ¢lensky Stat
pred referenénym diom uvedenym v prilohe V bod 5.5.2, doplneny
osvedCenim uvadzajucim, ze tento $tatny prislusnik ucinne a zakonne
vykonaval prislusnu ¢innost' najmenej pocas dvoch po sebe nasleduju-
cich rokoch pocas piatich rokov predchadzajtcich vydaniu tohto osved-
cenia.
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2. Podmienky uvedené v odseku 1 sa uplatiiuju na Statnych prislus-
nikov ¢lenskych Statov, ktorych doklad o formalnej kvalifikacii ako
porodna asistentka potvrdzuje ukoncenie odbornej pripravy absolvo-
vanej na tizemi byvalej Nemeckej demokratickej republiky a spiia
vSetky minimalne poziadavky na odbornt pripravu uvedené v Clanku
40, ale ak doklad o formalnej kvalifikacii nie je na zaklade ¢lanku 41
uznany, pokial' nie je doplneny osvedéenim o odbornej praxi uvedenym
v Clanku 41 ods. 2, kde sa potvrdzuje kurz odbornej pripravy, ktory
zacal pred 3. oktébrom 1990.

3. Pokial' ide o pol'sky doklad o formalnej kvalifikacii ako porodna
asistentka, uplatiuju sa len nasledujiice ustanovenia o nadobudnutych
pravach.

V pripade S$tatneho prislusnika c¢lenského S§tatu, ktorého doklad
o formalnej kvalifikacii ako porodna asistentka bol vydany v Pol'sku
pred 1. majom 2004, ktory nespliia miniméalne poziadavky na odbornt
pripravu uvedené v ¢lanku 40, ¢lenské Staty uznavaji nasledujuci
doklad o formalnej kvalifikacii ako porodna asistentka, ak je doplneny
osvedCenim uvadzajiicim, ze Statny prislusnik tohto clenského Statu sa
ucinne a zakonne venoval ¢innostiam porodnej asistentky pocas nizSie
uvedeného obdobia:

a) doklad o formalnej kvalifikacii ako porodnéd asistentka na wrovni
akademického titulu (dyplom licencjata potoznictwa): najmenej tri
po sebe nasledujiice roky pocas piatich rokov predchadzajucich
diiu vydania osvedcenia,

b) doklad o formalnej kvalifikacii ako pérodna asistentka potvdrzujici
ukoncenie nadstavbového stredoskolského vzdelania ziskaného na
strednej zdravotnickej Skole (dyplom potoznej): najmenej pét' po
sebe nasledujucich rokov pocas siedmich rokov predchadzajtcich
diiu vydania osvedcenia.

4. Clenské §tity uznavajo doklad o formalnej kvalifikacii ako
porodna asistentka vydany v Pol'sku porodnej asistentke, ktora skoncila
odbornt pripravu pred 1. majom 2004, ktora nespiiia minimalne poZia-
davky na odbornu pripravu uvedené v c¢lanku 40, potvrdeny bakalar-
skym diplomom ziskanym na ziklade osobitného rozsirujuceho
programu uveden¢ho v c¢lanku 11 zdkona o zmenach a doplneniach
zakona o povolani sestry a podrodnej asistentky a niektorych inych
pravnych aktov z 20. aprila 2004 (Uradny vestnik Pol'skej republiky
z 30. aprila 2004, ¢. 92, polozka 885) a nariadenia ministra zdravot-
nictva z 11. méja 2004 o podrobnych podmienkach poskytovania Studia
sestram a porodnym asistentkam, ktoré maju maturitné vysvedcenie zo
strednej skoly a skoncili lekarske lyceum a strednt zdravotnicku Skolu
v odbore sestra a porodna asistentka (Uradny vestnik Pol'skej republiky
z 13. maja 2004, ¢. 110, polozka 1170) na ucely overenia, Ze prislusna
osoba ma znalosti a kvalifikdciu na Girovni porovnatel'nej s porodnymi
asistentkami s kvalifikaciou, ktoré st v pripade Pol'ska definované
v prilohe V bod 5.5.2.

Clanok 43a

Pokial' ide o rumunské kvalifikacie porodnych asistentiek, platia len
tieto ustanovenia o nadobudnutych pravach.

V pripade Statnych prislusnikov ¢lenskych statov, ktorym boli udelené
doklady o formalnej kvalifikacii porodnej asistentky (asistent medical
obstetrica-ginecologie/sestra v oblasti porodnictva a gynekologie)
v Rumunsku pred ditom pristiipenia a ktori nespiiiaji minimélne pozia-
davky na odbornu pripravu uvedené v clanku 40, ¢lenské Staty uznavaju
tieto doklady o formalnej kvalifikacii za dostatocny dékaz na ucely
vykonu cinnosti porodnej asistentky, ak s doplnené osvedcenim
uvadzajiicim, ze Statni prislusnici tychto ¢lenskych Statov sa skutocne
a zakonne venovali c¢innostiam porodnej asistentky v Rumunsku
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najmenej pat’ po sebe nasledujicich rokov pocas siedmich rokov pred
vydanim tohto osvedcenia.

Oddiel 7

Farmaceut

Clanok 44

Odborna priprava farmaceuta

1. Pristup ku kurzu odbornej pripravy farmaceuta je podmieneny
drzanim diplomu alebo osvedCenia, ktoré umoziuje pre prislusné
studium v Clenskom $tate pristup na univerzitu alebo na vyssiu insti-
tuciu, ktorej uroven sa v ¢lenskom $tate uznava za rovnocennu.

2. Doklad o formalnej kvalifikacii ako farmaceut potvrdzuje odbornu
pripravu trvajucu najmenej pét' rokov, vratane najmene;j:

a) piatich rokov dennej teoretickej a praktickej odbornej pripravy na
univerzite alebo na vysSej institcii, ktorej iroven sa v Clenskom
State uzndva za rovnocennu, alebo pod dozorom univerzity;

b) Sest'mesacnej odbornej pripravy v oblasti farmacie, otvorenej pre
verejnost' alebo v nemocnici, pod dozorom farmaceutického odde-
lenia tejto nemocnice.

Cyklus odbornej pripravy obsahuje najmenej program uvedeny v prilohe
V bod 5.6.1. Obsah uvedeny v prilohe V bod 5.6.1. mozno zmenit'
a doplnit' podl'a postupu uvedeného v ¢lanku 58 ods. 2 na ucely jeho
prisposobenia vedecko-technickému pokroku.

Sucast'ou tychto aktualizacii v ziadnom c¢lenskom State nesmu byt
zmeny ani doplnenia existujucich legislativnych zésad, pokial' ide
o StruktGru  povolani v  suvislosti s odbornou pripravou
a podmienkami pristupu fyzickych osob.

3. Zékladnd odborna priprava farmaceuta poskytuje zaruku, ze
prislusna osoba ziskala tieto znalosti a zrucnosti:

a) primerané znalosti lieCiv a latok pouzivanych pri vyrobe lie¢iv;

b) primerané znalosti farmaceutickej technologie a fyzikalnych, chemic-
kych, biologickych a mikrobiologickych skusok lieciv;

¢) primerané znalosti metabolizmu a Uc¢inkov lieCiv, primerané znalosti
posobenia toxickych latok a pouzivania lieciv;

d) primerané znalosti umoznujiice vyhodnotit' vedecké tdaje tykajtice
sa lie¢iv, umoziiujuce schopnost' poskytnut' primerané informacie na
zaklade znalosti;

e) primerané znalosti zakonnych a inych poziadaviek spojenych
s vykonom farmaécie.

Clénok 45

Vykon odbornych ¢innosti farmaceuta

1. Na ucely tejto smernice Cinnosti farmaceuta su ¢innosti, pristup ku
ktorym a vykon ktorych je v jednom Clenskom State alebo vo viacerych
¢lenskych statoch podmieneny odbornou kvalifikaciou, a ktory je umoz-
neny pre drzitel'ov dokladu o formalnej kvalifikacii typov uvedenych
v prilohe V bod 5.6.2.

2. Clenské §taty zabezpedia, aby dritelia dokladu o formélnej kvali-
fikacii ako farmaceut na univerzitnej Grovni alebo na urovni, ktora sa
povazuje za rovnocennu, ktory splfia ustanovenia ¢lanku 44, mohli
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ziskat' pristup a mohli vykonavat' aspon nasledujiice Cinnosti, v pripade
potreby s podmienkou doplnkovych odbornych skitisenosti:

a) priprava farmaceutickych foriem lieciv;
b) vyroba a skusanie lieCiv;
c¢) skusanie lieCiv v laboratoriu na skusanie lieciv;

d) skladovanie, uchovavanie a distribticia lie¢iv vo vel'’koobchodnej
faze;

e) priprava, skusanie, skladovanie a dodavanie lieciv do lekarni otvo-
renych pre verejnost';

f) priprava, skasanie, skladovanie a podavania lieCiv v nemocniciach;
g) poskytovanie informacii a poradenstva v oblasti lieCiv.

3. Ak clensky Stat podmieni poskytnutie pristupu alebo umoznenie
vykonu niektorej z Cinnosti farmaceuta okrem drzania dokladu
o formalnej kvalifikacii uvedeného v prilohe V bod 5.6.2 aj doplnko-
vymi odbornymi skdsenost'ami, potom tento clensky S$tat uznava
v tomto ohl'ade za dostatoény dokaz osvedcenie vydané prislusnymi
organmi v domovskom ¢lenskom S§tate, v ktorom sa uvadza, ze prislusna
osoba vykonavala tieto ¢innosti obdobne dlho v domovskom ¢lenskom
State.

4. Uznanie uvedené v odseku 3 sa neuplatiuje, pokial' ide
o dvojrocné obdobie odbornej praxe, ktoré vyzaduje Luxemburské
vel'kovojvodstvo ako podmienku ziskania koncesie na verejnil Statnu
lekaren.

5. Ak mal ¢lensky $tat 16. septembra 1985 zavedené sut'azné skasky,
urené na vyber medzi drzitel'mi uvedenymi v odseku 2, osoby, ktoré
mali pravo stat' sa majitel'mi novych lekéarni, o ktorych vytvoreni sa
rozhodlo v ramci vnutrostatneho systému zemepisného rozdelenia,
Clensky Stat moéze odchylne od odseku 1 s tymito skuskami pokracovat',
a od Statnych prislusnikov c¢lenskych Statov, ktori maju doklad
o formalnej kvalifikacii ako farmaceut uvedeny v prilohe V bod 5.6.2
alebo ktori vyuzivaju ustanovenia ¢lanku 23, moze vyzadovat', aby sa
na tychto skuskach ztcastnili.

Oddiel 8
Architekt

Clanok 46

Odborna priprava architektov

1. Odborna priprava architekta pozostava najmenej zo Styroch rokov
denného Studia alebo zo Siestich rokov $tudia, z ¢oho najmenej tri roky
su vo forme denné¢ho Studia na univerzite alebo v porovnatel'nej
Skoliacej institicii. Tato odborna priprava musi viest' k uspesnému
zlozeniu sktsky na univerzitnej urovni.

Odborna priprava, ktord musi byt' na univerzitnej urovni a ktorej
zasadnu Cast' tvori architektira, musi udrziavat' rovnovahu medzi teore-
tickymi a praktickymi hl'adiskami odbornej pripravy architektov a musi
zarucit' ziskanie tychto znalosti a zrucnosti:

a) schopnost' vytvarat' architektonické projekty, ktoré¢ uspokoja aj este-
tické aj technické poziadavky;

b) zodpovedajiice vedomosti o historii a tedrii architektiiry a pribuznych
umeni, technoldgidch a humanitnych vedach;

¢) vedomosti o vytvarnom umeni ako vplyve na kvalitu architektonic-
kého projektu;
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d) primerané vedomosti o urbanistickom projektovani, planovani
a zruénostiach v procese planovania;

e) chapanie vzt'ahu medzi I'ud'mi a budovami a medzi budovami a ich
prostredim a potreby davat' do vzt'ahu budovy a priestory medzi
nimi s l'udskymi potrebami a rozsahom;

f) chapanie povolania a ulohy architekta v spolo¢nosti, najma pri
priprave dokumentacii, ktoré¢ berti do tivahy socialne faktory;

g) chapanie metdd prieskumu a pripravy projektovej dokumentacie;

h) chapanie konstrukéného projektovania, konstrukénych a technickych
problémov spojenych so stavebnym projektom;

i) primerané vedomosti o fyzikalnych problémoch, technologiach a o
funkcii stavieb, aby boli zabezpecené komfortnymi vnutornymi
podmienkami a klimatickou ochranou;

j) potrebné zrucnosti pri projektovani, aby sa splnili poziadavky uziva-
tel'ov stavieb v ramci obmedzeni, ktoré su ur¢ené cenovymi faktormi
a poziadavkami na stavby;

k) primerané vedomosti o priemysle, organizaciach, predpisoch
a procedurach spojenych so zavadzanim konceptov projektov do
stavieb s integrovanim planov do vSeobecného planovania.

2. Znalosti a zruénosti uvedené v odseku 1 mozno zmenit' a doplnit'
podl'a postupu uvedeného v Clanku 58 ods. 2 na ucely jeho prispdso-
benia vedecko-technickému pokroku.

Stcast'ou tychto aktualizacii v ziadnom Cc¢lenskom S$tate nesmu byt
zmeny ani doplnenia existujicich legislativnych zasad, pokial' ide
o Struktiru  povolani v  suvislosti s odbornou pripravou
a podmienkami pristupu fyzickych osob.

Clénok 47

Odchylky z podmienok na odbornu pripravu architektov

1. Odchylne od ¢lanku 46 sa uznava, ze Clanku 21 vyhovuje aj:
odborna priprava pocas troch rokov, ktora existovala k 5. augustu
1985 na odbornych vysokych skolach ,,Fachhochschulen* v Spolkovej
republike Nemecko, pokial' spifia poziadavky stanovené v &lanku 46
a umoziuje pristup k ¢innostiam uvedenym v ¢lanku 48 v tomto ¢len-
skom S§tate s profesijnym titulom ,,architekt”, a to za predpokladu, ze
takato odborna priprava je doplnend Stvorroénym obdobim odbornej
praxe v Spolkovej republike Nemecko potvrdenej osvedcenim vydanym
profesijnym zdruzenim, v ktorého zozname je registrovany architekt,
ktory chce vyuzit' ustanovenia tejto smernice.

Toto profesijné zdruzenie musi najprv stanovit, ze praca, ktort
prislusny architekt v oblasti architektry vykonal, je nezvratnym
dokazom o celom spektre znalosti a zru¢nosti uvedenych v ¢lanku 46
ods. 1. Toto osvedCenie sa vyda podl'a toho istého postupu, aky sa
uplatiiuje na registrovanie v zozname profesijného zdruzenia.

2. Odchylne od clanku 46 sa uznava, Ze clanku 21 vyhovuje aj:
odborna priprava ako stcast' schém socialneho zlepSenia alebo univer-
zitného §tudia na Ciastoény uvizok, ktora spiiia poziadavky uvedené
v ¢lanku 46, potvrdena zlozenim skusky z architektury osobou, ktora
sedem alebo viac rokov pracovala v oblasti architektiry pod dozorom
architekta alebo architektonickej kancelarie. Tato skuska musi byt' na
univerzitnej Girovni a musi byt' rovnocenna zaverecnej skuske uvedenej
v prvom pododseku ¢lanku 46 ods. 1.
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Clénok 48

Vykon odbornych ¢innosti architekta

1.  Na ucely tejto smernice st odborné Cinnosti architekta ¢innosti,
ktoré sa pravidelne vykonavaju pod profesijnym titulom ,,architekt™.

2. Na statnych prislusnikov clenského statu, ktori maju pravo
pouzivat' tento titul na zaklade zakona, ktory dava prislusnému organu
Clenského Statu pravo udel'ovat' tituly Statnym prislusnikom Elenskych
Statov, ktori osobitne vynikaju kvalitou svojej prace v oblasti architek-
tary, sa hl'adi akoby spifali pozadované podmienky vykonu &innosti
architekta pod profesijnym titulom ,architekt”. Architektonickd povaha
¢innosti prislusnej osoby bude potvrdena osvedcenim, ktoré¢ vydal jej
domovsky ¢lensky §tat.

Clénok 49

Osobitné nadobudnuté prava architektov

»C2 1. Kazdy clensky Stat uzndva doklad o formalnej kvalifikacii
ako architekt uvedeny v prilohe VI <, vydany inymi clenskymi $tatmi,
a ktorym sa potvrdzuje kurz odbornej pripravy, ktory zacal najneskor
v referen¢ny akademicky rok uvedeny v tejto prilohe, a to aj vtedy, ak
tento kurz nesplfia minimalne poziadavky uvedené v &lanku 46, a na
ucely pristupu k odbornej ¢innosti architekta a vykonu tejto Cinnosti
priznd na svojom Uzemi tomuto dokladu taky ucinok ako dokladu
o formalnej kvalifikacii ako architekt, ktory vydava sam.

Za tychto okolnosti sa uznava osvedcenie, ktoré vydali prislusné organy
Spolkovej republiky Nemecko, potvrdzujice, ze doklad o formalnej
kvalifikacii, ktory vydali 8. maja 1945 alebo neskdr prislusné organy
Nemeckej demokratickej republiky, je rovnocenny takémuto dokladu
uvedenému v tejto prilohe.

2. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 1, kazdy Clensky Stat uznava
nasledujuci doklad o formalnej kvalifikacii a na ucely pristupu
k odbornym cinnostiam architekta a vykonu tychto cinnosti im na
svojom Uzemi prizndva ta istd Gcinnost' ako dokladu o formalnej kvali-
fikacii, ktory vydal sam: osvedcenia vydané Statnym prislusnikom ¢len-
ského $tatu clenskym Statom, ktory prijal pravidla upravujice pristup
k Cinnostiam architekta a vykon tychto Cinnosti od tychto datumov:

a) 1. januara 1995 pre Rakusko, Finsko a Svédsko;

b) 1. mija 2004 pre Cesku republiku, Estonsku, Cyprus, Lotyssko,
Litvu, Mad’arsko, Maltu, Pol'sko, Slovinsko a Slovensko;

c) 5. augusta 1987 pre ostatné Clenské Staty.

» C2 Osvedcenia uvedené v prvom pododseku potvrdzuji, ze ich
drzitel' mal pravo najneskor v prislusny den pouzivat’ profesijny titul
architekta <« a ze aktivne vykonaval v suvislosti s tymi pravidlami

prislusné Cinnosti najmenej tri po sebe nasledujuce roky pocas piatich
rokov predchadzajucich vydaniu tohto osvedcenia.

KAPITOLA IV

Spolocné ustanovenia o zariadeniach
Clanok 50
Dokumentacia a formality

1. Ak prislusné organy hostitel'ského ¢lenského Statu rozhoduji na
zaklade tohto oddielu o ziadosti o povolenie vykonu prislusného regu-
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lovaného povolania, mozu pozadovat' doklady a osvedCenia uvedené
v prilohe VII.

Doklady uvedené v prilohe VII bod 1 pismena d), e) a f) nie st v den
ich predlozenia starSie nez tri mesiace.

Clenské Staty, organizacie a ostatné pravnické osoby zarucia dovernost'
prijatych informacii.

2.V pripade odovodnenych pochybnosti mdze hostitel'sky Clensky
Stat poziadat' prislusné organy clenského Statu o potvrdenie autentickosti
potvrdeni a dokladov o formalnej kvalifikacii, ktoré boli v tomto Clen-
skom Sstate vydané, a ak je to vhodné, potvrdenie skutocCnosti, ze
ziadatel' spifia pre povolania uvedené v kapitole III tejto Casti minimalne
poziadavky na odbornu pripravu uvedené v ¢lankoch 24, 25, 28, 31, 34,
35, 38, 40, 44 a 46.

3.V pripade oddévodnenych pochybnosti, ak doklad o formalnej
kvalifikacii, ako je vymedzeny v ¢lanku 3 ods. 1 pism. c), vydal
prislusny organ v ¢lenskom State a ak je jeho sti¢ast'ou odborna priprava
cela alebo Ciastocne absolvovana v zariadeni, zdkonne zalozenom na
uzemi in¢ho clenského Statu, hostitel'sky clensky Stat ma pravo overit'
u prislusného organu clenského $tatu, v ktorom sa doklad vydal:

a) ¢i bol kurz odbornej pripravy v zariadeni, ktoré poskytlo odbornt
pripravu, formélne potvrdeny Skolskym zariadenim zalozenym
v Clenskom S§tate, v ktorom sa doklad vydal;

b) ¢i je doklad o vzdelani rovnaky ako doklad, ktory by sa vydal, ak by
sa tento kurz v celom rozsahu absolvoval v ¢lenskom State, v ktorom
sa doklad vydal, a

c) ¢i tento doklad o formalnej kvalifikacii dava na tizemi c¢lenského
Statu, v ktorom sa doklad vydal, tie isté profesijné prava.

4. Ak hostitel'sky clensky stat vyzaduje od svojich Statnych prislus-
nikov, aby zlozili slavnostni prisahu alebo predlozili miestoprisazné
vyhlasenie ako podmienku ziskania pristupu k regulovanému povolaniu,
a ak znenie tejto prisahy alebo tohto vyhldsenia nemoéze Statny
prislusnik iného ¢lenského Statu pouzit', hostitel'sky clensky $tat zabez-
peci, aby prislusna osoba mohla pouzit' vhodné rovnocenné znenie.

Clanok 51

Postup vzajomného uznavania odbornej kvalifikacie

1. Prislusny organ hostitel'ského ¢lenského Statu potvrdzuje prijatie
ziadosti do jedného mesiaca od jej prijatia a informuje Zziadatel'a
o vsetkych chybajicich dokladoch.

2. Postup preskimania ziadosti o povolenie vykonavat' regulované
povolanie sa musi skon¢it' ¢o najrychlejsie a jeho vysledkom musi
byt  nalezite  oddvodnené  rozhodnutie  prislusného  organu
v hostitel'skom c¢lenskom State o kazdom pripade do troch mesiacov
odo dna predloZenia uplného Ziadatel'ovho spisu. V pripadoch podl'a
kapitol I a II tejto Casti sa vSak tito lehota moze prediZit' o jeden
mesiac.

3. Rozhodnutie alebo neprijatie rozhodnutia v lehote je predmetom
prava na odvolanie podl'a vnutrostatneho prava.

Clanok 52

Pouzivanie profesijnych titulov

1. Ak sa v hostitel'skom c¢lenskom S$tate pouzivanie profesijného
titulu tykajiceho sa cCinnosti prislusného povolania reguluje, Statny
prislusnik iného clenského $tatu, ktory je opravneny na vykon regulo-
vaného povolania na zaklade oddielu III, pouziva profesijny titul hosti-
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tel'ského ¢lenského Statu, ktory zodpoveda tomu povolaniu v tom c¢len-
skom $tate, a pouziva vsetky suvisiace inicialky.

2. Ak sa povolanie v hostitel'skom clenskom Sstate reguluje zdru-
zenim alebo organizaciou v zmysle ¢lanku 3 ods. 2, Statny prislusnik
¢lenského $tatu nemd pravo pouzivat' profesijny titul, ktory vydava tato
organizacia alebo toto zdruZene, ani jeho skratenti formu, ak nepredlozi
dokaz o tom, Ze je ¢lenom tejto organizacie alebo tohto zdruZenia.

Ak toto zdruZenie alebo tato organizacia podmienuje Clenstvo uritou
kvalifikaciou, moze tak urobit' len za podmienok stanovenych v tejto
smernici, pokial' ide o Statnych prislusnikov inych clenskych Statov,
ktori su drzitel'mi odbornej kvalifikacie.

HLAVA TV
PODROBNE PRAVIDLA VYKONU POVOLANIA

Clanok 53

Znalost' jazykov

Osoby vyuzivajuce uznavanie odbornej kvalifikdcie maju znalost'
jazykov potrebnit na vykon povolania v hostitel'skom ¢lenskom $tate.

Clénok 54

Pouzivanie akademickych titulov

Bez toho, aby boli dotknuté clanky 7 a 52, hostitel'sky clensky Stat
zabezpeci, aby sa prislusnej osobe poskytlo pravo na pouzivanie akade-
mickych titulov, ktoré ziskala v domovskom ¢lenskom State, a pripadne
aj ich skratenej formy, v jazyku domovského clenského Statu. Hosti-
tel'sky clensky Stat moze pozadovat', aby za titulom nasledovalo meno
a adresa zariadenia alebo skuSobnej rady, ktora tento titul vydala. Ak by
sa akademicky titul domovského ¢lenského Statu mohol v hostitel'skom
¢lenskom State zamenit' s titulom, na ktory sa v hostitel'skom ¢lenskom
state vyzaduje doplnkova odborna priprava, ktora drzitel' titulu nedostal,
hostitel'sky Clensky Stat moze od drzitel'a titulu pozadovat', aby pouzival
akademicky titul domovského clenského statu vo vhodnej forme, ktora
stanovi hostitel'sky clensky Stat.

Clénok 55

Schvalenie fondov zdravotného poistenia

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 5 ods. 1 a ¢lanok 6 prvy pododsek
pism. b), Clenské staty, ktoré vyzaduju od osdb, ktoré ziskali odbornti
kvalifikaciu na ich tzemi, aby ukoncili pripravné obdobie odbornej
pripravy v sluzbe a/alebo obdobie odbornej praxe na to, aby ziskali
schvalenie fondu zdravotného poistenia, v pripade drzitel'a dokladu
o odbornej kvalifikacii lekara alebo zubného lekara, ziskanej v inych
¢lenskych Statoch, od tejto povinnosti upustia.
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HLAVA V

ADMINISTRATIVNA SPOLUPRACA, A ZODPOVEDNOST ZA
IMPLEMENTACIU

Clénok 56

Prislusné organy

1. Prislusné organy hostitel'ského clenského Staitu a domovského
¢lenského statu uzko spolupracuju a poskytujii si vzajomnil pomoc,
aby ul'ah¢ili uplatiiovanie tejto smernice. Zabezpecuju dovernost' vyme-
nenych informacii.

2. Prislusné organy hostitel'ského clenského Staitu a domovského
Clenského Statu si vymienaju informacie o disciplinarnom konani
alebo trestnopravnych sankciach, alebo o akychkol'vek inych vaznych
osobitnych okolnostiach, ktoré mozu mat' vplyv na vykon c¢innosti na
zaklade tejto smernice, pricom reSpektuju legislativu o ochrane osob-
nych udajov upravenu v smerniciach Eurépskeho parlamentu a Rady
95/46/ES z 24. oktobra 1995 o ochrane fyzickych osob pri spracovani
osobnych tdajov a vol'nom pohybe tychto udajov (') a 2002/58/ES
z 12. jala 2000 tykajucu sa spracovavania osobnych udajov a ochrany
sukromia v sektore elektronickych komunikacii (smernica o stkromi
a elektronickych komunikaciach) (3).

Domovsky clensky §tat preskiimava vierohodnost' okolnosti a jeho
organy rozhodnii o povahe a rozsahu vySetrovania, ktoré je potrebné
uskutocnit' informuje hostitel'sky Clensky §tat o zaveroch, ktoré vyvodil
z dostupnych informécii.

3. Kazdy clensky Stat najneskor 20. oktébra 2007 uréi organy
a organizdcie prislusné na poskytovanie a prijimanie dokladov
o formalnej kvalifikacii a inych dokladov alebo informacii, ako aj
organy a organizacie prislusné na prijimanie ziadosti a rozhodovanie
podl'a tejto smernice, a okamzite o tom informuje ostatné clenské
Staty a Komisiu.

4.  Kazdy clensky stat ur¢i koordinatora pre Cinnost' organov uvede-
nych v odseku 1 a informuje o tom ostatné clenské Staty a Komisiu.

Tento koordinator ma:
a) podporovat' jednotné uplatiiovanie tejto smernice;

b) zbierat' vSetky informacie relevantné pre uplatiiovanie tejto smernice,
ako napriklad informacie o podmienkach pristupu k regulovanym
povolaniam v c¢lenskych Statoch.

Na ucely plnenia pravomoci uvedenych v pismene b) moze koordinator
vyziadat' pomoc kontaktnych miest uvedenych v ¢lanku 57.

Clénok 57

Kontaktné miesta

Kazdy clensky stat najneskdor 20. oktobra 2007 urci kontaktné miesto,
ktoré ma:

a) poskytovat' obcanom a kontaktnym miestam ostatnych clenskych
Statov potrebné informacie o uznavani odbornej kvalifikacie podl'a
tejto smernice, ako su informacie o vnutroStatnom prave, upravu-
jucom tieto povolania a vykon tychto povolani, vratane socidlnej
legislativy a v pripade potreby vratane etickych pravidiel;

(") U.v. ES L 281, 23.11.1995, s. 31. Smernica zmenen4 a doplnen4 nariadenim
(ES) ¢. 1882/2003.
(» U. v. ES L 201, 31.7.2002, s. 37.
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b) pomahat' obCanom pri uplatiovani ich prav na zaklade tejto smer-
nice, podl'a potreby v spolupraci s ostatnymi kontaktnymi miestami
a prislusSnymi organmi v hostitel'skom ¢lenskom $tate.

Na poziadanie Komisie kontaktné miesto informuje Komisiu
o vysledkoch vysetrovania, ktoré¢ uskutonuji podl'a ustanoveni
pismena b), a to do dvoch mesiacov od ich ziskania.

Clanok 58
Vybor pre uznivanie odbornej kvalifikacie
1. Komisii pomaha Vybor pre uznavanie odbornej kvalifikacie (d’alej

len ,,vybor®), ktory sa sklada zo zastupcov clenskych $tatov a ktorému
predseda zastupca Komisie.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, pouziju sa ¢lanky 5 a 7 rozhod-
nutia 1999/468/ES, so zretel'om na ustanovenia jeho ¢lanku 8.

Obdobie ustanovené v ¢lanku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468/ES je dva
mesiace.

3. Vybor prijme rokovaci poriadok.

Clanok 59

Konzultacie
Komisia zabezpeCi primeranym spdsobom konzulticie s odbornikmi
z dotknutych profesijnych skupin, najméd v suvislosti s pracou vyboru

uvedené¢ho v ¢lanku 58, a poskytne uvedenému vyboru odoévodnent
spravu o tychto konzultaciach.

HLAVA VI
INE USTANOVENIA

Clanok 60
Spravy
1. Od 20. oktobra 2007 clenské staty kazdé dva roky zasla Komisii
spravu o uplatiiovani tohto systému. Okrem vSeobecnych pozndmok

sprava obsahuje Statisticky prehl'ad prijatych rozhodnuti a opis hlavnych
problémov vyplyvajucich z uplatiiovania tejto smernice.

2. Od 20. oktébra 2007 Komisia kazdych pit' rokov vypracuje
spravu o vykondavani tejto smernice.

Clanok 61
Dolozka o odchylke
Ak ma clensky $tat pri uplatinovani niektorého z ustanoveni tejto smer-

nice vécSie t'azkosti v urcitej oblasti, Komisia tieto t'azkosti preskima
v spolupraci s prislusnymi ¢lenskymi §tatmi.

Ak je to potrebné, Komisia rozhodne, postupom uvedenym v ¢lanku 58
ods. 2, o povoleni doCasnej odchylky pre prislusny ¢lensky stat.
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Clanok 62
ZruSovacie ustanovenie
Smernice  77/452/EHS, 77/453/EHS, 78/686/EHS, 78/687/EHS,
78/1026/EHS, 78/1027/EHS, 80/154/EHS, 80/155/EHS, 85/384/EHS,
85/432/EHS, 85/433/EHS, 89/48/EHS, 92/S1/EHS, 93/16/EHS
a 1999/42/ES sa zrusuju s platnostiou od 20. oktobra 2007. Odkazy

na zrusené¢ smernice sa chapu ako odkazy na tato smernicu a akty
prijaté na zaklade tychto smernic nie st tymto zruSenim ovplyvnené.

Clanok 63
Transpozicia
Clenské staty uveda do G&innosti zdkony, iné pravne predpisy a spravne

opatrenia potrebné na dosiahnutie suladu s touto smernicou najneskor
do 20. oktobra 2007. Bezodkladne o tom informuji Komisiu.

Clenské $taty uvedi priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich
uradnom uverejneni odkaz na tito smernicu. Podrobnosti o odkaze
upravia Clenské Staty.

Clénok 64
Nadobudnutie G¢innosti

Tato smernica nadobuda ucinnost' dvadsiatym dilom po jej uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.

Clénok 65
Adresati

Tato smernica je uréena Clenskym Statom.
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PRILOHA 1

Zoznam odbornych zdruZeni alebo organizacii, ktoré spiiiaja podmienky

¢lanku 3 ods. 2

IRSKO (1)

1.

4.
5.

Indtitat prisaznych Gctovnych znalcov v frsku (The Institute of Chartered
Accountants in Ireland) (%)

. Indtitt autorizovanych u&tovnych znalcov v frsku (The Institute of Certified

Public Accountants in Ireland) (%)

. Zdruzenie autorizovanych uctovnych znalcov (The Association of Certified

Accountants) (%)
Institacia inZinierov frska (Institution of Engineers of Ireland)

frsky planovaci institat (Irish Planning Institute)

SPOJENE KRALOVSTVO

1.

10.
11.
12.
13.

14.
15.
16.
17.
18.
19.

Q)

Q)

Institat prisaznych uctovnych znalcov v Anglicku a vo Walese (Institute of
Chartered Accountants in England and Wales)

. Indtitat prisaznych G&tovnych znalcov Skotska (Institute of Chartered

Accountants of Scotland)

. Inititat prisaznych uétovnych znalcov v frsku (Institute of Chartered Accoun-

tants in Ireland)

. Vysadné zdruzenie autorizovanych uctovnych znalcov (Chartered Associa-

tion of Certified Accountants)

. Vysadny institat likvidatorov $kod (Chartered Institute of Loss Adjusters)

. Vysadny institat prevadzkovych uctovnikov (Chartered Institute of Manage-

ment Accountants)

. Institat prisaznych tajomnikov a administratorov (Institute of Chartered

Secretaries and Administrators)

. Vysadny poist'ovaci institat (Chartered Insurance Institute)

. Institat poistnych technikov (Institute of Actuaries)

Fakulta poistnych technikov (Faculty of Actuaries)
Vysadny institat bankarov (Chartered Institute of Bankers)
Inititut bankarov v Skotsku (Institute of Bankers in Scotland)

Kral'ovska institicia prisaznych topografov (Royal Institution of Chartered
Surveyors)

Kral'ovsky institat planovania miest (Royal Town Planning Institute)
Vysadna spolocnost' fyzioterapie (Chartered Society of Physiotherapy)
Kral'ovska spolocnost' chémie (Chartered Society of Chemistry)
Britska psychologicka spolo¢nost' (British Psychological Society)
Zdruzenie kniznic (Library Association)

Institat prisaznych lesnikov (Institute of Chartered Foresters)

Irski $tatni prislusnici su taktiez ¢lenovia nasledujicich zdruzeni alebo organizacii

v Spojenom kralovstve:

Institat prisaznych Gctovnych znalcov v Anglicku a vo Walese (Institute of Chartered
Accountants in England and Wales),

Indtitat prisaznych uétovnych znalcov Skétska (Institute of Chartered Accountants of
Scotland),

Institat poistnych technikov (Institute of Actuaries),

Fakulta poistnych technikov (Faculty of Actuaries),

Vysadny institat prevadzkovych uctovnikov (The Chartered Institute of Management
Accountants),

Institat prisaznych tajomnikov a administratorov (Institute of Chartered Secretaries and
Administrators),

Kralovsky institat planovania miest (Royal Town Planning Institute),

Kralovska institucia prisaznych topografov (Royal Institution of Chartered Surveyors),
Vysadny institat stavebnictva (Chartered Institute of Building).

Iba pre ¢innost’ vykonavanu uctovnikmi — auditormi.



2005L0036 — SK — 26.12.2007 — 002.002 — 50

20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.

34.
35.
36.

37.
38.

Vysadny institat stavebnictva (Chartered Institute of Building)

Rada pre strojarstvo (Engineering Council)

Institat energie (Institute of Energy)

Institicia Strukturdlnych inzinierov (Institution of Structural Engineers)
Institicia stavebnych inzinierov (Institution of Civil Engineers)
Institacia banskych inzinierov (Institution of Mining Engineers)
Institicia banictva a metalurgie (Institution of Mining and Metallurgy)
Institicia elektrotechnickych inzinierov (Institution of Electrical Engineers)
Institacia inzinierov plynarov (Institution of Gas Engineers)

Institucia strojnych inzinierov (Institution of Mechanical Engineers)
Institacia chemickych inzinierov (Institution of Chemical Engineers)
Institicia vyrobnych inzinierov (Institution of Production Engineers)
Institicia namornych inzinierov (Institution of Marine Engineers)

Kral'ovska institicia namornych architektov (Royal Institution of Naval
Architects)

Kral'ovska aeronauticka spolocnost' (Royal Aeronautical Society)
Institat kovov (Institute of Metals)

Vysadna institucia inzinierov stavebnych sluzieb (Chartered Institution of
Building Services Engineers)

Institat merania a kontroly (Institute of Measurement and Control)

Britska pocitacova spolo¢nost' (British Computer Society)
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PRILOHA 11

Zoznam Studijnych odborov s osobitnou Struktirou uvedenych ¢lanku 11

pism. c) bode ii)

Vzdelavanie zdravotnickych pracovnikov a odbornd priprava v oblasti staro-
stlivosti o diet'a

Odborna priprava:

v Nemecku:
— zdravotna a detska sestra [,,Gesundheits- und Kinderkrankenpfleger(in)“],

— fyzioterapeut [,,Krankengymnast(in)/Physiotherapeut(in)“] (1),

— terapeut chordb z povolania/ergoterapeut (,,Beschiftigungs- und Arbeits-
therapeut/Ergotherapeut*),

— logopéd (,,Logopdde/Logopadin®),
— ortoptik [,,Orthoptist(in)“],
— S§tatom uznany vychovavatel' [,,Staatlich anerkannte(r) Erzieher(in)“],

— Statom uznany liecebny pedagog [,,Staatlich anerkannte(r) Heilpddagoge(-
in)“],

— zdravotny laborant [,,medizinisch-technische(r) Laboratoriums- Assi-
stent(in)*],

— zdravotny RTG technik [,,medizinisch-technische(r) Radiologie-Assi-
stent(in)*],

— zdravotny technik funkénej diagnostiky [,,medizinisch-technische(r) Assi-
stent(in) fiir Funktionsdiagnostik*],

— veterinarny technik [,,veterindrmedizinisch -technische(r) Assistent(in)*],
— diétna sestra [,,Didtassistent(in)“],

— farmaceuticky laborant (,,Pharmazieingenieur), odborna priprava absol-
vovana pred 31. marcom 1994 v byvalej Nemeckej demokratickej repu-
blike alebo na uzemi novych spolkovych krajin — Lénder,

— logopéd [,,Sprachtherapeut(in)*],

— geriatricka oSetrovatel’ka (,,Altenpflegerin und Altenpfleger*),

ktora predstavuje odborné vzdelavanie a pripravu s celkovym trvanim
najmenej trinast’ rokov, pozostavajuce:

— aspon z troch rokov odbornej pripravy v odbornej $kole, ktora je zakon-
¢ena skuskou, v niektorych pripadoch doplnena jednoro¢nym alebo dvoj-
roénym $pecializacnym Stadiom ukoncenym skuskou,

— alebo aspon z dvaapolrocnej odbornej pripravy v odbornej skole, ktora je
zakon¢ena skuskou a doplnena najmenej Sestmesacnou praxou alebo
najmenej Sestmesacnou stazou v schvalenom vzdelavacom zariadeni,

— alebo aspont z dvoch rokov odbornej pripravy v odbornej Skole, ktora je
zakoncena skuskou a doplnena aspon jednoro¢nou praxou alebo aspoii
jednoro¢nou stazou v schvalenom vzdelavacom zariadeni;

v Ceskej republike:

— zdravotnicky asistent (,,zdravotnicky asistent),

(") S uginnostou od 1. jina 1994 je nazov odboru ,Krankengymnast(in)“ nahradeny

terminom ,,Physiotherapeut(in)*. AvSak odbornici, ktori diplom ziskali pred uvedenym
datumom, moézu i nad’alej pouzivat’” predchadzajici nazov ,Krankengymnast(in)“, ak si
tak zelaju.



2005L0036 — SK — 26.12.2007 — 002.002 — 52

ktora predstavuje vzdelavanie v celkovej dizke najmenej 13 rokov, ktoré
zahffa najmenej osem rokov zakladného vzdelavania a Styri roky odborného
stredoskolského vzdeldvania na strednej zdravotnickej Skole, ukonceného
maturitnou skaskou;

— asistent vyzivy (,nutricni asistent™),

ktord predstavuje vzdelavanie v celkovej dizke najmenej 13 rokov, ktoré
zahffia najmenej osem rokov zakladného vzdelavania a Styri roky odborného
stredoskolského vzdelavania na strednej zdravotnickej skole, ukonceného
maturitnou skuskou;

v Taliansku:
— zubny technik (,,odontotecnico®),

— optik (,,ottico®),

ktora predstavuje odborné vzdelavanie a pripravu s celkovym trvanim
najmenej trinast’ rokov, pozostavajuce:

— aspon z troch rokov odbornej pripravy v odbornej $kole, ktora je zakon-
¢ena skuskou, v niektorych pripadoch doplnena jednoro¢nym alebo dvoj-
ro¢nym S$pecializaénym $tudiom ukoncenym skuskou,

— alebo aspon z dvaapolroc¢nej odbornej pripravy v odbornej skole, ktora je
zakoncena skuskou a doplnena aspon Sestmesacnou praxou alebo aspon
Sest'mesacnou stazou v schvalenom vzdelavacom zariadeni,

— alebo asponl z dvoch rokov odbornej pripravy v odbornej Skole, ktora je
zakoncena skuskou a doplnena aspon jednoro¢nou praxou alebo aspon
jednoro¢nou stazou v schvalenom vzdelavacom zariadeni;

na Cypre:
— zubny technik (,,0d0vtoteyvimg™),

ktora predstavuje vzdelavanie v celkovej dizke najmenej 14 rokov, ktoré
zahffia najmenej Sest' rokov zakladného vzdeldvania, Sest' rokov stredoskol-
ského vzdelavania a dva roky pomaturitného odborného vzdelavania
s naslednou jednorocnou odbornou praxou,

— optik (,,TEYVIKOG OMTIKOC™),

ktord predstavuje vzdelavanie v celkovej dizke najmenej 14 rokov, ktoré
zahffia najmenej Sest' rokov zakladného vzdelavania, Sest' rokov stredoskol-
ského vzdelavania a dva roky pomaturitného odborného vzdelavania
s naslednou jednoro¢nou odbornou praxou;

v Lotyssku:
— zubna sestra (,,zobarstniecibas masa“),

ktora predstavuje vzdelavanie v celkovej dizke najmenej 13 rokov, ktoré
zahffla najmenej desat' rokov vsSeobecného Skolského vzdelavania a dva
roky odborného vzdelavania na zdravotnickej $kole s naslednou trojro¢nou
odbornou praxou, po skonceni ktorej sa musi vykonat' skuska s ciel'om
ziskat' osvedéenie v odbore,

— asistent v biomedicinskych laboratoriach (,,biomedicinas laborants®),

ktora predstavuje vzdelavanie v celkovej dizke najmenej 12 rokov, ktoré
zahfia najmenej desat' rokov vseobecného Skolského vzdelavania a dva
roky odborného vzdelavania na zdravotnickej skole s naslednou dvojrocnou
odbornou praxou, po skonceni ktorej sa musi vykonat' skuska s ciel'om
ziskat' osvedcenie v odbore,

— zubny technik (,,zobu tehnikis®),

ktora predstavuje vzdelavanie v celkovej dizke najmenej 12 rokov, ktoré
zahffia najmenej desat' rokov vseobecného $kolského vzdelavania a dva
roky odborného vzdelavania na zdravotnickej $kole s naslednou dvojro¢nou
odbornou praxou, po skonéeni ktorej sa musi vykonat' skuska s ciel'om
ziskat' osvedcenie v odbore,

— fyzioterapeuticky asistent (,,fizioterapeita asistents*),

ktora predstavuje vzdelavanie v celkovej dizke najmenej 13 rokov, ktoré
zahffia najmenej desat' rokov vSeobecného S$kolského vzdelavania a tri
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vB
roky odborného vzdelavania na zdravotnickej Skole s naslednou dvojro¢nou
odbornou praxou, po skonceni ktorej sa musi vykonat' skuska s ciel'om
ziskat' osvedcenie v odbore;

v Luxembursku:

— zdravotny RTG technik [,.assistant(e) technique médical(e) en radio-
logie*],

— laboratorny zdravotny technik [,,assistant(e) technique médical(e) de labo-
ratoire],

— psychiatricka zdravotna sestra (,,infirmier/iere psychiatrique*),

— zdravotny technik na chirurgii [,,assistant(e) technique médical(e) en
chirurgie®],

VM2

— pediatrickd sestra [,,infirmier(ére) en pédiatrie”],

— sestra pre anestéziu a ozivovanie [,infirmier(¢re) en anesthésie et en
réanimation”],

— masér (,,masseur”),

vB
— vychovavatel' (,,éducateur/trice*),
vl

ktora predstavuje odborné vzdelavanie a pripravu s celkovym trvanim

najmenej trinast’ rokov, pozostavajuce:

— aspon z troch rokov odbornej pripravy v odbornej $kole, ktora je zakon-
¢ena skaskou, v niektorych pripadoch doplnena jednoroénym alebo dvoj-
roénym S$pecializaénym Stadiom zakoncenym skuskou,

— alebo aspon z dvaapolrocnej odbornej pripravy v odbornej skole, ktora je
zakonéena skuskou a doplnena aspon Sestmesacnou praxou alebo aspon
Sestmesacnou stazou v schvalenom vzdelavacom zariadeni,

— alebo aspon z dvoch rokov odbornej pripravy v odbornej Skole, ktora je
zakon¢ena skuskou a doplnend aspoil jednoro¢nou praxou alebo aspoil
jednoro¢nou stazou v schvalenom vzdelavacom zariadeni;

vB

v Holandsku:

— veterinarny asistent (,,dierenartsassistent),

vel

ktora predstavuje odborné vzdelavanie a pripravu s celkovym trvanim

najmenej trinast’ rokov, pozostavajice z trojronej odbornej pripravy

v odbornej skole (schéma ,,MBO®) alebo trojro¢nej odbornej pripravy

v systéme dudlneho ucnovského vzdelavania (,LLW*), pricom obe st zakon-

¢ené skuskou;

vB

v Rakusku:

— zakladna odborna priprava zdravotnych sestier Specializujucich sa na
starostlivost' o deti a mladistvych (,,spezielle Grundausbildung in der
Kinder- und Jugendlichenpflege®),

VYM2

ktoré predstavuju Studijny a vzdelavaci cyklus celkovo trvajuci minimalne

trinast’ rokov, z toho minimalne desat’ rokov vSeobecného vzdelavania a tri

roky odborného vzdelavania zabezpeCovaného vzdelavacim zariadenim
zameranym na zdravotnicku starostlivost,, ukonc¢enych uspesnym vykonanim
skusky k ziskaniu diplomu,

vB

— zékladna odborna priprava zdravotnych sestier pracujucich na psychiatrii
(,,spezielle Grundausbildung in der psychiatrischen Gesundheits- und
Krankenpflege®),

VM2

ktoré predstavuju Studijny a vzdelavaci cyklus celkovo trvajici minimalne
trinast’ rokov, z toho minimalne desat’ rokov vSeobecného vzdelavania a tri
roky odborného vzdelavania zabezpeCovaného vzdelavacim zariadenim
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zameranym na zdravotnicku starostlivost’, ukon¢enych uspesnym vykonanim
skusky k ziskaniu diplomu,

— optik kontaktnych SoSoviek (,,Kontaktlinsenoptiker),
— pedikér (,,FuBBpfleger).

— technik zvukovych pomécok (,,Horgerdteakustiker),
— lekarnik (,,Drogist®),

ktora predstavuje odborné vzdelavanie a pripravu trvajlice aspon Strnast'
rokov, zahriiujlice asponl pét'roénu odbornu pripravu v ramci Struktiry odbor-
ného vzdelavania, rozdeleni na ucnovski pripravu s aspon trojroénym
trvanim, pozostavajucu z odbornej pripravy ¢iasto¢ne absolvovanej na praco-
visku a Ciastocne vo vzdelavacom zariadeni, a z obdobia odbornej praxe
a odbornej pripravy zakoncenej odbornou skuskou, ktorou sa priznava
pravo vykonavat' toto povolanie a vychovavat' uc¢iov,

— masér (,,Masseur),

ktora predstavuje odborné vzdelavanie a pripravu trvajice $trnast' rokov,
zahffiajuce pat'ronit odbornu pripravu v ramei Struktary odborného vzdela-
vania pozostavajicu z ucnovskej pripravy s dvojroénym trvanim, z obdobia
odbornej praxe a odborného vycviku s dvojroénym trvanim a z jednoro¢ného
odborného vycviku zakonceného odbornou skuskou, ktorou sa priznava
pravo vykonavat' toto povolanie a vychovavat' ucnov;

— ucitel' materskej Skoly (,,Kindergértner/in®),
— vychovavatel' (,,Erzieher),

ktora predstavuje odborné vzdelavanie a pripravu trvajice trinast' rokov,
zahfnajuce pét' rokov odbornej pripravy na odbornej skole zakoncenej
skuskou;

na Slovensku:
— ucitel' v taneCnom odbore na zakladnych umeleckych skolach,

ktora predstavuje vzdelavanie trvajice aspon Strnast' a pol roka, zahfhajice
osem rokov zékladného vzdelavania, Styri roky vzdelavania v strednej
odbornej Skole a pit'semestralny kurz tanecnej pedagogiky,

— vychovavatel' v $pecialnych vychovnych zariadeniach a v zariadeniach
socialnych sluzieb,

ktora predstavuje vzdelavanie trvajiice aspon $trnast' rokov, zahfmajuce aspon
osem, resp. devit' rokov zakladného vzdelavania, Styri roky Stadia na
strednej pedagogickej Skole alebo na inej strednej Skole a dva roky dopliu-
jaceho pedagogického Stadia externou formou.

Remeselny sektor (,, Master/Meister/Maitre*), ktory predstavuje odborné
vzdeldavanie a pripravu obsahujiicu zrucnosti nezahrnuté v hlave 111 kapitole
1l tejto smernice

Odborna priprava :
v Dansku:
— optik (,,optometrist*).

Tato priprava trva Strnast' rokov vratane pat'rocnej odbornej pripravy rozde-
lenej na dvaapolro¢né teoretické Stadium zabezpeCované vzdeldvacim zaria-
denim a na dvaapolroény prakticky odborny vycvik absolvovany na praco-
visku; priprava sa zakon¢i uznavanou remeselnickou skuskou, ktorou sa
priznava pravo pouzivat' titul ,,Mester*;

— ortopedicky technik (,,ortopeedimekaniker*),

tato priprava trva dvanast' a pol roka vratane Styriapolrocnej odbornej
pripravy rozdelenej na Sest'mesacné teoretické Stidium zabezpeCované vzde-
lavacim zariadenim a trojrocny prakticky vycvik absolvovany na pracovisku;
tato priprava sa zakon¢i uznavanou remeselnickou skuskou, ktorou sa priz-
nava pravo pouzivat' titul ,,Mester";

— ortopedicky protetik (,,ortopaediskomager®),

priprava trva trindst' a pol roka vratane Styriapolrocnej odbornej pripravy
rozdelenej na dvojroéné teoretické Stidium zabezpeCované vzdelavacim
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zariadenim a dvaapolrocny prakticky vycviko absolvovany na pracovisku;
tato priprava sa zakon¢i uznavanou remeselnickou skuskou, ktorou sa priz-
nava pravo pouzivat' titul ,,Mester";

v Nemecku:
— optik (,,Augenoptiker®),

— zubny technik (,,Zahntechniker®),

— ortopedicky technik (,,Orthopadietechniker®),

— vyrobcea sluchovych pomocok (,,Horgerite-Akustiker),

— vyrobca ortopedickej obuvi (,,Orthopadieschuhmacher),
v Luxembursku:

— optik (,,optometrist*),

— zubny technik (,,mécanicien dentaire®),

— vyrobca sluchovych pomdcok (,,audioprothésiste*),

— ortopedicky technik/vyrobca chirurgickych bandazi (,,mécanicien ortho-
pédiste/bandagiste®),

— vyrobca ortopedickej obuvi (,,orthopédiste-cordonnier),

tato priprava trva Strnast' rokov vratane aspon pétrocnej pripravy absolvo-
vanej v ramci Struktury odborného vzdelavania, zabezpecenej Ciastone na
pracovisku a Ciastone vo vzdeldvacom zariadeni, zakoncenej UspeSnym
absolvovanim skusky, ktora je nevyhnutnd na vykon akejkol'vek odborne
kvalifikovanej Cinnosti, a to samostatne alebo ako zamestnanec
s porovnatel'nym stupfiom zodpovednosti,

v Rakusku:

— bandazista (,,Bandagist®),

— vyrobca korzetov (,,Miederwarenerzeuger®),

— optik (,,Optiker®),

— vyrobca ortopedickej obuvi (,,Orthopddieschuhmacher),
— ortopedicky technik (,,Orthopadietechniker*),

— zubny technik (,,Zahntechniker®),

— zéhradnik (,,Gértner*),

ktora predstavuje odborné vzdelavanie a pripravu trvajice aspon Strnast'
rokov, zahriiujiice aspoil pitroéni odbornu pripravu v ramci Struktirovanej
odbornej pripravy, rozdelenej na ucnovska pripravu asponn s trojroénym
trvanim, obsahujucu odborny vycvik absolvovany Ciastocne na pracovisku
a Ciastocne zabezpeCeny vzdeldvacim zariadenim, a obdobie odbornej praxe
a pripravy s aspon dvojroénym trvanim, zakoncené majstrovskou skuskou,
ktorou sa priznava pravo vykonavat' toto povolanie, vzdelavat' ucnov
a pouzivat' titul ,,Meister";

odbornd priprava remeselnickych majstrov v odvetvi pol'nohospodarstva
a lesného hospodarstva, konkrétne:

— majster v pol'nohospodarstve (,,Meister in der Landwirtschaft™),

— majster vidieckeho domaceho hospodarstva (,,Meister in der landlichen
Hauswirtschaft),

— majster zahradnictva (,,Meister im Gartenbau®),
— majster trhového zahradnictva (,Meister im Feldgemiisebau®),

— majster pomologie a spracovania ovocia (,,Meister im Obstbau und in der
Obstverwertung*),
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— majster vinohradnictva a vyroby vin (,,Meister im Weinbau und in der
KEllerwirtschaft),

— majster mliekarenskej vyroby (,,Meister in der Molkerei- und Késereiwirt-
schaft®),

— majster chovu koni (,,Meister in der Pferdewirtschaft™),
— majster rybolovu (,,Meister in der Fischereiwirtschaft™),
— majster hydinarstva (,,Meister in der Gefligelwirtschaft),
— majster véelarstva (,,Meister in der Bienenwirtschaft™),
— majster lesnictva (,,Meister in der Forstwirtschaft®),

— majster lesnej kultiry a lesnej spravy (,,Meister in der Forstgarten- und
Forstpflegewirtschaft®),

— majster pol'nohospodarskeho vel'koskladu (,,Meister in der landwirtschaf-
tlichen Lagerhaltung®),

ktora predstavuje odborné vzdelavanie a pripravu trvajuce aspon patnast'
rokov, zahffajiice aspon Sest'ro¢ntt odbornt pripravu v ramci Struktirovanej
odbornej pripravy, rozdelenej na ucnovsku pripravu s aspon trojroénym
trvanim, obsahujicu odborny vycvik absolvovany Cciastoéne v prevadzke
a Ciastoéne zabezpeCeny vzdelavacim zariadenim, a obdobie odbornej
praxe a pripravy aspon s trojroénym trvanim, zakoncené¢ majstrovskou
skuskou v odbore, ktorou sa priznava pravo vychovavat' uénov a pouzivat'
titul ,,Meister*;

v Pol'sku:

— ucitel' praktickej odbornej pripravy (,,Nauczyciel praktycznej nauki
zawodu®),

ktora predstavuje vzdelavanie v trvani:

i) osem rokov zékladného vzdeldvania a pit' rokov stredoSkolského odbor-
ného vzdelavania alebo rovnocenného stredoskolského vzdelavania
v prislusnom odbore s naslednym pedagogickym kurzom v trvani
asponn 150 hodin, kurzom bezpecnosti pri praci a pracovnej hygieny
a dvojro¢nou odbornou praxou v povolani, ktordt ma vyucovat', alebo

ii) osem rokov zékladného vzdelavania a pit' rokov stredoskolského odbor-
ného vzdelavania a diplom o absolvovani nadstavbovej pedagogickej
technickej $koly, alebo

iii) osem rokov zakladného vzdelavania a dvoch, resp. troch rokov zaklad-
ného stredoskolského odborného vzdelavania a aspon troch rokov
odbornej praxe potvrdenej titulom ,majster v prislusnom odbore
s naslednym pedagogickym kurzom v trvani asponn 150 hodin;

na Slovensku:
— majster odbornej vychovy,

ktora predstavuje vzdelavanie v trvani aspon dvanast' rokov, zahfnajtcich
osem rokov zakladného vzdelavania, Styri roky odborného vzdelavania
[uplné odborné stredoskolské vzdelanie a/alebo vyucenie v prisluSnom
(pribuznom) S$tudijnom alebo ucebnom odbore], odborni prax v celkovom
trvani aspon troch rokov v odbore ukoncené¢ho Sstadia alebo vyucenia
a dopliujice pedagogické stadium na pedagogickej fakulte alebo na vyso-
kych skolach technickych, alebo uplné stredoskolské vzdelavanie alebo
vyuéenie v prislusnom (pribuznom) Studijnom alebo ucebnom odbore,
odbornd prax v trvani aspon troch rokov v odbore ukoncené¢ho stidia
alebo vyucenia a dopliujuce pedagogické stadium na pedagogickej fakulte,
alebo do 1. septembra 2005 Specializacné kvalifika¢né stadium Specialnej
pedagogiky realizované v metodickych centrach pre majstrov odbornej
vychovy na $pecialnych skolach bez dopliujuceho pedagogického studia.

VM2
2a Meister/Maitre (odborné vzdelavanie a priprava konciace sa ziskanim titulu
Meister/Maitre) v tychto povolaniach:

V Nemecku:
— metalurg (,,Metallbauer®),

— wvyrobca chirurgickych nastrojov (,,Chirurgiemechaniker),
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karosar a vyrobca automobilov (,,Karosserie- und Fahrzeugbauer®),
automobilovy mechanik (,,Kraftfahrzeugtechniker*),
mechanik bicyklov a motocyklov (,,Zweiradmechaniker®),
chladiarensky odbornik (,,Kélteanlagenbauer®),

informacény technik (,,Informationstechniker®),
pol'nohospodarsky mechanik (,,Landmaschinenmechaniker®),
vyrobca zbrani (,,Blichsenmacher®),

klampiar (,,Klempner®),

instalatér-kurenar (,,Installateur und Heizungsbauer®),
elektrotechnik (,,Elektrotechniker*),

konstruktér elektrickych strojov (,,Elektromaschinenbauer®),
lodny konstruktér (,,Boots- und Schiffbauer®),

murar a betonar (,,Maurer und Betonbauer®),

konstruktér a instalatér vykurovacich kachiel’ a vykurovacich zariadeni na
teply vzduch (,,Ofen- und Luftheizungsbauer),

tesar (,,Zimmerer"),
pokryvac (,,Dachdecker*),
cestar (,,StraBenbauer®),

Specialista na tepelnt a akusticku izolaciu (,, Warme-, Kélte- und Schall-
schutzisolierer®),

studniar (,,Brunnenbauer®),

kamenar a sochar (,,Steinmetz und Steinbildhauer*),
Stukatér (,,Stuckateur),

maliar a lakovnik (,,Maler und Lackierer*),
montazny pracovnik leSeni (,,Gerlistbauer®),

kominar (,,Schornsteinfeger®),

— jemny mechanik (,,Feinwerkmechaniker),

stolar (,,Tischler),
povraznik (,,Seiler),
pekar (,,Bécker®),
cukrar (,,Konditor"),
miésiar (,,Fleischer™),
kadernik (,,Frisor),
sklenar (,,Glaser"),

fukac¢ skla a vyrobca sklenych nastrojov (,,Glasbldser und Glasapparate-
bauer®),

vulkanizator a opravar pneumatik (,,Vulkaniseur und Reifenmechaniker®).

V Luxembursku:

pekar-cukrar (,,boulanger-patissier®),

cukrar — vyrobca cokoladovych vyrobkov — cukrovinkdr — zmrzlinar
(,,patissier-chocolatier-confiseur-glacier),

miésiar-tdenar (,,boucher-charcutier*),

maésiar-Gdenar konského maésa (,,boucher-charcutier-chevalin®),
lahodkar (, traiteur®),

mlynar (,,meunier®),

krajéir (,tailleur-couturier®),
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modista-klobucnik (,,modiste-chapelier®),

kozusnik (,,fourreur®),

obuvnik — opravar obuvi (,,bottier-cordonnier®),

hodinar (,,horloger),

klenotnik-zlatnik (,,bijoutier-orfevre®),

kadernik (,,coiffeur®),

kozmetik (,,esthéticien®),

vSeobecny mechanik (,,mécanicien en mécanique générale),

montér  vytahov, nakladnych vytahov, pohyblivych schodov
a manipulac¢nych zariadeni (,,installateur d'ascenseurs, de monte-charges,
d'escaliers mécaniques et de matériel de manutention®),

vyrobca zbrani (,,armurier®),
kovac (,,forgeron®),

mechanik strojov a priemyselnych zariadeni a stavebnych strojov (,,méca-
nicien de machines et de matériels industriels et de la construction®),

autoelektrikar — elektrotechnik automobilov a motocyklov (,,mécanicien-
électronicien d'autos et de motos®),

konstruktér a opravar karosérii (,,constructeur réparateur de carosseries®),

autoklampiar — autolakovnik (,,débosseleur-peintre de véhicules automo-
teurs*),

cievkar (,,bobineur®),

mechanik — opravar audiovizualnych zariadeni a pristrojov (,.¢lectronicien
d'installations et d'appareils audiovisuels®),

montér — opravar televiznych kablovych rozvodov (,,constructeur répara-
teur de réseaux de télédistribution®),

elektromechanik kancelarskej techniky a informaénych systémov (,.élec-
tronicien en bureautique et en informatique®),

mechanik pol'nohospodarskych a vinohradnickych strojov a zariadeni
(,,mécanicien de machines et de matériel agricoles et viticoles®),

kotlar (,,chaudronnier®),

galvanizator (,,galvaniseur®),

odhadca automobilov (,,expert en automobiles®),

podnikatel’ v oblasti stavebnictva (,entrepreneur de construction®),

podnikatel’ v oblasti vystavby, rekonStrukcie a oprav ciest a dlazdenia
(,,entrepreneur de voirie et de pavage),

vyrobca pevnych povrchov (,,confectionneur de chapes®),

podnikatel’ v oblasti tepelnej, zvukovej a vodotesnej izolacie (,,entrepre-
neur d'isolations thermiques, acoustiques et d'étanchéité™),

instalatér ktrenia (,,installateur de chauffage-sanitaire®),

montér chladiarenskych zariadeni (,,installateur frigoriste®),
elektrikar (,,électricien®),

montér svetelnych reklam (,,installateur d'enseignes lumineuses®),

elektromechanik komunikac¢nych technologii a informaénych systémov
(,,¢lectronicien en communication et en informatique®),

montér poplachovych a bezpecnostnych systémov (,installateur de
systémes d'alarmes et de sécurité®),

stolar — umelecky stolar (,,menuisier-ébéniste*),
parketar (,,parqueteur),

uklada¢ prefabrikovanych dielov (,,poseur d'éléments préfabriqués®),
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vyrobca a uklada¢ okenic, zaluzii, markiz a roliet (,,fabricant poseur de
volets, de jalousies, de marquises et de store®),

podnikatel' v oblasti kovovych konstrukeii (,.entrepreneur de construc-
tions métalliques®),

konstruktér peci a rar (,,constructeur de fours®),

klampiar — pokryvaé (,,couvreur-ferblantier*),

tesar (,,charpentier®),

kamenar (,,marbrier-tailleur de pierres®),

obkladac (,,carreleur®),

Stukatér — konStruktér fasad a stropov (,,plafonneur-fagadier),
maliar-dekoratér (,,peintre-décorateur),

sklenar — vyrobca zrkadiel (,,vitrier-miroitier"),
Calunnik-dekoratér (,tapissier-décorateur),

konstruktér — uklada¢ kozubov a keramickych peci (,,constructeur poseur
de cheminées et de poéles en faience®),

tlaciar (,,imprimeur®),

dizajnér média (,,opérateur média“),
sietotlaciar (,,sérigraphe®),

knihar (,,relieur®),

mechanik lekarskych a chirurgickych nastrojov (,,mécanicien de matériel
médico-chirurgical®),

instruktor vodi¢ov motorovych vozidiel (,,instructeur de conducteurs de
véhicules automoteurs®),

vyrobca — uklada¢ oplastenia a kovovej stresnej konstrukcie (,,fabricant
poseur de bardages et toitures métalliques*),

fotograf (,,,photographe*),

vyrobca — opravar hudobnych nastrojov (,,fabricant réparateur d'instru-
ments de musique®),

instruktor plavania (,,instructeur de natation®).

V Rakusku:

stavebny majster v oblasti realizacie prac (,,Baumeister hinsichtl. der
ausfithrenden Tétigkeiten®),

pekar (,,Backer®),

majster studniar (,,Brunnenmeister®),

pokryvac (,,Dachdecker*),

elektrotechnik (,,Elektrotechnik*),

miasiar (,,Fleischer®),

kadernik a parochniar — Stylista [,,Friseur und Periickenmacher (Stylist)“],
technik sanitarnych a plynovych zariadeni (,,Gas- und Sanitdrtechnik®),
sklenar (,,Glaser"),

ukladanie sklenenych obkladov a lestenie hladkého skla (,,Glasbeleger
und Flachglasschleifer®),

fukanie skla a vyroba sklenenych nastrojov (,,Glasbldser und Glasinstru-
mentenerzeugung*),

lestenie a tvarovanie dutého skla (pridruzené remeselné Cinnosti) [,,Hohl-
glasschleifer und Hohlglasveredler (verbundenes Handwerk)“],

peciar-kachliar (,,Hafner"),

karenar (,,Heizungstechnik®),
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technik ventilaénych systémov (pridruzené remeselné ¢innosti) [,,Liiftung-
stechnik (verbundenes Handwerk)“],

technik chladenia a klimatizacie (,,Kélte- und Klimatechnik*),

elektromechanik ~ komunikaénych  zariadeni (,,Kommunikationselek-
tronik*),

cukrar vratane vyrobcov medovnikov a cukroviniek, zmrzliny
a Cokoladovych vyrobkov [, Konditor (Zuckerbécker) einschl. der
Lebzelter und der Kanditen- Gefrorenes- und —Schokoladewarenerzeu-

gung"],
automechanik (,,Kraftfahrzeugtechnik*),

karosar vratane vyrobcu plechu a lakovnika karosérie (pridruzené reme-
selné ¢innosti) [,,Karosseriebauer einschl. Karosseriespengler u. —lackierer
(verbundenes Handwerk)“],

spracovanie plastovych materialov (,,Kunststoffverarbeitung®),
maliar izieb a natiera¢ (,,Maler und Anstreicher®),

lakovnik (,,,Lackierer®),

pozlacovac a Stukatér (,,Vergolder und Staffierer*),

vyrobca tabul’ a vyvesnych Stitov (pridruzené remeselné ¢innosti) [,,Schil-
derherstellung (verbundenes Handwerk)“],

mechatronik v oblasti vyroby elektrickych strojov a automatizacie
(,,Mechatroniker f. Elektromaschinenbau u. Automatisierung™),

mechatronik v oblasti elektroniky (,,Mechatroniker f. Elektronik*),

mechanik kancelarskej techniky a informacnych systémov (,,Biiro- und
EDV-Systemtechnik®),

mechatronik v oblasti techniky strojov a vyrobnych technik (,,Mechatro-
niker f. Maschinen- und Fertigungstechnik®),

mechatronik v oblasti lekarskej techniky (pridruzené remeselné cinnosti)
[,,Mechatroniker f. Medizingeritetechnik (verbundenes Handwerk)“],

technik povrchovych uprav (,,Oberflachentechnik®),

umelecky kovac (pridruzené remeselné Cinnosti) [,,Metalldesign (verbun-
denes Handwerk)“],

zamoc¢nik (,,Schlosser™),

kovac (,,Schmied®),

technik pol'nohospodarskych strojov (,,Landmaschinentechnik®),
instalatér (,,Spengler®),

kotlar (pridruzené remeselné cinnosti) [,,Kupferschmied (verbundenes
Handwerk)“],

majster kamenar vratane vyrobcu umelé¢ho kamena a terrazzo (,,Stein-
metzmeister einschl. Kunststeinerzeugung und Terrazzomacher*),

Stukatér a sadrar (,,Stukkateur und Trockenausbauer®),
stolar (,,Tischler®),

vyrobca makiet (,,Modellbauer*),

debnar (,,Binder®),

sustruznik (,,Drechsler®),

konstruktér lodi (,,Bootsbauer),

sochar (pridruzené remeselné ¢innosti) [,,Bildhauer (verbundenes Hand-
werk)“],

vulkanizator (,,Vulkaniseur®),

vyrobca zbrani vratane obchodu so zbranami [,,Waffengewerbe (Biich-
senmacher) einschl. des Waffenhandels*],
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— tepelnd, zvukova a protipoziarna izolacia (,,Warme- Kalte- Schall- und
Brandddmmer*),

— majster tesar v oblasti realizacie prac (,,Zimmermeister hinsichtl. der
ausfithrenden Tétigkeiten®),

ktoré¢ predstavuju vzdelavaci a Skoliaci cyklus minimalne trindstro¢ny, z toho
vzdelanie minimalne tri roky v ramci $truktirovaného vzdelavania, Ciasto¢ne
ziskané v podniku, a Cast’ vzdelavania poskytnutého odbornou vzdelavacou
institiciou, ukoncené skuskou, ako aj teoretické i praktické vzdelavanie
majstra-remeselnika v dizke trvania minimalne jeden rok. Uspeiné vykonanie
skisky v remeselnej ¢innosti dava pravo vykonavat' toto povolanie ako
samostatny pracovnik, skolit’ u¢nov a byt nositelom titulu ,,Meister/Maitre*.

Ndmorny sektor

a) Namorna doprava

Odborna priprava:

v Ceskej republike:

— palubny asistent (,,palubni asistent),

— namorny porucik (,,namoini porucik®),

— prvy palubny dostojnik (,,prvni palubni distojnik™),
— kapitan (,,kapitan®),

— strojny asistent (,,strojni asistent*),

— strojny dostojnik (,,strojni dastojnik®),

— druhy strojny déstojnik (,,druhy strojni distojnik*),
— prvy strojny dostojnik (,,prvni strojni dustojnik®),
— elektrotechnik (,.elektrotechnik*),

— elektrodostojnik (,,elektrodtistojnik®),

v Dansku:

— lodny kapitan (,,skibsferer®),

— prvy dostojnik (,,overstyrmand®),

— kormidelny podddstojnik (,,enestyrmand, vagthavende styrmand),
— palubny doéstojnik (,,vagthavende styrmand*),

— strojnik (,,maskinchef*),

— prvy lodny inzinier (,,1. maskinmester®),

— prvy inzinier/sluzbukonajtici inZinier (,l. maskinmester/vagthavende
maskinmester*).

v Nemecku:
— kapitan vel'kého pobrezného plavidla (,,Kapitdin AM®),
— kapitan pobrezného plavidla (,,Kapitin AK®),

— palubny doéstojnik vel'kého pobrezného plavidla (,,Nautischer Schiffsossi-
zier AMW®),

— palubny dostojnik pobrezného plavidla (,,Nautischer Schiffsossizier
AKW*),

— hlavny inzinier, stupen C (,,Schiffsbetriebstechniker CT — Leiter von
Maschinenlagne*),

— lodny mechanik, stupen C (,,Schiffsmaschinist CMa — leiter von
Maschinenanlagen®),

— lodny inzinier, stupen C (,,Schiffsbetriebstechniker CTW®),

— lodny mechanik, stupeti C — samostatny strojny dostojnik (,,Schiffsma-
chinist CMaW — Technischer Alleinoffizier®).

v Taliansku:
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— palubny déstojnik (,,ufficiale di coperta),

— strojny dostojnik (,,ufficiale di macchina‘®),

v Lotyssku:

— elektroddstojnik na lodiach (,,Kugu elektromehanikis*),

— operator chladiaceho systému (,,Kuga saldésanas iekartu masinists®),
v Holandsku:

— prvy lodnik (pobrezné plavidlo s dopliujicim vycvikom) (,,stuurman
kleine handelsvaart (met aanvulling)®),

— tradnik VTS (,,VTS-functionaris®),

v Rumunsku:

— Odbornd priprava: namorny kormidelnik II/ 4 ST CW (,timonier
maritim*),

ktora predstavuje odbornu pripravu:
— v Ceskej republike:
i) v pripade palubného asistenta (,,palubny asistent™),
1. doviSenie najmenej 20 rokov veku;

2. a) namorna akadémia alebo namorna Skola — odbor navigacie,
stidium na oboch skolach sa ukoncuje vykonanim maturitnej
skisky a schvalend sluzba na mori v trvani aspon Sest'
mesiacov na lodi pocas studia, alebo

b) schvalena sluzba na mori v trvani najmenej dvoch rokov ako
Clen posadky tvoriaci stcast' straznej sluzby na pomocnej
arovni na lodiach a ukoncenie schvaleného kurzu, ktory
spliia poziadavky sposobilosti $pecifikované v oddiele A-
II/1 medzinarodného zakonnika STCW (Medzinarodného
dohovoru o S$tandardoch odbornej pripravy, certifikacii
a dohl'ade nad namornikmi) vydavaného namornou akadé-
miou alebo S$kolou zmluvnej strany dohovoru STCW,
a vykonanie skusky pred skusobnou komisiou uznanou
MTC (Vyborom pre namornt dopravu v Ceskej republike);

ii) v pripade namorného porucika (,,namoini porucik®),

1. Schvalena sluzba na mori ako palubny asistent na lodiach
s hrubou priestornost'ou najmenej 500 hrubych ton v trvani
najmenej Siestich mesiacov v pripade absolventa namornej
Skoly alebo akadémie, alebo jedného roku v pripade absolventa
uznaného kurzu, vratane aspon Siestich mesiacov vo funkcii
Clena posadky tvoriaceho sucast' straznej sluzby.

2. Riadne vyplnena a potvrdend zaznamova kniha palubného
vycviku pre palubnu posadku.

iii) v pripade prvého palubného dostojnika (,,prvni palubni distojnik®),

Osvedcenie o spdsobilosti namorného porucika na lodiach s hrubou
priestornost'ou najmenej 500 hrubych ton a aspon dvanast'mesacna
schvalend sluzba na mori v tejto funkcii.

iv) v pripade kapitana (,kapitan®),

= Sluzobny preukaz kapitana lode na lodiach s hrubou priestor-
nost'ou 500 az 3 000 hrubych ton.

= Osved¢enie o sposobilosti prvého palubného dostojnika na
lodiach s hrubou priestornost'ou najmenej 3 000 hrubych ton
a aspon Sest'mesacnad schvalena sluzba na mori v tejto funkcii
na lodiach s hrubou priestornost'ou najmenej 500 hrubych ton
a aspon Sest'mesacnd schvalena sluzba na mori v tejto funkcii na
lodiach s hrubou priestornost'ou najmenej 3 000 hrubych ton.

v) v pripade strojn¢ho asistenta (,strojni asistent*),
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1. DoviSenie aspon 20 rokov veku.

2. Namorna akadémia alebo namorna skola — odbor namorného
inzinierstva a pocas Stidia absolvovanie schvalenej sluzby na
mori na lodi v trvani najmenej Sest' mesiacov.

vi) strojny dostojnik (,,strojni dustojnik*),

V pripade absolventa namornej akadémie alebo Skoly schvalena
sluzba na mori v trvani najmenej Sest' mesiacov vo funkcii strojného
asistenta.

vii) v pripade druhého strojného dostojnika (,,druhy strojni dastojnik*),

Schvalena sluzba na mori v trvani najmenej dvanast' mesiacov vo
funkcii treticho strojného ddstojnika na lodiach s hlavnym mecha-
nickym pohonom s vykonom najmenej 750 kW.

viii) v pripade prvého strojného déstojnika (,,prvni strojni duastojnik®),

Vhodny sluzobny preukaz ako druhy strojny dostojnik na lodiach
s hlavnym mechanickym pohonom s vykonom najmenej 3 000 kW
a schvalena sluzba na mori v tejto funkcii v trvani najmenej Sest'
mesiacov.

ix) v pripade elektrotechnika (,elektrotechnik®),
1. Dovisenie najmenej 18 rokov veku.

2. Namorna alebo ina akadémia, fakulta elektrotechniky alebo tech-
nicka Skola alebo Skola elektrotechniky, ukoncené maturitnou
skuskou, a najmenej 12 mesacna schvélena prax v oblasti elek-
trotechniky.

X

N7

v pripade elektroddstojnika (,,elektrodtstojnik®),

1. Namorna akadémia alebo $kola, fakulta namornej elektrotechniky
alebo ina akadémia alebo stredna $kola v oblasti elektrotechniky
ukoncena maturitnou skuskou alebo Statnou skuskou.

2. Schvalena sluzba na mori ako elektrotechnik v trvani najmenej
12 mesiacov v pripade absolventa akadémie alebo $koly, alebo
24 mesiacov v pripade absolventa strednej Skoly.

— v Dansku devit' rokov zakladnej Skoly a nasledny kurz zakladnej
odbornej pripravy a/alebo sluzby na mori v trvani od sedemnastich do
tridsiatich Siestich mesiacov, doplneny o

i) u palubného déstojnika jednoroénym Specializovanym odbornym
vycvikom;

ii) pre ostatné povolania trojro¢nou $pecializovanou odbornou pripravou,

— v Nemecku od $trnastich do osemnastich rokov vratane trojro¢ného kurzu
zakladnej odbornej pripravy a jednoro¢nej sluzby na mori, po ktorych
nasleduju jeden alebo dva roky S$pecializovanej odbornej pripravy dopl-
nenej tam, kde je to vhodné, dvomi rokmi praxe v navigacii,

— v Lotyssku:
i) v pripade elektrodostojnika na lodiach (,kugu elektromehanikis®),
1. Dovisenie najmenej 18 rokov veku.

2. Vzdeldvanie v celkovej dizke najmenej 12 rokov a 6 mesiacov,
ktoré zahfna najmenej 9 rokov zékladného vzdelavania a najmenej
3 roky odborného vzdelavania. Okrem toho sa pozaduje sluzba na
mori v trvani najmenej 6 mesiacov ako lodny elektrotechnik alebo
asistent elektrotechnika na lodiach s generatorom s vykonom
najmenej 750 kW. Odborné vzdelavanie je ukoncené osobitnou
sktiskou vykonanou prislusnym tradom v stlade so vzdelavacim
programom schvalenym ministerstvom dopravy.

ii) v pripade operatora chladiaceho systému (,.kuga saldéSanas iekartu
masinists®),
1. Dovisenie najmenej 18 rokov veku.
2. Vzdelavanie v celkovej dizke najmenej 13 rokov, ktoré zahfiia

najmenej 9 rokov zikladného vzdeldvania a najmenej 3 roky
odborného vzdelavania. Okrem toho sa pozaduje sluzba na mori
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v trvani najmenej 12 mesiacov vo funkcii asistenta inziniera chla-
diaceho systému. Odborné vzdelavanie je ukoncené osobitnou
skuskou vykonanou prislusnym organom v stlade so vzdelavacim
programom schvéalenym ministerstvom dopravy.

— v Taliansku s trvanim trinast' rokov, z ktorych aspon péat' rokov trva

b)

odborna priprava zakoncena skuiskou a doplnena tam, kde je to vhodné,
stazou,

v Holandsku:

i) pre prvého lodného déstojnika (pobrezné plavidlo s dopliujicim
vycvikom) stuurman kleine handlsvaarrt (,,met aanvulling*)a diplomo-
vaného inziniera pobreznych plavidiel (s diplomom) (,,diploma motor-
drijver*) zahffia odborné vzdelavanie trvajuce Strnést' rokov, z ktor¢ho
asponl dva roky sa uskuto¢iiuju v $pecializovanom vzdeldvacom zaria-
deni, doplnené dvanast'mesa¢nym praktickym vycvikom;

il) pre uradnika VTS (,,VTS-functionaris®), s trvanim aspon pitnast'
rokov, pozostava aspon z troch rokov vysokoskolského odborného
vzdelavania (,,HBO®) alebo stredoskolského odborného vzdelavania
(,,MBO%), po ktorych nasleduju Statne alebo regionalne Specializacné
kurzy, z ktorych kazdy zahifa asponl dvanast' tyzdiov teoretickej
odbornej pripravy a zakoncuje sa skuskou;

a ktora je uznavana podl'a medzinarodného dohovoru STCW (Medzina-
rodny dohovor o Standardoch odbornej pripravy, certifikacii a dohl'ade
nad namornikmi, 1978);

v Rumunsku: v pripade namorného kormidelnika II/ 4 ST CW (,,timonier
maritim*):

1. Dovisenie najmenej 18 rokov veku;

2. a) Vhodné osvedcenie o sposobilosti namornika (stredna Skola
v oblasti namornych $tadii); ukoncena sluzba na mori v trvani
24 mesiacov ako namornik na palubach namornych lodi, z ¢oho
aspon 12 mesiacov bolo pocas poslednych piatich rokov; Gcast’ na
schvalenom kurze na povysenie do vykonnej Grovne (7 dni);

b) alebo vhodné osvedcenie o sposobilosti namornika (stredna skola
v oblasti namornych $tidii) a osvedCenie o sposobilosti radistu,
techno-operatora v oblasti mobilnych namornych sluzieb; ukoncena
sluzba na mori v trvani 24 mesiacov ako namornik alebo radista,
techno-operator v oblasti mobilnych namornych sluzieb alebo ako
operator GMDSS-GOC; ucast’ na schvalenom kurze na povysenie
do vykonnej urovne (7 dni);

Morsky rybolov:

Odborna priprava :

v Nemecku:

kapitan hibkového rybolovu (,Kapitin BG/Fischerei®),
kapitan pobrezného rybolovu (,,Kapitdn BLK/Fischerei®),

palubny déstojnik hibkového plavidla (,,Nautischer ~Schiffsoffizier
BGW/Fischerei*),

palubny dostojnik pobrezného plavidla (,,Nautischer Schiffsoffizier
BK/Fischerei®),

v Holandsku:

prvy lodnik/inzinier V (,,stuurman werktuigkunde V*),
inzinier IV (rybarske plavidlo) (,,werktuigkundige IV visvaart*),
prvy lodnik IV (rybarske plavidlo) (,,stuurman IV visvaart®),

prvy lodnik/inzinier VI (,,stuurman werktuigkunde VI*),

ktora predstavuje odbornu pripravu:

v Nemecku s trvanim od Strndstich do osemnastich rokov vratane troj-
ro¢nej zékladnej odbornej pripravy a jednoro¢nej sluzby na mori, po
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ktorych nasleduje jednorocna alebo dvojrocna Specializovana odborna
priprava doplnena tam, kde je to vhodné, dvojrocnou praxou v navigacii,

— v Holandsku §tadium réznej dizky, a to od trinastich do pétnastich rokov,
z ktorych aspon dva roky su na $pecializovanej odborne;j $kole, doplnené
dvanast'mesacnou praxou, a ktord je uzndvanana

podl'a Dohovoru Torremolinos (Medzinarodny dohovor o bezpecnosti rybar-
skych plavidiel z roku 1977).

Technicky sektor
Odborna priprava:
v Ceskej republike:

— autorizovany technik, autorizovany stavitel' (,,autorizovany technik, auto-
rizovany stavitel”),

ktora predstavuje odborné vzdeldvanie v trvani najmenej 9 rokov, ktoré
zahffia Styri roky vzdeldvania na technickej strednej Skole ukoncené matu-
ritnou skuskou (na strednej technickej skole), pét' rokov odbornej praxe
ukoncenej testom odbornej kvalifikacie pre vykon vybranych odbornych

¢innosti v stavebnictve [podl'a zakona ¢. 50/1976 Sb. (Stavebny zakon)
a zakona ¢. 360/1992 Sb.],

— fyzickd osoba riadiaca drahové vozidlo (,,fyzicka osoba fidici drazni
vozidlo®),

ktora predstavuje vzdelavanie v celkovej dizke najmenej 12 rokov, zahiiia-
juce najmenej osem rokov zékladného vzdeldvania a najmenej Styri roky
stredoskolského odborného vzdeldvania ukonceného maturitnou skuskou
a nasledne $tatnou skuskou z pohonu vozidiel,

— drahovy revizny technik (,,drazni revizni technik*),

ktora predstavuje vzdelavanie v celkovej dizke najmenej 12 rokov, ktoré
zahffia najmenej osem rokov zakladného vzdelavania a aspon Styri roky
stredoskolského odborného vzdeldvania na strednej strojnickej alebo elektro-
technickej skole, ukonc¢eného maturitnou skuskou,

— uditel' autoskoly (,,ucitel autoskoly*),

osoba, ktora dovfSila najmenej 24 rokov veku; predstavuje vzdelavanie
v celkovej dike najmenej dvanast' rokov, ktoré zahffia najmenej osem
rokov zakladného vzdelavania a najmenej $tyri roky odborného stredoskol-
ského vzdelavania zameraného na dopravu a strojnictvo, ukonéeného matu-
ritnou skuskou,

— kontrolny technik STK (,,kontrolni technik STK*),

osoba, ktora doviSila najmenej 21 rokov veku; predstavuje vzdelavanie
v celkovej dizke najmenej dvanast' rokov, ktoré zahfiia najmenej osem
rokov zakladného vzdelavania a najmenej Styri roky stredoskolského odbor-
ného vzdelavania ukon¢eného maturitnou skuskou s naslednou najmenej
dvojro¢nou technickou praxou; dotknutd osoba musi mat' vodi¢sky preukaz,
nesmie mat' zaznam v registri trestov, musi mat' ukoncent osobitnll pripravu
pre Statnych technikov v trvani najmenej 120 hodin a musi Uspe$ne vykonat'
skasku,

— mechanik merania emisii (,,mechanik méfeni emisi®),

ktora predstavuje vzdelavanie v celkovej dizke najmenej 12 rokov, ktoré
zahffia najmenej osem rokov zdkladného vzdelavania a najmenej Styri roky
stredoskolského odborného vzdelavania ukonceného maturitnou skuskou;
d’alej musi ziadatel' absolvovat' trojro¢nu technicktl prax a osobitnu pripravu
pre ,,mechanika merania emisii automobilov* v trvani osem hodin a tspe$ne
vykonat' skusku,

— kapitan . triedy (,,kapitan L. tfidy*),

ktora predstavuje vzdelavanie v celkovej dizke najmenej 15 rokov, ktoré
zahfna osem rokov zakladného vzdelavania a tri roky odborného vzdelavania
ukoncéeného maturitnou sktskou a nasledne skuskou potvrdenou osvedéenim
sposobilosti. Po tomto odbornom vzdelavani musi nasledovat' najmenej
Stvorrocna odborna prax ukoncena skuskou,

— reStaurator pamiatok, ktoré su dielami umeleckych remesiel (,,restaurator
pamatek, které jsou dily uméleckych femesel®),
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ktora predstavuje vzdelavanie v celkovej dizke najmenej 12 rokov a ktoré
zahfna Uplné stredoskolské technické vzdelavanie v odbore reStauratorstva
alebo desat' az dvanast' rokov Stidia v suvisiacom odbore s naslednou pét'-
rocnou odbornou praxou v pripade uplného stredoskolského technického
vzdelavania ukonceného maturitnou skuskou alebo s osemroc¢nou odbornou
praxou v pripade stredoSkolského technického vzdeldavania ukonceného so
zavere¢nou uc¢novskou skuskou,

— reStaurator diel vytvarného umenia, ktoré nie st pamiatkami a st ulozené
v zbierkach muzei a galérii, a ostatnych predmetov kulturnej hodnoty
(,restaurator dél vytvarnych uméni, ktera nejsou pamatkami a jsou
ulozena ve sbirkdch muzei a galerii, a ostatnich pfedméti kulturni

hodnoty®),

ktora predstavuje vzdeldvanie v celkovej dike 12 rokov s pit'ro¢nou
odbornou praxou v pripade uplného stredoskolského technického vzdelavania
v odbore reStauratorstva, ukon¢eného maturitnou sktaskou,

— odpadovy hospodar (,,odpadovy hospodai*),

ktord predstavuje vzdelavanie v celkovej dizke najmenej 12 rokov, ktoré
zahffia najmenej osem rokov zakladného vzdelavania a najmenej Styri roky
stredoskolského odborného vzdelavania ukonceného maturitnou skuskou
a najmenej pat'rocnti prax v oblasti nakladania s odpadmi pocas poslednych
desiatich rokov;

— technicky veduci odstrelov (,,Technicky vedouci odstieli‘),

ktora predstavuje vzdelavanie v celkovej dizke najmenej 12 rokov, ktoré
zahffia najmenej osem rokov zakladného vzdelavania a najmenej Styri roky
odborného vzdelavania ukonceného maturitnou skaskou,

po ktorom nasleduje:

dvojro¢na prax ako odstrel'ova¢ v podzemi (pre podzemnu ¢innost') alebo
jednoro¢na prax na povrchu (pre povrchovil ¢innost') vratane Siestich
mesiacov ako asistent odstrel'ovaca;

vycvikovy kurz v trvani 100 hodin teoretického a praktického vycviku
s naslednou skuskou pred prislusnym okresnym banskym uradom;

odbornd prax v planovani a uskutoChovani vacSich odstrel'ovacich prac
v trvani najmenej Siestich mesiacov;

vyevikovy kurz v trvani 32 hodin teoretického a praktického vycviku
s naslednou skuskou pred prislusnym Ceskym banskym tradom,

v Lotyssku:

— asistent strojvodcu motorovej lokomotivy [,,vilces lidzekla vaditaja (masi-
nista) paligs“],

osoba, ktord doviila najmenej 18 rokov veku, vzdelavanie v celkovej dizke
najmenej 12 rokov, ktoré zahfiia najmenej osem rokov zakladného vzdela-
vania a najmenej Styri roky odborného vzdelavania; odborné vzdelavanie je
ukoncené osobitnou skuskou zamestnavatel'a; osvedcenie o spdsobilosti je
vydané prislusnym uradom na obdobie piatich rokov,

v Holandsku:

— sudny zriadenec (,,gerechtsdeurwaarder®),
— zubny protetik (,,tandprotheticus®),

ktora predstavuje studium a odborna pripravu:

i) v pripade sudneho zriadenca (,,gerechtsdeurwaarder™) stadium trvajice
devitnast' rokov, pozostavajuice z osemrocnej povinnej Skolskej
dochadzky, po ktorej nasleduje osemrocné stredoskolské vzdelavanie,
zahfiajuce Stvorro¢né technické vzdelavanie zakoncené Statnou skuskou
a doplnené trojroénym teoretickym a praktickym odbornym vzdelavanim;

il) v pripade zubného protetika (,,tandprotheticus®) denné $tdium trvajice
aspon patnast' rokov a tri roky Stadium popri zamestnani, pozostavajuce
z osemro¢ného zakladného vzdelavania, Stvorroéného vSeobecného stred-
ného vzdelavania, absolvovania trojro¢nej odbornej pripravy zahfiajlicej
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teoreticku a prakticku odbornu pripravu zubného technika, doplnenu troj-
ro¢nym odbornym $tudiom popri zamestnani so zamernim na zubného
protetika, Stadium sa konci skuskou,

v Rakusku:
— lesnik (,,Forster),
— technické poradenstvo (,,Technisches Biiro®),

— prenajom pracovnej sily (,,Uberlassung von Arbeitskriften — Arbeit-
sleihe®),

— sprostredkovatel' prace (,,Arbeitsvermittlung*),

— investi¢ny poradca (,,Vermogensberater),

— stkromny detektiv (,,Berufsdetektiv*),

— pracovnik bezpecnostnej sluzby (,,Bewachungsgewerbe®),
— realitny sprostredkovatel' (,,Immobilienmakler*),

— realitny manazér (,,Jmmobilienverwalter*),

— organizator stavebnych projektov (,,Bautrdger, Bauorganisator, Baubete-
reuer*’),

— vyberanie dlhov (,,Inkassoinstitut®),

ktora predstavuje vzdelavanie a odbornu pripravu v trvani najmenej 15
rokov, pozostavajicu z osemrocnej povinnej $kolskej dochadzky, po ktorej
nasleduje asponl pitroéné stredoskolské technické alebo obchodné Studium,
skoncené technickou alebo obchodnou maturitnou skiiskou, doplnené aspon
dvojro¢nym vzdelavanim a odbornou pripravou na pracovisku, skonc¢enymi
odbornou skuskou,

— poist'ovaci poradca (,,Berater in Versicherungsangelegenheiten®),

ktora predstavuje vzdeldvaniec a odbornu pripravu s celkovym trvanim
pétnast' rokov, zahfmajucich Sest'ronti odbornti pripravu v ramci Strukttro-
vanej odbornej pripravy, rozdelenej na uéhovska pripravu s trojroénym
trvanim a na trojro¢né obdobie odbornej praxe a pripravy, zakoncené
skaskou,

— stavebny majster/planovanie a technické vypocty (,.Planender Baumei-
ster®),

— tesarsky majster/planovanie a technické vypoéty (,,Planender Zimmermei-
ster®),

ktora predstavuje vzdelavanie a odbornt pripravu s celkovym trvanim aspor
osemnast' rokov, zahffajuce aspon devit'ro¢ni odbornu pripravu, rozdelent
na Stvorro¢né stredoskolské technické $tidium a pét'roént odborni prax
a pripravu, zakonceni odbornou skuskou, ktorou sa priznava pravo vyko-
navat' prislusné povolanie a vychovavat' uciiov, a ak sa odborna priprava
tyka prava planovat' stavby, vykonavat' technické vypoCty a dozerat' na
stavebné prace (,,vysada Marie Terézie®),

— komerény uctovnik (,,Gewerblicher Buchhalter) podl'a 1994 Gewer-
beordnung (Zakon o obchode, remeslach a priemysle z roku 1994),

— uctovnik — zivnostnik (,,Selbsténdiger Buchhalter) podl'a 1999 Bundes-
gesetz iiber die Wirtschaftstreuhandberufe (Zakon o verejnych uctovnic-
kych profesiach z roku 1999),

v Pol'sku:

— diagnostik vykonavajuci skusky technického stavu motorovych vozidiel
na stanici kontroly vozidiel na zakladnej trovni (,,Diagnosta przeprowa-
dzajacy badania techniczne w stacji kontroli pojazdow o podstawowym
zakresie badan®),

ktora predstavuje osem rokov zédkladného vzdeldvania, pdt' rokov stredoskol-
ského technického vzdelavania v oblasti motorovych vozidiel a tri roky praxe
v automechanickej dielni alebo v opravovni automobilov a zdkladnu pripravu
v oblasti kontroly technického stavu motorovych vozidiel v trvani 51 hodin,
ukonéenu kvalifika¢nou skuskou,

— diagnostik vykonavajuci skusky technického stavu motorovych vozidiel
na okresnej stanici technickej kontroly vozidiel (,,diagnosta przeprowa-
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dzajacy badania techniczne pojazdu w okregowej stacji kontroli
pojazdow®),

ktora predstavuje osem rokov zakladného vzdelavania, pét' rokov stredoskol-
ského technického vzdelavania v oblasti motorovych vozidiel a Styri roky
praxe v automechanickej dielni alebo v opravovni automobilov a 51 hodin
zakladnej pripravy v oblasti kontroly technického stavu motorovych ukon-
¢enu kvalifika¢nou skuskou,

— diagnostik vykonavajici skisky technického stavu motorovych vozidiel
na stanici technickej kontroly vozidiel (,,diagnosta wykonujacy badania
techniczne pojazdow w stacji kontroli pojazdow),

ktora predstavuje:

i) osem rokov zakladného vzdelavania a pit' rokov stredoskolského tech-
nického vzdelavania v oblasti motorovych vozidiel a potvrdenu $tvor-
ro¢ni prax v automechanickej dielni alebo v opravovni automobilov,
alebo

ii) osem rokov zakladného vzdelavania a pit' rokov stredoskolského tech-
nického vzdelavania v inej oblasti ako v oblasti motorového vozidla
a potvrdeni osemrocni prax Vv automechanickej dielni alebo
v opravovni automobilov, v celkovom trvani 113 hodin Uplnej pripravy
vratane zakladnej a Specializovanej pripravy s naslednymi skiskami po
kazdom stupni.

Dizka pripravy v hodinach, obsah jednotlivych &asti v ramci uplnej odbornej
pripravy diagnostika si oddelene uvedené v nariadeni ministra infrastruktiry
z 28. novembra 2002 o podrobnych poziadavkich pre diagnostikov (U. v.
2002, ¢. 208, pos. 1796).

— vypravca (,,dyzurny ruchu®),

ktora predstavuje osem rokov zékladného vzdeldvania a Styri roky stredo-
Skolského odborného vzdelavania so $pecializaciou na Zelezni¢nu dopravu,
ako aj kurz pripravy na pracu vypravcu v trvani 45 dni a Gspesné vykonanie
kvalifikacnej skusky, alebo ktord predstavuje osem rokov zékladného vzde-
lavania a pit' rokov stredoskolského odborného vzdelavania so Specializaciou
na zelezni¢nu dopravu, ako aj kurz pripravy na pracu vypravcu v trvani 63
dni a Uspesné vykonanie kvalifikacnej sktisky.

Studijné odbory vo Vel'kej Britdnii, akreditované ako ndrodné odborné kvali-

fikdcie alebo Skotske odborné kvalifikacie:

Odborna priprava:

— registrovana veterinarna sestra (,,listed veterinary nurse®),
— bansky elektrikar (,,mine electrical engineer*),

— bansky mechanik (,,mine mechanical engineer),

— zubny terapeut (,,dental therapist™),

— zubny hygienik (,,dental hygienist™),

— optik (,,dispensing optician‘),

— bansky zastupca (,,mine deputy®),

— uradnik zaoberajlici sa platobnou neschopnost'ou (,,insolvency practi-
cioner®),

— opravnend osoba vykondvajica majetkové prevody  (,licensed
conveyancer*),

— prvy lodnik — nakladné/osobné lode — neobmedzene (,.first mate -
freight/passenger ships - unrestricted*),

— druhy lodnik — nakladné/osobné lode — neobmedzene (,,second mate -
freight/passenger ships - unrestricted*),

— treti lodnik - nakladné/osobné lode neobmedzene (,,third mate - freight/-
passenger ships unrestricted*),

— palubny dostojnik - ndkladné/osobné lode - neobmedzene (,,deck officer -
freight/passenger ships - unrestricted*),
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— dostojnik inzinier - nakladné/osobné lode - neobmedzena oblast' obcho-
dovania (,engineer officer - freight/passenger ships - unlimited trading
area®),

— autorizovand technicky sposobilda osoba v odpadovom hospodarstvo
(,,certified technically competent person in waste management™),

vedica k akreditovanym Stitnym odbornym kvalifikdciam (NVQs) alebo
v Skotsku k akreditovanym $kotskym odbornym kvalifikaciam na trovniach
3 a 4 Narodného ramca odbornych kvalifikacii Vel'kej Britanie.

Tieto urovne su definované takto:

— uroven 3: kompetencie v Sirokom rozsahu roznych pracovnych ¢innosti
vykonavanych v roznych kontextoch, z ktorych véicsina je zlozita
a nerutinnd. Je tu zna¢na zodpovednost' a autondémia, priCom sa casto
vyzaduje kontrola alebo riadenie inymi,

— uroven 4: kompetencie v Sirokom rozsahu zlozitych, technickych alebo
odbornych pracovnych ¢innosti vykonavanych v réznych kontextoch a s
vysokym stupfiom osobnej zodpovednosti a samostatnosti. Casto sa
vyskytuje zodpovednost' za pracu inych a za rozdel'ovanie zdrojov.
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PRILOHA 111

Zoznam regulovaného vzdelivania a odbornej pripravy uvedenych v tret'om
pododseku ¢lanku 13 ods. 2

V Spojenom kralovstve:

Regulované Stadium vedice k akreditovanym Statnym odbornym kvalifikdcidm
(NVQs), alebo v Skotsku k akreditovanym $kotskym odbornym kvalifikaciam, na
urovni 3 a 4 Statnej Struktiry odbornych kvalifikacii vo Velkej Britanii.

Tieto urovne st definované takto:

— Uroveii 3: kompetencie v §irokom rozsahu roznych pracovnych innosti
vykonavanych v roznych kontextoch, z ktorych vidcsina je zlozita
a nerutinnd. Je tu zna¢na zodpovednost a autondmia, Casto sa vyzaduje
kontrola alebo vedenie inymi.

— Uroven 4: kompetencie v Sirokom rozsahu zlozitych technickych alebo
odbornych pracovnych ¢innosti, vykonavanych v roznych kontextoch a s
vysokym stupiiom osobnej zodpovednosti a samostatnosti. Casto sa vyskytuje
zodpovednost’ za pracu inych a prerozdel'ovanie zdrojov.

V Nemecku:
Tieto regulované studijné odbory:

— regulovana odborna priprava na vykonavanie povolani technického asistenta
[,,technische(r) Assistent(in)“], obchodného asistenta [, kaufménnische(r)
Assistent(in)*“], socialnych povolani (,,soziale Berufe) a povolania Statom
autorizovaného instruktora dychania a vyslovnosti [,staatlich gepriifte(r)
Atem-, Sprech-, und Stimmlehrer(in)*] s celkovym trvanim najmene;j trinast’
rokov, ktoré vyzaduju uspesné zakoncenie stredoskolského $tidia (,,mittlerer
Bildungsabschluss®), a ktoré pozostavaju:

i) najmenej z trojroénej (') odbornej pripravy v odbornej $kole (,,Fach-
schule®), zakoncenej skuskou, a tam, kde je to vhodné, doplnenej jedno-
rotnym alebo dvojroénym Specializacnym Stadiom, tiez zakoncenym
skuskou, alebo

ii) najmenej z dvaapolrocnej odbornej pripravy v odbornej Skole (,,Fach-
schule™), zakoncéenej skiiskou a doplnenej praxou s trvanim najmenej
Sest’ mesiacov, alebo odbornym vycvikom trvajicim najmenej Sest
mesiacov v schvalenom vzdelavacom zariadeni, alebo

iii) najmenej z dvojro¢nej pripravy v odbornej skole (,,Fachschule®), zakon-
Cenej skuskou a doplnenej praxou trvajucou najmenej jeden rok alebo
odbornym vycvikom trvajicim najmenej jeden rok v schvalenom zaria-
deni,

— regulovana odborna priprava na vykondvanie povolania $titom autorizova-
ného [,staatlich gepriifte(r)“] technika [, Techniker(in)“], obchodného
ekonoma [,,Betriebswirt(in)“], dizajnera [,,Gestalter(in)*] a rodinného opatro-
vatel'a [,,Familienpfleger(in)“] s celkovym trvanim najmenej 16 rokov,
ktorych nutnym predpokladom je uspesné ukonéenie povinnej $kolskej
dochadzky alebo rovnocenného vzdeldvania a odbornej pripravy (v dizke
najmenej devdt’ rokov) a uspesné ukoncenie Studia na ucnovskej Skole
(,,Berufsschule®) s trvanim najmenej tri roky, ktoré zahrnuju, po absolvovani
najmenej dvoch rokov praxe, riadne $tidium a odbornu pripravu trvajice
najmenej dva roky alebo Stidium a odbornu pripravu popri zamestnani
s porovnatelnym trvanim,

— regulované vzdelavanie a regulované $tudium popri zamestnani s celkovym
trvanim najmenej pétnast’ rokov, nevyhnutnym predpokladom je, vSeobecne
povedané, uspesné ukoncenie povinnej Skolskej dochadzky (najmenej devat’
rokov) a odborné vzdelavanie (bezne tri roky), ktoré vo vSeobecnosti zahtna
najmenej dva roky praxe (vo vicSine pripadov tri roky) a skisku v kontexte
odbornej pripravy popri zamestnani, ktora vo vSeobecnosti obsahuje najmene;j
dva roky praxe (vo vicsine pripadov tri roky) a skusku v ramci Stadia popri
zamestnani, ktoré vo vsSeobecnosti zahina kurz odbornej pripravy, ktory je
subezny s praxou (najmenej 1 000 hodin) alebo riadne stadium (najmenej
jeden rok).

() Miniméalna dizka sa méze skratit z troch rokov na dva roky, ak ma dotyénad osoba
kvalifikaciu potrebni na prijatie na univerzitu (,,Abitur), t. j. trinast’ rokov predchadza-
juceho studia a odbornej pripravy, alebo kvalifikaciu potrebnt na prijatie na ,,Fachhoch-
schule” (,,Fachhochschulreife), t. j. dvanast rokov predchadzajiceho vzdelavania
a odbornej pripravy.

-~
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Nemecké organy zaslu Komisii a ostatnym c¢lenskym Statom zoznam Studijnych
odborov odbornej pripravy, na ktoré sa vztahuje tato priloha.

V Holandsku:

Regulovana odborna priprava, ktora zodpoveda kvalifikaénému stuprniu 3 alebo 4
narodného centralneho registra odborného vzdelavania zriadeného zakonom
o vzdelavani a odbornej priprave alebo starSim typom vzdelavania, ktorych
stupen splynul s tymito kvalifikacnymi stupnami.

Stupne 3 a 4 kvalifikacnej Struktiry zodpovedajii tomuto popisu:

— Stupenn 3: zodpovednost’ za uplatiiovanie a kombinaciu normalizovanych
postupov. Kombinacia alebo koncepcia postupov v zavislosti od cinnosti
suvisiacich s organizaciou a pripravou prace. Schopnost’ obhgjit’ si svoju
¢innost’ pred svojimi kolegami (bez hierarchického spojenia). Riadiaca zodpo-
vednost’ kontroly a podpory uplatiiovania inymi pracovnikmi normalizova-
nych alebo automatizovanych rutinnych postupov. Viacsinou ide o odborné
kompetencie a znalosti.

— Stupen 4: zodpovednost’ za vykonavanie pridelenych tloh, ako aj zodpoved-
nost’ za kombinaciu alebo koncepciu novych postupov. Schopnost’ obhgjit’ si
svoju ¢innost’ pred kolegami (bez hierarchického spojenia). Explicitna hierar-
chicka zodpovednost’, pokial’ ide o planovanie a/alebo vedenie a/alebo orga-
nizaciu a/alebo rozvoj celého vyrobného cyklu. Ide o $pecializované kompe-
tencie a znalosti a/alebo nezavislé od profesie.

Oba stupne zodpovedaju vzdelavacim cyklom upravenym predpisom s celkovou
dizkou trvania minimalne 15 rokov, ktoré predpokladaji dokongenie 8-roéného
zakladného vzdelavania, po ktorom nasleduju Styri roky stredného pripravného
odborného vzdelavania (,,VMBO®), ku ktorému sa pridavajii minimalne tri roky
vzdelavania na uroven 3 alebo 4 v strednej odbornej vzdelavacej institicii
(,MBO*), ukongené skuskou. [Di7ka stredného odborného vzdelavania moze
byt stanovena od troch do dvoch rokov, ak ma zaujemca kvalifikaciu, ktora
ho opraviuje pokracovat’ v §tudiu na univerzite (14 rokov predbezného vzdela-
vania) alebo v inom type vysokoskolského studia (13 rokov predbezného vzde-
lavania)].

Holandské urady odovzdaju Komisii a ostatnym ¢lenskym Statom zoznam typov
vzdeldvania uvedenych v tejto prilohe.

V Rakusku:

— Odborna priprava na vysSich odbornych Skolach (,,Berufsbildende Hohere
Schulen*) a zariadeniach vys$Siecho vzdelavania pre polnohospodarstvo
a lesné hospodarstvo (,,Hohere Land- und Forstwirtschaftliche Lehranstalten®)
vratane osobitnych foriem (einschliesslich der Sonderformen®), ktorych
Struktira a tGroven je urena zakonmi, inymi pravnymi predpismi
a spravnymi opatreniami.

Tieto §tudijné odbory maju celkovii dizku najmenej trindst rokov
a pozostavaju z patroéného odborného vzdelavania, ktoré je ukoncené
uspesnym vykonanim zavereénej sktisky, ktora je dokladom o odbornej kvali-
fikécii.

— Odbornd  priprava v majstrovskych  Skolach  (,,Meisterschulen®),
v majstrovskych triedach (,,Meisterklassen), v priemyselnych majstrovskych
skolach (,,Werkmeisterschulen®) alebo v Skolach pre dieloveducich staveb-
nych remeselnikov (,,Bauhandwerkerschulen®), ktorych Struktara a Groven st
urcené zakonmi, inymi pravnymi predpismi a spravnymi opatreniami.

Toto §tadium méa celkova diku najmenej trinast rokov a pozostiva
z deviatich rokov povinnej S$kolskej dochadzky, po ktorych nasledujii
najmenej tri roky odbornej pripravy v odbornej Skole alebo najmenej tri
roky odbornej pripravy vo firme a subezne v uciiovskej skole (,,Berufs-
schule®), pricom oba st ukonéené skuskou a doplnené Gspesnym ukoncenim
najmenej jednoro¢ného kurzu odbornej pripravy v majstrovskej Skole pre
dieloveducich (,,Werkmeisterschule®) alebo v Skole pre stavebnych remesel-
nikov (,,Bauhandwerkerschule®). Vo vicsine pripadov je ich celkova dizka
najmenej 15 rokov, ¢o zahfila obdobia praxe, ktorym predchadza odborna
priprava v tychto zariadeniach alebo ktor¢ sprevadza $tudium popri zamest-
nani (najmenej 960 hodin).

Rakuske organy zasli Komisii a ostatnym c¢lenskym Statom zoznam Studijnych
odborov, na ktoré sa vztahuje tato priloha.
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PRILOHA 1V

Cinnosti tykajiice sa kategérii odbornej praxe uvedenych v &lankoch 17,
17a a 18

Zoznam 1

Hlavné skupiny, na ktoré sa vzt’ahuje smernica ¢. 64/427/EHS v zneni zmien
a doplnkov smernice ¢. 69/77/EHS a smernice ¢. 68/366/EHS a 82/489/EHS

1
Smernica ¢. 64/427/EHS
(liberalizacna smernica: 64/429/EHS)
Nomenklatura NICE (zodpoveda hlavnym skupinam ISIC 23-40)

Hlavna 23 Vyroba textilu
skupina
232 Vyroba a spracovanie textilnych materialov na vlnar-
skych strojoch

233 Vyroba a spracovanie textilnych materialov na bavl-
narskych strojoch

234 Vyroba a spracovanie textilnych materialov na stro-
joch na spracovanie hodvabu

235 Vyroba a spracovanie textilnych materialov na stro-
joch na spracovanie I'anu a konope

236 Ostatné odvetvia textilnych vlakien (juta, tvrdé vlakna
atd’.) povraznicky tovar

237 Vyroba pletenych a hackovanych vyrobkov
238 Koneéna uprava textilu

239 Ostatné textilné odvetvia

Hlavna 24 Vyroba obuvi a ostatného oblecenia a 16zkovin
skupina
241 Strojova vyroba obuvi (okrem koze alebo dreva)
242 Rucna vyroba a oprava obuvi

243 Vyroba odevov (okrem kozusin)

244 Vyroba matracov a 16zkovin

245 Odvetvia spracovania kozi a kozusin
Hlavna 25 Vyroba vyrobkov z dreva a korku okrem vyroby
skupina nabytku

251 Pilenie a priemyselna priprava dreva

252 Vyroba drevenych polotovarov

253 Sériova vyroba drevenych stavebnych komponentov
vratane podlah

254 Vyroba drevenych nadob

255 Vyroba ostatnych drevenych vyrobkov (okrem
nabytku)

259 Vyroba vyrobkov zo slamy, korku, kosikarskych
vyrobkov, pratené¢ho pletiva a vyrobkov z rakosia;
vyroba kief

Hlavna 26 260 Vyroba dreveného nabytku
skupina
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Hlavna
skupina

Hlavna
skupina

Hlavna
skupina

Ex hlavna skupina

Ex hlavna skupina

Hlavna
skupina

Hlavna
skupina

27

271

272

28

29

291

292

30

301

302

303

31

311

312

313

32

33

331

332

333

334

335

339

Vyroba papiera a papierenskych vyrobkov

Vyroba celuldzy, papiera a kartonu

Spracovanie papiera a kartobnu a vyroba vyrobkov
z celuldzy

280 Tlaciarenské, vydavatel'ské a stvisiace odvetvia

Koziarsky priemysel
Kozeluzne a zavody na spracovanie koze
Vyroba kozenych vyrobkov

Vyroba gumenych a plastickych vyrobkov, syntetic-
kych vlakien a skrobovych vyrobkov

Spracovanie gumy a azbestu
Spracovanie plastickych hmot
Vyroba syntetickych vlakien
Chemicky priemysel

Vyroba materialov na chemickej baze a dalsie spra-
covanie takychto materialov

Specializovana vyroba chemickych vyrobkov predo-
vSetkym na priemyselné a pol'nohospodarske ucely
(vratane vyroby na priemyselné spracovanie tukov
a olejov rastlinného alebo zivocisneho povodu, ktoré
patria do skupiny ISIC 312)

Specializovana vyroba chemickych vyrobkov, predo-
vSetkym na pouzitie v domacnostiach alebo kancela-
riach [(okrem vyroby lie¢iv a farmaceutickych
vyrobkov (ex skupina ISIC 319)].

320 Ropny priemysel

Vyroba nekovovych mineralnych produktov
Vyroba vyrobkov zo Struktirovanej hliny
Vyroba skla a sklenych vyrobkov

Vyroba keramickych vyrobkov vratane ohnovzdor-
nych vyrobkov

Vyroba cementu, vapna a sadry

Vyroba Struktirovanych materialov z betonu, cementu
a sadry

Kamenarstvo a vyroba inych nekovovych mineralnych
produktov
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Hlavna
skupina

Hlavna
skupina

Hlavna
skupina

34

341

342

343

344

345

35

351

352

353

354

355

359

36

361

362

363

364

365

366

367

368

369

Vyroba a primarna Uprava zeleznych a nezeleznych
kovov

Zeleziarsky a oceliarsky priemysel (podla definicie
v zmluve ECSC (Eurdpskeho spolocenstva pre uhlie
a ocel’), vratane integrovanych koksarni vo vlastnictve
oceliarni)

Vyroba ocelovych rur

Tahanie drdtu, tahanie za studena, spracovanie za
studena, valcovanie pasov za studena, tvarnenie za
studena

Vyroba a primarna uprava nezeleznych kovov
Zlievarne zeleznych a nezeleznych kovov

Vyroba  kovovych  vyrobkov  (okrem  strojov
a dopravnej techniky)

Kovanie, tvrdé lisovanie a tvrdé stlacanie
Sekundarna tprava a povrchova tprava
Kovové konstrukcie

Vyroba kotlov, vyroba priemyselnych dutych
vyrobkov

Vyroba nastrojov, naradia a hotovych kovovych
vyrobkov (okrem elektrickych zariadeni)

Doplnkové ¢innosti v strojarstve

Vyroba strojov okrem elektrickych strojov
Vyroba pol'nohospodarskych strojov a traktorov
Vyroba kancelarskych strojov

Vyroba kovoobrabacich a inych obrabacich strojov
a prisluSenstva a néstavcov pre tieto stroje a pre iné
mechanické nastroje

Vyroba textilnych strojov a prislusenstva, vyroba §ija-
cich strojov

Vyroba strojov a zariadeni pre spracovanie potravin
a vyrobu napojov a pre chemické a pribuzné odvetvia

Vyroba zariadeni a strojov pre bane, zlievarne Zeleza
a ocele a pre stavebny priemysel; vyroba zariadeni na
mechanickt manipulaciu

Vyroba prenosovych zariadeni
Vyroba strojov na iné $pecifické priemyselné tcely

Vyroba ostatnych neelektrickych strojov a zariadeni
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Hlavna
skupina

Ex hlavna skupina

Hlavna
skupina

37

371

372

373

374

375

376

377

378

379

38

383

384

385

389

39

391

392

393

394

395

396

397

399

Elektrotechnika

Vyroba elektrickych vedeni a kablov

Vyroba motorov, generatorov, transformatorov,
rozvodni a inych podobnych zariadeni pre zasobo-
vanie elektrickou energiou

Vyroba elektrickych zariadeni na priame komer¢né
pouzitie

Vyroba telekomunikacnych zariadeni, meracov, inych
meracich zariadeni a elektrickych zdravotnickych pris-
trojov

Vyroba  elektronickych zariadeni, radiovych
a televiznych prijimacov, audio zariadeni

Vyroba elektrickych  spotrebicov  na  pouzitie
v domacnostiach

Vyroba lamp a osvetlovacich zariadeni

Vyroba batérii a akumulatorov

Oprava, montaz a Specializovana inStalacia elektric-
kych zariadeni

Vyroba dopravnych zariadeni

Vyroba motorovych vozidiel a ich casti

Oprava motorovych vozidiel, motocyklov a bicyklov

Vyroba motocyklov a bicyklov a ich casti

Vyroba dopravnych zariadeni, ktoré nie st klasifiko-
vané v inych skupinach

Rozne vyrobné odvetvia

Vyroba presnych nastrojov a meracich a kontrolnych
nastrojov

Vyroba lekarskych a  chirurgickych nastrojov
a zariadeni a ortopedickych pomdcok (okrem ortope-
dickej obuvi)

Vyroba fotografickych a optickych zariadeni

Vyroba a oprava hodin

Klenotnictvo a spracovanie drahych kovov

Vyroba a oprava hudobnych nastrojov

Vyroba hier, hratiek a Sportovych a atletickych
potrieb

Ostatné vyrobné odvetvia
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Hlavna 40 Stavebnictvo
skupina
400 Stavebnictvo (nespecializované); demolacie
401 Vystavba budov (obytnych alebo inych)
402 Stavebnictvo; vystavba ciest, mostov, zeleznic atd’.
403 Instalacéné prace
404 Dekoracie a kone¢na tprava
2
Smernica ¢. 68/366/EHS
(liberalizacna smernica: 68/365/FEHS)
Nomenklatira NICE
Hlavna 20A 200 Odvetvia vyrabajuce zivoCiSne a rastlinné tuky
skupina a oleje
20B Odvetvia vyroby potravin (okrem vyroby napojov)
201 Zabijanie jatoénych zvierat, priprava a uchovavanie
mésa
202 Vyroba mlieka a mlie¢nych vyrobkov
203 Konzervovanie a uchovavanie ovocia a zeleniny
204 Konzervovanie a uchovéavanie ryb a inych darov mora
205 Vyroba obilnych vyrobkov v mlynoch
206 Vyroba pekarenskych vyrobkov, vratane sucharov
a keksov
207 Cukrovarnicky priemysel
208 Vyroba kakaa, ¢okolady a cukroviniek
209 Vyroba réznych potravinarskych vyrobkov
Hlavna 21 Vyroba napojov
skupina
211 Vyroba etylalkoholu fermentaciou, vyroba kvasnic
a liehovin
212 Vyroba vina a inych alkoholickych napojov bez sladu
213 Vyroba piva a sladu
214 Vyroba nealkoholickych napojov a vody sytenej
oxidom uhli¢itym
ex 30 Vyroba gumovych vyrobkov, plastickych hmot,
umelych a syntetickych vldkien a Skrobovych
vyrobkov
304 Vyroba skrobovych vyrobkov
3
Smernica ¢. 82/489/EHS
Nomenklatira ISIC
Ex 855 Kadernictva (okrem sluzieb pedikury a odbornych $kol pre kozme-

tikov)
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Zoznam 11
Hlavné skupiny podl’a smernic ¢. 75/368/EHS, 75/369/EHS a 82/470/EHS
1
Smernica ¢. 75/368/EHS (Cinnosti spominané v clanku 5 ods. 1)
Nomenklatira ISIC

Ex 04 Rybolov
043 Rybolov vo vnutrozemskych vodach
Ex 38 Vyroba dopravnych zariadeni
381 Stavba a oprava lodi
382 Vyroba zelezni¢nych zariadeni
386 Vyroba lietadiel (vratane kozmickych zariadeni)
Ex 71 Cinnosti spojené s dopravou a &innosti iné ako doprava, ktoré

patria do tychto skupin

Ex 711 Sluzby spacich a jedalenskych voziov; udrzba zelez-
ni¢ného parku v opravovniach; Cistenie voziov

Ex 712 Udrzba  zariadeni —pre  mestski,  primestski
a medzimestsku dopravu

Ex 713 Udrzba zariadeni pre inii osobni pozemnu dopravu
(motorové vozidla, autokary, taxiky)

Ex 714 Prevadzka a udrzba sluzieb podporujicich cestnt
dopravu (cesty, tunely a mytne mosty, skladiska
tovaru, parkoviska, autobusové a elektrickové depa)

Ex 716 Cinnosti spojené s vniitrozemskou vodnou dopravou
(prevadzka a udrzba vodnych ciest, pristavov a inych
zariadeni pre vnutrozemsku vodnu dopravu; vlecné
a pilotovacie sluzby v pristavoch, umiestiovanie
boji, nakladanie a vykladanie lodi a iné podobné
¢innosti, napr. pomoc lodiam pri havariach, vlecenie
a prevadzka Clnovych kolni)

73 Komunikécie: postové sluzby a komunikacie
Ex 85 Osobné sluzby
854 Pracovne a pracie sluzby, chemické Cistenie a farbenie

Ex 856 Fotografické stadia: portréty a komeréné fotografo-
vanie, okrem zurnalistickych fotografov

Ex 859 Osobné¢ sluzby inde nezaradené (udrzba a Cistenie
budov alebo len ubytovanie)

2

Smernica ¢. 75/369/EHS (¢lanok 6: ak je cinnost povazovand za priemyselnii
c¢innost alebo drobnu zivnost)

Nomenklatura ISIC
Ambulantné vykonavanie tychto ¢innosti:
a) nakup a predaj tovaru:

— ktory vykonavaju obchodni cestujuci, podomovi obchodnici alebo pouli¢ni
predavaci (ex skupina ISIC 612),

— v krytych trzniciach mimo trvalo umiestnenych zariadeni a na nekrytych
trhoch;

b) ¢innosti, na ktoré sa vztahuju uz prijaté prechodné opatrenia, ktoré vyslovne
vylucuju alebo neuvadzajii ambulantné vykonavanie takychto ¢innosti.
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3
Smernica ¢. 82/470/EHS (clanok 6 ods. 1 a ods. 3)
Skupiny 718 a 720 nomenklatiry ISIC
Tieto Cinnosti predovsetkym zahtfaju:

— organizovanie, ponukanie na predaj a priamy alebo provizny predaj jednotli-
vych alebo hromadnych poloziek (doprava, ubytovanie, stravovanie, vylety
atd’.) pre cestu alebo pobyt, bez ohl'adu na dovody cestovania (¢lanok 2 B)
pism. a)),

— vykonavanie C¢innosti sprostredkovatela medzi poskytovateImi réznych
sposobov dopravy a osobami, ktoré odosiclaji a prijimaju tovar,
a vykonavanie suvisiacich ¢innosti:

aa) uzatvaranim zmliv s prepravcami v mene prikazcov;

bb) zvolenim sposobu prepravy, firmy a trasy, ktora je najrentabilnejSia pre
prikazcu;

cc) zabezpecenim technickych aspektov prepravnej operacie (napr. balenie
pozadované pre prepravu), vykonavanim réznych operacii suvisiacich
s prepravou (napr. zabezpecenie dodavok l'adu pre chladiace vozy);

dd) vybavovanim formalit spojenych s prepravou, ako je priprava nakladnych
listov; spajanim a rozdel'ovanim zasielok;

ee) koordinaciou réznych etap prepravy, zabezpeCovanim tranzitu, opatovnej
nakladky, prekladky a inych ukoncovacich operacii;

ff) pripravou nakladu, Speditérov a dopravcov a zabezpeCovanim doprav-
nych prostriedkov pre osoby, ktoré expedujii alebo prijimaju zasielky
tovaru,

— prepocitanim dopravnych nikladov a podrobnou kontrolou tuctov,

— prijimanim uréitych docasnych alebo trvalych opatreni v mene alebo
v zastupeni majitel’a lode alebo ndmorného prepravcu (s pristavnymi
organmi, obchodnikmi predavajucimi lodné potreby a zasoby atd’.).

(Cinnosti uvedené v &lanku 2 A) pism. a), b) a d)).
Zoznam 111

Smernice 64/222/EHS, 68/364/EHS, 68/368/EHS, 75/368/EHS, 75/369/EHS,
70/523/EHS a 82/470/EHS

1
Smernica 64/222/EHS

(liberalizacné smernice: 64/223/EHS a 64/224/EHS)

1. Cinnosti samostatne zarobkovo &innych 0séb vo velkoobchode okrem velko-
obchodu s medicinskymi a farmaceutickymi produktami, toxickymi produk-
tami a patogénmi a s uhlim (ex skupina 611).

2. Odborné cinnosti sprostredkovatel’a, ktory je na jednou alebo viacerymi
osobami opravneny a povereny rokovat’ alebo uzatvarat obchodné transakcie
v mene a na ucet tychto osob.

3. Odborné cinnosti sprostredkovatela, ktory sprostredkovava kontakty osob,
ktoré chcll priamo uzatvorit’ medzi sebou zmluvu, pricom nema trvalé prikazy
v tomto zmysle, alebo pripravuje ich obchodné transakcie alebo pomaha pri
ich realizacii.

4. Odborné Cinnosti sprostredkovatel’a, ktory uzatvara obchodné transakcie vo

vlastnom mene, pricom vSak zastupuje iné osoby.

5. Odborné c¢innosti sprostredkovatel’a, ktory vykonava velkoobchodny predaj na
drazbe v mene inych o0sob.

6. Odborné cinnosti sprostredkovatel’a, ktory chodi z domu do domu s cielom
ziskat’ objednavky.

7. Poskytovanie sluzieb vo forme odbornych ¢innosti, ktoré vykonava sprostred-
kovatel’, zamestnany v jednom alebo viacerych obchodnych alebo priemysel-
nych podnikoch, alebo u remeselnikov.
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2
Smernica 68/364/EHS
(liberalizacna smernica: 68/363/FEHS)
Ex skupina ISIC 612: Maloobchod

Vyltcené ¢innosti:

012 Pozic¢iavanie pol'nohospodarskych strojov za poplatok

640 Nehnutel'nosti, prendgjom majetku

713 Pozi¢iavanie automobilov, vozov a koilov za poplatok

718 Pozi¢iavanie zelezni¢nych voziov a vagéonov za poplatok

839 Prenajom strojov obchodnym podnikom

841 Rezervacia miest v kindch a prendjom kinematografickych filmov
842 Rezervacia miest v divadlach a prendjom divadelnych zariadeni
843 Pozi¢iavanie ¢Inov, bicyklov, mincovych automatov na hazardné

hry alebo hry zrucnosti za poplatok

853 Prendjom zariadenych izieb
854 Pozi¢iavanie Cistej bielizne za poplatok
859 Pozi¢iavanie odevov za poplatok

3

Smernica 68/368/EHS
(liberalizacna smernica: 68/367/EHS)
Nomenklatura ISIC
ISIC ex hlavna skupina 85

1. Restauracie, kaviarne, vinarne a iné podniky podavajuce jedla a pitie
(skupina ISIC 852)

2. Hotely, ubytovne, taboriska a iné ubytovacie zariadenia (skupina ISIC 853)

4
Smernica 75/368/EHS (clanok 7)

Vsetky cinnosti uvedené v prilohe k smernici 75/368/EHS okrem cinnosti
uvedenych v ¢lanku 5 odsek 1 tejto smernice (zoznam II bod 1 tejto prilohy).

Nomenklatura ISIC

Ex 62 Banky a iné finan¢né institicie
Ex 620 Spolo¢nosti skupujuce patenty a licenéné spolo¢nosti
Ex 71 Doprava
Ex 713 Cestna osobna doprava, okrem prepravy motorovymi
vozidlami

Ex 719 Potrubna preprava kvapalnych uhlovodikov a inych
kvapalnych chemickych produktov

Ex 82 Obecné sluzby

827 Kniznice, muzed, botanické a zoologické zahrady
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Ex 84 Rekreacné sluzby

843 Rekreacné sluzby, ktoré nie su zaradené inde:

— Sportové Cinnosti (Sportové ihriska, organizacia
Sportového vybavenia, atd’.) okrem ¢innosti Spor-
tovych instruktorov,

— hry (zavodné stajne, miesta pre hry, jazdecké
skoly atd’.),

— ostatné rekreatné cCinnosti (cirkusy, zabavné
parky a iné zédbavné zariadenia)

Ex 85 Osobné sluzby
Ex 851 Domace sluzby

Ex 855 Salony krasy a sluzby manikiry, okrem sluzieb pedi-
kary a odbornych §kol pre kozmetikov a kadernikov

Ex 859 Osobné sluzby, ktoré nie st zaradené inde, okrem
Sportovych a zdravotnych masérov a horskych
vodcov, rozdelené do tychto skupin:

— dezinfekcia a odstranovanie Skodcov,

— poziciavanie Satstva a skladovacie zariadenia,
— sobasne kancelarie a podobné sluzby,

— astrologia, vestenie a podobne,

— hygienické sluzby a stvisiace ¢innosti,

— pohrebnictvo a udrzba cintorinov,

— kuriéri a tlmocnici — sprievodcovia.

5
Smernica 75/369/EHS (¢lanok 5)
Ambulantné vykonavanie tychto ¢innosti:
a) nakup a predaj tovaru:

— ktory vykonavaju obchodni cestujuci, podomovi obchodnici alebo pouli¢ni
predavaci (ex skupina ISIC 612),

— v krytych trzniciach mimo trvalo umiestnenych zariadeni a na nekrytych
trhoch;

b) cinnosti, na ktoré sa vztahuji uz prijaté prechodné opatrenia, ktoré vyslovne
vylucuju alebo neuvadzaji ambulantné vykonavanie takychto ¢innosti.

6
Smernica 70/523/EHS

Cinnosti samostatne zarobkovo ¢innych 0séb vo velkoobchode s uhlim a &innosti
sprostredkovatelov v obchode s uhlim (ex skupina 6112, nomenklatira ISIC).

7
Smernica 82/470/EHS (¢lanok 6 ods. 2)

[Cinnosti uvedené v &lanku 2 A) pism. ¢) a e), v ¢lanku 2 B) pism. b) a v ¢lanku
2 C) a D)].

Tieto ¢innosti predovsetkym zahtfaju:

— najom Zelezniénych voznov alebo vagoénov na prepravu osdb alebo tovaru,
— sprostredkovanie predaja, nakupu a prenajmu lodi,

— priprava, dohodnutie a uzatvaranie zmlv o preprave vystahovalcov,

— prijimanie vSetkych predmetov a tovarov umiestnenych v mene umiestiujiicej
osoby bud’ pri colnej kontrole alebo mimo nej, v skladoch, vSeobecnych
skladistiach, skladistiach nabytku, chladiarnach, silach atd’.,

— vydavanie prijemky za skladovany predmet alebo tovar umiestiujicej osobe,

— poskytovanie ohrad, krmiva a predajnych ploch pre docasne umiestneny
dobytok, ktory ¢aka na predaj alebo pocas tranzitu na trh alebo z trhu,

— vykonavanie kontroly alebo technického hodnotenia motorovych vozidiel,

— meranie, vazenie a kalibracia tovarov.
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vB
PRILOHA V
Uznavanie na zdklade koordinicie minimalnych poZiadaviek na odborni pripravu
V.1. Doktor mediciny
5.1.1. Doklady o formalnych kvalifikaciach v oblasti zakladnej lekarskej pripravy
o Doklad o formélnych kvali-| Organ udel'ujuci kvalifi- | Dopliiujice osvedcenie ku ‘v 12
Stat fikécidch Kicie kvalifikécii Referencny détum
Belgié/ Diploma van arts/ | — Les universités/De 20. december 1976
Belgique/ Dipléme de docteur en universiteiten
Belgien médecine — Le Jury compétent
d'enseignement de
la  Communauté
francgaise/De bevo-
egde Examencom-
missie  van  de
Vlaamse Gemeen-
schap
VM1
Boarapus Jumoma 3a  Buciie | MeautmHcKku (aKynTer 1. januar 2007
oOpazoBanne Ha o0Opa- | BbB  Bucme  menu-
30BaTEIHO-KBAIM(HKA- | IIHHCKO yUHIIULIE
LIHOHHA crened | (MequIMHCKN YHHBEp-
,L,MarucTep® no ,,Memu- | curer, Bucm wmenu-
nuHa“ W npodecHo- | IMHCKM HHCTUTYT B
nHainHa  kBanmukamus | PermyOnuka Bwarapus)
,,Maructep-nekap*
vB
Ceska repu- | Diplom o ukondeni | Lékaiska fakulta | — Vysvédceni 1. maj 2004
blika studia ve studijnim | univerzity v  Ceské o statni rigordzni
programu  vSeobecné | republice zkousce
Iékatstvi (doktor medi-
ciny, MUDr.)
Danmark Bevis for bestaet laege- | Medicinsk universitets- | — Autorisation som | 20. december 1976
videnskabelig embed- | fakultet leege, udstedt af
seksamen Sundhedsstyrelsen
og
— Tilladelse til selv-
steendigt virke
som lege (doku-
mentation for
gennemfort  prak-
tisk  uddannelse),
udstedt af Sund-
hedsstyrelsen
Deutschland | — Zeugnis iiber die | Zustidndige Behorden 20. december 1976

Arztliche Priifung
Zeugnis tber die
Arztliche  Staat-
spriifung und
Zeugnis tber die
Vorbereitungszeit
als Medizinalassi-
stent, soweit diese
nach den deut-
schen Rechtsvors-
chriften noch fir
den Abschluss der
arztlichen  Ausbil-
dung  vorgesehen
war
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Stat

Doklad o formalnych kvali-

Organ udel'ujici kvalifi-

Dopliujuce osvedcenie ku

Referenény datum

fikaciach kacie kvalifikacii
Eesti Diplom arstiteaduse | Tartu Ulikool 1. maj 2004
oppekava labimise
kohta
EAAGG Mruyio latpinig —  lozpucy Zyol 1. januar 1981
[Movemompiov,
— XyoM) Emomupov
Yyeiog,  Tunuo
lotpwrg  Iavemt-
otuiov
Espania Titulo de Licenciado | — Ministerio de 1. januar 1986
en Medicina y Cirugia Educacion
y Cultura
— EI rector de una
Universidad
France Diplome  d'Etat de | Universités 20. december 1976
docteur en médecine
Ireland Primary qualification Competent examining | Certificate of expe- | 20. december 1976
body rience
Italia Diploma di laurea in | Universita Diploma di abilitazione | 20. december 1976
medicina e chirurgia all'esercizio della medi-
cina e chirurgia
Konpog IMotomomtikd latpcd Zvppovito 1. maj 2004
Eyypaeng Iatpod
Latvija arsta diploms Universitates tipa 1. maj 2004
augstskola
Lietuva Aukstojo mokslo | Universitetas Internattiros  pazymé- | 1. maj 2004
diplomas,  nurodantis jimas, nurodantis
suteikta gydytojo kvali- suteikta medicinos
fikacija gydytojo profesing
kvalifikacija
Luxembourg | Diplome d'Etat de | Jury d'examen d'Etat Certificat de stage 20. december 1976
docteur en médecine,
chirurgie et accouche-
ments,
Magyarorszag | Altalanos orvos oklevél | Egyetem 1. maj 2004
(doctor medicinae
univer- sae, rov.: dr.
med. univ.)
Malta Lawrja ta' Tabib tal- | Universita’ ta' Malta Certifikat ta' registrazz- | 1. maj 2004
Medi- ¢ina u I-Kirur- joni  mahrug  mill-
gija Kunsill Mediku
Nederland Getuigschrift van met | Faculteit Geneeskunde 20. december 1976
goed gevolg afgelegd
artsexamen
Osterreich 1. Urkunde iiber die | 1. Medizinische 1. januar 1994

Verleihung des
akademischen
Grades Doktor der
gesamten Heil-
kunde (bzw.
Doctor medicinae
universae, Dr.me-
d.univ.)

2. Diplom tber die
spezifische Ausbil-
dung zum Arzt fir
Allgemeinmedizin
bzw.  Facharztdi-
plom

Fakultat
Universitét

einer

2. C:)sterreichische
Arztekammer
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M1

M1

Stat

Doklad o formalnych kvali-

Organ udel'ujici kvalifi-

Dopliujuce osvedcenie ku

Referenény datum

fikaciach kacie kvalifikacii
Polska Dyplom  ukonczenia | 1. Akademia Lekarski Egzamin | 1. maj 2004
studiow wyzszych na Medyczna Panstwowy
kierunku lekarskim | 2. Uniwersytet
z tytutem ,lekarza‘ Medyczny
3. Collegium Medicum
Uniwersytetu Jagiel-
lonskiego
Portugal Carta de Curso de | Universidades Diploma comprovativo | 1. januar 1986
licenciatura em medi- da conclusdo do inter-
cina nato geral emitido
pelo  Ministério  da
Saude
Romaénia Diploma de licenta de | Universitati 1. januar 2007
doctor medic
Slovenija Diploma, s katero se | Univerza 1. maj 2004
podeljuje strokovni
naslov ,.doktor medi-
cine/doktorica  medi-
cine*
Slovensko Vysokoskolsky diplom | Vysoka skola 1. maj 2004
o udeleni akademic-
kého titulu ,doktor
mediciny* (,MUDr.”)
Suomi/ Laaketieteen lisen- | — Helsingin yliopisto/ | Todistus ladkarin peru- | 1. januar 1994
Finland siaatin  tutkinto/Medi- Helsingfors univer- | sterveydenhuollon lisé-
cine licentiatexamen sitet koulutuksesta/Examen-
— Kuopion yliopisto bevis om tilliggsutbild-
— Oulun yliopisto ning for ldkare inom
— Tampereen yliopisto | primérvarden
— Turun yliopisto
Sverige Lakarexamen Universitet Bevis om  praktisk | 1. januar 1994
utbildning som utférdas
av Socialstyrelsen
United Primary qualification Competent examining | Certificate of expe- | 20. december 1976
Kingdom body rience
5.1.2. Doklad o formalnych kvalifikaciach Specializovanych lekarov
Stat Doklad o formalnych kvalifikaciach Organ udel'ujuci kvalifikacie Referenény datum
Belgié/ Bijzondere beroepstitel van genees- | Minister bevoegd voor Volksgezond- | 20. december 1976
Belgique/ heer-specialist/Titre professionnel | heid/Ministre de la Santé publique
Belgien particulier de médecin spécialiste
Bbwarapus CBHIETENCTBO 3a IpU3HATa crenuan- | MemuluHCcKH —yHHBepcuTeT, Bucm | 1. januar 2007
HOCT MEUIMHCKA MHCTHTYT WA
BoeHHOMEMIMH-CKa aKaJIeMHus
Ceska repu- | Diplom o specializaci Ministerstvo zdravotnictvi 1. maj 2004
blika
Danmark Bevis for tilladelse til at betegne sig | Sundhedsstyrelsen 20. december 1976

som speciallege
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Stat Doklad o formalnych kvalifikaciach Organ udel'ujici kvalifikacie Referenény datum
Deutschland Fachirztliche Anerkennung Landesérztekammer 20. december 1976
Eesti Residentuuri 18putunnistus eriarstiabi | Tartu Ulikool 1. maj 2004

erialal
EAAGG Tithog latpwcric Ewdwomrog 1. Nopapyloxn Avtodwoiknon 1. januar 1981
2. Nopapyio
Espafia Titulo de Especialista Ministerio de Educacion y Cultura 1. januar 1986
France 1. Certificat d'é¢tudes spéciales de | 1. Universités 20. december 1976
médecine
2. Attestation de médecin spécia- | 2. Conseil de 1'Ordre des médecins
liste qualifié
3. Certificat d'é¢tudes spéciales de | 3. Universités
médecine
4. Diplome d'études spécialisées ou | 4. Universités
spécialisation ~ complémentaire
qualifiante de médecine
Ireland Certificate of Specialist doctor Competent authority 20. december 1976
Italia Diploma di medico specialista Universita 20. december 1976
Komrpog IMotoromtikd Avayvodpiong Ewwod- | latpucd Zvpfoviio 1. maj 2004
™mrog
Latvija Sertifikats“—kompetentu  iestazu | Latvijas Arstu biedriba 1. maj 2004
izsniegts dokuments, kas apliecina, | Latvijas Arstniecibas personu profe-
ka persona ir nokartojusi sertifika- | sionalo organizaciju savieniba
cijas eksamenu specialitate
Lietuva Rezidentiiros pazyméjimas, nuro- | Universitetas 1. m4j 2004
dantis suteikta gydytojo specialisto
profesing kvalifikacija
Luxembourg | Certificat de médecin spécialiste Ministre de la Santé publique 20. december 1976
Magyarorszag | Szakorvosi bizonyitvany Az Egészségligyi, Szocialis és Csala- | 1. mdj 2004
diigyi Minisztérium illetékes testiilete
Malta Certifikat ta' Spe¢jalista Mediku Kumitat ta' Approvazzjoni dwar | 1. maj 2004
Specjalisti
Nederland Bewijs van inschrijving in een | — Medisch Specialisten Registratie | 20. december 1976
Specialistenregister Commissie (MSRC) van de
Koninklijke Nederlandsche
Maatschappij tot Bevordering
der Geneeskunst
— Sociaal-Geneeskundigen Regis-
tratiec Commissie van de Konin-
klijke  Nederlandsche = Maat-
schappij tot Bevordering der
Geneeskunst
Osterreich Facharztdiplom Osterreichische Arztekammer 1. januar 1994
Polska Dyplom uzyskania tytutu specjalisty | Centrum Egzaminéw Medycznych 1. maj 2004
Portugal 1. Grau de assistente 1. Ministério da Satide 1. januar 1986
2. Titulo de especialista 2. Ordem dos Médicos
Romania Certificat de medic specialist Ministerul Sanatatii Publici 1. januar 2007
Slovenija Potrdilo o opravljenem speciali- | 1. Ministrstvo za zdravje 1. m4j 2004

stiénem izpitu

2. Zdravniska zbornica Slovenije
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Stat Doklad o formalnych kvalifikaciach Organ udel'ujici kvalifikacie Referenény datum
Slovensko Diplom o $pecializacii Slovenska zdravotnicka univerzita 1. m4j 2004
Suomi/ Erikoisldakérin  tutkinto/Specialldka- | 1. Helsingin  yliopisto/Helsingfors | 1. januar 1994
Finland rexamen universitet

2. Kuopion yliopisto

3. Oulun yliopisto

4. Tampereen yliopisto

5. Turun yliopisto
Sverige Bevis om specialkompetens som | Socialstyrelsen 1. januar 1994

lakare, utfdrdat av Socialstyrelsen
United Certificate of Completion of specia- | Competent authority 20. december 1976
Kingdom list training
5.1.3. Nazvy Specializacnych odborov v medicine
Anestéziologia Vseobecnd chirurgia
Stat Minimélna dlzka $tadia v odbore: 3 roky Minimélna dlzka $tadia v odbore: 5 rokov
a
Nazov Nazov

Belgique/Belgié/ Anesthésie-réanimation/Anesthesie reanimatie | Chirurgie/Heelkunde
Belgien
Bwarapus AHeCTe3HOJIOTHS W HHTCH3UBHO JICUCHHE Xupyprus

Ceska republika

Anesteziologie a resuscitace

Chirurgie

Danmark Anestesiologi Kirurgi eller kirurgiske sygdomme
Deutschland Andésthesiologie (Allgemeine) Chirurgie

Eesti Anestesioloogia Uldkirurgia

EAAGG Avoictnoloroyia Xepovpykn

Espafia Anestesiologia y Reanimacion Cirugia general y del aparato digestivo
France Anesthésiologie-Réanimation chirurgicale Chirurgie générale

Ireland Anaesthesia Cirugia general

Italia Anestesia e rianimazione Chirurgia generale

Kompog AvaisOncroroyio Ievikny Xepovpykn

Latvija Anesteziologija un reanimatologija Kirurgija

Lietuva Anesteziologija reanimatologija Chirurgija

Luxembourg Anesthésie-réanimation Chirurgie générale

Magyarorszag Aneszteziologia és intenziv terapia Sebészet

Malta Anestezija u Kura Intensiva Kirurgija Generali

Nederland Anesthesiologie Heelkunde

Osterreich Anésthesiologie und Intensivmedizin Chirurgie

Polska Anestezjologia i intensywna terapia Chirurgia ogdlna

Portugal Anestesiologia Cirurgia geral

Romaénia Anestezie si terapie intensiva Chirurgie generala

Slovenija Anesteziologija, reanimatologija in periopera- | Splosna kirurgija

tivna intenzivna medicina
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Anestéziologia VSeobecnd chirurgia
Stat Minimalna dlzka $tidia v odbore: 3 roky Minimalna dlzka $tidia v odbore: 5 rokov
Nazov Nazov
Slovensko Anestéziologia a intenzivna medicina Chirurgia
Suomi/Finland Anestesiologia ja tehohoito/Anestesiologi och | Yleiskirurgia/Allméan kirurgi

intensivvard

Sverige

Anestesi och intensivvard

Kirurgi

United Kingdom

Anaesthetics

General surgery

Neurochirurgia
Minimélna dizka $tadia v odbore: 5 rokov

Pérodnictvo a gynekologia
Minimalna dlzka $tadia v odbore: 4 roky

Stat
Nazov Nazov
Belgique/Belgié/ Neurochirurgie Gynécologie — obstétrique/Gynaecologie en
Belgien verloskunde
Boarapus Hespoxupyprus AKyIIIepCTBO, THHEKOIOTHS ¥ PEIpOLyKTHBHA
MEIUIIHA
Ceska republika Neurochirurgie Gynekologie a porodnictvi

Danmark Neurokirurgi eller kirurgiske nervesygdomme | Gynakologi og obstetrik eller kvindesygdomme
og fodselshjelp

Deutschland Neurochirurgie Frauenheilkunde und Geburtshilfe

Eesti Neurokirurgia Stinnitusabi ja giinekoloogia

EAMGg Nevpoyepovpyikn Matevtikn-I'ovatkoroyio

Espaiia Neurocirugia Obstetricia y ginecologia

France Neurochirurgie Gynécologie — obstétrique

Ireland Neurosurgery Obstetrics and gynaecology

Italia Neurochirurgia Ginecologia e ostetricia

Kvmrpog Nevpoyepovpyikn Magvtiky — TMuvaukoroyio

Latvija Neirokirurgija Ginekologija un dzemdnieciba

Lietuva Neurochirurgija Akuserija ginekologija

Luxembourg Neurochirurgie Gynécologie — obstétrique

Magyarorszag Idegsebészet Sziilészet-ndgyodgyaszat

Malta Newrokirurgija Ostetricja u Ginekologija

Nederland Neurochirurgie Verloskunde en gynaecologie

Osterreich Neurochirurgie Frauenheilkunde und Geburtshilfe

Polska Neurochirurgia Potoznictwo i ginekologia

Portugal Neurocirurgia Ginecologia e obstetricia

Romaénia Neurochirurgie Obstetrica-ginecologie

Slovenija Nevrokirurgija Ginekologija in porodnistvo

Slovensko Neurochirurgia Gynekoldgia a porodnictvo

Suomi/Finland Neurokirurgia/Neurokirurgi Naistentaudit ja synnytykset/Kvinnosjukdomar

och forlossningar
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Neurochirurgia Pérodnictvo a gynekolégia
Stat Minimalna dlzka $tidia v odbore: 5 rokov Minimalna dlzka $tadia v odbore: 4 roky

Nazov Nazov

Sverige Neurokirurgi Obstetrik och gynekologi

United Kingdom Neurosurgery Obstetrics and gynaecology

Vseobecné (vnutorné) lekarstvo Oftalmologia
Seat Minimalna dizka §tadia v odbore: 5 rokov Minimélna dizka $tadia v odbore: 3 roky

Nazov Nazov

Belgique/Belgié/ Meédecine interne/Inwendige geneeskunde Ophtalmologie/Oftalmologie

Belgien

benrapus Bbrpemmnn Oonectu Ounn Gonectu

Ceské republika Vnitini 1€kafstvi Oftalmologie

Danmark Intern medicin Oftalmologi eller gjensygdomme

Deutschland Innere Medizin Augenheilkunde

Eesti Sisehaigused Oftalmoloogia

EA\Gg [aBoroyio OgOaiporoyio

Espafia Medicina interna Oftalmologia

France Médecine interne Ophtalmologie

Ireland General medicine Ophthalmic surgery

Italia Medicina interna Oftalmologia

Kbmpog IMoBoroyia Opbaiporoyio

Latvija Interna medicina Oftalmologija

Lietuva Vidaus ligos Oftalmologija

Luxembourg M¢édecine interne Ophtalmologie

Magyarorszag Belgyogyaszat Szemészet

Malta Medi¢ina Interna Oftalmologija

Nederland Interne geneeskunde Oogheelkunde

Osterreich Innere Medizin Augenheilkunde und Optometrie

Polska Choroby wewngtrzne Okulistyka

Portugal Medicina interna Oftalmologia

Romania Medicina interna Oftalmologie

Slovenija Interna medicina Oftalmologija

Slovensko Vnatorné lekarstvo Oftalmologia

Suomi/Finland Sisdtaudit/Inre medicin Silmétaudit/Ogonsjukdomar

Sverige Internmedicine Ogonsjukdomar (oftalmologi)

United Kingdom General (internal) medicine Ophthalmology
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Otorinolaryngologia ~ Pediatria
Stat Minimaélna dlzka $tadia v odbore: 3 roky Minimalna dlzka $tadia v odbore: 4 roky
Nazov Nazov
Belgique/Belgié/ Oto-rhino-laryngologie/Otorhinolaryngologie Pédiatrie/Pediatrie
Belgien
Bwarapus VYIIHO-HOCHO-TBPIICHH OOJIeCTH Jlercku Oosectu
Ceské republika Otorinolaryngologie Détské lékarstvi
Danmark Oto-rhino-laryngologi eller ere-nase-halssyg- | Padiatri eller sygdomme hos bern
domme
Deutschland Hals-Nasen-Ohrenheilkunde Kinder — und Jugendheilkunde
Eesti Otorinolariingoloogia Pediaatria
EAAGG Qropvorapuyyoroyio TToudrotpcn
Espania Otorrinolaringologia Pediatrfa y sus areas especificas
France Oto-rhino-laryngologie Pédiatrie
Ireland Otolaryngology Paediatrics
Italia Otorinolaringoiatria Pédiatria
Komnpog Qropvorapoyyoroyio IMoudropixn
Latvija Otolaringologija Pediatrija
Lietuva Otorinolaringologija Vaiky ligos
Luxembourg Oto-rhino-laryngologie Pédiatrie
Magyarorszag Fiil-orr-gégegyogyaszat Csecsem0- és gyermekgyogyaszat
Malta Otorinolaringologija Pedjatrija
Nederland Keel-, neus- en oorheelkunde Kindergeneeskunde
Osterreich Hals-, Nasen-und Ohrenkrankheiten Kinder — und Jugendheilkunde
Polska Otorynolaryngologia Pediatria
Portugal Otorrinolaringologia Pediatria
Roménia Otorinolaringologie Pediatrie
Slovenija Otorinolaringologija Pediatrija
Slovensko Otorinolaryngologia Pediatria
Suomi/Finland Korva-, neni- ja kurkkutaudit/Oron-, nis- och | Lastentaudit/Barnsjukdomar
halssjukdomar
Sverige Oron-, nis- och halssjukdomar (oto-rhino- | Barn- och ungdomsmedicin
laryngologi)
United Kingdom Otolaryngology Paediatrics
 Pneumolégia ~ Urolégia
Stat Minimalna dlzka $tidia v odbore: 4 roky Minimalna dlzka $tidia v odbore: 5 rokov
Nazov Nazov
Belgique/Belgié/ Pneumologie Urologie
Belgien
Bbearapus ITueBmonorus n GrTU3HATPUSL VYpomnorus
Ceska republika Tuberkuléza a respira¢ni nemoci Urologie
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_ Pneumoldgia
Minimalna dlzka $tidia v odbore: 4 roky

~ Urologia
Minimalna dlzka $tidia v odbore: 5 rokov

Stat
Nazov Nazov

Danmark Medicinske lungesygdomme Urologi eller urinvejenes kirurgiske sygdomme
Deutschland Pneumologie Urologie
Eesti Pulmonoloogia Uroloogia
EAAGG dopotioroyio- ITvevpovoroyio Ovpolroyia
Espania Neumologia Urologia
France Pneumologie Urologie
Ireland Respiratory medicine Urology
Italia Malattie dell'apparato respiratorio Urologia
Komnpog [vevpovoroyio — Dupatioroyio Ovpolroyia
Latvija Ftiziopneimonologija Urologija
Lietuva Pulmonologija Urologija
Luxembourg Pneumologie Urologie
Magyarorszag Tiidégyogyaszat Urologia
Malta Medi¢ina Respiratorja Urologija
Nederland Longziekten en tuberculose Urologie
Osterreich Lungenkrankheiten Urologie
Polska Choroby ptuc Urologia
Portugal Pneumologia Urologia
Romania Pneumologie Urologie
Slovenija Pnevmologija Urologija
Slovensko Pneumolégia a ftizeologia Urologia

Suomi/Finland

Keuhkosairaudet  ja
kdomar och allergologi

allergologia/Lungsju-

Urologia/Urologi

Sverige

Lungsjukdomar (pneumologi)

Urologi

United Kingdom

Respiratory medicine

Urology

~ Ortopédia Patologicka anatémia
Stat Minimalna dlzka Stadia v odbore: 5 rokov Minimalna dlzka stadia v odbore: 4 roky
al
Nazov Nazov
Belgique/Belgié/ Chirurgie orthopédique/Orthopedische heel- | Anatomie pathologique/Pathologische anatomie
Belgien kunde
Boarapus Opronenust ¥ TPaBMaTOJIOTHUs OO0mia ¥ KJIMHUYHA MATOJIOTHS

Ceska republika

Ortopedie

Patologicka anatomie

Danmark

Ortopadisk kirurgi

Patologisk anatomi eller veevs- og celleun-
dersogelser

Deutschland Orthopédie (und Unfallchirurgie) Pathologie
Eesti Ortopeedia Patoloogia
EX\ég OpBomedikn [MoBoroyucy Avortopkr

Espafia

Cirugia ortopédica y traumatologia

Anatomia patologica
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~ Ortopédia Patologicka anatomia
Stat Minimalna dlzka $tidia v odbore: 5 rokov Minimalna dlzka $tadia v odbore: 4 roky
Nazov Nazov
France Chirurgie orthopédique et traumatologie Anatomie et cytologie pathologiques
Ireland Trauma and orthopaedic surgery Morbid anatomy and histopathology
Italia Ortopedia e traumatologia Anatomia patologica
Kbmpog Opbomnedikn [MaBoroyoavartopic — Iotohoyio
Latvija Traumatologija un ortop&dija Patologija
Lietuva Ortopedija traumatologija Patologija
Luxembourg Orthopédie Anatomie pathologique
Magyarorszag Ortopédia Patologia
Malta Kirurgija Ortopedika Istopatologija
Nederland Orthopedie Pathologie
Osterreich Orthopédie und Orthopédische Chirurgie Pathologie
Polska Ortopedia i traumatologia narzadu ruchu Patomorfologia
Portugal Ortopedia Anatomia patologica
Romania Ortopedie si traumatologie Anatomie patologica
Slovenija Ortopedska kirurgija Anatomska patologija in citopatologija
Slovensko Ortopédia Patologicka anatomia
Suomi/Finland Ortopedia ja traumatologia/Ortopedi och trau- | Patologia/Patologi
matologi
Sverige Ortopedi Klinisk patologi

United Kingdom

Trauma and orthopaedic surgery

Histopathology

~ Neurologia ~ Psychiatria
Stat Minimélna dlzka $tadia v odbore: 4 roky Minimalna dlzka $tadia v odbore: 4 roky
Nazov Nazov
Belgique/Belgié/ Neurologie Psychiatrie de 1'adulte/Volwassen psychiatrie
Belgien
benrapus Hepeau 6onectn [Icuxunatpus
Ceské republika Neurologie Psychiatrie
Danmark Neurologi eller medicinske nervesygdomme Psykiatri
Deutschland Neurologie Psychiatrie und Psychotherapie
Eesti Neuroloogia Psiihhiaatria
EAAGG Nevporoyio Poyuatpikn
Espaiia Neurologia Psiquiatria
France Neurologie Psychiatrie
Ireland Neurology Psychiatry
Italia Neurologia Psichiatria
Komnpog Nevporoyia Poyatpikn
Latvija Neirologija Psihiatrija
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~ Neurologia ~ Psychiatria
Stat Minimalna dlzka $tidia v odbore: 4 roky Minimalna dlzka $tidia v odbore: 4 roky
Nazov Nazov
Lietuva Neurologija Psichiatrija
Luxembourg Neurologie Psychiatrie
Magyarorszag Neurologia Pszichiatria
Malta Newrologija Psikjatrija
Nederland Neurologie Psychiatrie
Osterreich Neurologie Psychiatrie
Polska Neurologia Psychiatria
Portugal Neurologia Psiquiatria
Romania Neurologie Psihiatrie
Slovenija Nevrologija Psihiatrija
Slovensko Neurologia Psychiatria
Suomi/Finland Neurologia/Neurologi Psykiatria/Psykiatri
Sverige Neurologi Psykiatri
United Kingdom Neurology General psychiatry
~ Radiologia Radia¢nd onkologia
Stat Minimaélna dlzka $tadia v odbore: 4 roky Minimalna dlzka $tadia v odbore: 4 roky
Nazov Nazov
Belgique/Belgié/ Radiodiagnostic/Rontgendiagnose Radiothérapie-oncologie/Radiotherapie-onco-
Belgien logie
Boarapus OO6pa3Ha AuarHocTuka JIbueneuenune

Ceské republika

Radiologie a zobrazovaci metody

Radia¢ni onkologie

Danmark Diagnostik radiologi eller rentgenundersegelse | Onkologi

Deutschland (Diagnostische) Radiologie Strahlentherapie

Eesti Radioloogia Onkoloogia

EA\Gg AKTIVOSL0y VOOTIKY Axtvobepanevtiky — OykoAoyia
Espania Radiodiagnostico Oncologia radioterapica

France Radiodiagnostic et imagerie médicale Oncologie radiothérapique

Ireland Diagnostic radiology Radiation oncology

Italia Radiodiagnostica Radioterapia

Kbmpog Axtivoloyia Axtivofepanevtikyy Oykoroyio
Latvija Diagnostiska radiologija Terapeitiska radiologija

Lietuva Radiologija Onkologija radioterapija
Luxembourg Radiodiagnostic Radiothérapie

Magyarorszag Radiologia Sugarterapia

Malta Radjologija Onkologija u Radjoterapija
Nederland Radiologie Radiotherapie

Osterreich Medizinische Radiologie-Diagnostik Strahlentherapie — Radioonkologie
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~ Radiologia Radiatnd onkologia
Stat Minimalna dlzka $tidia v odbore: 4 roky Minimalna dlzka $tadia v odbore: 4 roky
Nazov Nazov
Polska Radiologia i diagnostyka obrazowa Radioterapia onkologiczna
Portugal Radiodiagndstico Radioterapia
Romania Radiologie-imagistica medicala Radioterapie
Slovenija Radiologija Radioterapija in onkologija
Slovensko Radiologia Radia¢na onkologia
Suomi/Finland Radiologia/Radiologi Syopétaudit/Cancersjukdomar
Sverige Medicinsk radiologi Tumorsjukdomar (allmédn onkologi)

United Kingdom

Clinical radiology

Clinical oncology

Plastickd chirurgia
Minimalna dlzka $tidia v odbore: 5 rokov

Klinicka biologia
Minimalna dlzka $tadia v odbore: 4 roky

Stat
Nazov Nazov
Belgique/Belgié/ Chirurgie plastique, reconstructrice et esthé- | Biologie clinique/Klinische biologie
Belgien tique/Plastische, reconstructieve en esthetische
heelkunde
Bwarapus [TnacTH4HO-BBH3CTAHOBUTEIHA XUPYPTHs Knmununa nabopatopus

Ceska republika

Plasticka chirurgie

Danmark Plastikkirurgi
Deutschland Plastische (und Asthetische) Chirurgie
Eesti Plastika- ja rekonstruktiivkirurgia Laborimeditsiin
EA\Gg Mootk Xepovpykn Xetpovpyikn Ompokog
Espania Cirugia plastica, estética y reparadora Analisis clinicos
France Chimrgie plastique, reconstructrice et esthé- | Biologie médicale

tique
Ireland Plastic, reconstructive and aesthetic surgery
Italia Chirurgia plastica e ricostruttiva Patologia clinica
Komrpog Mootk Xepovpykn
Latvija Plastiska kirurgija
Lietuva Plastiné ir rekonstrukciné chirurgija Laboratoriné medicina
Luxembourg Chirurgie plastique Biologie clinique
Magyarorszag Plasztikai (€gési) sebészet Orvosi laboratoriumi diagnosztika
Malta Kirurgija Plastika
Nederland Plastische chirurgie
Osterreich Plastische Chirurgie Medizinische Biologie
Polska Chirurgia plastyczna Diagnostyka laboratoryjna
Portugal Cirurgia plastica e reconstrutiva Patologia clinica
Romania Chirurgie plastici — microchirurgie recon- | Medicina de laborator

structiva
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Plastickd chirurgia Klinickd biologia
Stat Minimalna dlzka $tidia v odbore: 5 rokov Minimalna dlzka $tadia v odbore: 4 roky
Nazov Nazov
Slovenija Plasti¢na, rekonstrukcijska in estetska kirurgija
Slovensko Plasticka chirurgia Laboratorna medicina
Suomi/Finland Plastiikkakirurgia/Plastikkirurgi
Sverige Plastikkirurgi
United Kingdom Cirugia plastica
Mikrobiologia — bakteriologia ~ Biochémia
Stat Minimalna dlzka $tadia v odbore: 4 roky Minimalna dlzka $tadia v odbore: 4 roky
Nazov Nazov
Belgique/Belgié/
Belgien
benrapus Muxkpo6uomnorus brnoxumus
Ceské republika Lékatska mikrobiologie Klinickd biochemie
Danmark Klinisk mikrobiologi Klinisk biokemi
Deutschland Mikrobiologie (Virologie) und Infektionsepi- | Laboratoriumsmedizin
demiologie
Eesti
EAAGG 1. latpwn Bilomaboroyio
2. Mwpoproroyia
Espafia Microbiologia y parasitologia Bioquimica clinica
France
Ireland Microbiology Chemical pathology
Italia Microbiologia e virologia Biochimica clinica
Kbmpog Mikpofroroyia
Latvija Mikrobiologija
Lietuva
Luxembourg Microbiologie Chimie biologique
Magyarorszag Orvosi mikrobiologia
Malta Mikrobijologija Patologija Kimika
Nederland Medische microbiologie Klinische chemie
Osterreich Hygiene und Mikrobiologie Medizinische und Chemische Labordiagnostik
Polska Mikrobiologia lekarska
Portugal
Romaénia
Slovenija Klini¢na mikrobiologija Medicinska biokemija
Slovensko Klinicka mikrobiologia Klinicka biochémia
Suomi/Finland Kliininen mikrobiologia/Klinisk mikrobiologi | Kliininen kemia/Klinisk kemi
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Stat

Mikrobioldgia — bakteriologia

Minimalna diZka §tadia v odbore: 4 roky

’ Biochémia
Minimalna dlzka $tadia v odbore: 4 roky

Nazov

Nazov

Sverige

Klinisk bakteriologi

Klinisk kemi

United Kingdom

Medical microbiology and virology

Chemical pathology

~ Imunologia Hrudnikové chirurgia
Stat Minimalna dlzka $tadia v odbore: 4 roky Minimélna dlzka $tadia v odbore: 5 rokov
4
Nazov Nazov
Belgique/Belgié/ Chirurgie  thoracique/Heelkunde  op  de
Belgien thorax (*)
bearapus Knuanuna umyHnosnorust MmyHonorus I'ppana xupyprus Kapauoxupyprust

Ceské republika

Alergologie a klinicka imunologie

Kardiochirurgie

Danmark Klinisk immunologi Thoraxkirurgi  eller brysthulens kirurgiske
sygdomme

Deutschland Thoraxchirurgie

Eesti Torakaalkirurgia

EX\ag Xepovpyikn Odpoakog

Espaiia Inmunologia Cirugia toracica

France Chirurgie thoracique et cardiovasculaire

Ireland Immunology (clinical and laboratory) Thoracic surgery

Italia Chirurgia toracica; Cardiochirurgia

Komnpog Avocoloyia Xetpovpyikn Odpokog

Latvija Imunologija Torakala kirurgija

Lietuva Kraitinés chirurgija

Luxembourg Immunologie Chirurgie thoracique

Magyarorszag Allergologia ¢és klinikai immunoldgia Mellkassebészet

Malta Immunologija Kirurgija Kardjo-Toracika

Nederland Cardio-thoracale chirurgie

Osterreich Immunologie

Polska Immunologia kliniczna Chirurgia klatki piersiowej

Portugal Cirurgia cardiotoracica

Romania Chirurgie toracica

Slovenija Torakalna kirurgija

Slovensko Klinicka imunologia a alergologia Hrudnikova chirurgia

Suomi/Finland Sydz:in-ja rintaelinkirurgia/Hjart- och thoraxki-
rurgi

Sverige Klinisk immunologi Thoraxkirurgi

United Kingdom

Immunology

Cardo-thoracic surgery

Datumy zruSenia v zmysle ¢lanku 27 ods. 3:

(*) 1. januar 1983
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Detska chirurgia
Minimalna dlZka $tidia v odbore: 5 rokov

Cievna chirurgia
Minimalna dlZka $tidia v odbore: 5 rokov

Stat
Nazov Néazov
Belgique/Belgié/ Chirurgie des vaisseaux/Bloedvatenheel-
Belgien kunde (*)
Bearapus JleTcka Xupyprus Cp1oBa XUPYprus

Ceska republika

Détska chirurgie

Cévni chirurgie

Danmark Karkirurgi eller kirurgiske blodkarsygdomme
Deutschland Kinderchirurgie GefaBchirurgie

Eesti Lastekirurgia Kardiovaskulaarkirurgia
EA\Gg Xepovpywn Taidwov Ayyel0(EpOVPYIKT

Espafia Cirugia pediatrica Angiologia y cirugia vascular
France Chirurgie infantile Chirurgie vasculaire

Ireland Paediatric surgery

Italia Chirurgia pediatrica Chirurgia vascolare

Kompog Xepovpywn Taidwv Xepovpyn Ayyeiov
Latvija Bérnu kirurgija Asinsvadu kirurgija

Lietuva Vaiku chirurgija Kraujagysliu chirurgija
Luxembourg Chirurgie pédiatrique Chirurgie vasculaire
Magyarorszag Gyermeksebészet Ersebészet

Malta Kirurgija Pedjatrika Kirurgija Vaskolari
Nederland

Osterreich Kinderchirurgie

Polska Chirurgia dziecigca Chirurgia naczyniowa
Portugal Cirurgia pediatrica Cirurgia vascular

Romania Chirurgie pediatrica Chirurgie vasculara
Slovenija Kardiovaskularna kirurgija
Slovensko Detska chirurgia Cievna chirurgia
Suomi/Finland Lastenkirurgia/Barnkirurgi Verisuonikirurgia/Karlkirurgi
Sverige Barn- och ungdomskirurgi

United Kingdom

Paediatric surgery

Datumy zrusenia v zmysle ¢lanku 27 ods. 3:

(*) 1. januar 1983

~ Kardiologia Gastroenterologia
Stat Minimalna dlzka $tadia v odbore: 4 roky Minimélna dlzka $tadia v odbore: 4 roky
al
Nazov Néazov
Belgique/Belgi¢/ Cardiologie Gastro-entérologie/Gastroenterologie
Belgien
Benrapus Kapauonorus I'actpoenTeponorus
Ceské republika Kardiologie Gastroenterologie
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 Kardiologia Gastroenterologia
Stat Minimalna dlzka $tidia v odbore: 4 roky Minimalna dlzka $tadia v odbore: 4 roky
Nazov Nazov
Danmark Kardiologi Medicinsk gastroenterologi eller medicinske
mavetarmsygdomme
Deutschland Innere Medizin und Schwerpunkt Kardiologie | Innere Medizin und Schwerpunkt Gastroentero-
logie
Eesti Kardioloogia Gastroenteroloogia
EAAGG Kapdoroyia Factpevieporoyio
Espaia Cardiologia Aparato digestivo
France Pathologie cardio-vasculaire Gastro-entérologie et hépatologie
Ireland Cardiology Gastro-enterology
Italia Cardiologia Gastroenterologia
Kbmpog Kapdoroyia Faotpevieporoyia
Latvija Kardiologija Gastroenterologija
Lietuva Kardiologija Gastroenterologija
Luxembourg Cardiologie et angiologie Gastro-enterologie
Magyarorszag Kardiologia Gasztroenterologia
Malta Kardjologija Gastroenterologija
Nederland Cardiologie Leer van maag-darm-leverziekten
Osterreich
Polska Kardiologia Gastrenterologia
Portugal Cardiologia Gastrenterologia
Romania Cardiologie Gastroenterologie
Slovenija Gastroenterologija
Slovensko Kardiologia Gastroenterologia
Suomi/Finland Kardiologia/Kardiologi Gastroenterologia/Gastroenterologi
Sverige Kardiologi Medicinsk gastroenterologi och hepatologi
United Kingdom Cardiology Gastro-enterology

~Reumatologia Vseobecna hematologia
Stat Minimalna dlzka $tidia v odbore: 4 roky Minimélna diZka §tadia v odbore: 3 roky
al
Nazov Nazov
Belgique/Belgié/ Rhumathologie/reumatologie
Belgien
Bbearapus PeBmatomorus Tpancdy3noHHAa XEeMaTOJIOTHS
Ceské republika Revmatologie Hematologie a transfuzni 1ékafstvi
Danmark Reumatologi Haematologi eller blodsygdomme
Deutschland Innere Medizin und Schwerpunkt Rheumato- | Innere Medizin und Schwerpunkt Hamatologie
logie und Onkologie
Eesti Reumatoloogia Hematoloogia
EAAGG Pevpatoroyia Aatoroyia
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~Reumatologia Vseobecnd hematologia
Stat Minimalna dlzka $tidia v odbore: 4 roky Minimalna dlzka $tadia v odbore: 3 roky
Nazov Nazov
Espafia Reumatologia Hematologia y hemoterapia
France Rhumatologie
Ireland Rheumatology Haematology (clinical and laboratory)
Italia Reumatologia Ematologia
Komrpog Pevpotoroyio Aatoroyio
Latvija Reimatologija Hematologija
Lietuva Reumatologija Hematologija
Luxembourg Rhumatologie Hématologie
Magyarorszag Reumatologia Haematologia
Malta Rewmatologija Ematologija
Nederland Reumatologie
Osterreich
Polska Reumatologia Hematologia
Portugal Reumatologia Imuno-hemoterapia
Romania Reumatologie Hematologie
Slovenija
Slovensko Reumatologia Hematologia a transfaziologia
Suomi/Finland Reumatologia/Reumatologi Kliininen hematologia/Klinisk hematologi
Sverige Reumatologi Hematologi
United Kingdom Rheumatology Haematology

[Endokrinologia  Fyziatria
Stat Minimalna dlzka $tidia v odbore: 3 roky Minimalna dlzka $tadia v odbore: 3 roky
Nazov Nazov
Belgique/Belgié/ Médecine physique et réadaptation/Fysische
Belgien geneeskunde en revalidatie
Bwarapus Ennoxpunonorust u Gonectu Ha oOMsHaTa OduzpkanHa U pexaOMINTAIMOHHA MEAULIUHA
Ceska republika Endokrinologie Rehabilita¢ni a fyzikalni medicina
Danmark Medicinsk endokrinologi eller medicinske
hormonsygdomme
Deutschland Innere Medizin und Schwerpunkt Endokrino- | Physikalische und Rehabilitative Medizin
logie und Diabetologie
Eesti Endokrinoloogia Taastusravi ja fiisiaatria
EAAGG Evdokpvoroyia dvown latpwr ko Amokatdotoon
Espafia Endocrinologia y nutricion Medicina fisica y rehabilitacion
France Endocrinologie, maladies métaboliques Rééducation et réadaptation fonctionnelles
Ireland Endocrinology and diabetes mellitus
Italia Endocrinologia e malattie del ricambio Medicina fisica e riabilitazione
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[Endokrinologia  Fyziatria
Stat Minimalna dlzka $tidia v odbore: 3 roky Minimalna dlzka $tadia v odbore: 3 roky
Nazov Nazov
Kbmpog Evdoxpvoloyia Dvown latpcr ko Amokatdotoon
Latvija Endokrinologija Rehabilitologija Fiziska rehabilitacija
Fizikala medicina
Lietuva Endokrinologija Fiziné medicina ir reabilitacija
Luxembourg Endocrinologie, maladies du métabolisme et | Rééducation et réadaptation fonctionnelles
de la nutrition
Magyarorszag Endokrinologia Fizioterapia
Malta Endokrinologija u Dijabete
Nederland Revalidatiegeneeskunde
Osterreich Physikalische Medizin
Polska Endokrynologia Rehabilitacja medyczna
Portugal Endocrinologia Fisiatria ou Medicina fisica e de reabilitagdo
Romania Endocrinologie Recuperare, medicina fizica si balneologie
Slovenija Fizikalna in rehabilitacijska medicina
Slovensko Endokrinologia Fyziatria, balneoldgia a liecebna rehabilitacia
Suomi/Finland Endokrinologia/Endokrinologi Fysiatria/Fysiatri
Sverige Endokrina sjukdomar Rehabiliteringsmedicin

United Kingdom

Endocrinology and diabetes mellitus

Neuropsychiatria
Minimalna dlzka $tidia v odbore: 5 rokov

Dermatovenerologia
Minimélna dizka §tadia v odbore: 3 roky

Stat
Nazov Nazov
Belgique/Belgié/ Neuropsychiatrie (*) Dermato-vénéréologie/Dermato-venerologie
Belgien
Bonrapus KoxHH 1 BeHepuuecku Goiectn
Ceska republika Dermatovenerologie
Danmark Dermato-venerologi eller hud- og
kenssygdomme
Deutschland Nervenheilkunde (Neurologie und Psychiatrie) | Haut — und Geschlechtskrankheiten
Eesti Dermatoveneroloogia
EA\Gg Nevporoyia — Poyorpikn Agppatoroyic — Agpodicioroyia
Espaiia Dermatologia médico-quirtirgica y venereologia
France Neuropsychiatrie (**) Dermatologie et vénéréologie
Ireland
Italia Neuropsichiatria (¥**) Dermatologia e venerologia
Komnpog Nevporoyio — Poylatpikn Agppatoroyic — Agpodicioroyia
Latvija Dermatologija un venerologija
Lietuva Dermatovenerologija

Luxembourg

Neuropsychiatrie (**%%*)

Dermato-vénéréologie
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Neuropsychiatria Dermatovenerologia
Stat Minimalna dlzka $tidia v odbore: 5 rokov Minimalna dlzka $tadia v odbore: 3 roky
Nazov Nazov
Magyarorszag Borgyogyaszat
Malta Dermato-venerejologija
Nederland Zenuw — en zielsziekten (¥***%*) Dermatologie en venerologie
Osterreich Neurologie und Psychiatrie Haut- und Geschlechtskrankheiten
Polska Dermatologia i wenerologia
Portugal Dermatovenereologia
Romania Dermatovenerologie
Slovenija Dermatovenerologija
Slovensko Neuropsychiatria Dermatovenerologia
Suomi/Finland Ihotaudit ja allergologia/Hudsjukdomar och

allergologi

Sverige

Hud- och konssjukdomar

United Kingdom

Datumy zruSenia v zmysle ¢lanku 27 ods. 3:
*) 1. august 1987 okrem osdb, ktoré zacali s odbornou pripravou pred tymto datumom
(**) 31. december 1971

(***)  31. oktober 1999

(****) Doklad o kvalifikacii sa nevydava k odbornej priprave, ktora zacala po 5. marci 1982

(F***¥) 9. jul 1984

Radiolégia Detska psychiatria
Stat Minimalna diZka §tadia v odbore: 4 roky Minimélna dizka §tadia v odbore: 4 roky
Nazov Nazov
Belgique/Belgié/ Psychiatrie infanto-juvénile/Kinder- en jeugdp-
Belgien sychiatrie
Boarapus Pangno6uomnorus JleTcka neuxuaTpust
Ceska republika Détska a dorostova psychiatrie
Danmark Berne- og ungdomspsykiatri
Deutschland Radiologie Kiqder— und Jugendpsychiatrie und -psychothe-
rapie
Eesti
EA\Gg Axtivoloyio — Padioroyia Hodoyvyatpikn
Espana Electroradiologia
France Electro-radiologie (¥) Pédo-psychiatrie
Ireland Radiology Child and adolescent psychiatry
Italia Radiologia (**) Neuropsichiatria infantile
Kbmpog Hodoyvyatpikn
Latvija Bérnu psihiatrija
Lietuva Vaiky ir paaugliy psichiatrija
Luxembourg Electroradiologie (***) Psychiatrie infantile

Magyarorszag

Radiolégia

Gyermek-¢s ifjisagpszichiatria
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~ Radiologia Detskd psychiatria
Stat Minimalna dlzka $tidia v odbore: 4 roky Minimalna dlzka $tadia v odbore: 4 roky
Nazov Nazov

Malta
Nederland Radiologie (****)
Osterreich Radiologie
Polska Psychiatria dzieci i mlodziezy
Portugal Radiologia Pedopsiquiatria
Romania Psihiatrie pediatrica
Slovenija Otroska in mladostniska psihiatrija
Slovensko Detska psychiatria
Suomi/Finland Lastenpsykiatria/Barnpsykiatri
Sverige Barn- och ungdomspsykiatri
United Kingdom Child and adolescent psychiatry

Datumy zruSenia v zmysle ¢lanku 27 ods. 3:
*) 3. december 1971

(**)  31. oktdber 1993
(***)
(=%%) 8.l 1984

Doklad o kvalifikacii sa nevydava k odbornej priprave, ktord zacala po

5. marci 1982

~ Geriatria ~ Nefrologia
Stat Minimalna dlzka sStadia v odbore: 4 roky Minimalna dlzka stadia v odbore: 4 roky
Nazov Nazov
Belgique/Belgié/
Belgien
Bbearapus I'epunarpuyna menunuHa Hedponorus
Ceska republika Geriatrie Nefrologie
Danmark Geriatri eller alderdommens sygdomme Nefrologi eller medicinske nyresygdomme
Deutschland Innere Medizin und Schwerpunkt Nephrologie
Eesti Nefroloogia
EM\ag Negporoyia
Espafia Geriatria Nefrologia
France Néphrologie
Ireland Geriatric medicine Nephrology
Italia Geriatria Nefrologia
Kompog I'mplotpicn Nepporoyio
Latvija Nefrologija
Lietuva Geriatrija Nefrologija
Luxembourg Gériatrie Néphrologie
Magyarorszag Geriatria Nefrologia
Malta Gerjatrija Nefrologija
Nederland Klinische geriatrie
Osterreich
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_ Geriatria ~ Nefrologia
Stat Minimalna dlzka $tidia v odbore: 4 roky Minimalna dlzka $tadia v odbore: 4 roky
Nazov Nazov
Polska Geriatria Nefrologia
Portugal Nefrologia
Romania Geriatrie si gerontologie Nefrologie
Slovenija Nefrologija
Slovensko Geriatria Nefrologia
Suomi/Finland Geriatria/Geriatri Nefrologia/Nefrologi
Sverige Geriatrik Medicinska njursjukdomar (nefrologi)
United Kingdom Geriatrics Renal medicine

Infekéné choroby
Minimalna dlzka $tidia v odbore: 4 roky

Verejné zdravotnictvo a socidlne lekarstvo
Minimalna dlzka $tadia v odbore: 4 roky

Stat
Nazov Nazov
Belgique/Belgié/
Belgien
Brirapus Wudekunosnun donectu ConpaiiHa MeIWIMHA ¥ 37paBeH MEHUDKMBHT

KOMYHaJIHa XWUI'M€Ha

Ceska republika

Infekéni 1ékarstvi

Hygiena a epidemiologie

Danmark Infektionsmedicin Samfundsmedicin

Deutschland Offentliches Gesundheitswesen
Eesti Infektsioonhaigused

EA\Gg Kowovikny Tatpkn

Espafia Medicina preventiva y salud publica
France Santé publique et médecine sociale
Ireland Infectious diseases Public health medicine

Italia Malattie infettive Igiene e medicina preventiva
Kbmpog Aopdon Noonpoto Yyegiovoroyia/Kowotikny lotpuch
Latvija Infektologija

Lietuva Infektologija

Luxembourg Maladies contagieuses Santé publique

Magyarorszag Infektologia Megel6z6 orvostan és népegészségtan
Malta Mard Infettiv Sahha Pubblika

Nederland Maatschappij en gezondheid
Osterreich Sozialmedizin

Polska Choroby zakazne Zdrowie publiczne, epidemiologia
Portugal Infecciologia Saude publica

Romaénia Boli infectioase Sanatate publicd si management
Slovenija Infektologija Javno zdravje

Slovensko Infektologia Verejné zdravotnictvo
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Stat

Infekéné choroby
Minimalna dlzka $tidia v odbore: 4 roky

Verejné zdravotnictvo a socidlne lekarstvo
Minimalna dlzka $tadia v odbore: 4 roky

Nazov

Nazov

Suomi/Finland

Infektiosairaudet/Infektionssjukdomar

Terveydenhuolto/Hilsovard

Sverige

Infektionssjukdomar

Socialmedicin

United Kingdom

Infectious diseases

Public health medicine

~ Farmakologia Pracovné lekarstvo
Stat Minimélna dlzka $tadia v odbore: 4 roky Minimélna dlzka $tadia v odbore: 4 roky
4
Nazov Nazov
Belgique/Belgié/ Meédecine du travail/Arbeidsgeneeskunde
Belgien
Bbenrapus KnuanuHa QapMakosiorust u Tepanus Tpynosa meaunuHa

dapMaKkoIoTHst

Ceska republika

Klinicka farmakologie

Pracovni lékafstvi

Danmark Klinisk farmakologi Arbejdsmedicin

Deutschland Pharmakologie und Toxikologie Arbeitsmedizin

Eesti

EAAGG lotpucy thg Epyaciog

Espaiia Farmacologia clinica Medicina del trabajo

France Médecine du travail

Ireland Clinical pharmacology and therapeutics Occupational medicine

Italia Farmacologia Medicina del lavoro

Komnpog latpwcr; g Epyaciog

Latvija Arodslimibas

Lietuva Darbo medicina

Luxembourg Meédecine du travail

Magyarorszag Klinikai farmakologia Foglalkozas-orvostan (iizemorvostan)

Malta Farmakologija Klinika u t-Terapewtika Medic¢ina Okkupazzjonali

Nederland Arbeid en gezondheid, bedrijfsgeneeskunde
Arbeid en gezondheid, verzekeringsgenee-
skunde

Osterreich Pharmakologie und Toxikologie Arbeits- und Betriebsmedizin

Polska Farmakologia kliniczna Medycyna pracy

Portugal Medicina do trabalho

Romaénia Farmacologie clinica Medicina muncii

Slovenija Medicina dela, prometa in Sporta

Slovensko Klinicka farmakologia Pracovné lekarstvo

Suomi/Finland Kliininen farmakologia ja ladkehoito/Klinisk | Tydterveyshuolto/Foretagshilsovard

farmakologi och ldkemedelsbehandling
Sverige Klinisk farmakologi Yrkes- och miljomedicin

United Kingdom

Clinical pharmacology and therapeutics

Occupational medicine
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Alergologia Nukledrna medicina
Stat Minimalna dizka $tidia v odbore: 3 roky Minimalna dizka tadia v odbore: 4 roky
4
Nazov Néazov
Belgique/Belgié/ Meédecine nucléaire/Nucleaire geneeskunde
Belgien
Benrapus Knuanuna anepromiorust Hykneapna meauiaa

Ceské republika

Alergologie a klinickd imunologie

Nuklearni medicina

Danmark Medicinsk  allergologi  eller medicinske | Klinisk fysiologi og nuklearmedicin
overfalsomhedssygdomme

Deutschland Nuklearmedizin

Eesti

EX\ag Alepyoroyia Mopnvun lotpkn

Espaiia Alergologia Medicina nuclear

France Meédecine nucléaire

Ireland

Italia Allergologia ed immunologia clinica Medicina nucleare

Kbmpog Alkepyroroyia Tupnvuey Tatpucn

Latvija Alergologija

Lietuva Alergologija ir klinikiné imunologija

Luxembourg Meédecine nucléaire

Magyarorszag Allergolégia és klinikai immunologia Nuklearis medicina (izotdp diagnosztika)

Malta Medi¢ina Nukleari

Nederland Allergologie en inwendige geneeskunde Nucleaire geneeskunde

Osterreich Nuklearmedizin

Polska Alergologia Medycyna nuklearna

Portugal Imuno-alergologia Medicina nuclear

Romania Alergologie si imunologie clinica Medicina nucleara

Slovenija Nuklearna medicina

Slovensko Klinickd imunolégia a alergologia Nuklearna medicina

Suomi/Finland Kliininen fysiologia ja isotooppilddketiede/

Klinisk fysiologi och nukledrmedicin
Sverige Allergisjukdomar Nukledrmedicin

United Kingdom

Nuclear medicine

Maxilofacialna chirurgia (zdkladna lekarska priprava)

Minimalna dizka $tadia v odbore: 5 rokov

Stat
Nazov
Belgique/Belgié/
Belgien
Boarapus JINIeBo-4eMIOCTHA XUPYPIUs

Ceska republika

Maxilofacialni chirurgie

Danmark

Deutschland
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Maxilofacidlna chirurgia (zékladnd lekdrska priprava)
Minimalna dlzka $tudia v odbore: 5 rokov

Stat

Nazov
Eesti
EAAGG
Espafia Cirugia oral y maxilofacial
France Chirurgie maxillo-faciale et stomatologie
Ireland
Italia Chirurgia maxillo-facciale
Komrpog
Latvija Mutes, sejas un zoklu kirurgija
Lietuva Veido ir zandikauliy chirurgija
Luxembourg Chirurgie maxillo-faciale
Magyarorszag Szajsebészet
Malta
Nederland
Osterreich Mund- Kiefer- und Gesichtschirurgie
Polska Chirurgia szczekowo-twarzowa
Portugal Cirurgia maxilo-facial
Romania
Slovenija Maxilofacialna kirurgija
Slovensko Maxilofacialna chirurgia
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Stat

Biologicka hematologia
Minimalna dlzka $tidia v odbore: 4 roky

Nazov

Belgique/Belgié/
Belgien

bwirapus

KimHanyHa xemaTosorus

Ceska republika

Danmark

Klinisk blodtypeserologi (*)

Deutschland

Eesti

EALGG

Espafia

France

Hématologie

Ireland

Italia

Komnpog
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Biologicka hematologia

Stat Minimalna dizka §tadia v odbore: 4 roky
4

Nazov

Latvija

Lietuva

Luxembourg Hématologie biologique

Magyarorszag

Malta

Nederland

Osterreich

Polska

Portugal Hematologia clinica

Romania

Slovenija

Slovensko

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

Datumy zrusenia v zmysle ¢lanku 27 ods. 3:
(*) 1. januar 1983, okrem o0s6b, ktoré zacali s odbornou pripravou pred tymto datumom
a ukoncili ju do konca roka 1988

Stomatologia Dermatologia

Stat Minimalna diZka §tadia v odbore: 3 roky Minimélna diZka §tadia v odbore: 4 roky
4

Nazov Nazov

Belgique/Belgié/
Belgien

bwirapus

Ceska republika

Danmark

Deutschland

Eesti

E)Aéc

Espaiia Estomatologia

France Stomatologie

Ireland Dermatology

Italia Odontostomatologia (*)

Kompog

Latvija

Lietuva

Luxembourg Stomatologie

Magyarorszag
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Stomatologia Dermatologia

Stat Minimalna dizka §tadia v odbore: 3 roky Minimélna dizka §tadia v odbore: 4 roky
4

Nazov Nazov

Malta Dermatologija

Nederland

Osterreich

Polska

Portugal Estomatologia

Romania

Slovenija

Slovensko

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom Dermatology

Datumy zrusenia v zmysle ¢lanku 27 ods. 3:
(*) 31. december 1994

Venerologia Tropické lekarstvo

Suat Minimalna dizka $tadia v odbore: 4 roky Minimalna dizka $tadia v odbore: 4 roky
a

Nazov Nazov

Belgique/Belgié/
Belgien

Bearapus

Ceska republika

Danmark

Deutschland

Eesti

EAAGG

Espafia

France

Ireland Genito-urinary medicine Tropical medicine

Italia Medicina tropicale

Kompog

Latvija

Lietuva

Luxembourg

Magyarorszag Tropusi betegségek

Malta Medic¢ina Uro-genetali

Nederland

Osterreich Spezifische Prophylaxe und Tropenhygiene

Polska Medycyna transportu
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~ Venerologia Tropické lekarstvo
Stat Minimalna dlzka $tidia v odbore: 4 roky Minimalna dlzka $tidia v odbore: 4 roky
Nazov Nazov
Portugal Medicina tropical
Romaénia
Slovenija
Slovensko Tropicka medicina
Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

Genito-urinary medicine

Tropical medicine

Gastroenterologicka chirurgia
Minimélna dizka $tadia v odbore: 5 rokov

Urazové chirurgia
Minimélna dizka $tadia v odbore: 5 rokov

Stat
Nazov Nazov
Belgique/Belgié/ Chirurgie  abdominale/Heelkunde op  het
Belgien abdomen (*)
Bwarapus CnemHa MequIuHa
Ceska republika Traumatologie
Urgentni medicina
Danmark Kirurgisk gastroenterologi eller kirurgiske
mave-tarmsygdomme
Deutschland Visceralchirurgie
Eesti
EX\ég
Espafia Cirugia del aparato digestivo
France Chirurgie viscérale et digestive
Ireland Emergency medicine
Italia Chirurgia dell'apparato digerente
Kbmpog
Latvija
Lietuva Abdominaliné chirurgija
Luxembourg Chirurgie gastro-entérologique
Magyarorszag Traumatologia
Malta Medicina tal-Ac¢identi u 1-Emergenza
Nederland
Osterreich
Polska Medycyna ratunkowa
Portugal
Romania Medicind de urgenta
Slovenija Abdominalna kirurgija
Slovensko Gastroenterologicka chirurgia Urazové chirurgia

Urgentna medicina
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Gastroenterologickd chirurgia Urazové chirurgia
Stat Minimalna dlzka $tadia v odbore: 5 rokov Minimaélna dlzka $tadia v odbore: 5 rokov
Nazov Nazov
Suomi/Finland Gastroenterologinen  kirurgia/Gastroenterolo-
gisk kirurgi
Sverige
United Kingdom Accident and emergency medicine
Datumy zrusenia v zmysle ¢lanku 27 ods. 3:
(*) 1. januar 1983
Dentalna, ustna a maxilofacidlna chirurgia (zakladna
Klinickd neurofyziologia lekarska odborna priprava a zakladna odborna priprava
“ Minimalna dlzka $tadia v odbore: 4 roky zubného lekara) (1)
Stat Minimélna dizka $tidia v odbore: 4 roky
Nazov Néazov
Belgique/Belgié/ Stomatologie et chirurgie orale et maxillo-
Belgien faciale/Stomatologie en mond-, kaak- en aange-
zichtschirurgie
benrapus
Ceska republika
Danmark Klinisk neurofysiologi
Deutschland Mund-, Kiefer- und Gesichtschirurgie
Eesti
EALGG
Espania Neurofisiologia clinica
France
Ireland Clinical neurophysiology Oral and maxillo-facial surgery
Italia
Kompog Yropato-I'vabo-Tlpoconoysipovpykn
Latvija
Lietuva
Luxembourg Chirurgie dentaire, orale et maxillo-faciale
Magyarorszag Arc-allcsont-szajsebészet
Malta Newrofizjologija Klinika Kirurgija tal-ghadam tal-wicc
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Roménia
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland Kliininen neurofysiologia/Klinisk neurofysio- | Suu- ja leukakirurgia/Oral och maxillofacial

logi

kirurgi
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Stat

Dentalna, tstna a maxilofacialna chirurgia (zakladna

Klinickd neurofyziologia lekarska odborna priprava a zékladna odborna priprava
Minimaélna dlzka $tadia v odbore: 4 roky zubného lekara) (')

Minimélna diZka §tadia v odbore: 4 roky

Nazov

Nazov

Sverige

Klinisk neurofysiologi

United Kingdom Clinical neurophysiology

Oral and maxillo-facial surgery

(") Odborna priprava ukongena udelenim dokladu o formalnej kvalifikacii Specialistu na dentalnu, Gstnu a maxilofacialnu chirurgiu
(zékladna lekarska a stomatologicka odborna priprava) predpoklada ukoncenie a potvrdenie zakladnej lekarskej odbornej pripravy
(¢lanok 24) a okrem toho ukonéenie a potvrdenie zékladnej odbornej pripravy zubného lekara (Clanok 34).

5.1.4. Doklad o formalnych kvalifikaciach vseobecnych lekarov

Stat Doklad o formalnych kvalifikaciach Nazov profesie: Referenény datum
Belgié/ Ministerieel ~erkenningsbesluit van | Huisarts/Médecin généraliste 31. december 1994
Belgique/ huisarts/Arrété ministériel d'agrément
Belgien de médecin généraliste
bbarapus CauierencTBo 3a npusHata creuuan- | Jlekap-cneunanuer no O6ma meau- | 1. januar 2007

HocT 1o OOIia MeauIrHa

LMHA

Ceskd  repu-
blika

Diplom o specializaci ,,vSeobecné
Iékarstvi®

Vseobecny lékar 1. maj 2004

Danmark Tilladelse til at anvende betegnelsen | Almen praktiserende leege/Special- | 31. december 1994
alment praktiserende laege/Special- | lge i almen medicin
laegel i almen medicin

Deutschland Zeugnis Uber die spezifische Ausbil- | Facharzt/Fachdrztin fiir Allgemein- | 31. december 1994
dung in der Allgemeinmedizin medizin

Eesti Diplom peremeditsiini erialal Perearst 1. maj 2004

EAAGG Tithog wtpikng ewwkomrag yevikig | lotpog  pe  ewdwodmra  yevikig | 31. december 1994
OTPIKNG WTPIKNG

Espafia Titulo de especialista en medicina | Especialista en medicina familiar | 31. december 1994
familiar y comunitaria y comunitaria

France Diplome d'Etat de docteur en méde- | Médecin qualifié en médecine géné- | 31. december 1994
cine (avec document annex¢ attestant | rale
la formation spécifique en médecine
générale)

Ireland Certificate of specific qualifications | General medical practitioner 31. december 1994
in general medical practice

Italia Attestato di formazione specifica in | Medico di medicina generale 31. december 1994
medicina generale

Komnpog Tithog Ewwomrog Ieviucng lotpicng | Tatpdg Tevikng latpueng 1. maj 2004

Latvija Gimenes arsta sertifikats Gimenes (vispargjas prakses) arsts 1. maj 2004

Lietuva Seimos gydytojo rezidentiiros pazy- | Seimos medicinos gydytojas 1. maj 2004
méjimas

Luxembourg | Diplome de formation spécifique en | Médecin généraliste 31. december 1994
medicine générale

Magyarorszag | Haziorvostan szakorvosa bizonyi- | Haziorvostan szakorvosa 1. maj 2004
tvany

Malta Tabib tal-familja Medic¢ina tal-familja 1. m4j 2004
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Stat Doklad o formalnych kvalifikaciach Nazov profesie: Referenény datum
Nederland Certificaat van inschrijving in het | Huisarts 31. december 1994
register van erkende huisartsen van
de Koninklijke Nederlandsche Maat-
schappij tot bevordering der genee-
skunst
Osterreich Arzt fiir Allgemeinmedizin Arzt fiir Allgemeinmedizin 31. december 1994
Polska Diplome: Dyplom uzyskania tytulu | Specjalista w dziedzinie medycyny | 1. maj 2004
specjalisty w dziedzinie medycyny | rodzinnej
rodzinnej
Portugal Diploma do internato complementar | Assistente de clinica geral 31. december 1994
de clinica geral
Romaénia Certificat de medic specialist medi- | Medic specialist medicind de familie | 1. januar 2007
cina de familie
Slovenija Potrdilo o opravljeni specializaciji iz | Specialist druzinske medicine/Specia- | 1. méj 2004
druzinske medicine listka druzinske medicine
Slovensko Diplom o S$pecializacii v odbore | VSeobecny lekar 1. m4j 2004
,,vSeobecné lekarstvo*
Suomi/ Todistus ladkédrin perusterveydenhu- | Yleisladkari/Allméanlakare 31. december 1994
Finland ollon lisdkoulutuksesta/Bevis — om
tillaggsutbildning av lakare
i primérvard
Sverige Bevis om kompetens som allmén- | Allménpraktiserande ldkare (Europa- | 31. december 1994
praktiserande ldkare (Europaldkare) | ldkare)
utfardat av Socialstyrelsen
United Certificate of prescribed/equivalent | General medical practitioner 31. december 1994
Kingdom experience

V.2. Sestra zodpovedna za vSeobecnu starostlivost’

5.2.1. Program pripravy pre sestry zodpovedné za vSeobecnii starostlivost

Priprava veduca k udeleniu formalnej kvalifikdcie sestry zodpovednej za vseo-
becnu starostlivost” zahina nasledujuce dve Casti:

A. Teoretické vzdelavanie

a) Osetrovatel'stvo b) Zaklady vied: c) Spolocenské vedy:
— Charakter a etika povolania — anatomia a fyzioldgia — socioldgia
— VSeobecné zasady zdravia — patoldgia — psycholégia
a oSetrovatel'stva L o i o ;
— bakteriologia, virologia — zaklady administrativy
— Zasady osetrovatel'stva a parazitologia ) .
v oblasti: . _ S — zéklady pedagogiky
— biofyzika, biochémia . ) .
— vieobecnej a radiologia, — spmalna a zdravotna legisla-
a $pecializovanej medi- o tiva
cin — dietetika ) “ ,
Y — pravne aspekty oSetrovatel-
— vieobecnej — hygiena: stva
a Specializovane; — preventivna medicina,
chirurgie,

starostlivosti o  dieta

— zdravotna vychova

a pediatrie, — farmakologia

starostlivosti o matku,

dusevného zdravia
a psychiatrie,

starostlivosti o  starych
Pudi a geriatrii.
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B. Klinické vzdelavanie
— Osetrovatel'stvo v oblasti:
— vSeobecnej a Specializovanej mediciny,
— vSeobecnej a Specializovanej chirurgie,
— starostlivosti o dieta a pediatrie,
— starostlivosti o matku,
— dusevného zdravia a psychiatrie,
— starostlivosti o starych 'udi a geriatrie,
— oSetrovania v domacich podmienkach.
Jeden alebo viac tychto predmetov sa moze vyucovat’ v kontexte inych disciplin
alebo v spojeni s nimi.
Teoretické vzdelavanie musi byt vyvazené a koordinované s klinickym vzdela-
vanim tak, aby bolo mozné primeranym spésobom nadobudnat’ vedomosti
a zruénosti spominané v tejto prilohe.
5.2.3. Doklad o formdlnych kvalifikacidach sestier zodpovednych za vseobecnii starostlivost
Sox Doklad o formalnych kvali-| Organ udel'ujici doklad . . P
Stat ﬁkéciéchy v & oivallilg‘llll(écii Nazov profesie: Referenény datum
Belgié/ — Diploma gegradue- | — De erkende oplei- | — Hospitalier(ére)/ 29. jan 1979
Belgique/ erde verpleger/ dingsinstituten/Les Verpleegassi-
Belgien verpleegster/ établissements stent(e)
Diplome  d'infir- d'enseignement — Infirmier(ére)
mier(ére) reconnus/Die aner- hospitalier(ére)/
gradué(e)/Diplom kannten  Ausbil- Ziekenhuisver-
eines (einer) dungsanstalten pleger(-verpleeg-
graduierten Kran- | — De bevoegde ster)
kenpflegers (-pfle- Examencommissie
gerin) van de Vlaamse
— Diploma in de Gemeenschap/Le
ziekenhuisverple- Jury compétent
egkunde/Brevet d'enseignement de
d'infirmier(cre) la.  Communauté
hospitalier(ere)/ francaise/Der
Brevet eines zustandige
(einer) Krankenp- Priifungsausschiifl
flegers (-pflegerin) der  Deutschspra-
— Brevet van verple- chigen  Gemein-
egassistent(e)/ schaft
Brevet d'hospitalie-
r(ére)/Brevet einer
Pflegeassistentin
VM1
Boarapus Jutuoma  3a  BHcHIe | YHHBEPCHTET MenaunuHcKa cectpa 1. januar 2007
obOpa3zoBanne Ha 0Opa-
30BaTEHO-KBATH(HKa-
HHOHHA cTeneH ,baka-
naBep” ¢ mpodecno-
HaJlHA  KBalU(pHUKAIHS
,,MenumnuHcka cectpa‘
vB
Ceskd repu- | 1. Diplom o ukonéeni | 1. Vysoka Skola | 1. VSeobecna sestra 1. maj 2004
blika studia ve studijnim ziizena nebo

programu  oSetfo-
vatelstvi ve
studijnim oboru
vSeobecna  sestra
(bakalaf, Be.),

doplneny nasledu-
jucim osvedcenim:
Vysvédceni

o statni zavérecné
zkousce

uznana statem
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Doklad o formalnych kvali-

Organ udel'ujtci doklad

Stat fikacidch o kvalifikacii Nazov profesie: Referen¢ny datum
2. Diplom o ukonceni | 2. Vyssi odborna | 2. VSeobecny oSetfo-
studia ve studijnim Skola ziizena nebo vatel
oboru diplomovana uznana statem
vSeobecna  sestra
(diplomovany
specialista, DiS.),
doplneny nasledu-
jucim osvedéenim:
Vysvédceni
o absolutoriu
Danmark Eksamensbevis  efter | Sygeplejeskole Sygeplejerske 29. jun 1979
gennemfort sygeplejer- | godkendt af Undervis-
skeuddannelse ningsministeriet
Deutschland Zeugnis Uber die staa- | Staatlicher  Priifung- | Gesundheits- und | 29. jin 1979
tliche Priifung in der | sausschuss Krankenpflegerin/
Krankenpflege Gesundheits- und
Krankenpfleger
Eesti Diplom &e erialal 1. Tallinna Meditsiini- | dde 1. maj 2004
kool
2. Tartu Meditsiinikool
3. Kohtla-Jarve Medit-
siinikool
EX\ag 1. TItugio  Noonmhev- | 1. Tlavemoto Authopotovyog M | 1. januar 1981
TIKNG Towv/piov Abnvov TTUYLOVYOG VOGOKOLOG,
Abnvov VOGNAEVTNG 1| VOGAEL-
2. Mrtuyio  Noonhev- | 2. Teyvoroywd Exmor- K
tikng Teyvoloykmv devtikd  Idpvpata
Exnoadevtikdv Ymovpyeio EBvikng
I5pvpdtov (T.E.L) Moudeiog Kot
BOpnoKeELUITOV
3. Iroyio A&wpa- | 3. Yrmovpyeio EBvikng
TIK®V Noonkevtikng 'Apovog
4. TTtuyio Adehpdv | 4. Ymovpyeio  Yyeiog
Nocokopwv mTphnv kot [Ipovotag
Avotépov  XyoAdv
Yrovpyeiov Yvyeiog
kot [Ipovorag
S. Mtoyio  Adehodv | 5. Ymovpyeio  Yvyeiog
Nocokopmv Kol kot IIpovotog
Emokentpiov
O AvOTEpmV
Zyxordv Ymovpyegiov
Yyelog Ko
[Ip6vorag
6. ITtuyio  Tpnpartog | 6. KATEE Ymovp-
Noonevtikig yeiov EfBvikrig
Touwdeiog Kot
BOpNoKELUATOV
Espania Titulo de Diplomado | — Ministerio de | Enfermero/a diplo- | 1. januar 1986
universitario en Enfer- Educacion y Cultura | mado/a
meria —El rector de una
universidad
France — Diplome d'Etat d'in- | Le ministéere de la | Infirmer(ére) 29. jan 1979
firmier(ére) santé
— Diploéme d'Etat d'in-
firmier(ere) délivré
en vertu du décret
no 99-1147 du
29 décembre 1999
Ireland Certificate of Regi- | An  Bord Altranais | Registered General | 29. jun 1979
stered General Nurse (The Nursing Board) Nurse
Italia Diploma di infermiere | Scuole riconosciute | Infermiere  professio- | 29. jun 1979
professionale dallo Stato nale
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Doklad o formalnych kvali-

Organ udel'ujtci doklad

Stat fikacidch o kvalifikacii Nazov profesie: Referen¢ny datum
Kompog Aimhopo Tevikrg | Noonkevtik) Zyoln Eyyeypoppévog Noon- | 1. maj 2004
Noonievtikig AELTNG
Latvija 1. Diploms par masas | 1. Masu skolas Masa 1. maj 2004
kvalifikacijas iegi-
Sanu
2. Masas diploms 2. Universitates  tipa
augstskola pamato-
joties uz  Valsts
eksamenu komisijas
[emumu
Lietuva 1. Aukstojo  mokslo | 1. Universitetas Bendrosios  praktikos | 1. maj 2004
diplomas, nuro- slaugytojas
dantis suteikta
bendrosios praktikos
slaugytojo profesing
kvalifikacija
2. Aukstojo  mokslo | 2. Kolegija
diplomas (neuniver-
sitetinés  studijos),
nurodantis  suteikta
bendrosios praktikos
slaugytojo profesine
kvalifikacija
Luxembourg | — Diplome d'Etat d'in- | Ministére de I'éduca- | Infirmier 29. jun 1979
firmier tion nationale, de la
— Diplome d'Etat d'in- | formation profession-
firmier  hospitalier | nelle et des sports
gradué
Magyarorszag | 1. Apolé bizonyitvany | 1. Iskola Apolo 1. maj 2004
2. Diplomas apolo | 2. Egyetem/foiskola
oklevél
3. Egyetemi okleveles | 3. Egyetem
apolo oklevél
Malta Lawrja jew diploma fl- | Universita’ ta' Malta Infermier Registrat tal- | 1. maj 2004
istudji tal-infermerija Ewwel Livell
Nederland 1. Diploma's verpleger | 1. Door een van over- | Verpleegkundige 29. jun 1979
A, verpleegster A, heidswege  beno-
verpleegkundige A emde examencom-
missie
2. Diploma verpleeg- | 2. Door een van over-
kundige MBOV heidswege beno-
(Middelbare  Bero- emde examencom-
epsopleiding missie
Verpleegkundige)
3. Diploma verpleeg- | 3. Door een van over-
kundige HBOV heidswege beno-
(Hogere Beroepso- emde examencom-
pleiding  Verpleeg- missie
kundige)
4. Diploma beroepson- | 4. Door een van over-
derwijs  verpleeg- heidswege  aange-
kundige — Kwalifi- wezen opleidingsin-
catieniveau 4 stelling
5. Diploma hogere | 5. Door een van over-
beroepsopleiding heidswege  aange-
verpleegkundige — wezen opleidingsin-
Kwalificatieniveau 5 stelling
Osterreich 1. Diplom als ,.Diplo- | 1. Schule fir allge- | — Diplomierte Kran- | 1. januar 1994
mierte Gesundheits- meine Gesundheits- kenschwester

und Krankenschwe-
ster,  Diplomierter
Gesundheits-  und
Krankenpfleger

2. Diplom als ,,Diplo-
mierte Krankensch-
wester, Diplomierter
Krankenpfleger*

. Allgemeine

und Krankenpflege

Kran-
kenpflegeschule

— Diplomierter Kran-

kenpfleger
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Stat Doklad o ;ﬁ?g:ﬁyc}l kvali- Orgari) i(ifealllilgllgcgoklad Nazov profesie: Referen¢ny datum
Polska Dyplom  ukonfczenia | Instytucja prowadzaca | Pielegniarka 1. maj 2004
studiow wyzszych na | ksztalcenie na
kierunku pieleg- | poziomie WyZszym
niarstwo  z  tytulem | uznana przez wlasciwe
,.magister pieleg- | wladze
niarstwa‘ (Instituciéon de ense-
flanza superior recono-
cida por las autoridades
competentes)
Portugal 1. Diploma do curso | 1. Escolas de Enfer- | Enfermeiro 1. januar 1986
de enfermagem magem
geral
2. Diploma/carta  de | 2. Escolas Superiores
curso de bacharelato de Enfermagem
em enfermagem
3. Carta de curso de | 3. Escolas Superiores
licenciatura em de Enfermagem;
enfermagem Escolas  Superiores
de Saude
M1
Romania 1. Diplomd de absol- | 1. Universitati asistent medical gene- | 1. januar 2007
vire de asistent ralist
medical  generalist
cu studii superioare
de scurta durata
2. Diploma de licentd | 2. Universitati
de asistent medical
generalist cu studii
superioare de lunga
durata
vB
Slovenija Diploma, s katero se | 1. Univerza Diplomirana medi- | 1. maj 2004
podeljuje strokovni | 2. Visoka  strokovna | cinska sestra/Diplomi-
naslov ,.diplomirana Sola rani zdravstvenik
medicinska sestra/
diplomirani zdrav-
stvenik*
Slovensko 1. Vysokoskolsky 1. Vysoka skola Sestra 1. m4aj 2004
diplom o udeleni
akademického titulu
»magister
z  oSetrovatel'stva“
(-Mgr.*)
2. Vysokoskolsky 2. Vysoka skola
diplom o wudeleni
akademického titulu
,,bakalar
z  oSetrovatel'stva“
(,,Bc.”)
3. Absolventsky 3. Stredna zdravot-
diplom v Studijnom nicka Skola
odbore diplomovana
vSeobecnd sestra
Suomi/ 1. Sairaanhoitajan 1. Terveydenhuolto- Sairaanhoitaja/Sjuksko- | 1. januar 1994
Finland tutkinto/Sjukskotare- oppilaitokset/ Hilso- | tare
xamen vardsldroanstalter
2. Sosiaali- ja tervey- | 2. Ammattikorkea-
salan  ammattikor- koulut/  Yrkeshog-
keakoulututkinto, skolor
sairaanhoitaja
(AMK)/Yrkeshog-
skoleexamen inom
hélsovard och det
sociala omradet,
sjukskotare (YH)
Sverige Sjukskoterskeexamen Universitet eller | Sjukskoterska 1. januar 1994

hogskola
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o Doklad o formalnych kvali-| Organ udel'ujici doklad . . v a2
Stat oxlad o ﬁ](:g;gc%yc val rgari)li(veallilél]lgcﬁo a Nazov profesie: Referen¢ny datum
United Statement of Registra- | Various — State Registered | 29. jun 1979
Kingdom tion as a Registered Nurse
General Nurse in part — Registered General
1 or part 12 of the regi- Nurse
ster kept by the United
Kingdom Central
Council for Nursing,
Midwifery and Health
Visiting
V.3. Zubny lekar
5.3.1. Program Studia zubnych lekarov
Program S$tudia vediceho k udeleniu dokladu o formalnych kvalifikaciach
v oblasti zubného lekarstva zahffia minimalne nasledujice predmety. Jeden
alebo viac tychto predmetov sa moze vyucovat v kontexte inych disciplin
alebo v spojeni s nimi.
A. Zékladné predmety: B. Lekarsko-biologické predmetyC. Predmety priamo suvisiace

a vSeobecné medicinske predmety

so zubnym lekarstvom

— chémia — anatoémia o )
. — stomatologicka protetika
— fyzika — embryoldgia ) y o
R — zubné materialy a pristroje
— biologia — histologia vratane cytologie o o
— konzerva¢na stomatologia
— fyziologia i .
— preventivna stomatologia
— biochémia (alebo fyziologicka - L
chémia) — anestetikd a upokojenie
— patologicka anatomia — Specidlna chirurgia
— vieobecna patologia — $pecidlna patologia
— farmakolégia — klinicka prax
— mikrobiologia — detska stomatologia
— hygiena — ortodoncia
— preventivne lekarstvo ~—— Parodontologia
a epidemiologia — stomatologicka radiologia
— radiologia — zhryz a funkcia Celuste
— fyzioterapia — organizacia, etika a legislativa
— v8eobecna chirurgia v odbore
— vSeobecné lekarstvo  vritane —— socidlne aspekty zubnej  lekar-
pediatrie skej praxe
— otorinolaryngologia
— dermatoveneroldgia
— vSeobecna psychologia -
psychopatoloégia — neuropato-
logia
— anestéziologia
5.3.2. Doklad o formalnych kvalifikaciach zubnych lekarov
Stat Doklad o formalnych | Organ udel'ujuci doklad | Organ udel'ujuci doklad Nézov profesic: Referencny
kvalifikaciach o kvalifikacii o kvalifikacii P ’ datum
Belgié/ Diploma van | — De universi- Licentiaat in de | 28.  januar
Belgique/ tandarts/Diplome teiten/Les tandheelkunde/ 1980
Belgien licencié en science universités Licencié¢ en science
dentaire — De  bevoegde dentaire
Examen-
commissie van
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Stat Doklad 0 fonpélnych Organ udel'l}jl’lci l(%oklad Organ udel'l}jl'lci goklad Nézov profesic: Referenény
kvalifikaciach o kvalifikacii o kvalifikacii ’ datum
de Vlaamse
Gemeenschap/
Le Jury compé-
tent d'enseigne-
ment de la
Communauté
francaise
benrapus Jumnoma 3a Bucme | daxynrer o Jlexap mo nenranna | 1. januar
obpazoBaHue Ha | JeHTaJHa MEAUIIMHA MeIUIHA 2007
00OpazoBaTeHo- KbM  MenunuHcKH
KBATH()UKAIIMOHHA | YHHBEPCUTET
creneH ,,Marucrep®
1o ,,JleHTamHa
MeIuIHa“ c
npodecuoHaIHa
KBaJTH(DUKALHS
,,Maructsp-nexap
MO JICHTAIHA MEJIH-
muHa“
Ceska repu- | Diplom o ukongeni | Lékaiska fakulta | Vysvédceni o statni | Zubni Iékar 1. maj 2004
blika studia ve studijnim | univerzity v Ceské | rigorozni zkousce
programu zubni | republice
Iékarstvi »C2
(doktor zubniho
1ékarstvi,
MDDr.) «
Danmark Bevis for tandlaege- | Tandlaegehojsko- Autorisation  som | Tandlege 28.  januar
eksamen (odontolo- | lerne, Sundhedsvi- | tandlege, udstedt af 1980
gisk kandidatek- | denskabeligt univer- | Sundhedsstyrelsen
samen) sitetsfakultet
Deutschland | Zeugnis {iiber die | Zustdndige Zahnarzt 28.  januar
Zahnérztliche Behorden 1980
Priifung
Eesti Diplom hambaarsti- | Tartu Ulikool Hambaarst 1. m4j 2004
teaduse  Oppekava
labimise kohta
EAAGG [Troyio Odovtia- | Tavemothuo Odovriatpog nl L januar
TPIKNG ¥epovpyog odovtia- | 1981
TpOg
Espaiia Titulo de Licen- | El rector de una Licenciado en odon- | 1. januar
ciado en Odonto- | universidad tologia 1986
logia
France Dipléme d'Etat de | Universités Chirurgien-dentiste | 28.  januar
docteur en chirurgie 1980
dentaire
Ireland — Bachelor in | — Universities — Dentist 28 January
Dental Science | — Royal College — Dental  practi- | 1980
(B.Dent.Sc.) of Surgeons in tioner
— Bachelor of Ireland — Dental surgeon
Dental Surgery
(BDS)
— Licentiate in
Dental Surgery
(LDS)
Italia Diploma di laurea in | Universita Diploma di abilita- | Odontoiatra 28.  januar
Odontoiatria zione  all'esercizio 1980

e Protesi Dentaria

della professione di
odontoiatra
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Stat Doklad 0 fonpélnych Organ udel'l}jl’lci l(%oklad Organ udel'l}jl'lci goklad Nézov profesic: Referenény
kvalifikaciach o kvalifikacii o kvalifikacii ’ datum
Komnpog [Motoromtikd Odovtiatpikd Odovtiatpog 1. maj 2004
Eyypaopng Odovtid- | Zoppodiio
Tpov
Latvija Zobarsta diploms Universitates  tipa | Rezidenta diploms | Zobarsts 1. maj 2004
augstskola par zobarsta pécdi-
ploma izglitibas
programmas pabeig-
Sanu, ko izsniedz
universitates tipa
augstskola un
LSertifikatse —
kompetentas
iestades  izsniegts
dokuments, kas
apliecina, ka
persona ir nokarto-
jusi sertifikacijas
eksamenu  zobarst-
nieciba
Lietuva Aukstojo mokslo | Universitetas Internatiros  pazy- | Gydytojas odonto- | 1. maj 2004
diplomas, nuro- méjimas, nurodantis | logas
dantis suteikta suteikta  gydytojo
gydytojo  odonto- odontologo  profe-
logo kvalifikacija sing kvalifikacija
Luxem- Diplome d'Etat de | Jury d'examen d'Etat Meédecin-dentiste 28.  januar
bourg docteur en médecine 1980
dentaire
Magya- Fogorvos  oklevél | Egyetem Fogorvos 1. maj 2004
rorszag (doctor  medicinae
dentariae, rov.: dr.
med. dent.)
Malta Lawrja fil- Kirurgija | Universita’ ta Malta Kirurgu Dentali 1. maj 2004
Dentali
Nederland Universitair getuigs- | Faculteit Tandheel- Tandarts 28.  januar
chrift van een met | kunde 1980
goed gevolg afge-
legd tandartsexamen
Osterreich Bescheid tiber die | Medizinische Zahnarzt 1. januar
Verleihung des | Fakultit der Univer- 1994
akademischen sitét
Grades ,,Doktor der
Zahnheilkunde*
Polska Dyplom ukonczenia | 1. Akademia Lekarsko — Denty- | Lekarz dentysta 1. maj 2004
studiow  wyzszych Medyczna, styczny ~ Egzamin
z tytulem ,lekarz | 2. Uniwersytet Panstwowy
dentysta“ Medyczny,
3. Collegium
Medicum
Uniwersytetu

Jagiellonskiego
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&4 Doklad o forméalnych | Organ udel'ujici doklad | Organ udel'ujici doklad . . Referenény
Stat kvalifikacidch o kvalifikécii o kvalifikacii Nzov profesie: datum
Portugal Carta de curso de | — Faculdades Médico dentista 1. janudr
licenciatura em | — Institutos  Supe- 1986
medicina dentaria riores
vmI
Romania Diploma de licentd | Universitati medic dentist 1. oktober
de medic dentist 2003
vB
Slovenija Diploma, s katero se | — Univerza Potrdilo Doktor dentalne | 1. maj 2004
podeljuje  strokovni o opravljenem stro- | medicine/Doktorica
naslov ,,doktor kovnem izpitu za | dentalne medicine
dentalne medicine/ poklic zoboz-
doktorica  dentalne dravnik/zobozdrav-
medicine* nica
Slovensko Vysokoskolsky — Vysoka skola Zubny lekar 1. maj 2004
diplom o udeleni
akademického titulu
,,doktor zubného
lekarstva®
(,MDDr.*)
Suomi/ Hammasladketieteen | — Helsingin  ylio- | Terveydenhuollon Hammaslaékari/ 1. januar
Finland lisensiaatin tutkinto/ pisto/Helsingfors | oikeusturvake- Tandlékare 1994
Odontologie licen- universitet skuksen paatos
tiatexamen — Oulun yliopisto | kdytinnon palvelun
— Turun yliopisto hyviksymisestd/
Beslut av  Ritt-
skyddscentralen for
hélsovérden om
godkinnande av
praktisk tjdnstgoring
Sverige Tandlékarexamen — Universitetet Endast for examens- | Tandldkare 1. januar
i Umea bevis som erhallits 1994
— Universitetet fore den 1 juli
i Goteborg 1995, ett utbild-
— Karolinska Insti- | ningsbevis som
tutet utfardats av Social-
— Malmo Hogskola | styrelsen
United — Bachelor of | — Universities — Dentist 28.  januar
Kingdom Dental  Surgery | — Royal Colleges — Dental practi- | 1980
(BDS or tioner
B.Ch.D.) — Dental surgeon
— Licentiate in
Dental Surgery
5.3.3. Doklad o formdalnych kvalifikaciach Specializovanych zubnych lekdrov
Ortodoncia
Stat Doklad o formalnych kvalifikaciach Organ udel'ujtci doklad o kvalifikacii Referenény datum
Belgié/ Titre professionnel particulier de | Ministre de la Santé publique/Mini- | 27. januar 2005
Belgique/ dentiste spécialiste en orthodontie/ | ster bevoegd voor Volksgezondheid
Belgien Bijzondere beroepstitel van tandarts

specialist in de orthodontie
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Ortodoncia
Stat Doklad o formalnych kvalifikaciach Organ udel'ujtci doklad o kvalifikacii Referen¢ny datum
Bbwarapus CBUIETENCTBO 3a Npu3Hata crenuan- | Gakyarer mo JeHranHa Mexunuua | 1. januar 2007
HOCT 10 ,,OpTOOHTHSA™ KbM MEIUIMHCKH YHUBEPCUTET
Danmark Bevis for tilladelse til at betegne sig | Sundhedsstyrelsen 28. januar 1980
som specialtandleege 1 ortodonti
Deutschland Fachzahnirztliche Anerkennung fiir | Landeszahnérztekammer 28. januar 1980
Kieferorthopadie;
Eesti Residentuuri 15putunnistus ortodontia | Tartu Ulikool 1. maj 2004
erialal
EAAGG Tithog  Odovtiotpikig  ewdwomTog | — Nopapylokn Avtodioiknon 1. januar 1981
™m¢ OpBodovtiknig — Nopaopyio
France Titre de spécialiste en orthodontie Conseil National de 1'Ordre des | 28. januar 1980
chirurgiens dentistes
Ireland Certificate of specialist dentist in | Competent authority recognised for | 28. januar 1980
orthodontics this purpose by the competent mini-
ster
Italia Diploma di specialista in Ortognato- | Universita 21. maj 2005
donzia
Komrpog IMotoromtikd  Avayvopiong  tov | Odovtiotpikd Zvpfodito 1. maj 2004
E1dwko0 Odovtidtpov omv
OpbBodovrikn
Latvija LSertifikats“— kompetentas iestades | Latvijas Arstu biedriba 1. maj 2004
izsniegts dokuments, kas apliecina,
ka persona ir nokartojusi sertifika-
cijas eksamenu ortodontija
Lietuva Rezidentiros pazyméjimas, nuro- | Universitetas 1. maj 2004
dantis suteikta gydytojo ortodonto
profesing kvalifikacija
Magyarorszag | Fogszabalyozas szakorvosa bizonyi- | Az Egészségiigyi, Szocialis és Csala- | 1. maj 2004
tvany diigyi Minisztérium illetékes testiilete
Malta Certifikat ta' spegjalista dentali fl- | Kumitat ta' Approvazzjoni dwar | 1. maj 2004
Ortodonzja Specjalisti
Nederland Bewijs van inschrijving als orthodon- | Specialisten Registratie Commissie | 28. januar 1980
tist in het Specialistenregister (SRC) van de Nederlandse Maat-
schappij tot bevordering der Tandhe-
elkunde
Polska Dyplom uzyskania tytulu specjalisty | Centrum Egzaminéw Medycznych 1. m4j 2004
w dziedzinie ortodoncji
Slovenija Potrdilo o opravljenem speciali- | 1. Ministrstvo za zdravje 1. maj 2004
sticnem izpitu iz Celjustne in zobne | 2. Zdravniska zbornica Slovenije
ortopedije
Suomi/ Erikoishammasladdkéarin tutkinto, | — Helsingin  yliopisto/Helsingfors | 1. januar 1994
Finland hampaiston oikomishoito/Special- universitet
tand-lakarexamen, tandreglering — Oulun yliopisto
— Turun yliopisto
Sverige Bevis om specialistkompetens | Socialstyrelsen 1. januar 1994
i tandreglering
United Certificate of Completion of specia- | Competent authority recognised for | 28. januar 1980

Kingdom

list training in orthodontics

this purpose
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Chirurgia ustnej dutiny

Stat Doklad o formalnych kvalifikaciach Organ udel'ujuci doklad o kvalifikacii Referencny datum
Bbenrapus CBuUIeTeIICTBO 3a Mpu3HaTa crenuan- | Gakynrer mo AeHtanHa MequuuHa | 1. januar 2007
HOCT 10 ,,OpajiHa Xupyprus‘ KbM MEIMIMHCKH YHUBEPCHUTET
Danmark Bevis for tilladelse til at betegne sig | Sundhedsstyrelsen 28. januar 1980
som specialtandlege
i hospitalsodontologi
Deutschland Fachzahnirztliche Landeszahnérztekammer 28. januar 1980
Anerkennung  flir  Oralchirurgie/
Mundchirurgie
EAAGG Tithog  Odovtiotpikig  ewdwomrTog | — Nopapyloky Avtodioiknon 1. januar 2003
™mg  I'vaBoyewpovpyung (up to | — Nopapyio
31 December 2002)
Ireland Certificate of specialist dentist in oral | Competent authority recognised for | 28. januar 1980
surgery this purpose by the competent mini-
ster
Italia Diploma di specialista in Chirurgia | Universita 21. maj 2005
Orale
Komrpog [Motonomticd  Avayvopiong  tov | Odovtiotpikd Zvpfovito 1. maj 2004
Ewwov Odovtidtpov oty Ztopo-
Tk Xepovpykn
Lietuva Rezidentiiros pazyméjimas, nuro- | Universitetas 1. m4j 2004
dantis suteikta burnos chirurgo profe-
sing kvalifikacija
Magyarorszag | Dento-alveolaris sebészet szakorvosa | Az Egészségiigyi, Szocialis és Csala- | 1. maj 2004
bizonyitvany diigyi Minisztérium illetékes testiilete
Malta Certifikat ta' spe¢jalista dentali fil- | Kumitat ta' Approvazzjoni dwar | 1. maj 2004
Kirurgija tal-halq Specjalisti
Nederland Bewijs van inschrijving als kaakchi- | Specialisten Registratie Commissie | 28. januar 1980
rurg in het Specialistenregister (SRC) van de Nederlandse Maat-
schappij tot bevordering der Tandhe-
elkunde
Polska Dyplom uzyskania tytulu specjalisty | Centrum Egzaminow Medycznych 1. mgj 2004
w dziedzinie chirurgii stomatolo-
gicznej
Slovenija Potrdilo o opravljenem speciali- | 1. Ministrstvo za zdravje 1. maj 2004
sticnem izpitu iz oralne kirurgije 2. Zdravniska zbornica Slovenije
Suomi/ Erikoishammasldékérin tutkinto, suu- | — Helsingin  yliopisto/Helsingfors | 1. januar 1994
Finland ja  leuka-kirurgia/Specialtandléikar- universitet
examen, oral och maxillofacial | — Oulun yliopisto
kirurgi — Turun yliopisto
Sverige Bevis om  specialist-kompetens | Socialstyrelsen 1. januar 1994
i tandsystemets kirurgiska sjukdomar
United Certificate of completion of specialist | Competent authority recognised for | 28. januar 1980

Kingdom

training in oral surgery

this purpose
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V.4. Veterinary chirurg
5.4.1. Program studia veterindrnych chirurgov

Program s$tadia veduceho k udeleniu dokladu o formalnych kvalifikaciach
v oblasti veterinarnej mediciny zahfiia minimalne nasledujiice predmety.

Jeden alebo viac tychto predmetov sa moze vyucovat’ ako sucast’ inej pripravy
alebo v spojeni s fiou.

A. Zakladné predmety:
— fyzika
— chémia
— biologia zvierat
— biologia rastlin
— biomatematika

A. Specifické predmety:

a) Zakladné vedy: b) Klinické vedy:
— anatomia (vratane histologie — porodnictvo
a embryologie) o )
— fyziologia — p'fltol(')gla r(vr‘atane patolo-
gickej anatomie)
— biochémia o
— parazitologia
— genetika o ., . .
— klinicka medicina a chirurgia
— farmakologia (vratane anestéziologie)
— farmacia — klinické prednasky o réznych
. domacich zvieratach, hydine
— toxikologia a inych Zzivo&ignych druhoch
— mikrobiologia — preventivna medicina
— imunolégia — radiologia
— epidemiologia — rozmnoZovanie

— profesné etika a reproduk¢éné poruchy

— Statne zverolekarstvo
a verejné zdravotnictvo
— veterinarna legislativa
a sudne lekarstvo
— terapeutika
— propedeutika
Praktickd priprava moze prebiehat formou pripravného obdobia pod

podmienkou, ze prebiecha dennou formou a pod priamym dohladom prislusného
organu a nebude trvat’ dlhSie ako Sest’ mesiacov v ramci celkového pripravného
obdobia patrocného studia.

Teoreticka a praktickd priprava bude vyvazene a koordinovane rozlozena do
roznych predmetovych skupin, aby sa bolo mozné nadobtdat’ znalosti
a skusenosti spésobom, ktory veterinarnym chirurgom umozni vykonavat’ vsetky
svoje povinnosti.

<)

d)

Zivo&isna vyroba

— zivocCisna vyroba

— zivocisna vyziva

— agrondmia

— vidiecke hospodarstvo

— chov zvierat

— veterinarna hygiena

— etologia a ochrana zvierat
Hygiena potravin

— In3pekcia a kontrola zivo¢is-
nych potravin alebo potravin
zivocisneho povodu

— hygiena potravin
a  technoldgia  pripravy
potravin

— Pracovnd  prax  (vratane

pracovnej praxe na bitunkoch
a pri spracovani potravin)

5.4.2. Doklad o formalnych kvalifikaciach veterindrnych chirurgov:

Sir Doklad o formalnych kvali-| Organ udel'ujici doklad Organ udel'ujici doklad v s
Stit fikdcich 0 Kvalifikici 0 Kvalifikici Referenény dtum
Belgié/ Diploma van diere- | — De universiteiten/ 21. december 1980
Belgique/ narts/Diplome de Les universités
Belgien docteur en médecine | — De bevoegde
vétérinaire Examen-commissie
van de Vlaamse
Gemeenschap/Le
Jury compétent
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vB
Sor Doklad o formalnych kvali-| Organ udel'ujici doklad Organ udel'ujtci doklad s
Stit fikdcidch # Kvalifikdci 0 Kvalifikici Referenény dtum
d'enseignement de
la Communauté
francaise
M1
Bbenrapus Jluroma  3a Bucme | — JlecoTexHuueckn 1. januar 2007
obpa3zoBaHue Ha oOpa- YHHUBEpCUTET — —
30BaTENHO-KBATH(HKa- ®dakynTer 1Mo Bere-
LIHOHHA pHuHapHa MeJH-
CTENEH MAarucTbp Mo LHHA
criermanHocT Betepu- | — Tpaxkwuiicku
HapHA MEIMIMHA ¢ YHUBEPCHTET  —
npodecuoHaIHa KBaJIU- dakynTer 1o Bere-
¢uxaums Berepunapen pHuHapHa MeJH-
JieKap LHA
vB
Ceska repu- | — Diplom o ukondeni | Veterindrni fakulta 1. maj 2004
blika studia ve studijnim | univerzity v  Ceské
programu  veteri- | republice
narni I¢katstvi
(doktor veterinarni
mediciny, MVDr.)
— Diplom o ukonceni
studia ve studijnim
programu  veteri-
narni hygiena
a ekologie (doktor
veterinarni  medi-
ciny, MVDr.)
Danmark Bevis for bestaet kandi- | Kongelige Veterinar- 21. december 1980

dateksamen
i veterinarvidenskab

og Landbohgjskole

Deutschland

Zeugnis  iiber  das
Ergebnis ~ »C2 des
Dritten ~ Abschnitts <
der Tierarztlichen
Priifung  und  das
Gesamtergebnis der

Tierdrztlichen Priifung

Der Vorsitzende des
Priifungsausschusses

fur die Tierdrztliche
Priifung einer Univer-
sitdt oder Hochschule

21. december 1980

Eesti Diplom: tditnud veteri- | Eesti Pollumajandusiili- 1. maj 2004
naarmeditsiini ~ Oppe- | kool
kava
EA\Gg Mtoyio Kmviatpikng [avemoio 1. januar 1981
®eccolovikng Kot
®eooaliog
Espaiia Titulo de Licenciado | — Ministerio de 1. januar 1986
en Veterinaria Educacion
y Cultura
— EI rector de una
universidad
France Diplome d'Etat de 21. december 1980

docteur vétérinaire
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Stat

Doklad o formalnych kvali-

Organ udel'ujuci doklad

Organ udel'ujuci doklad

Referenény datum

fikaciach o kvalifikacii o kvalifikacii
Ireland — Diploma of 21. december 1980
Bachelor in/of
Veterinary  Medi-
cine (MVB)
— Diploma of
Membership of
the Royal College
of Veterinary
Surgeons
(MRCVS)
Italia Diploma di laurea in | Universita Diploma di abilitazione | 1. januar 1985
medicina veterinaria all'esercizio della medi-
cina veterinaria
Kompog [TweTomomtkd Kmvuopud 1. maj 2004
Eyypaoeng Kmvidtpov | Zvppovio
Latvija Veterinararsta diploms | Latvijas Lauksaimnie- 1. maj 2004
cibas Universitate
Lietuva Aukstojo mokslo | Lietuvos Veterinarijos 1. maj 2004
diplomas (veterinarijos | Akademija
gydytojo (DVM))
Luxembourg | Diplome d'Etat de | Jury d'examen d'Etat 21. december 1980
docteur en médecine
vétérinaire
Magyarorszag | Allatorvos doktor | Szent Istvan Egyetem 1. m4aj 2004
oklevél — Allatorvos-tudomanyi
dr. med. vet. Kar
Malta Licenzja ta' Kirurgu | Kunsill tal-Kirurgi 1. maj 2004
Veterinarju Veterinarji
Nederland Getuigschrift van met 21. december 1980
goed gevolg afgelegd
diergeneeskundig/
veeartse-nijkundig
examen
Osterreich — Diplom-Tierarzt Universitét — Doktor der Veteri- | 1. januar 1994
— Magister medi- narmedizin
cinae veterinariae — Doctor medicinae
veterinariae
— Fachtierarzt
Polska Dyplom lekarza wete- | 1. Szkota Glowna 1. m&j 2004
rynarii Gospodarstwa Wiej-
skiego w Warszawie
2. Akademia Rolnicza
we Wroctawiu
3. Akademia Rolnicza
w Lublinie
4. Uniwersytet
Warminsko-
Mazurski
w Olsztynie
Portugal Carta de curso de | Universidade 1. januar 1986

licenciatura em medi-
cina veterinaria




2005L0036 — SK — 26.12.2007 — 002.002 — 124

M1

Stat

Doklad o formalnych kvali-

Organ udel'ujuci doklad

Organ udel'ujuci doklad

Referenény datum

fikaciach o kvalifikacii o kvalifikacii
Roménia Diploma de licenta de | Universitati 1. januar 2007
doctor medic veterinar
Slovenija Diploma, s katero se | Univerza Spricevalo 1. maj 2004
podeljuje strokovni o opravljenem
naslov ,,doktor veteri- drzavnem izpitu
narske medicine/dokto- s podrocja veterinarstva
rica veterinarske medi-
cine*
Slovensko Vysokoskolsky diplom | Univerzita  veterinar- 1. mdj 2004
o udeleni akademic- | skeho lekarstva
kého titulu ,,doktor
veterinarskej mediciny*
(,MVDr.©)
Suomi/ Eldinlddketieteen lisen- | Helsingin yliopisto/ 1. januar 1994
Finland siaatin tutkinto/Veteri- | Helsingfors universitet
nirmedicine licentiate-
xamen
Sverige Veterindrexamen Sveriges Lantbruksuni- 1. januar 1994
versitet
United 1. Bachelor of Veteri- | 1. University of Bristol 21. december 1980
Kingdom nary Science
(BVSc)
2. Bachelor of Veteri- | 2. University of Liver-
nary Science pool
(BVSc)
3. Bachelor of Veteri- | 3. University of
nary Medicine Cambridge
(BvetMB)

4. Bachelor of Veteri-
nary Medicine and
Surgery (BVM&S)

5. Bachelor of Veteri-
nary Medicine and
Surgery (BVM&S)

6. Bachelor of Veteri-
nary Medicine
(BvetMed)

4. University of Edin-
burgh

5. University of
Glasgow

6. University of
London

V.5. Porodna asistentka

5.5.1. Program pripravy pre porodné asistentky (typy pripravy I a II)

Program S§tudia pre ziskanie dokladu o formalnych kvalifikaciach v oblasti
asistencie pri pérode zahfiia nasledujuce dve Casti:

A. Teoretické a technické vzdelavanie

a) Vseobecné predmety

— zaklady anatoémie a fyziologie

— zéklady patologie

— zéklady bakteriologie, virologie a parazitologie
— zaklady biofyziky, biochémie a radiologie

— pediatria, so zvlastnym doérazom na novoro-
dencov

— hygiena, zdravotna vychova, preventivha medi-
cina, vcasna diagnostika chordob

vyziva a dietetika, so zvlastnym dorazom na

zeny, novorodencov a dojcata

— zaklady farmakologie

— psychologia

zdravotnictva

zéklady sociologie a sociomedicinske otazky

zasady a metodika vyuCovania

zdravotna a socialna legislativa a organizacia

etika profesie a odborna legislativa,
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— sexualna vychova a planované rodicovstvo b

~

Predmety vztahujice sa konkrétne na ¢innosti porod-

. o nych asistentiek
— pravna ochrana matky a dietata

— anatomia a fyziologia

— embryoldgia a vyvoj plodu

— tehotenstvo, porod a Sestonedelie

— gynekologicka a porodnicka patologia

— priprava na porod a rodiovstvo,vratane psycho-
logickych stranok

— priprava na vykonanie porodu (vratane obozna-
menia sa a pouzivania porodnickych technickych
zariadent)

— analgézia, anestézia a resuscitacia
— fyzioldgia a patologia novorodenca

— starostlivost’ 0 novorodenca a sledovanie novoro-
denca

— psychologické a socialne faktory

. Prakticka a klinicka priprava:

Nasledujuca priprava sa rozlozi pod prislusnym dohl'adom:

— poradenstvo pre tehotné, zahfnajiice najmenej 100 prenatalnych vysetreni,
— sledovanie a starostlivost’ o najmenej 40 tehotnych Zien,

— vedenie najmenej 40 porodov Studentkou, pokial’ sa tento pocet neda
dosiahnut’ z dovodu nedostatoéného poctu rodiciek, moze sa znizit
najmenej na 30 pérodov pod podmienkou, ze Studentka asistuje pri
dalsich 20 porodoch,

— aktivna ucast’ pri poérodoch panvovym koncom, pokial’ toto nie je mozné
z dovodu nedostatocného poctu porodov panvovym koncom, vycvik
mozno vykonat’ pri simulovanej situacii,

— vykonanie epiziotomie a uvod do S$itia, ivod bude zahfiiat' teoretickl
instruktaz a klinicka prax. Prax $itia zahffia zoSitie rany po epiziotomii
a nekomplikovanom roztrhnuti hradze. Ak je to absolitne nevyhnutné,
moze sa vykonat' aj v simulovanej situcii,

— sledovanie a starostlivost o najmenej 40 zien s rizikovym tehotenstvom,
rizikovym pérodom alebo rizikovym popérodnym obdobim,

— sledovanie a starostlivost (vratane vySetreni) o najmenej 100 Zzien po
porode a o zdravych novorodencov,

— sledovanie a starostlivost’ o novorodenca vyzadujiceho Specialnu staro-
stlivost’, vratane deti narodenych pred¢asne, po termine, s nizkou
porodnou vahou alebo o chorych novorodencov,

— starostlivost’ o Zeny s patologickym gynekologickym alebo pdérodnickym
stavom,

— TUvod do starostlivosti v oblasti mediciny a chirurgie, ivod bude zahfiat’
teoretickll instruktaz a klinicku prax.

Teoreticka a technicka priprava (Gast A Studijného program) je vyvazena
a koordinovana s klinickou pripravou (¢astou B programu) tak, aby bolo
mozné vhodnym spdsobom nadobudnit vedomosti a zruc¢nosti spominané
v tejto prilohe.

Klinicka instruktaz prebieha formou pripravy popri praci na nemocni¢nych
oddeleniach alebo v inych zdravotnickych zariadeniach schvalenych prislus-
nymi Uradmi alebo organmi. Porodné asistentky — Studentky sa ako sucast’
svojej pripravy zGcastiiuju na c¢innostiach na predmetnych oddeleniach,
pokial tieto Cinnosti prispievaji k ich priprave. Takisto sa naucia
o povinnostiach, ktoré zahfiaju ¢innosti porodnych asistentiek.
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vB
5.5.2. Doklad o formalnych kvalifikaciach pérodnych asistentiek
Stat Doklad o gﬁgg?&yd} kvali- Organo li(d\z‘llili].llllgcg()klad Nazov profesie: Referenény datum
Belgié/ Diploma van vroed- | — De erkende oplei- | Vroedvrouw/Accou- 23. januar 1983
Belgique/ vrouw/Diplome  d'ac- dingsinstituten/Les | cheuse
Belgien coucheuse établissements
d'enseignement
— De bevoegde
Examen-
commissie van de
Vlaamse Gemeen-
schap/Le Jury
compétent  d'en-
seignement de la
Communauté fran-
caise
M1
Boarapus Jutuoma 3a  BHcHIe | YHHBEPCHUTET Axymrepka 1. januar 2007
oOpa3zoBanne Ha o0Opa-
30BaTeHO-KBaIN(HKA-
IIMOHHA cTeneH ,baka-
naBep™ ¢ mpocdecno-
HaJlHA  KBalU(HUKALHS
,AKyIepka
vB
Ceska repu- | 1. Diplom o ukonéeni | 1. Vysoka skola | Porodni asistentka/ | 1. maj 2004
blika studia ve studijnim ziizena nebo uznana | porodni asistent
programu oSetfova- statem
telstvi ve studijnim
oboru porodni
asistentka (bakalar,
Bce.)
— Vysvédceni
o statni zave-
re¢né zkousce
2. Diplom o ukonceni | 2. Vy3si odborna skola
studia ve studijnim zfizena nebo uznana
oboru diplomovana statem
porodni  asistentka
(diplomovany
specialista, DiS.)
—  Vysvédceni
o absolutoriu
Danmark Bevis for bestaet jorde- | Danmarks jordemoder- | Jordemoder 23. januar 1983
modereksamen skole
Deutschland Zeugnis liber die staa- | Staatlicher Priifung- | — Hebamme 23. januar 1983
tliche  Prifung  fiir | sausschuss — Entbindungspfleger
Hebammen und
Entbindungspfleger
Eesti Diplom #dmmaemanda | 1. Tallinna Meditsiini- | — Ammaemand 1. m4j 2004

erialal

kool
2. Tartu Meditsiinikool
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Stat

Doklad o formalnych kvali-

Organ udel'ujuci doklad

Nazov profesie:

Referenény datum

fikaciach o kvalifikacii
EALég 1. Itoylo  Tpnpatog | 1. Texvoloywd Exmor- | — Moaia 23. januar 1983
Matgvtikng devtikd  Idpvpata | — Matevtig
Teyvoloykdv (T.E.L)
Exnadevtikdv
I5pvpdtov (T.E.L)
2. TTtouyio twov | 2. KATEE Yrovp-
Tunpotog  Mawdv yeiov EfBviknig
™mg Avotépag TMoudeiog Kot
ZyoMig  Zteheydv ®pnokevpdtov
Yyetog koar Kowaov.
IIpévorag (KATEE)
3. royio Maiag | 3. Ymovpyeio  Yyelog
Avotépag  XyoAg kot [Ipovotag
Mouov
Espania — Titulo de Matrona Ministerio de Educa- | — Matrona 1. januar 1986
— Titulo de Asistente | cion y Cultura — Asistente obstétrico
obstétrico (matrona)
— Titulo de Enfer-
meria obstétrica-
ginecologica
France Dipléme de  sage- | L'Etat Sage-femme 23. januar 1983
femme
Ireland Certificate in Midwi- | An Board Altranais Midwife 23. januar 1983
fery
Italia Diploma d'ostetrica Scuole riconosciute | Ostetrica 23. januar 1983
dallo Stato
Kompog Aimhopa oto petafo- | Noonievtikr] Zyoin Eyyeypoppévn Maio 1. maj 2004
GO TPOYPOLLLLOL
Mautevtikng
Latvija Diploms par vecmates | Masu skolas Vecmate 1. maj 2004

kvalifikacijas iegiSanu
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Stat

Doklad o formalnych kvali-
fikaciach

Organ udel'ujuci doklad
o kvalifikacii

Nazov profesie:

Referenény datum

Lietuva

1. Aukstojo  mokslo
diplomas, nuro-
dantis suteikta
bendrosios praktikos
slaugytojo profesing
kvalifikacija, ir
profesinés kvalifika-
cijos pazymejimas,
nurodantis  suteikta
akuSerio  profesing
kvalifikacija
— Pazyme¢jimas,
liudijantis
profesing prak-
tika akuSerijoje

2. Aukstojo  mokslo
diplomas (neuniver-
sitetinés  studijos),
nurodantis  suteikta
bendrosios praktikos
slaugytojo profesing
kvalifikacija, ir
profesinés kvalifika-
cijos pazymeéjimas,
nurodantis  suteikta
akuSerio  profesing
kvalifikacija
— Pazyméjimas,

liudijantis
profesing prak-
tika akuserijoje

3. Aukstojo  mokslo
diplomas (neuniver-
sitetinés  studijos),
nurodantis  suteikta
akuSerio  profesing
kvalifikacija

1. Universitetas

2. Kolegija

3. Kolegija

Akuseris

1. m4j 2004

Luxembourg

Diplome  de
femme

sage-

Ministére de 1'éduca-
tion nationale, de la
formation  profession-
nelle et des sports

Sage-femme

23. januar 1983

Magyarorszag

Sziilésznd bizonyitvany

Iskola/féiskola

Sziilésznd

1. m4j 2004

Malta

Lawrja jew diploma fl-
Istudji tal-Qwiebel

Universita’ ta' Malta

Qabla

1. maj 2004

Nederland

Diploma van verlo-

skundige

Door het Ministerie
van Volksgezondheid,
Welzijn  en  Sport
erkende opleidings-
instellingen

Verloskundige

23. januar 1983
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o Doklad o formalnych kvali-| Organ udel'ujici doklad . . s s
Stat fikécidch o kvalifikacii Nazov profesie: Referenény datum
Osterreich Hebammen-Diplom — Hebammenaka- Hebamme 1. januar 1994
demie
— Bundeshebammen-
lehranstalt
Polska Dyplom  ukonczenia | Instytucja prowadzaca | Potozna 1. mgj 2004
studiow wyzszych na | ksztalcenie na
kierunku  potoznictwo | poziomie WyZszym
z tytulem ,magister | uznana przez wlasciwe
potoznictwa* wiadze
(Vyssia vzdelavacia
institacia uznana
prislusnymi organmi)
Portugal 1. Diploma de enfer- | 1. Ecolas de Enfer- | Enfermeiro especialista | 1. januar 1986
meiro  especialista magem em enfermagem de
em enfermagem de saude materna
saude materna e obstétrica
e obstétrica
2. Diploma/carta  de | 2. Escolas Superiores
curso de estudos de Enfermagem
superiores especiali-
zados em enfer-
magem de satde
materna e obstétrica
3. Diploma (do curso | 3. — Escolas Supe-
de pos-licenciatura) riores de Enfer-
de  especializagdo magem
em enfermagem de — Escolas  Supe-
saude materna riores de Saude
e obstétrica
ymi
Romania Diploma de licenta de | Universitati Moasa 1. januar 2007
moasd
VB
Slovenija Diploma, s katero se | 1. Univerza diplomirana babica/ | 1. m4j 2004
podeljuje strokovni | 2. Visoka  strokovna | diplomirani babicar
naslov ,.diplomirana Sola
babica/diplomirani

babicar*
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Stat

Doklad o formalnych kvali-

Organ udel'ujuci doklad

Nazov profesie:

Referenény datum

fikaciach o kvalifikacii

Slovensko 1. Vysokoskolsky 1. Vysoka skola Porodna asistentka 1. maj 2004

diplom o wudeleni | 2. Stredna zdravot-

akademického titulu nicka Skola

,bakalar z porodnej

asistencie” (,,Bc.”)

2. Absolventsky

diplom v Studijnom

odbore diplomovana

porodna asistentka
Suomi/ 1. Kitilon tutkinto/ | 1. Terveydenhuolto- Katilo/Barnmorska 1. januar 1994
Finland barnmorskeexamen oppi-laitokset/hélso-

vardsldroanstalter
2. Sosiaali- ja tervey- | 2. Ammattikorkea-

salan  ammattikor- koulut/  Yrkeshog-

keakoulututkinto, skolor

katilo (AMK)/yrkes-

hogskoleexamen

inom hélsovard och

det sociala omradet,

barnmorska (YH)
Sverige Barnmorskeexamen Universitet eller | Barnmorska 1. januar 1994

hogskola

United Statement of registra- | Various Midwife 23. januar 1983
Kingdom tion as a Midwife on

part 10 of the register

kept by the United
Kingdom Central
Council for Nursing,

Midwifery and Health
visiting

V.6. Farmaceut

5.6.1. Studijnd priprava farmaceutov:

— biologia rastlin a zvierat

— fyzika

— vSeobecna a anorganicka chémia

— organicka chémia

— analyticka chémia

— farmaceuticka chémia vratane analyzy medicinskych produktov

— vSeobecna a aplikovana biochémia (lekarska)

— anatomia a fyziologia, lekarska terminologia

— mikrobiologia

— farmakolégia a farmakoterapia

— farmaceuticka technologia

— toxikologia

— farmakognoézia

— legislativa a podl'a potreby a etika profesie

Vyvazenost medzi teoretickou a praktickou pripravou kladie pri kazdom pred-
mete dostato¢ny doraz na tedriu s cielom zachovat' univerzitny charakter

pripravy.
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5.6.2. Doklad o formalnych kvalifikaciach farmaceutov
Sor Doklad o formalnych kvali-| Organ udel'ujuci doklad Dopliiujuce osvedcenie v r
Stit fikaciach o kvalifikicii k diplomu Referenény ddtum
Belgié/ Diploma van | — De universiteiten/ 1. oktober 1987
Belgique/ apotheker/Diplome  de Les universités
Belgien pharmacien — De bevoegde
Examencommissie
van de Vlaamse
Gemeenschap/Le
Jury compétent
d'enseignement de
la Communauté
francaise
mI
Boarapus Junmoma 3a  Bucmie | @apmareBTHUCH 1. januar 2007
oOpa3zoBanre Ha 00pa- | pakynrer kbM Mean-
30BaTEIHO-KBAMH(HKA- | [IMHCKH YHUBEPCHTET
[MOHHA CTereH
,,Maructep* o
,,Papmanus® ¢ npode-
cHoHanmHAa  KBanudu-
Kalus ,,Marucrbp-
(dapmaneBT
vB
Ceskd repu- | Diplom o ukonéeni | Farmaceuticka fakulta | Vysv€dceni o statni | 1. mdj 2004
blika studia ve studijnim | univerzity v  Ceské | zavérecné zkousce
programu farmacie | republice
(magistr, Mgr.)
Danmark Bevis  for  bestaet | Danmarks Farmaceu- 1. oktober 1987
farmaceutisk  kandida- | tiske Hajskole
teksamen
Deutschland Zeugnis tiber die Staa- | Zustindige Behorden 1. oktober 1987
tliche Pharmazeutische
Priifung
Eesti Diplom proviisori | Tartu Ulikool 1. maj 2004
oppekava labimisest
EA\Gg Adewn aoknong | Nopapylakn Avtodioi- 1. oktober 1987
QUPHOKEVTIKOV  €MOY- | KNOT|
YELLOTOG
Espafia Titulo de Licenciado | — Ministerio de 1. oktober 1987
en Farmacia Educacion
y Cultura
— EI rector de una
universidad
France — Diplome d'Etat de | Universités 1. oktober 1987
pharmacien
— Diplome d'Etat de
docteur en phar-
macie
Ireland Certificate of Regi- 1. oktober 1987
stered Pharmaceutical
Chemist
Italia Diploma o certificato | Universita 1. november 1993

di abilitazione all'eser-
cizio della professione
di farmacista ottenuto
in seguito ad un
esame di Stato
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VM1

Stat

Doklad o formalnych kvali-

Organ udel'ujuci doklad

Doplilujuce osvedcenie

Referenény datum

fikaciach o kvalifikacii k diplomu
Kbmpog Motonomticd Sopfovito . maj 2004
Eyypaoenc DappokevTikng
Dappokorolon
Latvija Farmaceita diploms Universitates tipa . maj 2004
augstskola
Lietuva Aukstojo mokslo | Universitetas . maj 2004
diplomas,  nurodantis
suteikta vaistininko
profesing kvalifikacija
Luxembourg | Diplome d'Etat de | Jury d'examen d'Etat + . oktober 1987
pharmacien visa du ministre de
I'éducation nationale
Magyarorszag | Okleveles — gyogysze- | P C2 Egyetem <« . maj 2004
rész oklevél (magister
pharmaciae, rov: mag.
Pharm)
Malta Lawrja fil-farmacija Universita’ ta' Malta . méj 2004
Nederland Getuigschrift van met | Faculteit Farmacie . oktober 1987
goed gevolg afgelegd
apothekersexamen
Osterreich Staatliches Apotheker- | Bundesministerium fiir . oktober 1994
diplom Arbeit, Gesundheit
und Soziales
Polska Dyplom  ukonczenia | 1. Akademia . maj 2004
studiow wyzszych na Medyczna
kierunku farmacja | 2. Uniwersytet
z tytulem magistra Medyczny
3. Collegium Medicum
Uniwersytetu Jagiel-
lonskiego
Portugal Carta de curso de | Universidades . oktober 1987
licenciatura em Cién-
cias Farmacéuticas
Romania Diploma de licenta de | Universitati . januar 2007
farmacist
Slovenija Diploma, s katero se | Univerza Potrdilo o opravljenem | 1. maj 2004
podeljuje strokovni strokovnem izpitu za
naziv ,,magister farma- poklic magister farma-
cije/magistra farmacije cije/magistra farmacije
Slovensko Vysokoskolsky diplom | Vysoka skola . maj 2004
o udeleni akademic-
kého titulu ,,magister
farmacie* (,,Mgr.”)
Suomi/ Proviisorin tutkinto/ | — Helsingin yliopisto/ . oktober 1994
Finland Provisorexamen Helsingfors univer-

sitet
— Kuopion yliopisto
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Doklad o formalnych kvali-

Organ udel'ujuci doklad

Doplilujuce osvedcenie

Stat fikécidch o kvalifikacii k diplomu Referencny détum
Sverige Apotekarexamen Uppsala universitet 1. oktober 1994
United Certificate of Regi- 1. oktober 1987
Kingdom stered Pharmaceutical

Chemist
V.7. Architekt
5.7.1. Doklad o formdalnych kvalifikaciach architektov uznanych podla clanku 46
Sat Doklad o formélnych kvalifika- Organ udel’gjuci QOklad Organ udel’gjuci QOklad Referenény
ciach o kvalifikacii o kvalifikacii skolsky rok
Belgié/ 1. Architect/Architecte 1. Nationale hogescholen voor 1988/1989
Belgique/ | 2. Architect/Architecte architectuur
Belgien 3. Architect 2. Hogere-architectuur-insti-
4. Architect/Architecte tuten
5. Architect/Architecte 3. Provinciaal Hoger Instituut
6. Burgelijke ingenieur- voor Architectuur te Hasselt
architect 4. Koninklijke Academies
voor Schone Kunsten
5. Sint-Lucasscholen
6. Faculteiten Toegepaste
Wetenschappen  van  de
Universiteiten
6. ,Faculté Polytechnique*
van Mons
1. Architecte/Architect 1. Ecoles nationales  supé-
2. Architecte/Architect rieures d'architecture
3. Architect 2. Instituts supérieurs d'archi-
4. Architecte/Architect tecture
5. Architecte/Architect 3. Ecole provinciale supérieure
6. Ingénieur-civil — archi- d'architecture de Hasselt
tecte 4. Académies royales des
Beaux-Arts
5. Ecoles Saint-Luc
6. Facultés des sciences appli-
quées des universités
6. Facult¢ polytechnique de
Mons
Danmark Arkitekt cand. arch. — Kunstakademiets ~ Arkitekt- 1988/1989
skole i Kebenhavn
— Arkitektskolen i Arhus
Deuts- Diplom-Ingenieur, — Universitdten (Architektur/ 1988/1989
chland Diplom-Ingenieur Univ. Hochbau)
— Technische =~ Hochschulen
(Architektur/Hochbau)
— Technische ~ Universitéiten
(Architektur/Hochbau)
— Universitaten-Gesamthoch-
schulen (Architektur/
Hochbau)
— Hochschulen fiir bildende
Kiinste

Diplom-Ingenieur,
Diplom-Ingenieur FH

— Fachhochschulen
tektur/Hochbau) (1)

schulen
Hochbau)  bei

diengédngen

— Hochschulen fiir Kiinste
(Archi-

— Universitdten-Gesamthoch-

(Architektur/
entspre-
chenden Fachhochschulstu-

(") Diese Diplome sind je nach Dauer|
der durch sie abgeschlossenen
Ausbildung gemdfBl Artikel 47,
Absatz 1 anzuerkennen.
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Stat

Doklad o formalnych kvalifika-
ciach

Organ udel'ujuci doklad
o kvalifikacii

Organ udel'ujuci doklad
o kvalifikacii

Referenény
Skolsky rok

EALGC

Almhope  apyrtéktovo —
HNYaVIKOD

— Efviko

Metoopio
ITohvteyveio (EMII),
TUNHO  Op(LITEKTOVOY — —
UNYOVIKOV

— Apiototérero  [lavemotipo

®eccalovikng (ATl®),
TUNHO  op(LTeEKTOVEOY  —

UNYOVIKOV ™mse
TToAvteyvikng oyxoAg

Befoioon mov  yopnyet
10 Teyvicd Empeinmpro
EMadog (TEE) ot m
omoioe  emutpémer MV
AoKNGoT OPaCTNPLOTNTOV
GTOV Topéa ™mg
OPYLTEKTOVIKNG

1988/1989

Titulo oficial de arquitecto

Rectores de las universidades
enumeradas a continuacion:

— Universidad politécnica de

Catalufia, escuelas técnicas
superiores de arquitectura
de Barcelona o del Vallés,

Universidad politécnica de
Madrid, escuela técnica
superior de arquitectura de
Madrid,

Universidad politécnica de
Las Palmas, escuela técnica
superior de arquitectura de
Las Palmas,

Universidad politécnica de
Valencia, escuela técnica
superior de arquitectura de
Valencia,

Universidad de  Sevilla,
escuela técnica superior de
arquitectura de Sevilla,

Universidad de Valladolid,
escuela técnica superior de
arquitectura de Valladolid,

Universidad de Santiago de
Compostela, escuela técnica
superior de arquitectura de
La Coruna,

Universidad del Pais Vasco,
escuela técnica superior de
arquitectura de San Seba-
stian,

Universidad de Navarra,
escuela técnica superior de
arquitectura de Pamplona,

— Universidad de Alcala de

Henares, escuela politécnica
de Alcala de Henares,

Universidad Alfonso X El
Sabio, centro politécnico
superior de Villanueva de
la Canada,

Universidad de Alicante,
escuela politécnica superior
de Alicante;

Universidad Europea de
Madrid,

Universidad de Catalufia,
escuela técnica superior de
arquitectura de Barcelona,

Universidad Ramoén  Llull,
escuela técnica superior de
arquitectura de La Salle,

1988/1989

1999/2000

1999/2000

1997/1998

1998/1999

1999/2000

1998/1999
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Stat Doklad o formélnych kvalifika- Organ udel’gjuci onlad Organ udel’gjuci goklad Referenény
ciach o kvalifikacii o kvalifikacii Skolsky rok
— Universidad S.EK. de 1999/2000
Segovia, centro de estudios
integrados de arquitectura
de Segovia,
— Universidad de Granada, 1994/1995
Escuela Técnica Superior
de Arquitectura de Granada
vB
France . Diplome d'architecte | 1. Le ministre chargé de l'ar- 1988/1989
DPLG, y compris dans chitecture
le cadre de la formation
professionnelle continue
et de la promotion
sociale.
. Diplome d'architecte | 2. Ecole spéciale d'architecture
ESA de Paris
. Diplome d'architecte | 3. Ecole nationale supérieure
ENSAIS des arts et industries de
Strasbourg, section architec-
ture
Ireland . Degree of Bachelor of | 1. National  University  of 1988/1989
Architecture (B.Arch. Ireland  to  architecture
NUI) graduates of  University
College Dublin
. Degree of Bachelor of | 2. Dublin Institute of Techno-
Architecture (B.Arch.) logy, Bolton Street, Dublin
(Previously, until 2002 — (College of Technology,
Degree standard Bolton Street, Dublin)
diploma in architecture
(Dip. Arch)
. Certificate of associa- | 3. Royal Institute of Architects
teship (ARIAI) of Ireland
. Certificate of | 4. Royal Institute of Architects
membership (MRIAI) of Ireland
Italia — Laurea in architettura — Universita di Camerino Diploma di abilitazione | 1988/1989
— Universita di Catania — | all'esercizo indipendente
Sede di Siracusa della professione che
— Universita di Chieti viene rilasciato dal mini-
— Universita di Ferrara stero  della  Pubblica
— Universita di Firenze istruzione dopo che il
— Universita di Genova candidato ha sostenuto
— Universita di Napoli Fede- | con esito positivo
rico 11 l'esame di Stato davanti
— Universita di Napoli 11 ad una commissione
— Universita di Palermo competente
— Universita di Parma
— Universita di Reggio Cala-
bria
— Universita di Roma ,La
Sapienza“
— Universtia di Roma III
— Universita di Trieste
— Politecnico di Bari
— Politecnico di Milano
— Politecnico di Torino
— Istituto  universitario  di
architettura di Venezia
— Laurea in ingegneria | — Universita dell'Aquilla Diploma di abilitazione | 1998/1999
edile — architettura — Universita di Pavia all'esercizo indipendente
— Universita di  Roma,La | della professione che

Sapienza®

viene rilasciato dal mini-
stero della  Pubblica
istruzione dopo che il
candidato ha sostenuto
con esito positivo
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Doklad o formalnych kvalifika- Organ udel'ujuci doklad Organ udel'ujuci doklad Referenény

Stat ciach o kvalifikacii o kvalifikacii Skolsky rok

I'esame di Stato davanti
ad una commissione
competente

— Laurea specialistica in | — Universita dell'Aquilla Diploma di abilitazione | 2003/2004
ingegneria  edile = — | — Universita di Pavia all'esercizo indipendente
architettura della professione che

viene rilasciato dal mini-
stero della  Pubblica
istruzione dopo che il
candidato ha sostenuto
con esito positivo
l'esame di Stato davanti
ad una commissione
competente

— Laurea specialistica | — Prima Facolta di Architet- | Diploma di abilitazione | 1998/1999
quinquennale in Archi- tura  dell'Universita  di | all'esercizo indipendente
tettura Roma ,,La Sapienza‘“ della professione che

viene rilasciato dal mini-
stero  della  Pubblica
istruzione dopo che il
candidato ha sostenuto
con  esito  positivo
l'esame di Stato davanti
ad una commissione
competente

— Laurea specialistica | — Universita di Ferrara Diploma di abilitazione | 1999/2000
quinquennale in Archi- | — Universita di Genova all'esercizo indipendente
tettura — Universita di Palermo della  professione che

— Politecnico di Milano viene rilasciato dal mini-
— Politecnico di Bari stero  della  Pubblica
istruzione dopo che il
candidato ha sostenuto
con esito positivo
l'esame di Stato davanti
ad una commissione
competente

— Laurea specialistica | — Universita di Roma III Diploma di abilitazione | 2003/2004
quinquennale in Archi- all'esercizo indipendente
tettura della professione che

viene rilasciato dal mini-
stero della  Pubblica
istruzione dopo che il
candidato ha sostenuto
con esito positivo
l'esame di Stato davanti
ad una commissione
competente

— Laurea specialistica in | — Universita di Firenze Diploma di abilitazione | 2004/2005

Architettura — Universita di Napoli II all'esercizo indipendente
— Politecnico di Milano 11 della professione che
viene rilasciato dal mini-
stero della  Pubblica
istruzione dopo che il
candidato ha sostenuto
con esito positivo
l'esame di Stato davanti
ad una commissione
competente

—_—

Nederland . Het getuigschrift van het | 1. Technische Universiteit te | Verklaring van de Stich- | 1988/1989
met goed gevolg afge- Delft ting Bureau Architecten-
legde doctoraal examen register die bevestigt dat
van de studierichting de opleiding voldoet aan
bouwkunde, afstudeer- de normen van artikel

richting architectuur 46.
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Doklad o formalnych kvalifika-
ciach

Organ udel'ujuci doklad
o kvalifikacii

Organ udel'ujuci doklad
o kvalifikacii

Referenény
Skolsky rok

2. Het getuigschrift van het
met goed gevolg afge-
legde doctoraal examen
van de studierichting
bouwkunde, differen-
tiatie  architectuur en
urbanistiek

3. Het getuigschrift hoger
beroepsonderwijs, op
grond van het met goed
gevolg afgelegde
examen verbonden aan
de opleiding van de
tweede fase voor bero-
epen op het terrein van
de architectuur, afge-
geven door de betrokken
examencommissies  van
respectievelijk:

— de Amsterdamse
Hogeschool  voor
de  Kunsten te
Amsterdam

— de Hogeschool
Rotterdam en
omstreken te
Rotterdam

— de Hogeschool
Katholieke ~ Leer-
gangen te Tilburg

— de Hogeschool voor
de  Kunsten te
Arnhem

— de Rijkshogeschool
Groningen te
Groningen

— de Hogeschool
Maastricht te Maas-
tricht

2. Technische Universiteit te

Eindhoven

Osterreich

1. Diplom-Ingenieur, Dipl.-
Ing.

2. Dilplom-Ingenieur,
Dipl.-Ing.

3. Diplom-Ingenieur, Dipl.-
Ing.

4. Magister der Architektur,
Magister  architecturae,
Mag. Arch.

5. Magister der Architektur,
Magister  architecturae,
Mag. Arch.

6. Magister der Architektur,
Magister  architecturae,
Mag. Arch.

. Technische

. Universitét

. Akademie der

. Technische Universitit Graz

(Erzherzog-Johann-Univer-
sitdt Graz)

Universitat
Wien

Innsbruck
(Leopold-Franzens-Univer-
sitdt Innsbruck)

. Hochschule fiir Angewandte

Kunst in Wien

Bildenden
Kiinste in Wien

. Hochschule fiir kiinstlerishe

und industrielle Gestaltung
in Linz

1998/1999

Portugal

Carta de curso de licencia-
tura em Arquitectura

— Faculdade

— Faculdade de arquitectura

da Universidade técnica de
Lisboa

de arquitectura
da Universidade do Porto

— Escola Superior Artistica do

Porto

1988/1989
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Doklad o formalnych kvalifika-
ciach
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Para os cursos iniciados
a partir do ano académico
de 1991/1992

— Faculdade de Arquitectura
e Artes da Universidade
Lusiada do Porto

1991/1992

Suomi/
Finland

Arkkitehdin  tutkinto/Arki-
tektexamen

— Teknillinen korkeakoulu /
Tekniska hogskolan
(Helsinki)

— Tampereen teknillinen
korkeakoulu/Tammerfors
tekniska hogskola

— Oulun yliopisto/Uleaborgs
universitet

1998/1999

Sverige

Arkitektexamen

Chalmers Tekniska Hogskola
AB

Kungliga Tekniska Hogskolan
Lunds Universitet

1998/1999

United
Kingdom

1. Diplomas in architecture

2. Degrees in architecture
3. Final examination

4. Examination in architec-
ture

5. Examination Part IT

1. — Universities
— Colleges of Art
— Schools of Art

2. Universities
3. Architectural Association
4. Royal College of Art

5. Royal Institute of British
Architects

Certificate of architec-
tural education, issued
by the Architects Regis-
tration Board.

The diploma and degree
courses in architecture of
the universities, schools
and colleges of art
should have met the
requisite threshold stan-
dards as laid down in
Article 46 of this Direc-
tive and in Criteria for
validation published by
the Validation Panel of
the Royal Institute of
British  Architects and
the Architects Registra-
tion Board.

EU nationals who
possess the Royal Insti-
tute of British Architects
Part I and Part II certifi-
cates, which are recog-
nised by ARB as the
competent authority, are
eligible. Also EU natio-
nals who do not possess
the ARB-recognised Part
I and Part II certificates
will be eligible for the
Certificate of Architec-
tural Education if they
can satisfy the Board
that their standard and
length of education has
met the requisite thres-
hold standards of Article
46 of this Directive and
of the Criteria for vali-
dation.

1988/1989




2005L0036 — SK — 26.12.2007 — 002.002 — 139

PRILOHA VI

Nadobudnuté prava vzt'ahujice sa na povolania podliehajice uznidvaniu na ziklade koordinicie minimalnych

>C2

podmienok pripravy

< Doklad o formdlnych kvalifikaciach architektov vyuzivajucich nadobudnuté prava podla

Clanku 49 ods. 1

Stat

Doklad o formalnych kvalifikaciach

Referenény
Skolsky rok

Belgié/
Belgique/
Belgien

— diplomy, ktoré udelili vyssie Statne $koly architektiry alebo vysSie Statne institaty
architektry (architecte-architect),

— diplomy, ktoré udelila vyssia provincionalna skola architektiry v Hasselte (archi-
tect),

— diplomy, ktor¢ udelili Kral'ovské akadémie vytvarnych umeni (architecte — archi-
tect),

— diplomy, ktoré udelili ,,écoles Saint-Luc* (architecte — architect),

— univerzitné diplomy v odbore stavebnictva, doplnené osvedCenim o stazi, ktoré
udelilo zdruzenie architektov, opraviujice drzitel'a pouzivat' profesijny titul archi-
tekta (architecte — architect),

— diplomy z architektary, ktoré udelili ustredné alebo Statne sktiSobné komisie pre
architektov (architecte — architect),

— diplomy v odbore stavebnictva/architektiry a diplomy v odbore architektiry/inzi-
nierstva, ktoré udelili univerzitné fakulty aplikovanych vied a Polytechnicka
fakulta v Mons (ingénieur — architecte, ingénieur-architect)

1987/1988

Boarapus

Diplomy udelené akreditovanymi vy$$imi vzdelavacimi inStitGciami s kvalifikaciou
,apxutekt (architekt), ,,ctpourtenen urmkenep™ (stavebny inzinier) alebo ,umxenep*
(inZinier):

— VYHHBepCHTET 3a apXUTEKTypa, CTpOHTencTBO u reomesmss — Codus: crenman-
HOCTH ,,Ypbaum3sm™ u ,,Apxutekrypa‘ (Univerzita architektiry, stavebného inzi-
nierstva a geodézie — Sofia: odbory ,,Urbanizmus® a ,,Architektira®) a vsetky
odbory stavebného inzinierstva v oblastiach: ,koHcTpykumu Ha crpagd u
chopbkeHus™ (vystavba budov a konstrukcii), ,,epTHINa“ (cesty), ,,rpaHcriopT™
(doprava), ,xuaporexHuka u BojaHO crpoutenctBo” (hydrotechnika a vodné
stavby), ,,menuopauun u 1p. (zavlazovanie atd’.);

— diplomy udelené vysokymi S$kolami technickymi a vys$§imi stavebnymi vzdelava-

cimi inStiticiami v oblastiach: ,enekrpo- u ToruorexHuka“ (elektrotechnika
a tepelnad technika), ,.cpo0uMTENTHa M KOMYHHKallMOHHA TexHHKa™ (telekomuni-
kacna technika a technoldgie), ,,ctpourtennu Texnomorun“ (stavebné technologie),
IIpuioxkHa reojesus (aplikovana geodézia) a ,manmmadt u ap.” (krajinné inzi-
nierstvo atd’.) v oblasti stavebnictva.
S cielom vykonavat' projektové Cinnosti v oblasti architektiry a stavebnictva
musia byt diplomy doplnené ,,upuapy’keHu OT YZOCTOBEPEHHE 3a IPOEKTAHTCKA
npaBocriocodoHocT™  (osvedéenim o pravnej spdsobilosti na projektovanie)
vydanym ,,Kamapara na apxurextute” (Komorou architektov) a ,,Kamapara nHa
UHXEHEPUTe B MHBECTUIIMOHHOTO mpoektupane’ (Komorou stavebnych inzinierov
v oblasti investicnych projetov), ktora priznava pravo vykonavat’ ¢innosti v oblasti
investi¢nych projektov.

2009/2010

Ceska repu-
blika

— Diplomy udel'ované fakultami ,,Ceské vysoké uceni technické* (Ceska technicka
univerzita v Prahe):
,»Vysoka skola architektury a pozemniho stavitelstvi (Vysoka skola architektiry
a pozemného stavitel'stva) (do roku 1951),
,Fakulta architektury a pozemniho stavitelstvi® (Fakulta architektiry a pozemného
stavitel'stva) (od roku 1951 do roku 1960),
,Fakulta stavebni® (Stavebna fakulta) (od roku 1960) v Studijnych odboroch:
pozemné stavby a konstrukcie, pozemné stavby, pozemné stavby a architektura,
architektira (vratane urbanizmu a uzemného planovania), obcianske stavby
a stavby pre priemyselnt a pol'nohospodarsku vyrobu alebo v $tudijnom programe
stavebného inzinierstva v Studijnom odbore pozemné stavby a architektira,
,Fakulta architektury* (Fakulta architektiry) (od roku 1976) v studijnych odbo-
roch: architektara, urbanizmus a izemné planovanie alebo v Studijnom programe:
architektiira a urbanizmus v $tudijnych odboroch: architektura, tedria architekto-
nickej tvorby, urbanizmus a Uzemné planovanie, dejiny architektiry
a rekonstrukcia pamiatok alebo architektura a pozemné stavby,

2006/2007



2005L0036 — SK — 26.12.2007 — 002.002 — 140

Stat

Doklad o formalnych kvalifikaciach

Referenény
Skolsky rok

Diplomy, ktoré udelila ,,Vysoka $kola technicka Dr. Edvarda Benese“ (do roku
1951) v oblasti architektiry a stavebnictva,

Diplomy, ktoré udelila ,,Vysoka Skola stavitelstvi v Brné*“ (od roku 1951 do roku
1956) v oblasti architektiry a stavebnictva,

Diplomy, ktoré¢ udelilo ,,Vysoké uceni technické v Bm¢*, ,Fakulta architektury*
(Fakulta architektiry) (od roku 1956) v Studijnom odbore architektira
a urbanizmus alebo ,,Fakulta stavebni“ (Stavebna fakulta) v $tudijnom odbore
stavebnictvo,

Diplomy, ktoré udelila ,,Vysoka Skola baniskd — Technickd univerzita Ostrava®,
Fakulta stavebni (Stavebna fakulta) (od roku 1997) v $tudijnom odbore
konstrukcie a architektira alebo v $tudijnom odbore stavebné inZinierstvo,
Diplomy, ktoré udelila ,,Technicka univerzita v Liberci“, ,,Fakulta architektury*
(Fakulta architektiry) (od roku 1994) v Studijnom programe architektira
a urbanizmus v Studijnom odbore architektura,

Diplomy, ktoré udelila ,,Akademie vytvarnych uméni v Praze* v programe vytvar-
nych umeni v $tudijnom odbore architektonicka tvorba,

Diplomy, ktor¢ udelila ,,Vysoka $kola umélecko-primyslova v Praze* v programe
vytvarnych umeni v $tudijnom odbore architektura,

Osvedgenie o autorizacii, ktoré udelila ,,Ceskd komora architekti* bez Specifikacie
odboru alebo v odbore stavebnictva

Danmark

diplomy, ktoré¢ udelili Statne Skoly architektiry v Kodani a Aarhuse (architekt),
osvedcenie o registracii, ktoré vydala Rada architektov podl'a zakona ¢. 202
z 28. maja 1975 (registeret arkitekt),

diplomy udelené vyssimi Skolami stavitel'stva (bygningskonstruktoer), doplnené
osvedcenim od prislusnych organov, ktoré potvrdzuje, ze dana osoba uspesne
vykonala skusku formalnych kvalifikacii, ktord zahffia vyhodnotenie projektov
pripravenych a realizovanych kandiddtom v priebehu Siestich rokov aktivneho
vykonavania ¢innosti spominanych v ¢lanku 48 tejto smernice.

1987/1988

Deutschland

diplomy, ktoré udelili vysSSie ustavy vytvarnych umeni (Dipl.-Ing., Architekt
(HbK),

diplomy, ktoré¢ udelili katedry architektary (Architektur/Hochbau) $kol typu
,Technische Hochschulen®, technickych univerzit, univerzit, a pokial' sa tieto
institacie zIacili do ,,Gesamthochschulen®, tak katedry architektury skol typu
,,Gesamthochschulen® (Dipl.-Ing. a akykol'vek iny titul, ktory sa neskor ustanovi
pre drzitel'ov takychto diplomov),

diplomy, ktoré udelili katedry architekttry (Architektur/Hochbau) $kdl typu ,,Fach-
hochschulen®, a pokial' sa tieto institicie zIucili do ,,Gesamthochschulen®, tak
katedry architektiry (Architektur/Hochbau) 8§kol typu ,,Gesamthochschulen®,
v pripade §tadia trvajupceho menej ako Styri roky, avSak najmenej tri roky dopl-
nené potvrdenim o §tvorrocnej odbornej praxi v Nemeskej spolkovej republike,
ktoré vyda odborny organ v sulade s clankom 47 ods. 1 (Ingenieur grad.
a akykol'vek iny titul, ktory sa neskor ustanovi pre drzitel'ov takychto diplomov),
diplomy (Priifungszeugnisse) udelené pred 1. januarom 1973 katedrami architek-
tary $kol typu ,,Ingenieurschulen a ,,Werkkunstschulen®, doplnené osvedcenim od
prislusnych organov, ktoré potvrdzuje, ze dana osoba uspesne vykonala skusku
formalnych kvalifikacii, ktora zahiha vyhodnotenie projektov pripravenych
a realizovanych kandidatom v priebehu najmenej Siestich rokov aktivneho vyko-
navania ¢innosti spominanych v ¢lanku 48 tejto smernice.

1987/1988

Eesti

diplom arhitektuuri erialal, véljastatud Eesti Kunstiakadeemia arhitektuuri teadu-
skonna poolt alates 1996. aastast (diplom v architektonickych $tidiach, ktory
udelila Fakulta architektary Estonskej akadémie umeni od roku 1996), viljastatud
Tallinna Kunstiiilikooli poolt 1989-1995 aastal (ktory udelila Talinska umelecka
univerzita v rokoch 1989 - 1995), viljastatud Eesti NSV Riikliku Kunstiinstituudi
poolt 1951-1988 (ktory udelil Statny umelecky inititat Estonskej SSR v rokoch
1951 - 1988)

2006/2007

E)Méc

diplomy z odboru stavitel'stvo/architektura udelené $kolou Metsovion Polytech-
nion v Aténach, spolu s osvedfenim vydanym Gréckou technickou komorou,
ktorym sa udel'uje pravo vykonavat' ¢innost' v oblasti architektury,

diplomy z odboru stavitel'stvo/architektira udelené skolou Aristotelion Panepisti-
mion v Solune, spolu s osvedcenim vydanym Gréckou technickou komorou,
ktorym sa udel'uje pravo vykonavat' ¢innost' v oblasti architektury,

diplomy z odboru stavitel'stvo/pozemné stavby udelené Skolou Metsovion
Polytechnion v Aténach, spolu s osved¢enim vydanym Gréckou technickou
komorou, ktorym sa udel'uje pravo vykonavat' ¢innost' v oblasti architektiry,
diplomy z odboru stavitel'stvo/pozemné stavby udelené Skolou Aristotelion Pane-
pistimion v Soltne, spolu s osved¢enim vydanym Gréckou technickou komorou,

1987/1988
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ktorym sa udel'uje pravo vykonavat' ¢innost' v oblasti architektury,

— diplomy z odboru stavitel'stvo/pozemné stavby udelené Skolou Panepistimion
Thrakis, spolu s osved¢enim vydanym Gréckou technickou komorou, ktorym sa
udel'uje pravo vykonavat' ¢innost' v oblasti architektiry,

— diplomy z odboru stavitel'stvo/pozemné stavby udelené Skolou Panepistimion
Patron, spolu s osved¢enim vydanym Gréckou technickou komorou, ktorym sa
udel'uje pravo vykonavat' ¢innost' v oblasti architektiry,

Espafia

oficialna formalna kvalifikacia architekta (titulo oficial de arquitecto) udelena minister-
stvom $kolstva a vedy alebo univerzitou,

1987/1988

France

— vladny diplom z odboru architektiira udel'ovany ministerstvom Skolstva do roku
1959, a nasledne ministerstvom kultury (architecte DPLG),

— diplomy, ktor¢ udelila ,,Ecole spéciale d'architecture” (architecte DESA),

— diplomy, ktoré od roku 1955 udelila ,,Ecole nationale supérieure des arts et indus-
tries de Strasbourg™ (byvala ,.Ecole nationale d'ingénieurs de Strasbourg*), katedra
architektiry (architecte ENSAIS)

1987/1988

Ireland

— titul Bachelor of Architecture (bakalara architektiry) ktord udelila National
University of Ireland (B Arch (NUI)) absolventom architektiry na University
College, Dublin,

— diplom o udeleni Standardného titulu v odbore architektiry, ktory udelila College
of Technology, Bolton Street, Dublin (Dipl. Arch.),

— osvedcenie o zdruzeni v Royal Institute of Architects of Ireland (ARIAI),

— osvedcenie o Clenstve v Royal Institute of Architects of Ireland (MRIAI),

1987/1988

Italia

— diplomy ,laurea in architettura“, ktoré udelili univerzity, polytechnické institaty
a vySsie instituty architektiry v Benatkach a Reggio Calabria, doplnené¢ diplomom
opraviujicim drzitel'a vykonavat' samostatne povolanie architekta, ktoré udel'uje
minister Skolstva po tom, ako kandidat uspesne zlozi S$tatnu skuasku pred
prislusnou komisiou, ktora ho opraviiuje samostatne vykonavat' povolanie archi-
tekta (dott. Architetto),

— diplomy ,laurea in ingegneria“ z oblasti pozemného stavitel'stva, ktoré udelili
univerzity a polytechnické institity, doplnené diplomom opraviujicim drzitel'a
vykonavat' samostatne povolanie v odbore architektiry, ktoré udel'uje minister
skolstva po tom, ako kandidat uspesne zlozi $tatnu skasku pred prislusnou komi-
siou, ktora ho opraviiuje samostatne vykonavat' povolanie (dott. Ing. Architetto
alebo dott. Ing. In ingegneria civile)

1987/1988

Komrpog

— Befoimon Eyypoeng oto Mntpho Apyitextévev mov ekdidetor and to Emiom-
povik6 kon Teyvikd Empeintipro Kovmpov (osvedcenie o zapise v Zozname archi-
tektov vedenom Cyperskou vedeckou a technickou komorou (ETEK))

2006/2007

Latvija

— ,,Arhitekta diploms* ko izsniegusi Latvijas Valsts Universitates Inzenierceltnie-
cibas fakultates Arhitekttiras nodala lidz 1958.gadam, Rigas Politehniska Institiita
Celtniecibas fakultates Arhitektiiras nodala no 1958 gada lidz 1991.gadam, Rigas
Tehniskas Universitates Arhitektliras fakultate kops 1991. gada, un ,,Arhitekta
prakses sertifikats“, ko izsniedz Latvijas Arhitektu savieniba (,,diplom architekta®,
ktory udelil odbor architektury Fakulty stavebného inzinierstva LotySskej Statnej
univerzity do roku 1958, odbor architektury Fakulty stavebného inzinierstva
Rizského polytechnického instititu v rokoch 1958 - 1991, Fakulta architektary
Rizskej technickej univerzity od roku 1991, a osvedCenie o zapise Zdruzenim
architektov LotySska)

2006/2007

Lietuva

— diplomy inzinier architekt/architekt, ktoré udelil Kauno politechnikos institutas do
roku 1969 (inzinierius architektas/architektas),

— diplomy architekt/bakalar architektiry/magister architektiry, ktoré¢ udelilaVilnius
inzinerinis statybos institutas do roku 1990, Vilniaus technikos universitetas do
roku 1996, Vilnius Gedimino technikos universitetas od roku 1996 (architektas/
architekttiros bakalauras/architektiiros magistras),

— diplomy pre odbornika, ktory ukoncil stadium architektiry/bakalar architekttry/
magister architektiry, ktoré udelil LTSR Valstybinis dailés institutas do 1990;
Vilniaus dailés akademija od roku 1990 (architekttiros kursas/architektiiros baka-
lauras/architektiros magistras),

— diplomy bakalar architektiry/magister architektary, ktoré¢ udelil Kauno technolo-
gijos universitetas od roku 1997 (architektiiros bakalauras/architektiros magistras),

Vsetky tieto diplomy musia byt' doplnené osvedcenim vydanym atestacnou komisiou,

ktorym sa udel'uje pravo vykonavat' ¢innosti v oblasti architektiry (atestovany archi-

tekt/Atestuotas architektas)

2006/2007
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Magyarorszag | — diplom ,,0kleveles épitészmérnok™ (diplom v architektire, magister architektonic- | 2006/2007

kych vied), ktory udelili univerzity,
— diplom ,,0kleveles épitész tervezé miivész (diplom magistra vied v oblasti archi-
tektiry a stavebného inzinierstva), ktory udelili univerzity

Malta — Perit: Lawrja ta' Perit, ktory udelila Universita’ ta' Malta a ktory opraviuje | 2006/2007
k registracii ako Perit

Nederland — osvedCenie potvrdzujuce, ze drzitel' Uspesne vykonal absolventsku skusku | 1987/1988
z architektiry, ktoré udel'uju katedry architektiry technickych vysokych $kol
v Delfte alebo Eindhovene (bouwkundig ingenieur),

— diplomy, ktoré¢ udelili Stitom uznané architektonické akadémie (architect),

— diplomy, ktoré udelili do roku 1971 byvalé vysoké skoly architektiry (Hoger
Bouwkunstonderricht) (architect HBO),

— diplomy, ktoré udelili do roku 1970 byvalé vysoké skoly architektiry (voortgezet
Bouwkunstonderricht) (architect VBO),

— osvedcenie potvrdzujice, ze dana osoba UspeS$ne vykonala skisku organizovanu
Radou architektov z ,,Bond van Nederlandse Architecten” (Komora holandskych
architektov, BNA) (architect),

— diplomy udelené ,,Stichting Instituut voor Architectuur (Nadéciou ,,Institat archi-
tektary”) (IVA), pri ukonéeni §tadia organizovaného touto nadaciou a trvajuceho
najmenej Sytri roky (architect), doplnené osvedcenim od prislusnych organov,
ktoré potvrdzuje, ze dana osoba uspes$ne vykonala skisku formalnych kvalifikacii,
ktora zahffia vyhodnotenie projektov pripravenych a realizovanych kandidatom
v priebehu najmenej Siestich rokov aktivneho vykonavania ¢innosti spominanych
v ¢lanku 44 tejto smernice,

— osvedCenie vydané prislusnymi organmi, ktoré potvrdzuje, ze dana osoba pred
5. augustom 1985 uspesne vykonala skasku 'Kandidaat in de bouwkunde' organi-
zovanu technickymi vysokymi Skolami v Delfte alebo Eindhove, a Ze v priebehu
najmene;j piatich rokov priamo predchadzajucich tomuto datumu vykonavala archi-
tektonické ¢innosti, ktorych charakter a vyznam zarucuje v stlade s holandskymi
poziadavkami, Ze osoba je sposobila vykonavat' tieto ¢innosti (architect),

— osvedcenie vydané prisluSnymi organmi len pre osoby, ktoré pred 5. augustom
1985 dosiahli '40 rokov veku, ktoré potvrdzuje, ze dand osoba v priebehu
najmenej piatich rokov priamo predchadzajucich tomuto datumu vykonavala archi-
tektonické ¢innosti, ktorych charakter a vyznam zarucuje v sulade s holandskymi
poziadavkami, Ze osoba je sposobila vykonavat' tieto ¢innosti (architect),

— osvedcenia spominané v siedmej a 0smej zarazke sa uz nemusia uznavat' odo dna
nadobudnutia platnosti zdkonov a predpisov v Holandsku, ktorymi sa riadi pristup
k vykonu a vykon architektonickych ¢innosti pod profesijnym titulom architekta,
pokial' v zmysle tychto predpisov dané osvedCenia neopraviiuju na pristup
k vykonu tychto ¢innosti pod danym profesijnym titulom

Osterreich — diplomy, ktoré udelili Technologické univerzity vo Viedni a Grazi a Univerzita | 1997/1998
v Innsbrucku, fakulty stavitel'stva - inZinierstva (,,Bauingenieurwesen®)
a architektary (,,Architektur), v Studijnych odboroch architektira, stavitel'stvo-
inZinierstvo (,,Bauingenieurwesen®), stavitel'stva (,,Hochbau*)
a ,,Wirtschaftsingenieurwesen — Bauwesen®),

— diplomy, ktoré¢ udelila Univerzita pre ,,Bodenkultur® v Studijnych odboroch
.Kulturtechnik und Wasserwirtschaft®,

— diplomy, ktoré udelila Univerzitna vysoka Skola aplikovaného umenia vo Viedni
v odbore architektonickych studii,

— diplomy, ktoré udelila Akadémia vytvarnych umeni vo Viedni v odbore architek-
tonickych stadii,

— diplomy diplomovanych inzinierov (Ing.), ktoré udelili vyssie technické Skoly
alebo technické stavebné vysoké Skoly, plus licencia ,.Baumeister”, ktora
potvrdzuje najmenej Sest' rokov odbornej praxe v Rakusku, podmienena skuskou,

— diplomy, ktoré udelila Univerzitna vysoka Skola umeleckej a priemyselnej
pripravy v Linzi v odbore architektonickych $tadii,

— osvedcenia o kvalifikacii stavebného inziniera alebo inzinierskeho konzultanta
v oblasti stavitel'stva (,,Hochbau®, ,Bauwesen®, , Wirtschaftsingenieurwesen —
Bauwesen®, ,Kulturtechnik und Wasserwirtschaft“) v sulade so zdkonom
o stavebnych technikoch (Ziviltechnikergesetz, BGBI. ¢. 156/1994)

Polska diplomy, ktoré udelili fakulty architektiry: 2006/2007
— Varsavskej technickej univerzity, Fakulta architektary vo VarSave (Politechnika
Warszawska, Wydzial Architektury); odborny titul architekta: inzynier architekt,
magister nauk technicznych; inzynier architekt; inzyniera magistra architektury;
magistra inzyniera architektury; magistra inzyniera architekta; magister inzynier
architekt (od roku 1945 do roku 1948 titul: inzynier architekt, magister nauk
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technicznych; od roku 1951 do roku 1964 titul: inzynier architekt; od roku 1954
do 1957 druhy stupen, titul: inzyniera magistra architektury; od roku 1957 do roku
1959 titul: inzyniera magistra architektury; od roku 1959 do roku 1964: titul:
magistra inzyniera architektury; od roku 1964 do roku 1982, titul: magistra inzy-
niera architekta; od roku 1983 do roku 1990, titul: magister inzynier architekt; od
roku 1991 titul: magistra inzyniera architekta),

— Krakovskej technickej univerzity, fakulta architektary v Krakove (Politechnika
Krakowska, Wydzial Architektury); odborny titul architekta: magister inzynier
architekt (od roku 1945 do roku 1953 Banicka a metalurgicka univerzita,
Polytechnicka fakulta architektiry - Akademia Gorniczo-Hutnicza, Politechniczny
Wydzial Architektury),

— Vroclavskej technickej univerzity, fakulta architektiry vo Vroclavi (Politechnika
Wroctawska, Wydziat Architektury); odborny titul architekta: inzynier architekt,
magister nauk technicznych; magister inzynier architektury; magister inzynier
architekt (od roku 1949 do roku 1964 titul: inzynier architekt, magister nauk
technicznych; od roku 1956 do roku 1964 titul: magister inzynier architekt; od
roku 1964 titul: magister inzynier architekt),

— Sliezskej technickej univerzity, Fakulta architektiry v Gliwiciach (Politechnika
Slaska, Wydziat Architektury); odborny titul architekta: inzynier architekt; magi-
ster inzynier architekt (od roku 1945 do roku 1955 Fakulta inZinierstva
a stavebnictva - Wydzial Inzynieryjno-Budowlany, titul: inzynier architekt; od
roku 1961 do roku 1969 Fakulta priemyselnych stavieb a vSeobecného inzinierstva
- Wydzial Budownictwa Przemyslowego i Ogodlnego, titul: magister inzynier
architekt; od roku 1969 do roku 1976 Fakulta stavebného inZzinierstva
a architektury - Wydzial Budownictwa i1 Architektury, titul: magister inZynier
architekt; od roku 1977 Fakulta architektiry - Wydziat Architektury, titul: magi-
ster inzynier architekt a od roku 1995 titul: inzynier architekt),

— Poznaniskej technickej univerzity, Fakulta architektiry v Poznani (Politechnika
Poznanska, Wydzial Architektury); odborny titul architekta: inzynier architektury;
inzynier architekt; magister inzynier architekt (od roku 1945 do roku 1955 Inzi-
nierska Skola, fakulta architektury - Szkola Inzynierska, Wydziat Architektury,
titul: inzynier architektury; od roku 1978 titul: magister inZynier architekt a od
roku 1999 titul: inzynier architekt),

— Gdanskej technickej univerzity, Fakulta architektiry v Gdansku (Politechnika
Gdanska, Wydzial Architektury); odborny titul architekta: magister inzynier archi-
tekt (od roku 1945 do roku 1969 fakulta architektiry - Wydziat Architektury, od
roku 1969 do roku 1971 Fakulta stavebného inzinierstva a architektiry - Wydziat
Budownictwa i Architektury, od roku 1971 do roku 1981 Institat architektiry
a urbanistického planovania - Instytut Architektury i Urbanistyki, od roku 1981
fakulta architektiry - Wydziat Architektury),

— Bialystockej technickej univerzity, Fakulty architektiry v Bialystoku (Politechnika
Bialostocka, Wydziat Architektury); odborny titul architekta: magister inzynier
architekt (od roku 1975 do roku 1989 Ustav architektiry - Instytut Architektury);

— Lodzskej technickej univerzity, Fakulty stavebného inzinierstva, architektury
a environmentalneho inZinierstva v Lodzi (Politechnika L.6dzka, Wydziat Budow-
nictwa, Architektury i Inzynierii Srodowiska); odbory titul architekta: inzynier
architekt; magister inzynier architekt (od roku 1973 do roku 1993 Fakulta staveb-
ného inzinierstva a architektiry - Wydzial Budownictwa i Architektury a od roku
1992 Fakulta stavebného inzinierstva, architektury a environmentalneho inzinier-
stva - Wydziat Budownictwa, Architektury i Inzynierii Srodowiska, titul: od roku
1973 do roku 1978 titul: inzynier architekt, od roku 1978 titul: magister inzynier
architekt),

— Stetinskej technickej univerzity, Fakulty stavebného inZinierstva a architektiry
v Stetine (Politechnika Szczecinska, Wydzial Budownictwa i Architektury);
odborny titul architekta: inzynier architekt; magister inzynier architekt (od roku
1948 do roku 1954 Vysoka inzinierska Skola, Fakulta architektary - Wyzsza
Szkota Inzynierska, Wydzial Architektury, titul: inzynier architekt, od roku 1970
titul: magister inzynier architekt a od roku 1998 titul: inzynier architekt),

vsetky tieto diplomy musia byt' doplnené osvedCenim o Elenstve vydanym prislusnou

regionalnou komorou architektov v Pol'sku, ktorym sa udel'uje pravo vykonavat'

¢innosti v oblasti architektary v Pol'sku,

Portugal — diplom ,,diploma do curso especial de arquitectura®, ktory udelili $koly vytvarného | 1987/1988
umenia v Lisabone a Porte;

— diplom architekta ,,diploma de arquitecto®, ktory udelili $koly vytvarného umenia
v Lisabone a Porte,

— diplom ,,diploma do curso de arquitectura®, ktory udelili vyssie skoly vytvarné¢ho
umenia v Lisabone a Porte,

— diplom ,diploma de licenciatura em arquitectura®, ktory udelila vyssia $kola
vytvarného umenia v Lisabone,
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— diplom ,,carta de curso de licenciatura em arquitectura®, ktory udelila Technicka
univerzita v Lisabone a Univerzita v Porte,
— univerzitny diplom zo stavitel'stva (licenciatura em engenharia civil), ktory udelil
Vyssi technicky ustav Technickej univerzity v Lisabone,
— univerzitny diplom zo stavitel'stva (licenciatura em engenharia civil), ktory udelila
Fakulta inzinierstva (de Engenharia) Univerzity v Porte,
— univerzitny diplom zo stavitel'stva (licenciatura em engenharia civil), ktory udelila
Fakulta prirodnych vied a technolégii Univerzity v Coimbre,
— univerzitny diplom zo stavitel'stva, vyroby (licenciatura em engenharia civil,
producdo), ktory udelila Univerzita v Minho
v

Romaénia Universitatea de Arhitectura si Urbanism ,,Jon Mincu* Bucuresti (Univerzita architek- | 2009/2010

tary a urbanizmu ,,Jon Mincu® Bukurest):

— 1953-1966: Institutul de Arhitectura ,,Jon Mincu® Bucuresti (Institat architektiry
,,lon Mincu* Bukures$t)), Arhitect (architekt);

— 1967-1974: Institutul de Arhitectura ,,Jon Mincu* Bucuresti (Institat architektiry
,lon Mincu® Bukurest’), Diploma de Arhitect, Specialitatea Arhitectura (Diplom
s titulom architekt, Specializacia architektira);

— 1975-1977: Institutul de Arhitectura ,,Jon Mincu® Bucuresti, Facultatea de Arhi-
tecturd (Institat architekdry ,,Jon Mincu* Bukurest’, Fakulta architektary), Diploma
de Arhitect, Specializarea Arhitectura (Diplom s titulom architekt, Specializacia
architekttira);

— 1978-1991: Institutul de Arhitectura ,,Jlon Mincu® Bucuresti, Facultatea de Arhi-
tecturd si Sistematizare (Institat architektury ,,Jon Mincu* Bukurest, Fakulta archi-
tektury a systematizacie), Diploma de Arhitect, Specializarea Arhitectura si Siste-
matizare (Diplom s titulom architekt, Specializacia architektra a systematizacia);

— 1992-1993: Institutul de Arhitectura ,,Jon Mincu® Bucuresti, Facultatea de Arhi-
tecturd si Urbanism (Institat architektury ,,Jon Mincu® Bukurest’, Fakulta architek-
tary a urbanizmu), Diploma de Arhitect, specializarea Arhitectura si Urbanism
(Diplom s titulom architekt, Specializacia architektira a urbanizmus);

— 1994-1997: Institutul de Arhitectura ,,Jon Mincu* Bucuresti, Facultatea de Arhi-
tecturd si Urbanism (Institat architektury ,,Jon Mincu® Bukurest’, Fakulta architek-
tury a urbanizmu), Diploma de Licentd, profilul Arhitecturd, specializarea Arhi-
tecturd (Diplom s titulom Licenta, studijny odbor architektura, Specializacia archi-
tektura);

— 1998-1999: Institutul de Arhitectura ,,Jon Mincu* Bucuresti, Facultatea de Arhi-
tecturd (Institat architektary ,Jon Mincu® Bukurest, Fakulta architektury),
Diplomd de Licentd, profilul Arhitecturd, specializarea Arhitecturd (Diplom
s titulom Licentd, Studijny odbor architektira, Specializcia architektura);

— Od roku 2000: Universitatea de Arhitectura si Urbanism ,,Jon Mincu“ Bucuresti,
Facultatea de Arhitectura (Univerzita architektiry a urbanizmu ,Jon Mincu®“ —
Bukurest,, Fakulta architektury), Diploma de Arhitect, profilul Arhitectura, specia-
lizarea Arhitecturd (Diplom s titulom architekt, $tudijny odbor architektira, $pecia-
lizacia architektura).

Universitatea Tehnica din Cluj-Napoca (Technicka univerzita Cluj-Napoca):

— 1990-1992: Institutul Politehnic din Cluj-Napoca, Facultatea de Constructii
(Polytechnicky institat Cluj-Napoca, Fakulta stavebného inzinierstva), Diploma
de Arhitect, profilul Arhitecturd, specializarea Arhitectura (Diplom s titulom archi-
tekt, Studijny odbor architektira, Specializacia architektura);

— 1993-1994:  Universitatea  Tehnica din  Cluj-Napoca,  Facultatea de
Constructii (Technicka univerzita Cluj-Napoca, Fakulta stavebného inzinierstva),
Diploma de Arhitect, profilul Arhitecturd, specializarea Arhitecturd (Diplom
s titulom architekt, Studijny odbor architektura, Specializacia architektura);

— 1994-1997: Universitatea Tehnica din Cluj-Napoca, Facultatea de Constructii
(Technicka univerzita Cluj-Napoca, Fakulta stavebného inzinierstva), Diploma
de Licenta, profilul Arhitecturd, specializarea Arhitecturd (Diplom s titulom
Licenta, Studijny odbor architektura, Specializacia architektara);

— 1998-1999: Universitatea Tehnicd din Cluj-Napoca, Facultatea de Arhitectura si
Urbanism (Technicka univerzita Cluj-Napoca, Fakulta architektury a urbanizmu),
Diploma de Licenta, profilul Arhitectura, specializarea Arhitectura (Diplom
s titulom Licentd, Studijny odbor architektira, Specializacia architektura);

— Od roku 2000: Universitatea Tehnica din Cluj-Napoca, Facultatea de Arhitectura
si  Urbanism (Technickd univerzita Cluj-Napoca, Fakulta architektiry
a urbanizmu), Diploma de Arhitect, profilul Arhitecturd, specializarea Arhitectura
(Diplom s titulom architekt, Studijny odbor architektura, $pecializacia architek-
tara).

Universitatea Tehnica ,,Gh. Asachi lasi (Technickd univerzita ,,Gh. Asachi* lasi):

— 1993: Universitatea Tehnica ,,Gh. Asachi* lasi, Facultatea de Constructii si Arhi-
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tecturd (Technicka univerzita ,,Gh. Asachi® lasi, Fakulta stavebného inzinierstva
a architektury), Diploma de Arhitect, profilul Arhitectura, specializarea Arhitectura
(Diplom s titulom architekt, Studijny odbor architektira, Specializacia architek-
tara);

— 1994-1999: Universitatea Tehnica ,,Gh. Asachi“ lasi, Facultatea de Constructii si
Arhitectura (Technicka univerzita ,,Gh. Asachi® lagi, Fakulta stavebného inzinier-
stva a architektury), Diploma de Licentd, profilul Arhitecturd, specializarea Arhi-
tecturd (Diplom s titulom Licenta, Studijny odbor architektira, Specializacia archi-
tektara);

— 2000-2003: Universitatea Tehnica ,,Gh. Asachi“ lasi, Facultatea de Constructii si
Arhitecturd (Technicka univerzita ,,Gh. Asachi“ lasi, Fakulta stavebného inzinier-
stva a architektry), Diploma de Arhitect, profilul Arhitectura, specializarea Arhi-
tecturd (Diplom s titulom architekt, Studijny odbor architektura, $pecializacia
architekttra);

— Od roku 2004: Universitatea Tehnica ,,Gh. Asachi® lasi, Facultatea de Arhitectura
(Technicka univerzita ,,Gh. Asachi® lasi, Fakulta architektiry), Diploma de Arhi-
tect, profilul Arhitecturd, specializarea Arhitecturd (Diplom s titulom architekt,
studijny odbor architektura, Specializacia architektura).

Universitatea Politehnica din Timisoara (Univerzita ,,Politehnica® Timisoara):

— 1993-1995: Universitatea Tehnica din Timisoara, Facultatea de Constructii (Tech-
nicka univerzita Timisoara, Fakulta stavebného inzinierstva), Diploma de Arhitect,
profilul Arhitectura si urbanism, specializarea Arhitectura generala (Diplom
s titulom architekt, Studijny odbor architektura a urbanizmus, $pecializacia vseo-
becna architektira);

— 1995-1998: Universitatea Politehnica din Timisoara, Facultatea de Constructii
(Univerzita ,,Politehnica™ Timisoara, Fakulta stavebného inzinierstva), Diploma
de Licentd, profilul Arhitectura, specializarea Arhitectura (Diplom s titulom
Licenta, Studijny odbor architektura, $pecializacia architektara);

— 1998-1999: Universitatea Politehnica din Timisoara, Facultatea de Constructii si
Arhitectura (Univerzita ,,Politehnica” Timisoara, Fakulta stavebného inzinierstva
a architektury), Diploma de Licenta, profilul Arhitectura, specializarea Arhitectura
(Diplom s titulom Licenta, Studijny odbor architektura, $pecializacia architektira);

— Od roku 2000: Universitatea Politehnica din Timisoara, Facultatea de Constructii
si Arhitectura (Univerzita ,,Politehnica Timisoara, Fakulta stavebného inzinierstva
a architektiry), Diploma de Arhitect, profilul Arhitectura, specializarea Arhitectura
(Diplom s titulom architekt, Studijny odbor architektira, Specializacia architek-
tara).

Universitatea din Oradea (Univerzita Oradea):

— 2002: Universitatea din Oradea, Facultatea de Protectia Mediului (Univerzita
Oradea, Fakulta ochrany zivotné¢ho prostriedia), Diplomd de Arhitect, profilul
Arhitecturd, specializarea Arhitectura (Diplom s titulom architekt, studijny odbor
architektlra, Specializacia architektira);

— Od roku 2003: Universitatea din Oradea, Facultatea de Arhitectura si Constructii
(Fakulta architektiry a stavebného inzinierstva), Diploma de Arhitect, profilul
Arhitectura, specializarea Arhitecturd (Diplom s titulom architekt, Studijny odbor
architektira, Specializacia architektira).

Universitatea Spiru Haret Bucuresti (Univerzita Spiru Haret Bukurest):

— Od roku 2002: Universitatea Spiru Haret Bucuresti, Facultatea de Arhitectura
(Univerzita Spiru Haret Bukurest, Fakulta architektiry), Diploma de Arhitect,
profilul Arhitectura, specializarea Arhitecturd (Diplom s titulom architekt, Studijny
odbor architektira, Specializacia architekttra).

Slovenija

— univerzitetni diplomirani inZenir arhitekture/univerzitetna diplomirana inzenirka
arhitekture® (univerzitny diplom v architektire), ktory udelila fakulta architektiry,
doplneny pravne uznanym osved¢enim prislusného organu v oblasti architektury,
ktorym sa udel'uje pravo vykonavat' ¢innosti v oblasti architektiry,

— univerzitny diplom, ktory udelili technické fakulty, ktorym sa udel'uje titul
Luniverzitetni diplomirani inzenir (univ.dipl.inz.)/univerzitetna diplomirana inze-
nirka” doplneny pravne uznanym osvedéenim prislusného organu v oblasti archi-
tektiry, ktorym sa udel'uje pravo vykonavat' ¢innosti v oblasti architektiry,

2006/2007

Slovensko

— diplom v S$tudijnom odbore architektira a pozemné stavitel'stvo, ktory udelila
Slovenska vysoka skola technicka v Bratislave v rokoch 1950 az 1952 (titul: Ing.)

— diplom v Studijnom odbore architektira, ktory udelila Fakulta architektiry
a pozemné¢ho stavitel'stva, Slovenska vysoka Skola technicka v Bratislave
v rokoch 1952 az 1960 (titul: Ing. arch.),

— diplom v §tudijnom odbore pozemné stavitel'stvo, ktory udelila Fakulta architek-
tury a pozemného stavitel'stva, Slovenskd vysoka Skola technickd v Bratislave

2006/2007
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v rokoch 1952 az 1960 (titul: Ing.)

— diplom v $tudijnom odbore architekttra, ktory udelila Stavebna fakulta, Slovenska
vysoka Skola technickd v Bratislave v rokoch 1961 az 1976 (titul: Ing.),

— diplom v $tudijnom odbore pozemné stavby, ktory udelila Stavebna fakulta,
Slovenska vysoka skola technicka v Bratislave v rokoch 1961 az 1976 (titul: Ing.)

— diplom v S$tudijnom odbore architektira, ktory udelila Fakulta architektiry,
Slovenska vysoka $kola technicka v Bratislave od roku 1977 (titul: Ing. arch.),

— diplom v Studijnom odbore urbanizmus, ktory udelila Fakulta architektiry,
Slovenska vysoka Skola technickd v Bratislave od roku 1977 (titul: Ing. arch.),

— diplom v $tudijnom odbore pozemné stavby, ktory udelila Stavebna fakulta,
Slovenska technicka univerzita v Bratislave v rokoch 1977 az 1997 (titul: Ing.)

— diplom v Studijnom odbore architektiira a pozemné stavby, ktory udelila Stavebna
fakulta, Slovenska technickd univerzita v Bratislave od roku 1998 (titul: Ing.)

— diplom v S$tudijnom odbore pozemné stavby — Specializacia: ,,architektira
(,,pozemné stavby — S$pecializacia: architektara®), ktory udelila Stavebna fakulta,
Slovenska technicka univerzita v Bratislave v rokoch 2000 az 2001 (titul: Ing.)

— diplom v $tudijnom odbore pozemné stavby a architektura, ktory udelila Stavebna
fakulta, Slovenska technicka univerzita v Bratislave od roku 2001 (titul: Ing.)

— diplom v $tudijnom odbore architektura, ktory udelila Vysoka Skola vytvarnych
umeni v Bratislave od roku 1969 (titul: Akad. arch. do roku 1990, Mgr. v rokoch
1990 az 1992, Mgr. arch. v rokoch 1992 az 1996, Mgr. art. od roku 1997),

— diplom v Studijnom odbore pozemné stavitel'stvo, ktory udelila Stavebna fakulta,
Technicka univerzita v KoSiciach v rokoch 1981 az 1991 (titul: Ing.)

vSetky tieto diplomy musia byt' doplnené:

— autorizaénym osved¢enim vydanym Slovenskou komorou architektov v Bratislave
bez uvedenia odboru alebo v odbore ,,pozemné stavby* alebo tizemné planovanie,

— autorizaénym osved¢enim vydanym Slovenskou komorou stavebnych inzinierov
v Bratislave v odbore ,,pozemné stavby*

Suomi/ — diplomy, ktor¢ udelili katedry architektury Technologickych univerzit a Univerzity | 1997/1998
Finland v Oulu (arkkitehti/arkitekt),
— diplomy, ktoré udelili Technologické ustavy (rakennusarkkitehti/byggnadsarkitekt)

Sverige — diplomy, ktoré udelila Skola architektiry Kral'ovského technologického tstavu, | 1997/1998
Chalmersky technologicky tstav a Technologicky tstav university v Lund (arki-
tekt, univerzitny diplom z odboru architektury),

— osvedCenia o Clenstve v ,,Svenska Arkitekters Riksforbund“ (SAR), ak sa dané
osoby odborne pripravovali v §tate, na ktory sa vzt'ahuje tato smernica

United — kvalifikacie udelené po tispesnom zlozeni skusok poriadanych nasledujicimi insti- | 1987/1988

Kingdom tuciami:

— Kral'ovsky tustav britskych architektov (Royal Institution of British Architects),

— Skoly architektiry na univerzitach, technickych univerzitach, vysokych
Skolach, akadémiach, technologickych a umeleckych skolach, ktoré¢ k dnu
10. jonu 1985 uznala Rada pre registraciu architektov Spojen¢ho kral'ovstva
na ucely vpisania do registra (Architect),

— osvedcenie, v ktorom sa uvadza, ze drzitel' ma nadobudnuté pravo pouzivat'
profesijny titul architekta z moci oddielu 6 ods. 1 pism. b), oddielu 6 ods. 1
pism. b) alebo oddielu 6 ods. 1 zdkona o registracii architektov z roku 1931
(Architect),

— osvedCenie, v ktorom sa uvadza, ze drzitel mé nadobudnuté pravo pouzivat'
profesijny titul architekta z moci oddielu 2 zakona o registracii architektov
z roku 1938 (Architect).
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PRILOHA VII
Doklady a osvedcenia, ktoré sa mézu vyZadovat’ podPa ¢lanku 50 ods. 1
1. Doklady
a) Doklad o Statnej prislusnosti danej osobys;

b) kopie osvedéeni o odbornej sposobilosti alebo doklady o formalnych kvali-
fikaciach, ktoré umoznuju pristup k predmetnej profesii, a podl'a vhodnosti aj
osvedcenie o odbornej praxi danej osoby.

Prislusné organy hostitel'ského ¢lenského Statu moézu vyzvat ziadatela, aby
poskytol informécie tykajiice sa svojej pripravy v miere potrebnej na zistenie
moznych vyraznych odli$nosti v pozadovanej vnutrostatnej priprave, ako st
ustanovené v ¢lanku 14. Ak ziadatel' tieto informécie nedokaze poskytnut,
prislusné organy clenského Statu sa obratia na sty¢ny bod, na prislusny orgéan
alebo iny relevantny organ v domovskom c¢lenskom Stéte;

¢) v pripadoch uvedenych v &lanku 16, osved&enie o charaktere a dizke Ginnosti,
ktoré vyda prislusny organ alebo urad domovského ¢Elenského Statu alebo
¢lenského Statu, z ktorého cudzi Statny prislusnik pochadza;

d) ak prislusny organ hostitel'ského $tatu vyzaduje od osdb, ktoré chcti vyko-
navat’ regulovant profesiu, osvedcenie o bezuhonnosti a dobrom mene, alebo
ze tieto osoby neboli v likvidacii, alebo odlozi ¢i zakaze vykon tohto povo-
lania v pripade zavazného poruSenia odbornych pravidiel alebo trestného
¢inu, tento §tat akceptuje ako postacujuci dokaz vo vztahu k Statnym prislus-
nikom c¢lenskych statov, ktori chct na jeho tizemi vykonavat’ toto povolanie,
predlozenie dokladov vydanych prislusnymi organmi v hostitel'skych clen-
skych statoch alebo v clenskom S§tate, z ktoré¢ho cudzi Statny prislusnik
pochadza, ktoré preukazuju, ze dané podmienky boli splnené. Tieto organy
musia poskytnit’ vyzadované doklady do dvoch mesiacov.

Ak prislusné organy hostitel'ského Clenského Statu alebo clenského Statu,
z ktorého cudzi $tatny prislusnik pochadza, nevydaju doklady spominané
v prvom pododseku, tieto doklady nahradi miestoprisazné prehlasenie —
alebo Cestné prehlasenie v Statoch, v ktorych sa neuplatiiuje miestoprisazné
prehlasenie — danej osoby pred prislusnym sudnym alebo spravnym organom,
alebo podla vhodnosti pred notarom alebo kvalifikovanym odbornym
organom domovského c¢lenského S$tatu alebo clenského Statu, z ktorého
dana osoba pochadza, a tento organ alebo notar vyda osvedcenie potvrdzu-
juce vierohodnost' miestoprisazného prehlasenia alebo Cestného prehlasenia;

e) ak hostitel'sky stat vyzaduje od svojich obcanov, ktori chcli vykonavat’ regu-
lovant profesiu, doklad osvedéujuci telesné a dusevné zdravie ziadatel'a, Stat
akceptuje ako postacujici dokaz predlozenie dokladu vyzadovaného
v domovskom c¢lenskom $tate. Ak domovsky clensky stat takyto doklad
nevyda, hostitel'sky clensky stat prijme osvedCenie vydané prislusnym
organom v tomto State. V tomto pripade prislusné organy hostitel'ského
Statu musia poskytnut’ vyzadovany doklady do dvoch mesiacov.

f) ak hostitel'sky $tat vyzaduje od svojich obc¢anov, ktori chell vykonavat’ regu-
lovanu profesiu predlozenie:

— dokladu o finan¢nej situdcii ziadatela,

— dokladu, ze ziadatel' je poisteny proti finanénym rizikam vyplyvajacim
z ich odbornej zodpovednosti v stlade s pravom a pravnymi predpismi
platnymi v hostiteI'skom clenskom State tykajicimi sa podmienok
a rozsahu krytia,

dany clensky §tat prijme ako postacujuci dokaz potvrdenie vydané bankami
a poistoviami z iného ¢lenského Statu.

2. Osvedcenia

S cielom umoznit' uplatiovanie hlavy III kapitoly III tejto smernice mozu
¢lenské Staty predpisat, Ze osoba, ktora spiia podmienky vyzadovanej odbornej
pripravy, musi okrem dokladu o formalnej kvalifikacii predlozit’ aj osvedcenie od
prislusnych organov jeho domovského ¢lenského §tatu, v ktorom sa uvadza, ze
tento doklad o formalnej kvalifikacii je ten, na ktory sa vztahuje tato smernica.



